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Erdély’ sziilottei’s polgarai levén mind
a’ ketten: torténeteivel bévebben foglalatos-
kodni, mint akirmellyik mds orszdgéival,
szent kotelességiinknek ismertiik. Foglala-
toskodasink kozben tudni viagydsunk mind
nagyobbra ndvekedett, ’s midén torténeti-
réink’ Kinyomtatva levé hézagos munkaik-
ban kielégitést mem leltiink, kéziratbeli
adatok’ gyiijtésében és olvasiasiban firadoz-
tunk. Evek haladtak igy el, és majd sok
ezerre littuk felszaporodni szdmét az ada-
toknak, mellyeket eredetileg vagy mdsolat-
bansajatinkkd tehettiink,’s szdamtalanra azo-
kénak, mellyeket megismerhettiink. Fel fel-
tiint emlékezetiinkben ezek’ tartalma; 6sz-
ve hasonlitgattuk kinyomtatott historidink’
foglalatjdval, ’s bémulva tapasztaltuk: mi
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roppant nagysiguak a’ hézagok, tetemesek
a’ hibak hazdnk’ térténeteinek eddigi leird-
siban; mi temérdek annak tomege, mit ha-
zank’ fiainak, sét lednyainak is tudniok nem
csak igen érdekes hanem sziikséges is volna,
s mi eldttok.csupan azért nines tudva, mert
kiillonbozo helyeken ismeretleniil hever és
senyved. Egy szép, de merész ohajtds kez-
dett ekkor melegen fakadozni sziviinkben:
ismert nyomtatds - és kéziratbeli torténet-
adatink’ foglalatjit egy egész alakba énthet-
ni ’s benne Erdélyorszdgnak pragmatica
‘historidjit adhatni! De ohajtdsunk’ legfor-
rébb hevében sem felejtettiik el kiriillmé-
nyinket minden feldl megfontolni, ’s minél
hiltebb vérrel tirtént fontolgatisunk, an-
nal szildrdabb lett meggydzddésiink: hogy
e' hon’ igazi pragmatica historidjat jelen ko-
runkban adni — lehetetlen!

Ezen lehetetlenség’ egyik oka: histo-
riai adatinknak szerteszét kéziratban léte.
Azokbdl tehiat némelly nevezetesb darabo-
kat nyomtatisban kozre bocsatani, ’s dltalok
részint a’ pragmaticai dolgozdst eldmozdi-
‘tani, részint pedig hazdnk’ tirténeteit, vi-
szontagsagait, sorsdt, dllapotjdt mennyire
lehétséges ismertetni: néhiny évre czélul
tiztiik magunk elébe; minek kovetkezésé-
ben legelobb azt kellett meghatiroznunk:
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minemii torténetadatok’ és darabok’ kiada-
sat Kkisértsiik meg.

A’ kozelebbrdl elmult szdzad® utdlsé ti-
zedében grof Banfli Gyorgy’, erdélyi kor-
mdnyzd’ javaslatibdl és partfogdsa alatt tar«
sasag dllott volt 6ssze hazai ki nem nyom-
tatott vagy nyomtatisban immar megritkult
torténetirataink’ kiaddsdra. Esztenddkig tar-
tott elokésziilet utdn végre cselekvileg 1é-
pett fel a’ toretlen és izaszté palyan. 4797-
ben Kinyomatta egy kotetben Schesaeus
Ieresztely’ latin verseit Pannonia’ romli-
sairol ( Ruinae pannonicae); 1800-ban més
kitetben Somogyi Ambrus’ Magyar — és Er-
délyorszagrol irt historidjanak ( Hister. re-
rum ungaric. et transsilvanic.) egy részét,
’s ezt azon jelentéssel, hogy a’ tarsasig’ ré-
szérél mindenek gy elvannak intézve, mi
szerént minden esztenddben — legaldbb —
egy kotet torténetirat kiadassék.

Erdély’ historidja’ baratinak szebb re-
mény soha sem mosolyga mint akkor. Azon-
ban, mint szappanbuborék akkor pattan
szét, mikor leggyonyoriibb szinekkel kezd
ragyogni az orilé gyermek’ elébe, ugy fosz-
1ék szét ama’ csillogé remény is. A’ tarsa-
sag 1800 utin egyetlen egy darabet sem
adott ki, st Somogyi’ historidjit is csonkdn
hagyta olvaséi’ kezei kozt.
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Mi ez elenyészett tirsasig’ félbeszakadt
munkéléddsait tovdbb folytatni, ’s historiai
darabokat sajté ald éppen azon rendszerrel
késziteni, mellyel Eder Kéroly Jézsef Sche-
saeus’ és Somogyi’ munkajit készitette: haj-
Janddk valdnk; de szebeni hazinkfiainak
inté példdjok folytatishoz fognunk tilia.

Kinek nem volna még eleven emléke-
zetében, miként buzogiak 1830-ban Nagy
Szebenben Benigni Jozsef és Neugeboren
Kéroly urak is kitlonbozd nyelveken dolgo-
zott torténetiratainkat kiadoé tdrsasigot ala-
kitani? Mihelyt — irdka’ felszélité lapon —
50 tag egyesdlend egen ézélra, ’s a’ mun-
kik’ nyomtatisinak megkezdésére legfel-
jebb 48 pengd forintot mindenik lefizetend,
miéri a' kizre becsitandé darabokat mind
megkapandja: a* tdrsasig tostént elfogja
kezdeni munkdléddsait. Azonban e’ tirsasd-
got l1étre jottnek ldtni nem lon szerencsénk,
s kétségen Kiviil azért nem, mert a’ kivant
50 hazafi tag nem taléltaték fel a’ ha-
zaban.v’

Ennek elgondoldsa benniinket olly hi-
edelemre vezérelt; hogy azon munkikat,
meltyek 4830-ban ‘sikeretleniil ajinltattak,
1837-ben is még fogamat nélkiil ajinla-
nék.
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Az -idoszakban, mellyben ‘Erdélyben
torténetirataink’ vilag’ elébejuttatasa viszont
elakadott: a’ nagyobb testvérhonban meg-
Jepé biséggel jelenének meg mas nemii
torténetadatok. Fejér Gyorgy ur, ez a’
sok érdemeiért tiszteletiinkre: mélté agg
koru prépost, 1829-ben kezdé kiadni Ma-
gyarorszag’ oklevélkonyvét (Codex diplo-
maticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis),
mellyben Erdélyt tirgyazo levelék is nem
kevés szdmmal taldltatnak ; ’s 1835-ben mar
30 kitetre szaporita fel nagy nyolczad rét-
ben; és dmbdr az utolséval bévégzettnek
nyilatkoztatd munkajit, mindaziltal maga-
nak a’ pagy diplomaticusnak levele utin 6=
rommel jeleatjiik : hogy kiadott 30 koteteit,
még 4-el szdndékozik nevelni.

Erdélynek nines sajit oklevélkonyves;
de lennie kellene. Mi talin adhatank vala.
Nem ugyan tokéletest; hanem igen nagy
hézagokat pétolandét; sok hibdkat megiga-
zitandot ; feledés’ homdilya lepte nem kevés
szamu torténeteket ismét fényre hozandét,
’s foglalatjdval nem csak 1400-ig — mint Ma-
gyarorszég’ codexe, hanem a’ 11-dik szd-
zadtdél fogva egészen. a> 19-ikig terjeden-
ddt, - De szemiink eldtt tartottuk a’ testvér
hon’ oklevélkonyve' sorsit; attekintettiik
azok’ mévlaistromat, kik azt Erdélybe aldi- .
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r4s utjan eleitél fogva végig hozattdk, 's
csupén 3 erdélyi névre taldltunk.

Ezért a’ jovendd aligha élesen megnem
fog roni benniinket; emlitjiik tehdt némi
mentségiil, miszerént konyvarosok dltal tobb
példényok is hozattak hazinkba, mint men-
nyit a’ névlaistromban. ldthatni; mindazal-
tal dgy is sokkal kevesebb, mintsem ab-
ban ne .gydzddtiink volna meg: hogy Er-
dély’ diplomaticus codexét siikerrel adni a-
karai, még igen Korin van,

Midda e’képpensem torténetiréink’ tobb
nyelven készitett munkaik’, sem foképpen la-
tinul irt okleveleink’ kozre bocsitasihoz
kezdeni tanicsosnak nem itéltiik, nagyon
korlatolva taldltuk ngyan magunkat, és el-
zirva  még sem attél, hogy hazdnknak ép-
pen legérdekesb iddszakaszibél a’ legérde-
kesb adatokat kozdolhessiik,

Erdély’ legnagyobb érdekii korszaka
historiai tekintetben a’ 16 — és 17- dik
szazadok. KEzek’ folytdban sajat kiilon fe-
jedelmei alatt ondlldsu orszig volt,
vagy legaldbb — annak tartatott. Innen
torténetei, viszontagsigai nem csak megso-
kasultak, hanem gyakran az 6szvebonyolo-
ddsig egymidsra tolultak és tormyosultak:
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kiz oromet a’bennelakékra ritkian hozvan,
de igen gyakorta teméntelen keservet és
gyaszt. Meg megrendiilt ezeknek kozepette
binattal esordultig meg tdlt szive a’ hazafi-
nak, enyh utin epedtében kiomleni va-
gyott, ’s maga vagy hazdja’ viszontagsigait,
eseteit bus érzelmében és helyzetében egyik
életirasban, maésik kronikdban, harmadik
historidban irta le; ennél fogva azok mind
meg annyi becses historiai darabok.

Azok a’ fejedelmek, és mas mindenféle
rangu férfiak dlcalirt szimtalan sokasigu ma-
gdnos és hivatalos levelek is, mellyek rend-
szerént azt foglaljdk magokban: mi torté-
nék kizelebbril; mi foly a’ jelenben’s mi-
nek kellene valamelly kiadott parancs’,
megbizatas’vagy feltett czél’ kovetkezésében
megtorténnie. De azok mindenek felett az
orsziggyiilések dltal alkotott végzések és
torvényczikkelyek.

Mar 1544-ben — Erdélynek Magyaror-
sziagtél elvdlta utdn tehdt esak hamar —
meghatdroztatott a’ thordai kozonséges or-
szagos gyiilésben ,hogy minden esztendében
hasonlo gyiilések tartassanak. E’ hatdrozat
feidelmeink’ uralkoddsa’ szdzadiban sokszor
tilon tul is teljesittetett, mert némelly évben
nem csak egyszer, hanem két-, hairom-,négy-,
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ot-, hat-, sét hétszer is voltak orszigos
gyulesek és az orszag’ Rendei azokban nem
csak ugy alltak elé, mint csupa toryény-
alkoték, hanem tgy is mint tirténet elbe-
szélék. Elmondtak hazajok’ fobb valtoza-
sait, viszontagsdgait ; eldsoroltdk sziikségeit,
sérelmeit, panaszait, konyorgéseit; leraj-
zoltdk helyzetét, sorsit, dllapotjit, s ezek-
nél fogva végzéseik’, torvényeik’ tomegét
historiank’ leggazdagabb , de egyszersmind
legbiztosb ’s érdekesb tartalmu darabjaivd
is tettek, s mind ezek ma még is olly keve-

sek eldtt ismeretesek; am de nem is ok
nélkiil,

Oseink fejedelmeik’ idejében 1610-ig
irt torvényeiket mind nyomtatatlan hagy-
tak; azutiniak sem bocsitattak mind sajté
ald, ’s a’ ki nyomattak is ma mar annyira
ritkik, mi szerént még a’ torténetbuvirnak
is kiilonos szerencséje kozé kell szamldlnia,
ha néhdny orszaggyiilési végzéseket és tor-
vényeket nyomtatisban lithat. Innen né-
melly elsd rendii tuddsaink sem voltak ed-
dig elé tisztiban csak az irint is: melly
nyelven vannak azok készitve, ’s ollyan
4llitasokat terjesztgettek, mintha mind ma-
gyarul irattak volna; mi nem vald.-

Kécféle tudniillik a’ nyelv, mellyen
szerkeztettek Erdély’torvényei a’ 16 — és
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17-dik sz4dzadokban; elsébben csak latin,
majd tébbnyire latin ugyan, de néha ma-
gyar, végre mindég magyar nyelven. 1556-
dik év az, mellyben térvényeink — tud-
tunk szerént — legeldszor magyarul irat-
tak. Ezek a’ Petrovics Péter altal Szész
Sebesbe hirdetett kozonseges orszigos gyii-
1ésben alkottattak, holott a’ Rendek IT. J4-
nos vélasztott kirdlyt anyjéval egyiitt Len-
gyelorszdghél € hazdba ‘vissza hivatni s
hozatni meghatdroztdk. De ugyan azon 1556-
dik esztendbdl még négy gyulés’ végzései
s torvényei ismeretesek, és mind latin
nyelven, noha egyik gyiilésben — az Ijj-
vér alatti tiborbeliben — csak magyarok
és székelyek voltak jelen. 1562-ben Seges-
viratt tartatott ismét egy orszigos gyulés,
mellynek végzései — a’ székelyekrol — ma-
gyarul szerkeztettek és.mér rég is kiadat-
tak — hibdson. — Ezek utén viszont lati-
nul hangzé torvenyek kovetkeznek 1565-1g
Ezen evben a’ januvarius’ 22-dik napjira
Kolozsviarra hirdetett orszdggyiilés — mint
Tarunk’ jelen kotetének II. részében 1.
szam alatt lithatni — magyarul irta a’tor-
vényeket; folyvast uigy azutdn a’ tobbi is,
le egészen 1714-ig. '

’S ha vannak mar historiai adatok,dara-
bok, mellyek hazdnk’ fiai eldtt birnak vala-
melly érdekkel; ha vannak ollyanok, mely-
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lyeket siikerrel -ajinlhatni - nékiek,’s mely-
lyek’ kiadatdsdt megkisérteniitt az ido: azok
véleményiink szerént azemlitett életiratok,
kronikak, historidk, széval torténetiratok ;
tovabba a’ levelek; fileg pedig az orszdgos
végzések és torvények. Azért azt hatdroz-
tuk el:-hogy mind ezekbdl bocsdssunk kiz-
re iddszakonként kiadandé .néhiny kitet-
ben egy gyiijteményt, Tar czim alatt.’S mivel
amaz adatok ’s darabok nem mind magyar,
hanem latin és német nyelven is irattak ; mi
pedig magyar hazdnk’ térténeteit ’s dlla-
potjit magyar édes anyanyelviinkiin ohajt-
juk ismertetni; hatirzatunkkd lett ez is:
egy latin, ’s egy német historiai darabot,
vagy adatot se iktatni ezen Térunkba; el-
lenben évrend szeréntszerkeztetve kizre bo-
csatani benne legnevezetesbjeit és érde-
kesbjeit -mindazoknak az egykoruak 4&l-
tal eredetileg magyarul készitett torténet-
iratoknak, leveleknek, orszigos végzések-
nek és torvényeknek, mellyeket a’ 16- és
17-dik szdzadokbdl — ’s @’ 18-dikbol is —
eddig elé mdr megszerezhettimk; ezu-
tin is sem firadtsagot sem koltséget nem
kimélve — megszerezhetendiink. ’S im, igy
jove létre ,,Erdélyorszag’torténetei’ Tara.

Ennek jelen elsé kiotetében az 1540-t6l
fogva 1600-ig lefolyt iddszakbol 1V rész-
ben 4 darab torténetiratot, 15 levelet és
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15 rendbeli orszégos gyilés altal alkotott
minden" végzéseket és tirvényeket — leg>
kisebb czikkelyt sem hagyva el beldlok —
kozliink , mellyek eredetileg  mind magyar
nyelven irattak, még is. eddig elé-magya-
rul és egészen kozolve nem vdltak.,

Legeldl mindenik részben torténetiratok
dllanak, az dltalunk némi vildgositds - és kie-
gészitésiil készitett historiai bévezetésekkel
Mind kis terjedelmiiek ugy an, de ha egyebet
nem vesziink is tekintetbe, csak a’ toliink tavol
ési kort, mellybdl valék, ’s a’nem érdek-
telen tartalmat, melly bennok szik terje-
delmékhoz képest: elég bd’s az elsében f6-
ként olly gyonyériien is adatik eld, mellyel
megmérkezhet eléaddst bajoson mutathat-
ni fel amaz iddszakbél: mélidk hogy 6rom-
mel fogadtassanak. 16-ik szézadbeli nyomta-
tatlan torténeteink tobbnyire latinul van-
nak dolgozva; magyarul nagyon kevesen;
egy része a’ magyar dolgozatoknak sem ér-
demel sajtét — tartalom’ hitvdnysiga, hi-
bassiga miatt. Vilogatnunk tehdt nem igen
lehetett. ‘ '

Levelet egyet sem vettiink fel, mellyet va-
lamelly tekintethen nevezetesnek nem itél-
tiink; azonban mit tartunk mindenikben neve-
zetességnek, elé nem sorolhatjuk, sorolni
$ziikségesnek nem is litjuk ;de igen megemli-
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teni:anst, nii szerént ohajijuk, hogy leve-
leink’ érdeme me csupdn azon egyes factu-
mok’ minémiiségibdl itéltessék meg, mely-
lyek benndk:foglaltatnak, hanem egyszers-
mind ama’ kivetkezményekbdl is, mellyek
a’ factumokbél: tanusigunkra kifejthetdk.
Egy rovid levél all-példaul -Tarunk’ ime’
kotete’ III. részében 17. szdia alatt;a’ factu-
mok, mellyek foglalatjit teszik - magok-
ban - véve-csekélységek’ osaztdlydba littat-
nak tartozni; de a' beldlik foly¢ kivetke-
z¢s ‘az: hogy Bathori Istvan lengyelorszagi
kirdly kordban is fejedelme volt Erdély-
nek, fejedelmi hatalommal paranesolt, ren-
delkezett Lengyelorszigbdl hazinkban , egy-
szersmind pedig mit nem e’ hatalmi koré-
be tartozdénak latett, annak eligazitasat on-
ként oda-az orszdgra-bizta, hova kellett.
S ez a’ tanusdg tobb mintsem csekélység-
nek neveztethetnék.

De az orszdggyiilési végzések’ éstorvény-
czikkelyek’ historiai becse is sokkal tabb ésna-
gyobb, hogy sem Elészavak’szik korldti kozt
illdleg eldterjesztethetnék. Szeretndk is azt
inkdbb 6n magekbdl kitiintetni, mint mi ma-
gunk elmondani, mellyet késébb talin meg
tehetiink. Ezért arrél jelenleg nem széluuk,
hanem roviden azt érintjiik: miképpen
torekvénk e’ végzéseket és torvényeket
a’ lehetd legnagyobb hitelességgel adhatni.
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‘Ha azoknak eredeti példdnyaik teljes
eredeti épségikben maradtak volna fenn
egész jelen korunkig, ’s lapjaikon minden
szavakat, sorokat tisztin, elhibazhatatlanul
lehetne 14tni ’s olvasni; tigy szinte elegendd-
nek tartandk csak annyit emliteni, hogy pél-
dinyaink, mellyek utin a’ nyomtatast té-
tettiik, 6szveolvastattak azon eredeti példa-
nyokkal, mellyek a’ biré Bruckenthal S3-
muel, mult szdzadbeli erdélyi kormanyzé
dltal Nagy Szebenben felillitett konyvtar-
ban taldltatnak, ’s azok szerént igazittat-
tak; de az id6’ torls °s ddlé hatalma né-
hol kétességet, hidnyt okozott az eredeti
példinyokban is, ’s azokat mdsolatokbol
kénytelenitettiink pétolni; azonban ezek-
ben sok helyenkiilonbizéseket — variantes
lectiones — taldltunk ’s €’ kirilmények kozt
nem tehettiink egyebet, mint a’ leghelye-
sebbeknek latszékat fogadnunk el. Ha min-
den féradozdsink, iparkodasink mellett is
néhol hibat ejtettiink, azoknak, kik meg-
igazitandjak, 6rommel jelentendjiik héla
kiszonetiinket. De figyelmeztetiink min-
denkit: hibdsnak valamit ne valamelly ma-
solat’-legyen bér gy nevezett hiteles médsolat
— megtekintése, hanem tobb eredeti pél-
dinyok’ gondos isszevetegetése utan nyi-
latkoztasson ; kiilinben igen kiénnyen csa-

latkozhatik, ’s midén a’ mi;bukdsunkat vé-
L3
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b

li mutogatni ’s igazitni, on maga fog

bukni.

. Az eddig mondottakbdl eléggé vildgos,
hogy Tarunkban egyes historiai darabok
kizdlietnek; de nem egybefiiggés nélkiili-
ek, hanem foglalatjokra nézve szoros kap-
csolatban levék: mint egymdsnak pétléi,
kiegészitoi, vildgesitéi; mit olvaséink ma-
gok is 4ltal fognak latni, foként ha a’ tor-
ténetiratokba dltalunk iktatott 1, 2. 3’ a’
t. arab szdmok’ eléfordultakor mindjirt ol-
vasandjak azon leveleket vagy orszigos
végzéseket, torvényczikkelyeket is, mellyek
ugyan azon részben hatribb hasonlé szi-
mok alattillanak, Minél fogva arabszima -
inkkal csak adataink’ észvefiiggését akar-
juk jelentetni, nem pedig azt, hogy a’ le-
velek és orszdgos végzések a’ torténetira-
tok’ téldalékjainak tekintessenek.

A’ zirjelek () kozti szavak is dltalunk
tétettek vildgositds okdért. Szokis’ iitmu-
tatdsa szerént a’ rendoszlopok ala kell vala
azokat raknunk, de czélszeriibbnek taldil-
tuk oda helyezni, hova éppen illenek.

Eltaldltuk-e mind ezzel, mind egyéb,
Térunk iranti tettiinkkel -hazankfiai® ked-
vét; megnyertiik-e tetszését: a’ jovendd fog-
ja megmutatni. Mi megtettink mindent,
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mit megtehettunk vagy tenni jénak lat-
‘tank, ’s ennek érzete olly mély alapu,
olly nyugtaté csendet ont el kebliinkben,
mellyet csupin az lenne képes megrendi-
teni, ha — mit nem hisziink — tapasztal-
nunk kellene, hogy hazinkfiai olly kinyv
irdnt is, melly hazink’ legérdekesb torté-
netadatait és darabjait, legérdekesb anya-
nyelviinkén nyujtja nekik, hidegek tudn-
nak lenni.

GROF KEMENY JOZSEF

ds

NAGY AJTAI KOVACS ISTVAN.
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Historiai bévezetés.

II. Lajos magyar kirdly 1526-ik esztendoben Mo-
hacs’ mezején II Szulejman térok csaszar altal meg-
'gyGzetvén, ’s az miatti futtdban elhalvan; némelly
magyarok Zipolya Janos erdélyi vajdat, Zipolya
Istvan volt nador’ fist, masok Ferdinand austriai u-
ralkodé féherczeget és cseh kiralyt, ’s Annanal
IL. Lajos’ testvérnénjének férjét valasatottik, Lo-
ronaztak Magyarorszag’ kiralyava. A’ két ellenli-
raly kézott haboru tamadott, 's I Ferdinand 1. Ja-
noson diadalmaskodvan, ez utobbi Lengyelorszag-
ba vonult. Azonban kiildgttje altal segitséget liért
Szulejmant6l; nyert is. A’ mohdesi gyodzedelmes
1520-ben nagy haddal ismét Magyarorszagra jott;
Janost Buda’varaba, kiralysédgaba vissza helyheztette
’s Bécs’ varosat néhany napig sikeretleniil ostro-
moltatvan, haza tért Honstantindpolyba.

Eltivozasa utin Ferdinand és Jénos kiralyok
ismét sokaig ellenségeskedtek egymassal. 1538-ban
Nagy Varadon megbékéliek, V. Haroly romai csa-
szarnak és spanyol kiraiynak— Ferdinand’ testvérbaty-
janak — kozbejarultaval. A’ varadi bélie’ fobb pount-
jai ezekbdl allottak: Ferdinand és Janos Magyar-
orszag’ kiradlyanak ismerjék egymast; szivetségescil,

baratjaik, ellenségeik kozossh legyenel; Magyaror-
1 *
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szag’ és az alatta levé tartomanyol’ azon részét,
mellyeta’ békelstéskor tettlegesen birt; kiralyi tel-
jes hatalommal birja tovabb is mind a’ kettd; Tot-,
Horvat- és Dalmatorszdg Ferdinand’ hatalmiban ma-
radjon, Erdély o' Janoséban. Enunek halila utdn
egész Magyarorszag és minden hozzaja tartozd,
alatta levo orszagok, tartomanyok, kétséghiviil te-
hat Erdély is, Ferdinandra, ’s az 6 torvényes 6ro-
koseire szalljanak; ha Janos elhalilozasalior flat
hagyand maga utin, az ,szepesi herczeg® ezim-
mel atyjanalk minden &si, szerzett és szerzendd bir-
tokait, jovait &réholje; a’ zalagositottakat pedig,
azolmale kivaltatasokig birja ’s nét maginal Fer-
dinand’ leanyai koaiil Lapjon.

Mikor ¢’ bélepontolk — Szulejman’ hire ’s tud-
ta nélkil- megallitattak, Janos kirdly még nétclen
volt; de 1539-ben ncjévé tette I Zsigmond lengycl
kiraly’ Izabella nevii leanyat, ki azon évben febru-
arius’ 16-kan Szélesfejérvaratt meg is lLoronazta-
tott.

A’ meg nyert béliesség és n6 szebb jovendo-
vel kecsegteték Janos kiralyt; de aldasit a’ békes-
ségneli, dromeit a’ nds életnelk nem sokaig éldel-
heté. 1540-ben Maylath lstvan és Balassa Imre er-
délyi vajdak partot uitottek ellene; kiknek megzabo-
lazasa végett — mar terhes nejétdl bicsut vévén
— Budarél Erdélybe jott, ’s itt mielott a’ zendii-
Iést egészen lecsendesithette volna, 53-ik esztendds
kordhan megholt; haldoklasa kozben orszagat, ne-
jét és csecsemd fiat korilte aggédé tanicsosainak:
Verboczi Istvan cancellariusnak, Térok Balintnak,
Petrovics Péternek, Eszek Janos pécsi piispoknek,
’s Livalthéppen Martinuzzi Gyorgy varadi piispok-
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nek, kit rendszerént ,,frater Gybrgvnek« és ,,Gydrgy
baratnak« hittal ~— szivhatolag ajanlgatvin,

Bleténelk Budardl Erdélybe Lésziilése- 's elin-
dulasatdl kezdve elhalasaig folyt szakaszarsl Mind-
szenthi Gabor, ki mint kedvelt ’s ‘meghitt embere az
6 udvardban ¢élt ‘s végnapjaiban is kériilétte volt,
egy Naplét (Diariumot) irt, mellyet mint nagyon ér-
deliest, 's € korig még is ismeretlent Tarunld je-
len kotetének I részében koazlink.

Hazank’ nagy szorgalmu torténetbuvara s ird-
ja, kozép ajtai Benkdé Joézsef is almadozott volt
mult szézadban e Naplé' kiadatdsardl, de szép al-
madozasat nem lathata teljesiilve.

Hosszas buvarkoddsa utan 36l latta 6, mi sok
tisztitani, toékéletesbiteni val6 talaltatik historiank-
ban, ’s a’ tisztitast, toléleteshitést, mellyért élte”
legbtisabb szakaban is mindég melegen dobogott
szive, igy gondolta legfoganatosabban eszkozslhet-
ni, ha torténetirdink’ ki nem nyomatott munhaik
kiadatnak. ,,Az illyencknek elére valé hiadasa al-
tal“ — ird 1782-ben orvos doctor és professor Pa-
tali Samuelnek — ,készitetik Gt arra, hogy az er-
délyi historia solt szennyeibdl kitisztuljon és t6-
kéletesebb légyen. E' gondolattél inditatva torté-
netiratokbdl egész gyiijteményt szandélkozott sajtd
altal vilag’ elébe juttatni mint latszik ,,Erdélyihis-
torias szekrény“ czim alatt. Azon csalékony re-
ménynyel kecsegtette magat, hogy minden eszten-
dében kiadhat ¢gy kitetet. 1782-benaz elsé mir ké-
szen is allott censura ald (Nemszeti Tarsallodd, 1834
Il-dik félesztendd. Kolozsvaron 21. 1) Hétségen ki-
viil ama’ szekrényben akarta volt Mindszeathi’ Nap-
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16jat is kinyomatni; de nem tehette. Sorsa’ zordon-
saga miatt kénytelenitetett Iéziratban hagyni mind
azokat a’ historiai darabokat, mellyeket hihetetlen
sols gord- és bajjal 6ssze gyiijtogetett, ’s kovetke-
zésképpen Mindszenthi’ Naplojat is. Vele ezen Naplé
1789-ben grof Teleki Lajos éltal kozoltetett egy
kotet gyiijteménybol, mellyben régi, erdélyi orszag-
gyilési torvényczikkelyek foglaltattak. Mi itt Benko’
mésolai_ta utan adjuk; mibdl 6 lemasolta, az- mint
jegyzetben hagyta- Mindszenthy’ tulajd'on' keze’ ira-
sa volt. :



Mindszenthi Gédbor
Naplédja.

1540-ben megértette volt még Budan valé létiben
mii kegyelmes urunk Janos kiraly & felsége, hogy
Erdélyorszagban valé vajdaji Maylath Istvan és Ba-
lassa Imre uraim & kegyelmek ingadoznanak hiisé-
gekben, és hogy Ferdinandus német kirily 6 felsé-
ge, emberei altal és foliéppen szasz uraimék altal
oket mii kegyelmes urunktol elcsabitani igyelez-
nék. Hivata is tiistént Verbocz uramot § kegyelmét
mii urunk 6 felsége; mondani: mi bizonyos hirl6n-
ne feldle. Cancellarius (Verbdcai) uram 6 kegyel-
me tiistént megj6éve urunkhoz, tanacskozanak is e-
gyitt délestig; azutin egybe hivan a’ tobbi urakat,
megjove az bizonyos hir Erdélybol, hogy vajda u-
ramék csufoson elpértoltak volna urunktdl, megad-
van hiitéket Ferdinandus német kiralynal; volt is
nagy z0gas az udvarban, mert bizony nagy dolog
meghiitt kiralyat, urat elhagyni.

Mas nap, vasarnap urunk 6 felsége Izabella
asszonynyal szent misét hallgatvin az nagy tem-
plomban, ahétatoson imadkoztak vala; de asszonyunk,
kirdlynénk Jaksith Ilona asszonyommal 6kegyelmé-
vel elébb mene ki az templombdl, nagyoa lévén
mar akkor viselds, és tovabb az térdeplést, imadko-
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zast ki nem é&llvan. Hisérte vala ki asszonyunlat,
kirilynénlat cancellarius Verbdcz uram és Eszek
uram, kik midén kimennénel az templombél, és az
sok nép latna kirdlyné asszonyunkat joni, nagy 6-
romhang l6n és hidltds, mondvan: ,,Adja isten, hogy
legyen magyar hazanknal magyar kiralyfia; ne szo-
ruljunk mas nemzet{e, és ne haljon ki magyarvér!%
Igy méne haza az I\I/Ex;)rés Liraly’ palotajaba vissza ki-
ralyné asszonyunk & “felsége; jobban is lén nem so-
kara. Janos kiraly urunk 6 felsége ambar nyava-
lyés lenne mar, de kihallgalta végig az templomban
az szent misét; tértént vala alikor illy dolog pedig,
hogy midén az pap, budai prépost uram elvégez-
né szent aldozatjit, és kirdly urunk & felsége mar
ki alarna indulni maga is az templombél, a’ gyor-
tyal csak egyszerre magoktol kialuvanak a’nélkil,
hogy valami szél fuatt volna, vagy pedig valakihoz-
z4 jarult volna; ezt magam is littam-—nagy csuda
dolgot, de mii kegyelnes urunl & felsége nem lat-
hatta, miért hogy mwar az ajto felé fordult vala;
nem is mondottuk neki soba ez dolgot, mert mar
erésen elbisult vala az erdélyi hirel miatt, ésnya-
valyas is vala mar, mert alikoris szinte szédillve me-
ne bi; mil is nem kevissé meghaborodink eznagy
esuda dolgon; hallam is vala hitam megett monda-
ni: bizony vége nekiink. De a’ sol nép szemeit az
kirilyra fﬁggesitvén, nem latja vala az oltaron tdr-
tént csudat, mert szerctik vala nagyolt, licsinyek
mind az kirdlyt, urunk 6 felségét, és sajnaljik va-
la nyavalyas voltat.

Ezeknelt utdna haza menyiink vala az kiraly-
lyal 6 felségével, és egybegyiilének az urak az ki-
ralyi palotaban; 16n is akkor hosszas tanacskozas
az dolgok feldl, legelébb heszélgetvén az Varadon
tett Lotésrol; ez sok beszédnek is ada akkor okot,
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miért hogy bizony ez dolog az orszagnak eleibe
még ckledig nem bocsitatott; Ferdinandus német
liraly pedig ezen kitést megravarta azzal, hogy
vajda uramékat, kik Erdélyben valinak sok szép e-
rds varal’ és joszagok’ birtokaban, elesabitotta urunk
6 felsége’ hiitétol. Valanal is sokan, kil kiralynak
6 felségénels szemire hénytak, hogy olly semmi, so-
huni oldh embernek, mint Maylath uramnak 6 ke-
gyelmének annyi hiitét, jészagot, méltosigot a-
dott; bizony mas ember inlidbb megérdemlette vol-
"na ez tisztet. Latvan penig az urak, mi veszedelem-
ben lennénele @’ dolgok, mivel ez hazdnak szép e-
rés varai és végbastyai: Almas, Léta, Diéd, Foga-
ras, Déva és masok az hiteszegett emberel’ marka-
ban valanak, és miért hogy szasz uramél 6 le-
gyelmel inkibb huzédnanak Ferdinandushoz elei-
t6l fogva, az kirdly urunk 6 felsége’, mi kegycl-
mes urunl’ egyezésébol elhatarozalk: hogy Torsk
Balint uram és Petrovics Péter uram tiistént jo va-
logatott hadakkal, népeklkel induljanak meg az vaj-
da uramék ellen Erdélybe. Azonliézben meghozik
mind t6rok esaszar’ mind pedig franczia hiraly’ le-
veleit, mellyekbennagy igéretck tétettek kiralyunk-
nale 4*felségének; segitséget is igértenclt vala né-
ki, melly dolog nagy dromet is okoza az udvarban.
Meghozak akkor azon hirt is, hogy Maylith uram
Fogaras’ varat megerositette volna, és oda akarna
magat huznia, sokat bizvin ezen varnak falaiban,
és a’ szasz uram¢l’ igérctiben. Eljéve is szinte ez
éraban Audrasi Menyhard uram Gyulafejérvaredl,
és elé beszélé nekiink amaz agyafurt Maylath u-
ramnak sokféle practicait, és hogy mar német né-
peket is varna bé Erdélybe. Jove pedig ezkizben
parancsolat torok csaszartél, hogy Liraly & felsé-
ge, mii legyelmes urunk Péter (moldvai) vajdat, ki
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Csics¢’ varaban tartozliodik vala, kiildend vissza
csaszarhoz.

Miért pedig ez dolgok mind ollyanok valanak,
mi miatt Janos kiralynak sietni kell vala Erdély-
be, mii azért isten’ segitségével neki késziilénk ez
nagy utnal; volt is sol biusulds az udvarban, mert
kiralyné asszonyunk’betegsége, és kirdlyunk urunk
6 felsége’ nyavalyas volta solt gondot okoza sze-
gény fejinkneck; nem is volt éppen beteg Janos ki-
raly urunk, mert nagyon jar vala dolgaban, de erc-
ibol kezd vala mar kifogyni; keveset is jar vala ki
palotajabol, gyalran panaszolkodvan, hogy szédiil-
ne néha, és nehéz volna az mellye. Egyszer meg-
kivanta vala szegény az asztalin ebéd kozben az
veres budai bort, mellyet eddig soha sem ivott va-
la, és monda nélem:,Lam Kegyelmed! iszszuk mar
az veres bort is, mert majd kikopunk borbél, ha
Erdélynek inddlunk, az hol Maylith uram kipusz-
titott varainkbdl és bizonnyal pinczéinkhezis nyult,
mert szereti 6 kegyelme @' j6 bort; tudja meg te
Kegyelmed: hogy az oldh az mig szegény, addig
esalt az lorcsmaban iszilt bort, ha van mibdl, de
ha nagy tr lesz, aklor asztaldn tartja drdga pin-
czéjér. Sok tréfat is tz vala az lirdly urunly 6 fel-
sége az napon, ds midén kérdeztetnék, mind szab-
lyajat parancsolnd 6 felsége utra elvinni, ezt felelé:
»Bizony latja isten lelkiinlet, hogy kivannok, hogy
mint keresztény kiraly szablya nélkil mehetnénk
Erdélybe, de vajda uramék szablyaval varnak reank,
azért mii is iires oldallal neki nem indulhatunk; de
kossétek te Kegyelmetelk azon szablyamat fel, Li-
vel paraszt Dozsa uram ellen hajdon hadakoztunl,
mert nem érdemel ennél tobbet Maylath uram’ hit-
van feje.
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Itt lévén mar az nagy béit, és az utatsemha-
laszthatvén tovabb, minelutina az kiralyné asszo-
nyunkkal & felsége mindenekr§l bovségesen szo-
lott volna, oktatta volna is mit tégyen, ha ne ta-
lam az alatt valami véletlen torténnék, egy éreg
csomé irast adott dltal 6 felsége, mii kegyelmes u-
runk asszonyunknak; mondjak , testamentuma lett.
volna, de azt mi nem hiszsziik; hiszem csalk Szasz
Sebesen tette meg ezt késobbre az mint tudjuk; de
mondak az tobbiek, hogy ezen csomoéban lett vol-
na az varadi tractarél sz6l6 irdsok és levelel. Tu-
dom aztis, hogy elindulasunk eldtt valo péntelen
pecsételte meg cancellarius uram és Gyorgy fra-
ter barit (varadi piispok) cz csomét, és midén az
palotaba bémentem volna, monda nékem ¢ felsége:
»No Gabor uram, gondoskodtunk mindenekrdl, te.
Hegyelmedrdl is; kit, ha isten utin megérkeatiink
Erdélybe, vissza Lildink asszonyunkhoz; ha meg-
halunk, lesz asszonyunlinak gondja tc Kegyelmed-
reAz mii kegyelmes kirdlyunl’ ez beszédére mi-
don sirasra szinte fokadnank, monda: ,Ne féljente
Hegyelmed, mert halalunk elétt még sok igazita-
nunk valé vagyon, és isten 6 Legyclme még nap-
jainkat meg nem szakasztotta; érziink még annyi
erét mii magunkban, hogy jambor szolgiinkat meg-
jutalmazhassult, és gonosz szolgainkat megbiintet-
hessiik; nem is Livanunk azon tdl élni, légyen az
6 szent alkaratja.“Ezt mondvan, mint egy elfarad-
tan lelll vala 0 felsége az &reg székre, és hossza-
son nem sz6l vala; alkor lattuk leg szembetiind-
“leg 6 felsége’ gyengiilését, és midén karjat a’ szék-
rdl lebocsatana, szinte el vesaté oreg arany gytirii-
jét, kit Gyorgy barat fel fogvin és vissza advan,
monda néki 6 felsége: ,,Draga ez az g}ﬁrﬁ mi né-
kitnk és orszagunknak, de ennél még drigabb kin-
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csel bizzuk meg majd te Kegyelmedets; és ezzel
elbocsita mii beoniinket 6 felsége, de jobban lén,
mert délutin l6hatin jara meg az varat, és igen
nyajason beszél vala az sok néppel, ki koral vé-
vé 6 felségét, hogy jambor kirilyat elutazisa eldwt
még meglathassa.

Masnap elinduldnalt Budarél az kiraly tarsze-
kerei és hatas lovai sok néppel; alkor torténék az,
hogy Gesazthi uramat elkapvan az 16, szinte az Du-
naba ugra, és szinte oda vesze; az mit 6 felsége
megtudvan, monda az ifia ir Losonczi uramnal:
»lam te Hegyelmed! Geszthi uramnaldgen sok az tii-
© ze, azért itatta meg isten O felsége vélle az vizets
vigyazzon te Hegyclmed is, ne hovy az nagy tlz
miatt Dundra keilessék te Hegyelmedet kiildeniink.«
Jolis mondta 6 felsége, mert Losoncziuram igen is
hazsartos, az mi miatt ez elott Egernél szinte oda
vesze feje.

Ezkozben sok beszédek 16nek az udvarban,
¢és az népek Lozoit, sokan erdsitvén, hogy 8 fel-
sége bizony  Budara tébbé vissza nem jéne, mert
lathaté vala mar gyengiilése, de ez aklor onnan
lehetett, hogy 6 felsége ez napolon szdrnyi keve-
sett alutt, gondoskodvan szorgalmatoson az orszag’
minden dolgairdl, és nyughatatlan lévén az joven-
dorol.

Mas nap el nem indulhattunk vala még, am-
bar 6 felsége akarta volna, mert bizonyos hirek
‘jonek vala Lengyelorszaghél, hogy franczus kiraly’
embere maholnap megjéne Budara; meg isjonva-
la 8z nap estve felé franczus ember Lekré uram,
kivel 6 felsége késon estvig titkon tractal vala; ez
beszéli vala Haroly csiszar’ nagy betegségét, ds az
rémai szent pipa’ udvardnak ez irdnti nagy 6rmét,
miért hogy az kardindloknak nagyobb része nem
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szercti vala Hiroly csaszart, Ferdinandusnak baty-
jat; azt is beszéli vala mint bizonyost, hogy Fer-
dinandus német Lirdly alkudozik mar az torckkel
az bélesség irént, és hogy Ferdinandus ezen bé-
kességbe az velenczéseket is belé akarna hiazni,
az mire az t6rok kevés kedvet mutatna, és hogy
Karoly csaszar is azon térekednék, hogy az velen-
czések ebbdl kimaradjanak, nekield igérvén alattom-
ban Kremont és Geradat. '

Masnap utoljara egybe gyiilének azurakurunk
O felségénél, és hatarozanak szitkségesnek lenni az
franczus kiralyhoz egy Liilonés kovetet elkiildeni,
és ezen tisztet cancellarius uramra akarak bizni;
meg is lon az egyezés, de soha sem tudom miben
mult ez dolog, mert cancellarius uram el nem me-
ne Franczorszagba, hanem Statilius Janos uram (er-
délyi piispol) kLiildeték ez Liildsuségre, ki magy
tisztes, jambor ur lévén, mondjik, kiralyné asszo-
nyunlk’ kérésére nagy nehezen azutin nem solidra
felvallala magira ez Lilldést; 16n is allior nem is
kicsin harag Gyorgy frater baratra, miért hogy gon-
doltak vala, hogy 6 forditotta volna el kiralyunk
6 felsége’elméjét cancellarius uramtél; nem is sze-
retik vala az kiraly cselédi az baritot, miért hogy
mar az elott nem sokkal sok dolgokba mirtotta va-
la az barit lkalinjit. Ezen embert is porbél eme-
Ié ki kiralyunk & felsége; adja isten, Meg ne csa-
latkozzék benne & felsége, mert bizony eddiglen so-
kan csaltdk vala meg jambor istenféld urunkat o
felségét.

Jovének penig ez alatt wjabb hirek az vajdik
felol; azért nem sokira megindala veliink az kirily &
felsége, harmad nap bucsut vévén asszonyunktél,
ki nehezen viselé vala ez megvalast; a’ sok nép pe-
dig kiséré vala 6 felségét szinte Szeged feléig, da
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ott & felsége elbucsiizvan sok magyar uraktol, kik
“dtet kisérék vala, haza bocsata dket, és utjat meg-
valtoztata, Gyalu felé sietvén az ott 1évé taborba,
az hol cancellarius uram, Petrovics Péter uram,
Vrantzus (Verantius) yram, és az tobb f6 uralk is
megérkezének vala, Lon is vala kiraly 6 felségé-
nek nem kicsin bosszanlodasa, mert ott hallja vala,
hogy Torok Balint uram és Petrovics uram Balas-
sanak Lét o6reg. varait: Diddot és Almast elfoglal-
tak vala és porra rontik vala; az jambor kiraly
nem akarja vala alkor még ugy annyira megbiin-
tetni Balassa uramat, remélvénghogy lejovetele u-
tan talam csalt meg tér, de ezliéppen fitstbe mene
6 felségénel jimbor keresztény szandéka. Ellor
megijedvén Maylath és Balassa uramék, feleségeili-
kel, gyermekheiklel és cselédeivel nagy futton fu-
tanalk Fogarasba, ott leresvén magoknali menedé-
ket, mert mar nagyon kétes volt allapotjol; szast
uramék is megszeppenének nagyon, mert az vartés
kért német segitség csak nem jove el, és leresék
vala ujra Lirdlyunk & felsége’ kegyelmét. ,Hlyen volt
ez elott is ez az pornép; oda hajlik az merre az
szél fuv; ma j6jon az torok, és megesololja kaf-
tanyat; holnap jojon az magyar, annak hizelledilk;
holnap utan penig j6j6n az német, azt aldja; Grok-
ké csak maga hasznit keresvén, hazajat ha kell,
el is tegadja.“Ezek valanak 6 felsége’ szavai alklkor,
midén ez hirelt az taborba jévénel.

Ezeknek utana gyiilést hirdetvén & felsége Thor-
dara, maga is oda elmene, de akloron mar latszott
erosen urunkon 6 felségén nyavalyas volta; jar va-
la ugyan még, de labait gyakrah fajtatvan, jokor
feliszik vala le. Akkoron térténék penig meg, hogy
Balassa uram megbinvan bolond tetteit, kereste va-
la 6 felsége’ ujoni kegyelmét; el is killdé eloreIie-
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resatri uramat az udvarba, hogy engesztelné meg
o6 felségét; ir is vala Gyorgy barat uramnak, hogy
nyerné meg urunkat és jimbor szivét. Maga eleibe
is bocsdta urunk 6 felsége Hereszturl uramat, és
az uralt elott igy felel vala. »Ertjiik 6 kegyelme
kérését; bar adta volna isten, hogy & kegyelme ez
kérésre soha se szorult volna. Okunk volna ugyan
6 kegyelmét lkeményen megbtintetni, mert haladat-
lan vala hozzink, de megtekintvén némelly hive-
inl’ lérését, hajlandék vagyunk 6 kegyelmét ke-
gyelmiinkbe vissza fogadni ha megtér, és mii né-
kiink t6bb busulast nem okoz; tessék 6 kegyelmé-
nck miinket ez orszag’ szine elott meghdvetni, és
tapasztalni fogja, hogy lLegyelmiink nagyobb mint-
sem az O bine. Isten te Hegyelmeddel!* Ezzel bo-
csata ¢l az jambor, istenfélo Liraly Heresztiri ura-
mat.

Ezelinek uténa jovének Thordira némelly szasz
uraimék is, még az gyiilés elétt bémenetelt kérvén
o felségéhez; de cancellarius uram bé nem alarja
vala 6ket ereszteni, mondvan: nem érdemlik te He-
gyelmetek hogy béjelentsem. Voltanak is sokanaz
urale koziil, az kik élesen mondjik vala nagyon:
mi féle szél fuvala ti Hegyelmeteket.ide? Voltanak
egyéb beszédek is, kin szisz uramék igen is meg-
basulinali; elmenének ez okon Gyérgy barituram-
hoz, szép ajandékot is hozvan néki kérik vala 6-
tet: engesztelné meg urunkat. De urunk 6 felsége’
fiillécbe menvén ez dolgok, mondja cancellarius u-
ramnalk: bocsassa bé te Hegyelmed dket szegénye-
ket; nem taszithatjuk el Sket mii toliink; légyen
rajtok is irgalom. Béjovénel is szdsz uraim urunk-
hoz, és mentegetni kezdék magokat hosszason; az
mit elunvéin 6 felsége,— mert éppen nyavalyis va-
la — monda: 3, Tobbet hallottunk te Kegyelmetekrol,
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mint sem te Hegyelmetelt beszéleni tudninak; mar
most is igen is sokat hallgattunk, mert hajlandéb-
bal vagyunk az kegyelemhez, mintsem az hosszas
beszédhez; tudja te Hegyelmetelt mit szolktanak azok-
r6l mondani, kik sokat beszélnek? — Tegyenek is
te Kegyelmetek mérvalahara egy ollyat, kibdl meg-
lithassuk, hogy te Hegyelmetek hiv, jambor és hiit-
tarté szolgdim; igy résztinkrél is meg leszen az ke-
gyelem.«

Az gyiilés’ napjira pedig eljove Balassa uram
is cgy sarga lovon nagy aldzatoson Keresazturi u-
rammal egyiitt; szolgdit az Keresztesmezején hagy-
van, Voltanak mint egy tizen. Eljévén pedig az pa-
lotéra, az hol solk szdmos urak és népelk valanak,
térdet hajtott és engedelmet konyohgott konnyes sze-
mekkel urunkiél & felségétsl. O felsége monda pe-
nig néki: ,,Hcljen fel te Hegyelmed el6ttiink, meft
istenek nem vagyunl; lam kardot nem oltiink ma-
gunkra, mibol itélheti te Kegyclmed, hogy az ir-
galomtél és legyelemtdl nem vagyunlt idegenek;ds
arulashoz hozza szoktunk mir ugyan, az mint te
Kegyelmed is tudhatja az multakrél, de azért ne
higye te Hegyelmed, hogy sziviink, lelkiink az en
iranti fajdalomtol elszokott volna. Isten tdlt ez
6rdban balzsamot sziviinkbe; lienje te Kegyelmed
keze azzal ezutin sebeinket, hogy az multrél el-
felejtlezvén, ez 6rar6l kegyelmesen megemlékezhes-
siink.“ Igy bocsata el az jambor kiraly megtért
szolgajat.

Urunknak nyavalyaja ezekhozben mind inkabb
inkab terhesedvén; vége is lévén majd azthordai
gyulesnek elkildottek az urak miinket Gyulafe-
Jérvirra elbre, hogy urunknak & felségének az sza-
mara készitendk ott el az szallast; el is indultunk
tistént, de az nagy zapor mia az nap csak Tovi-
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sig meheténk vala, és: ott talalkozunk. vala Eszek
urammal & kegyelmével, ki meghoza az hirt, hdgy
Maylaith uram Fogaras’ varat: miképp erdsiti. valay és
az brassai uramékkal alattomban miké;pp:pmeticél
vala.

Mas nap délre Gyulafejérvéarra ‘megérkezénk,
és mindent gyarlé értekiink szerént az. legjobban
elrendeltiink vala. ‘ v

Végc lévén az gyiilésnek, elj('ive urunk ¢ fel-

sége is Fejérvarra nagy lassan; de jaj, hogy vala
megvaltoztatva szegény urunk’ kepe' Nem is mara-
da ott hosszason, mert javasolljak vala az urak 6
felségénelc, hogy j6 volna az levegot valtaztatni,
rossz lévén Fejérvaratt az sok sancz mia és. vizmia
az leveg6d. Azért elindilank julius’ ¢lsé hetében
Szasz Scbesre. De ott mind gyengébb gyengébb
16tt jambor urunk; megis biusulanal ezen erdsen
az urak; soltat is tanmacsolkodtak vala magoek kizott
arr6l, hogy mit tegyenek, ha az véletlen halal meg-
litogatna jambor wurunkat. Valinak penig az f6 u-
rak koziil ezck ott: Verbacz Istvan uram, Térok
Balint uram, Petrovics Déter uram, Eszelt Janos
uram (pc(:Sl puspok), Vranuus uram ¢és Gym gy
frater barat uram. :
. Azonkozben megjove Budarol az bizonyos hir,
hogy kiralyné asszonyunknal julius’ 7-kén fia szii-
letett 1égyen. Ez hirre urunk 6 felsége lora tilvén,
nem tekéntvén veszedelmes nyavalyas voltat, kime-
ne az varosbol az taborba, az hol is az hir mar
elterjedt vala. Vala is az nap nagy 6rom vacosban,
taborban, mert szerctilc vala az népek az jambor
kiralyt, mii kegyelmes urunkat.

Estve felé penig vissza jovén az varosba, mi-
don urunk lovarél le alarna szillani, szegény u-
runk igen nagy nehezen johetett le az lordl; ot

2
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dlivén peuig ax urak, monda nékiek viddm arczi.
val: ,No atyamfiai, nagyon megnehezedtiink, de
nem is csuda, mert mar gyermeliink is nyomott gon-
dot nyakunlra; de te Hegyelmetek’ segitségével mar
csak ezt is elbordozzul.<

Jir vala penig az is aklkor urunknak eszében,
hogy Budara menne fiat meglitni, de mas napolly
nyavalyas 15t urunk, hogy fel nem kelhete. Az
nap penig benniinket rendre magahoz parancsol
vala, és besz¢l vala ‘bO6ven mindenekrol. Mas nap
penig rosszabbul lévén urunk, magihoz parancsola
Gytrgy barit uramat, kivel is igen hosszason trac-
tal vala az orszagrél, fiirél és azjovendd dolgokrol.
Ezekneld utina béparancsola személyiinket magi-
hoz; monda: ,,Te Kegyelmed késziiljon, mert igére-
tiink szerént Luldjiile te Hegyelmedct Budara; mond-
ja Hegyelmed ott: rosszul vagyugk vgyan, de ha
isten meggylgyit, megyiink majd miiis Budira.«
Ez szavak utan megfordulvin nagy nehezen urunk,
mondja azutan ezt: ,,Yagy halva Székesfejérvirga,
az hol élve lkoroninkat kaptuk.« Ez szavak utan
elhallgata urunk, és nem sokara ezutan halljuk va.
la mondani: ,Uramsegits! Uram segits ! — Vissza-
fordulvan penig cgy fertily mulva, .int vala urunk,
hogy adnék vizet, de nem ivott, ambér nagy me-
lege vala.

Harmad nap reggel hivata magihoz urunk az
uraliat; inti vela Glet az egyességre; ajanlja vala
nckik hazajat, feleségét, gyermekét; f6 bizodalmat
penig Gyorgy bardt uramban vetvén, red biza gyer-
meke’ dolgat.

Mas nap szent mise aldozatjat kivanvan urunk,
felallitaték szobajaban a’ szent oltar, és miidén mar
Gyorgy barat készen virnd az gyortyiknak meg-
gyujtasat -~ mert & mondja vala az sszént misét—



19
hosszason mem akartak azok meggyulni. Ennekuts-
na alunni kivant az urunk, de nem allhatott; nem
szélott szinte tobbet halaliig, és nyolez kinos na-
polt utin, julius’ 21-ik napjan meghala jémbor u-
runk szép csendesen.

Ez 16n vége jambor magyar kirdlyunknak, kit
minden népek siratnak. Mii penig még az nap az
urak’ rendelésébol — jambor szegény urunk’ tébb-
sz0ri igéreti szerént—az levelekkel Budara indul-
tunk, ez szomoru gyaszhir’ megvitelére.
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Historiai bévezetés.

L Janos' haldla  utan Maylath Istvin vajda Iza-
bella gzvegy kiral ynénak alattvaléi hiségér igér-
vén, a' kirdlyi holttest Széliesfejérvarra vitetett ’s
ott eltemettetett; Janos Zsigmond kiralyfi pedig a’
zapolyapart altal atyja’ helyébe Magyarorszag’ li-
ralydva valasaztatott, anyjanalc adatvan altal az igaz-
gatasi hatalom. Ferdinand a’ varadi békepontokhoz
ragaszlodvan Erdély’ és Magyarorszag' részei’ visz-
szaadasat siirgette Jzabellatdl, de foganatlanul;
azért 1541-ben ostromoltatni kezdette Budéat, de
Tzabella kiralyné a’ Szulejmantél nyert. had’ segitsé-
gével az ostrom aldl felmentette. Nem soléra ma-
ga a’ szultdn is Budahoz érkezett, ’s ott &’ kivan-
sagara hozzaja  kikildstt Janos Liralyfit megszem-
l1élgetvén ’s oltalma ala fog?dvén, Budat azon firtigy
alatt hogy Ferdinand ellefli védelmére nc hényte-
lenitessék olly gyalron Magyarorszagra faradnia,
maga szamiéra elfoglaltatta ’s Tzabella kiralynét ab-
b6l kiutasitotta; Erdélyt és Magyarorszag' némelly
részeit nékie hagyvan. E’ képpen Erdély Magyaror-
szagt6l elszakasztatott; torok szultani oltalom ala
jutott ’s azért a’ fényes Portanak sokaig adézott.

Izabella Budarél kikéltszvén, Erdélyben Gyu-
lafejérvarat valasztotta fejedelmi lakhelyének, de
1551-ben onnan is koéltsznie kellett. Ezen eszten-
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doben — akaratja ellen Martinuzzi, a’ varadi pils-
pok Erdélyt Magyarorszag’ hozza tartoz6 részeivel
egyiitt Ferdinand’ hatalma ala ejtette, tobbek koat
illy fehiételek alatt: hogy Ferdinand Izabellanak
jegvpénzét s¢az ezer aranyayal fizesse ki, ’s fidnak,
Osi birtokain kivil, Sz:lczmban Opolia és Ratibor
herczensegcket ad)a ndiil pedw Johanna nevit le-
anyat.

Izabella Erdélybol még csak Kassaig tavozott
volt, midoén legnagyobb ellensége Martinuzzi, cas-
sanoi marchese Castaldo Battistdnak, Ferdinand’ er-
délyi hadvezérénel katonaji altal Alvinczen meg-
oletett. Hassarél Lengyelorszagha az anyjahoz ment,
’s. tobbnyire  ott is lakeit, nem lévén megelégedve
a’ sziléziai herczegségelkel..

~‘Agonban Szulejman. .megtudta,’-mint jutottak
Erdély és a’ magyarorszagi részel’ Ferdinand' bir~
tokdba; - miért - haragra gerjedvén, Magyarorszagra
nagy szamw hadat Lildott, ott nem kevés foglala~
sokat tevit; egyszersmiad megparancsolta az erdé-
lyiektnel: hozzak vissza Izabellit ’s--Jéinos Zsigmon-
dot. Veszélylyel fenyegetd parancsolatjara a’ kiraly-
né, ’s fia. 1550-ban Erdélybe — melly Ferdinandtél
kénytelenldn elallani *) — visszahozattak; de Izabel-
la nem sokaig uralliodhatott, mert 1559-ben élete’
53+l esztendejében elholt. Fejérvaratt temettetettel.

iY'.‘)! Mit ezen elallaskor Bornemisza Pal, a’ Ferdlilr;andhoz hi er-
"délyi piis‘p‘iik, Cseifei Janoshoz irt, tébb tckintetbeli neve-
netességeiért ide fkiatjuli; kovetliezd level az:

Ajinlom isten utan vald szolgalatomat te Hegyelmednek, kivanvin
jo egésséget, és hogy isten & felsége vezéreljen te Hegyelmedet,
és ez szegény hazajat minden jora!

im megadak te Hegyelmed' levelét, kibol éppen megértettiik
ar mostani sadszsebesi gyiilésnek zavaros végzéseit; megjdve hiv
suolgénk is Szasz Sebesril, és mindent megértettiink, miképpen
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* Fia, IL -Jénos valasatott kiraly Ferdinanddal
meg nem bélélhetvén, 1561-ben ellene hadakozott;
1562-ben pedig o’ masok &ltal nyomatis és izga-
tas miatt felzendidlt kozrendii székelyeket legydz-
vén, kozlilsh ezreket szabadsagaiktél megfosztott,
’s jobbagysagra. siilyesatett. Ez esztenddben Ferdi-
nand ¢és Bzulejman- Lozt 8 évig tartandd - fegyver

lettek ott az dolgok. Azt nem ban)uk ugy annyira, lnogy min-
deniink elvetetett, és kikelletik ez orsvanbul ki nem hazank,
takarodnunk mert isténé az dlcsoseg, és mii esak gyarlo szo]gau
vagyunk, és hllunkert és hivsegiinkért jo szivvel szenvediink,
lelévén kitelezve vallasunk’ és tett -hitiink' erc)enel fogva romai
Liraly hivségére, kit isten azért rendelt, hogy miinket az po-
ganysag’ ereje ellen védelmezzen és attél oltaimazzon, ne hag y'
porran} igaja alid esvén, pogany olmn.t aldozzunk, és azok losza-
ginkat, marhainkat, vagyonunl&at, mindeniinket hiszivjak, és vég-
"6 pusztulasra juttassanak gyermekeinkkel egyetembe.

Ernnek okaért megnem foghatjuk ép clmével, ﬁog) te Kegyel-
metck miképp vetemedhetick arra, hogy bedugvan fiilet az keresz-
tény Liraly' atyai-intési eldl, az pogany torkaba, 'unde nulla sa-
lus, nulla redemtio, vessék minden remcnysegeket Uby annyira
mcgvakultal& te I{evyelmetek hogysem nem Tatni, sem nem tudni
akarnak azon végezetckrdl, méllyet ‘romai kiraly fclseg(, oreg
Jaros kiralylyal Varadon kitstt vala, ki szerént halala utan vissza
kell vala szakadnia ez orszéénali az magyar szent koronihoz ¢és
annak felszentelt kiralyahoz Ferdinandushoz. Ez hiittel is megpe-
cséltetett Sreg Janostol, és ha az 1da meg sem peeséltetett ak
koron mindjirast, de megmaradott az kiraly’ halala utan is az &
hiitinck ereje, ¢s élnek mégazok, az kik ezt tudtak és landesléi
¢s eszkdzei valanak, Tudjuk, hogy te Kegye]metek azt mond-
hatjak, valamint mondottak is 16bb versen, hogy ,,ezen levél nem
publicaltatott soha is, ¢és hogy az megholt kirdly ez orszagnak
eleibe ezt soha is nem bocsitotta®; de erre mar régen megfelel-
tiink derekason Dobd Istvan urammal 6 kegyelmével; de mii
surdo fabulam cecinimus.

Meglehet, hogy az megholt kiraly as & fia’sziiletése utin ezen
hiitét megbanta, de kiraly az 3 szavaval az keresaténység’ kara-
ra ¢s az poganysig hasznaranem jatszodhatik. Verba ligant ho-
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szitnet kottetvén, abba II. Jinos is belé foglalta-
tott, csendessége még is rovid idejit volt; mert Fer-
dinand 1564-ben meghalvan, fia Masimilian rémai
csaszar, cseh és. magyar Lirdly az atyja kétotte fri-
gyet Szulejmannal 6hajtotta mgyan fentartani, de
birtokdbdl ellenséges béités tortént a’ Janoséba,
's ez miatt Lozottsk haboru tamadt.

mines, tayrorum cornua funes. De errd] nem szolunk &m tibbet,
mert ez {rant mir régenten kiszolottuk magunkat vajda urammal
6 kegyelmével. Deus sit judex et vindex De szolunk csak, és
ugyan nagy fajdalommal az mostaniakrél, ki nem kevésbbé gyala-
ratos asz feljill megmondottaknal. Megigérte ez orszag az székely-
vasarhelyi gyitléshen az elmult karacson’ tajan széval, levéllel,
hiittel , hogy mig kdveti az instructioval Ferdinandus romai ki-
ralytol mii kegyelmes qrunktéi , fejedcimiinktdl és keresatény-
kiralytol vissza nem jénének, addig semmi ijitast nem mivelné-
nek, és_az romai kiraly & f‘eis.égé' hititsl elnem s@‘ka'dnénak. im
az kovetek nem jottek még vissza, és még is jo idején elpdrgola-
nak, ésPetrovics uramat 8 kegyelmét, ki hitetleniil maga sziilsite
keresztényi ‘a".isﬁt eltagadta, kdzikbe béfogadanak, és az po-
ganysag' torkaba bolondul bévetették magokat. Mit mondhat, és
méltan mondhat, ezckrdl az egész keveszténység ? hat ez nem hii-
tetlensé’g_? nem az kereszténység’ hegtagad.’lsa? nem az hiitnek
szdrnyii valo megtapodasa? nem. oktalansig-e? mit remélhet ea
ofszég az poganysagtol? talam megmaradasat? bizony csak eb-
fogakkal valé megmardsit varhatja. Talam remélhet csendes-
séget? igen fegyverek' dobok’ tarczak’ cseditését keresztény
vérrel megfertdztetve. Talam az poginysignak holdja alatt, és
annak arnyéka alatt nyagodalmat remélnek? de az holdnak seha
sines az az taplalé és szint adé ereje mint az napfénynek; el-
hervad minden, az mi csak egyediil az hold’ sugdrat latja; de hol
az arnyék is? Hanincs fa, eresz, haz, nincs is arnyék; nem is lesz
pogany alatt fa, eresz, haz, mert az poginy mindent dul, ful,
ront, bont;‘bizonységi ennek az mult veszedelmes haboruk; as
hol poganyok jirtak az falukat, ott mar most halmok vagynak;
nemis hi_nné ember, Bogy ott szép faluk, joszagok lettck volna.
De am lassik te Kegyelmelek mit esinalnak. Curavimus Babilo
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IL Jinos 1564-ben diadalmason harczolt IL
Maximilian cllen; azonban 1565-ben ez utébbi’ had-
vezére, hohenlandsbergi baré Schwendi Lazar is
gydzedelemmel az eldbbi ellen; miért Janos alku-
dozni kezdett Maximiliannal ’s vele nem csak bé-
kességet hanem szdvetséget is szandélozott kotni;
arra ajanlkozvan Bathori Istvan kévete altal: hogy

nem, et non est sanata. Mert szépen tészen és’igér az pogany-
sag te Kegyelmeteknek , de ha majd farkasfogat kimutatja, és ro-
mai kiraly 6 felsége most kihizza kezit, oltalmat, kegyelmét ez
orszagtul , miképp fogja ez maréknyi orszag magat védelmeznie?
késs lesz majd akkor az riminykodas,banat, szégyen és kérés. Do
errdl most hejaban szélunk, mert nem tetszik ez megvakult és atalko-
dott orszéghak az jovendire istekénteni. Salvavi animam meam.

Baling 'ﬁramat varjuk ez 6riban Dobho Istvan uramtol vissra,
de ne varjik te Kegyelmetek, hogy soha hiitiinktol elszakadjunk;
romai kiraly & feiségn az mii kegyelmes urunk, fejedelmiink, ki-
ralyank; néki élink, halunk. Sic me deus conservet et ani-
mae salutem largiatur. Nem is szorultunk ugyannyira ex marék-
nyi orszagnak pitspbkségére, praelatussigira; vagyon még az ke-
resztény vilagban mas piispokség; nemis vagyunk éppen piispik-
ség;'e, hanem hitiinknek ¢és adott szavainknak és eskitvéseink-
nek megtartasara, ¢és ha kell, jo szivvel ssenvediink az keress-
ténységért és igar, szent boldogitdé vallasunkért. Isten tartsa-
meg te Kegyelmed' elméjét, hogy ar jor és ar igazat ‘tantoritha-
tatlanul kévesse mindenekben. Latja est isten, hogy szivembdl
mind te Kegyelmednek , mind masbknak sokaknak tiszta szivem-
bil kivanom, kérvén istent, hogy kegyelme, irgalma, oltalma
légyen te Kegyelmeteken mind 6rokké, és foképpen ez oraban.
Amen. Datum in castro nostro Gyalu, die t5-ta mensis martii.
Anno salutiferae incarnationis dominicae 1536.

Paulus Absthemius
Eppus m. p-

Ez éraban jéve meg Baling uram; mondjak, leindultak volna
mar az kivetek; nem sokira varjuk, addig is készuliink és mosz-
dilunk; az Wj fegyveres nép elérkezett mar ez orszag’ széleire,
az itt bennvald még ez vasarnapon megindult Fejérvar felé. Ko.
varrol és Medgyesrolis jévének hirek; szasz uraimékban ne igen
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ha' Maximilian 6tet védelmezendi, elll Szulejmantdl
’s Maximiliant nem ' csak elismerendi f6jének, ha-
nem vele torokok elleni haboruzasra is kész leend,
azt kivanva mindazoniltal, hbgy a’ miket t5rokok-
t6l Tiszdn innen - habir német segitséggel is —
vissza fog]aland azok 6véi 's ne Maximilianéi le-
gyenek. Ambar o’ rémai csdszér Jaros’ minden ki-
vansagau-a nem hajlott, az enyezes kozottsk megls
véghez vitetett volna, ha Béles Gaspar haza nem ér-
‘kezik vala. ,

Békes Szulejmantdl jout; hozzaja Jénos altal
kiildetett volt Schwendi’ foglalasai miatt Maximili-
an ellen panaszt tenni. Panasza meghallgattatett,
’s uranak segitség igértetett; annak tehat — haza
jotte ‘utdn — javallotta: alljon el a’ Bathori altal
tett egyezési feltételektol. Janos hajlott javallatira;
més, elobbieknél nagyobb Lkivanatu békepontokat
terjesatetett Bathorival Maximilian’ elébe;- miért ez
megbosszankodvan, Bathorit mint szinlett békét a-
janlgatot Orizet ald tétette; oda Hendi Sandort is,
ki Bathori’ mentése 's kiszabaditdsa végett Liilde-
ték Bécsbe.

Hallvan Jénos, mi tortént utébbi kovetével i 18,
haddal nyomult Magyarorszagra; hol Erdddvarat—
Haszan tomosvari basa vezérlette torokol’ segxtse-

bizzanak te I{egyelm'etekv mert van t616k leveleink l'ljabbak ; az

rémai kirdly’ dolgit olly kinnyen, mint Kegyelmetek, elnem

hagyjak. Kledz uram is immar vajda uramat megjarta és az dol-

gol' allasat &is mar megértette, és ez oraban megyen-'Szebcnbc.

Mit résziinkrdl az vajda urammal, és az romai kiraly :hiveivel

€s bizottjaival, si fractus illabatur orbis, fidem servabimus ad
ultimum usque vitae halitum. Isten veliink mindnyajunkkal,

&

E’ levél Litlsd czimje €2: ,,Az vitézld nozaly Chyeffei Janos
uramnak e kegyelmének.*
Talaltatik gyalakuti grof Lazar Janos® gyiijteményében.
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gével — 40 napi ostrom utin megvette ’s foldig le-
rontatta.  Onnan Schwendi ellen sietett; azonban-
midén a’ két ellenséges had egymishoz ollyan ko-
zel jutott, hogy megiithozhetett, elérkeatek a’ Lét
csaszar — Szulejman’ és Maximilian® kgveteik, je-
lentvén: miképpen ez utébbinak fegyvernyugvas en-
gedtetett az elsobb altal olly feltétellel,.}iogy Ja-
nosnal, milet tSle elvett, adja vissza; Erdélyt ne
bantsa; hadakezastdl sziinjenel meg ’s a’ t. Az el-
lenhadak tehat elkezdettek szétoszlani. Azonban
Schwendi hasznélni kivinvan a’ t6r6kol’ tavoaztat,
Nagy Banyat és Jenot (ezt torskokidl) elfoglaltat-
ja; Szendrét pedig, Jinos’ egyik parthive’ birtokat
maga elfoglalja; mit Janos Szulejmannal tudtira
adni nem késett. i :

L ' De Maximilian is Lkovetet bocsatott a’ szultan-
"hoz, s hogy Otet Janosnali — mint a’ fényes Por-
tahoz hiitelenncl — partfogolasa-'s oltalmazdsatol
annal inkabb elidegenithesse, meghiildott neki min-
den leveleket, mellyel o’ koszétte s Janos kézott az
elote meglisértett békélodéseket illették. Ezeket
Szulejman kozoliette Janossal, hogy mentse magat.
A’ mentség nem konnyii feladat-yolt. Tisztan mu-
tattak a' levelek, mint szindékozott s térekedett
Janos Maximilian’ védelme gala hajlani; Szulejman
ellen harczra kelni, ’s t5rsle birtokbol foglaldsokat
tenni. Egy merész onelhatarzdsa Otet —a’ kiment-
hetetlennek latszét —még is kimentette. ,,Stlyosb
az ellene tamasatott vad*, ira Szulcjmannak, ,,mint-
sem levelek vagy Livetelt alial elenyésztetni lehet-
ne; azért személyesen jaruland elébe, artatlansa-
gat megbizonyitani.«
Ezen nyilathozata ’s elszantsaga, ugy latszik,
6tet artatlannal, ’s 2’ Maximilian kzlstie levele-
ket nem hiteleseknek képzeltette Szulejmannal,
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miért es tudatta Janossal, hogy nem kivinja mos-
tan hozzija menetelét, ’s megelégszik azzal, ha. j6-
v esztenddben latogataséara meneud mire alkalma-
tossag nem fog hidnyzani-

El]ott az 156()-1k év; az agg Szulejman majus’
1. napjan ‘hiindult Honstantinapolybdl, Maximilian
ellen haboruzni, ’s elindultalor meghivati magahoz
Janost is. Junius’ 27-kén nagy pompaval Zemlinbe.
érkezél, 's Jinos Erdélybol oda utazék.

~ Ezen fdtazasr6l készitett iromany az, mellyet

Tarunld II. részében olvaséinknak nyujtunk, tulaj-
don lkéziratabol marosvasathelyi Rosnyai Davidnak,
ki a' 17-ik szazad’ végén és 18-k’ kezdetdben délt,
's L Apafi Mihily fejedelem’ torok tolmacsa volt.

Iréja ez dtazasnak IL Jénos valasatott kiraly-
lyal nem csak egy idoszakban élt, hanem vele Szu-
lejman’ satoraban jelen is volt; mit ezen szavai:
»Elvégezvén a' ceremoniakat, és mi is mas sa-
torba menvén, és o fejedelem fellielvén, rovi-
deden széla%, tagadhatatlanul bizonyitnal. Kétségen
kivill tehat f6 sziiletésiinek és kiralya’ kedveltjé-
nek kellett lennie; de Li volt valésiggal? ez bi-
zonytalan. Veszprémi Istvin (Succincta medicorum
Hungariae et Transsilvaniae biographia, cent. alt.
pars post. p. 388) azt allitotta, hogy a' fennebb
émlitettiik Rosnyai David; de ez, mint mér Katona
Istvan is (Hist. critic. regum Hungariae, tom. XXIV
p- 220) megjegyzette, teljességgel nem lehetett;
mert az utazas’ iréja, imént idézett szavai szerént,
egyike volt Janos' luseromeli, Rosnyai David pe-
dig, ki 1718-ban holt el (Arpadia, elsé év 200--
500 1) Janost 1566-ban nem kisérhette, akkor még
szilletve sem lévén. Aranka Gysrgy (A’ magyar
nyelvmivelé tirsasag’ munkainak elsé darabja’ 192.
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lapjan) azt hirdette, hogy ez iwtazas’ ir6ja Banfh
Gergely; 's mi ezt hinni annyival inkabb hajlan-
dok vagyunk, mivel ama’ meghiilsnbéztetett kilencz
{érfiak kozott, kil IL Janos kiralyt Zemlinnél Szu-

lejman’ satoraba békisérték, Banfli Gergelyt is fel-
talaljuk.






Misodik J4nos Magyaroszag® valasztott ki-
rilydnak mdsodik Szulejman torck esa-
szirhoz menetele’ rendje és médja.

Minekuténa a’ felséges fejedelem (IL Janos)
az elmult esztenddben ezer és szaz németeket mind
egyig levagata, és annak felette Bényét”j’s*?Csehet
részszerint erdvel, részszerint arultatdssal megvot-
te volna, hadat leakarvan szallitani rendelte vala,
hogy a’ német hadat, melly a’ Tisza mellett tabort
jartatott vala, meglepne, és szemben valé viadallal
megvina. Mikoron penig kozel szallott volna és min-
den okkal szemben megvina, hozza jutvan két Lo-
kovetek: egyik a’ torok t§porrél, masik Maximi-
lian csaszartdl, minden viadalra valé reménység el-
vétetéh, parancsolvin a’ kirdly és a’ csdszarnak
basai, hogy hadokat leszallitsak és haza menjenel;
illy conditioval volna a’ frigykotés' Maximiliannal,
hogy valamit az elétt elvott volna, azt a’ felséges
fejedelemnek megadja, mellyet Maximilian kovetei
altal a’ torok csaszarnak megigirt vala; ugyan azont
parancsold a’ masik kévet is a’ Lazarasnak (Maxiy
milian’ hadvezérének Schwendi Laaarnah) és a’ fo
németnek,

Meghallvan az 6 Lovetségét a’ felséges fejede-
lem Erdélybe béméne, a' basa pedig Tmosvarra.
A’ németek egy néhany lovagokat elbocsitvan tet-

I
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tetél, hogy 8% is vissza alarnénal szallani; de mi-
helyt a’ torokok vissza menének, a’ kovetkezends
békességnek reménysége alatt tithon Banyéra, no-
ha az mind varaval e"yutt tobol - kidiilt vala, vi-
szontag bészallanak ’s meg is vevék; Csehet is el-
foolalélﬁ, melly is elrontatott vala, annakutina Man-
kiesba s béménnek, hirdetvén hogy ok megakar-
nak szalfani.

A’ felséges fejedelem €' dolgot megértvén, a’
torok csaszart a’ frigynek megszegésérdl bizonyos-
sa teszi; holott penig a’ tél jelen volna és élése
is nem volna, a’ scgitség is megfaradottnak lenni
Iagtaincl ;o' csaszar. bisulvan a' hitnek megszegé-
sén, mipdjarast 8’ Maximilian’ hét kovetjir, kik ak-
kor nila. valanall, a’ témloczbe vetteti.és megeshii-
szili azou, hogy hamag idén bosszut all érette.

A’ felséges fejedelem eldrultatik.

Azookozben -Maximilian megenyhiteni akarvan
-’ ming, arinyzza vala — a’ csaszirmal haragjat,
barmadik. hévetje altal a’ felséges fejedelmet erd-
sen vidolja és mindenben a’ fejedelmet okozza;
hogy .penig. a’ csaszarnal szivét kénoyebben elide-
ginithesse: minden tractatust, minden kivetséghez
tartozét, régi leveleket a’ csaszarnak kild, és
fejedelemnek tanacsit és alaratjait megjelenti és
azon liéri, hogy immjr az csaszar’ hatalmassaga jab-
ban a’ Janos kirily’ fia’ dolganak és tigyének to-
vabb val6 oltalmazaséban sziinjék meg; és izeoi,
hogy 6 az egyességre és a’ torvénynek felvételére.
liész lenne, csak hogy Jinos kirclesztetnék. Eze-
ket és egyebeket jelent Maximilian sokalkat, ésmin-
den leveleket, mellyelet néki a’ felséges fejedelem
az elott kildswt volt egy néhany ‘esztendovel, mind
2’ torole csaszarnak kiildi hogy olvassa.
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A' csiszirnak feleleti. ,

A’ csaszar megolvasvin a’ levelehet és latvan
a8’ fejedelemtol adatott conditiokat, nem lehete hogy
meg ne indulna; egybehivin azért a’ basikat mon-
da: im micsodas hiitsk légyen égyméshoz a’ ke-
“resutény fejedelmeknek, latjatoh; ha Maximilian min-
ket meg nem csalt volna, kétség nélkil hinnénk
néki, és a’ mi fiunk (IL Janos) feldl gonosz itilet-
ben lennénk, de mivel tudjuk: Ferdinand régen az
- & atyjat Janost és Izabella kiralyné asszonyt gya-
korta hazugsaggal kecsegette, valimeroképpen hin-
ni nem akarunk. MinekelStte azért valamit prébal-
nank, akarunk mint az egész dolog feldl bizonyo-
sok lenni. , : o

Annaltokéért parancsoljuk tinéktek, hogy mind-
jarast a’ mi fiunkhoz csaust bocsassatok mind
egyttt azokhal az levelekkel, mellyeket hozzank
kiildost Maxisoilian, és mindencket megizenjetek,
mellyeket a’ felett jelentett széval koveti altal. A
basilt a’ dolognak mivoltin megindulnak, és nagy
csudalkozassal megposdulvin mind az cgész levele-
ket és a’ Maximilian’ kovéwinck oratiéjat egybesze-
dik, és a’ felséges fejedelemnek kiildik.

A’ felséges fejedelemnek tanicskozisa.

A’ fejedelem meghallvin az arultatast, és a’ hi-
tetlenséget megértvén, mit kelljen csclekedni, ta-
nacskozili; és midén maga mentségére elégséges
okot nem talalhatna, a’ csaszarhoz valé menetelre
kényszeritetik végezni, és hogy vétségének gyant-
saga eltoroltessél és meghékélhessék & veszély-
nek ottan eleit veszi és gyiilést hirdet 1); holott
nyilvan panaszollodvin illyen iszonyw nagy dolog-
r6l, melly mind az egész orszignak veszedelmére
lenne , mindeneknek alméilodasira az 6 akaratjat

5‘
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és végezdsét a’ nemességnek megjelenti és megmu-
tatja, hogy ha az orszignalt megmaradasat alarjak
sziihségesnek lenni, hogy egyedill .csak az az orvos-
sag: hogy a’ tor6k csaszarhoz menyjen. A’basak is
ugyan mindnyijen azt adtak volna tanacsul, mivel-
hogy a’ csiszir igen felgerjedett volna, és az sze-
gény orszag utolsé veszedelmére jutott volna Maxi-
miliannak ez iszonyu arulkodasa miatt, és hogy a’
basak, és 6 maga is a’ csaszir csudallioznék azon,
mert noha Maximilian igen hajlandé a’ magyarol’
veszedelmére , mindazaltal 2’ mavyarohe volna az
a’ horona, mellynek tartisaval 6 kérkedik.

Az orszagnak feleleti, .

Az orszagbeliek hallvan &’ dolgot mindjarast
javalljik a’ fejedelemnek rendelését, és az clmene-
telt javalljak és ajénljak, és mind azokat héirjak
a’ kik elmennek o fejedelemmel Vilasztanak azért
ot ‘szaz lovagot, az orszag’ fof6 fejeit; két szaz
gyalogot; harom szaz kocsit, négy négy kocsis lo-
valkal. Végezetre megkdszonék a’ fejedelemnek,
hogy az & életét hazdjinak megmaradisaért és min-
den joszagat nagy veszélyre méltdztatnék kitenni.

Misodik kivetsége a2’ fejedelemnek a’
csaszarhoz.

A’ felségesfejedelem mindjart f6 Loveteket va-
laszta, kiket ajandéliokkal a’ csaszérhoz bocséta;
a’ tobbi kozott izené, hogy az érulkodas olly igen
iszonyu €és rettenetes volna, hogy kévetek altal axt
semmiképpen semmissé nem tehetnél; azért azt ren-
delte volna, hogy onnon maga altal és szemtdl szem-
ben akarna magit mentenie és maga artatlansagat
megmutatnia. Azonkdzben hogy kérnéje, hogy az
& ellenségének ne hinne, se azoknak, o’ kik a’ fé-
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le arultatashoz szolitanak; & is harmad napon meg-
indulna 's csaszari hatalmassaga’ -eleibe menne az
orszagnak fof6 népével, mellybdl mind az egész
vilagnal nyilvin légyen, hogy 6 az egész keresz-
ténységnek ellensége nem volna,avvagy ollyan nagy
nyavalyalinak authora, hanem Maximiliannak szive
volna gonosz a’ magyar nemzethez; csak innet is
a’ csaszar megarinyozhatja, hogy illyen nagy vétek-
nekk nem volna tudéja; hogy szabad akaratja sze-
rént elvégezte, hogy 6 maga a’ kemény birohoz
‘menyjen nehéz éssulyos biintetést felvenni. Hogy,
azért 0 néki iigyét meghallvan, az 6 oda menete-
lét csendes szivvel varja, felette igen kérnéje; ohait
is adja, miért kényszeritetettt Maximiliannal meg-
békéleni, és felette igen mélto okoknall engedne,
és hogy mindenkor beesiilettel excipialta légyen,
a" mint a’ levelek viligoson mutatjah, az & csisza-
ri hatalmassaganak gratijjat és hegyelmét.

A’ csaszarnak feleleti.

A’ csaszir a’ koveteket meghallgatvan ’s 2’ fe-
jedelemnek véletlen valé jovetelérol bizonyossa té-
tetvén, felele: hogy imMr régtl fogvan eszébe
votte volna a’ németeknek csalardsagohat és pat-
varkodasokat, kik szokasok szerint minden embe-
rek ellen jarni igyekeznek; nem illenék azérthogy
kétségbe esnék, vagy az O kegyelmességében hé-
telkednék. Tovabba csdszari hatalmassaganak azidé
nem tetszenék allalmatosnak lenni, hogy most or-
szagat elhagyvan hosszu utra késziilne, mivel £¢16
volna, hogy a’ németeknek partiitése az 6 tavollé-
tében néki valami @ dolgot ne inditana; mellyre
nézve jobb volna mostan varait és hatérit erdsite-
ni és oltalmazni; hamar dtet meglatogatisra valo
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iid6 lenne, mikor tudniillik az & csaszari hatalmas-
saga Magyarorszagba jone.

E' felett két képpen voltkedves: egy az, hogy
a’ csaszar j6 szivet mutatott volna, bévévén a’ment-
séget; mas az, hogy viligoson megmutatna, hogy &
titkon a’ fejedelem ellen semmi tithos gyiilélséget
nem viselne; mert ha beldl a’ fejedelem ellen mér-
get viselt volna, mi sziitkség lett volna tovabb a’
fejedelem utin virakozni, avvagy az elrendelt me-
netelt tovabb halasatani? Melly dolog a’ csaszari
hatalmassaghoz valé menctelre jobb szivet és ment-
séget ada; mind ezek az Osz’ lvégin 16nek. Immar
hanyja, vesse magat alar li, hogy ha ennel a’ pe-
regrinationak, mellyet sokan rmmar régtdl fogva ve-
szedclmesnek lenni itilnele vala, igen felette nagy
¢s tisztességes oha nem létt volna; avvagy ha o
€letét és szerencséjét az orszagnak megmaradasa-
ért, és a’ leresztéaységuck hasznaért Legyesen é€s
nagysagoson felette igen nagy veszedelembe nem
helyheztette volna. Azonkizben a’ német fejedel-
mel a’ torskoket mondjak lenni minden gonoszsig-
nak kitfejének, noha semmit eleitél fogva hatra
azokban nem hagyott soha, mellyek a’ liownseges
haszonra néznek.

A’ csdszdrnak masodik kivetsége a’ fe-
jedelemhez,

(1566.) Tavaszra kelvén, martiusnalt utolsé nap-
jan a’ csaszar kovetet kiillde a’ fejedelemhes, és ajan-
dékon egy igen fd lovat; aranyos ruhit és gyon-
gys Jgen nagyot nyomé pallost; jelenté a’ felett,
hogy & minden hadaval azon nap indult volna Ma-
gyarorszagra; parancsolnd azért hogy légyen ké-
szen; jelen volna az idd, hogy az & rajta tott bosz-
szusagokat megtorolna; a’ miket elvesztett vissza
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nyerné. A’ basih is azonképpen biztatjak s ‘mond-
nak, hogy a’ csaszar teljességgel letstte volna ha-
ragjit a’ csaszari méltosignak meglitogatasaért; tae
nacsul adjik, hogy mindjarast mihelyt a’ gsaszar
Dunén altal kéloaik, o’ fejedelem .utra. induljon az
mint igirte, ezt penig a’ csaszar dicsdségnek okaért
felette igen meghivinna; nagy dolognak - tetszenck
penig és sokalknak taldm veszedelmesnek, de az i-
gen hasznos lenne és veszedelem nélbal vald.

Az elmenetclnek eldtte dec~lyben

allatott rend. _

Meg értvén a' felséges fejedelem, hogy men-
nyivel az elmenetel is mértéllctesebb Ichessen’s &
honn maradé dolog is batorsagosabb mmd;arast ge-
ncralis liapttanynya—— a’ megholt Varkucs (Tamas)
helyéhe — a' nagysagos Hagymasi I{nstofot, serény
férfiat valaszta 2) az orszagbeli rendelt lovagok se~
regének; és hogy vigyaztasson, a’ varakat driztesse,
¢s a' haddal ’s minden 16v6 szerszamokkal az ellen-
ség’ eleibe meny;en -« ha lelletik — parancso]]a
0 maga meayen a’ tor6k csaszarhoz; ez’ okaért
szorgalmatosan vigyazni kell. Adja ismét hozza tar-
sul @’ nagysagos Bathori Kristéfot és a’ nagysigos
Maylaht Gabort lét ezer fogadott zsoldosolikal és
harom ezer gyalogokkal. "

A’ fejedelemnek menetele.

Minden dolgokat igy rendelvén, juniusnak 16-k
napjan, mikor értené a’ felséges fejedelem hogy a’
csaszar mar a' Dunan éltal jott volna, Fejérvarrol
elindul ; isten’ segitségébél Dévara mégyen, azutin
Mardsinara, azutan Lugosra, holott méasnap megnap-
la. 26-dik napjan Pancsovaban Nandorfejérvarnal
innen a’ Dundn tabort jartata, melly varos egy mér-
féldnyire vala. A’ csészarhoz azonkdzben a’ csau-
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sok jonek ’s mennek, a’ szandsiliok is oda jutinak
és minden jot igérnek, és hogy meglitogatvin a’
csaszart szeretettel, s mit Lelljen cselekedni és mon-
dani megtanitjak.

A’ kdvetkezendd napon azért, melly volt juni-
usnak 27-dik napja, a’ csaszar tulajdon galyajit o’
fejedelemnek Liildi' és izeni, hogy népét elhagyvan,
menyjen altal az orszignak fof6 rendeivel; élések
satorol és tpinden egyéb sziiliséges dolgok elren-
deltettek volna, ¢s nem sziikség volna, hogy a’ mit
személye szerént vagy személye kivill magaval ven-
ne. A’ fejedelem géilyaba szallvin mind egyutt a’
négy szaz nemesekliel, lovaklal és éliességeliliel @
Dunén altal mégyen, és kiszontetvén a’ nandorfe-
jérvériakiél szamlélbatatlan puskalsvésekkel a’ tul-
s6 partra ki ére, és ott @’ csiszar’ népét mind ép-
pen latjak vala; ugyan azon helyen penig a’ csé-
szirnak egész minden udvara’ népétdl becsiilettel
fogadtatik, és mindencknel nagy oréme sziletik.

A’ csészar azonkézben hogy a’ dolgot egé-
szen jol meglathatna, egy néminémii magos hegyes
helyre az 6 tulajdon sitorat parancsolta vala hogy
felvonjik az eltorstt var mellett, mellyet régen Zem-
linnek hittak — Hunyadi Janos’ kedves laké helye
’s Ose; — mert azt parancsolta vala, hogy azt a’ be-
csiiletet adnik a’ fejedelemnek és abban a’ rend-
ben tartanak, az mellyel az & tulajdon személye
szokott élni. Feliitvén azért a’ sitort, mind az c-
gész. dolgot onnan nézi és almélkodik vala. Igy 16n
az elmenetel, igen nagy hallgatassal és magat rea-
tartassal @’ szandsékok és csausok és minden £o
f6 rendek Lovetvén, és az egész titat éppen békior-
nyékezvén az lovagol’ szamtalan seregével.

Mihelyt pedig a’ csaszar’ sitora aljahoz, melly
o’ hegyen vala, jutanak, a’' ceremonialis mester a’
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fejedelemnek jelenté, hogy ott volna a’ csiszar, as
hol @’ satort fclvonva latna; azért jobb voloa hogy
meghajtott fovel és a’ csaszarra fordulvan lovarél té-
ok médra koszontend a’ csaszari méltgsagot; mellyet -
igen nagy j6 moéddal és toliéletesen is megesele-
kedék, mindnyijan azonldzben kidltvan: allah,
allah, allah!

Latvan a’ fejedelmet, mondjak, sokat szolotta
csaszar, mellyet most el hozni nem illendd; azt
bizonyosan tudjuk hogy mondotts, hogy 6 addig
nem hagyja, a’ mig a’ fejedelmet magyar l(irélység-
‘ra emeli és megl&orouézza. Hooy annahokaert a’ fe-
jedelem @ tiborra juta és a rendelt satorokba,
meghosabnvén a’ becsiletet mindnyajokat elbocsata.

A’ csdszdérnak szava.

Ugyan azon 6raban megizené a” csiszér, hogy
8 és az 6véi szentségben lesznek foglalatosok ma-
sod napon, sziikség volna azért hogy nyugodnék;
mikor penig nyugodnanak, a’ csaszar minden algyu-
kat kLisiittete, és a’ jancsaroknal puskéit, Gromet
jelentvén. Annakutina ghindékot rendelvén wmind az
egész seregnek, osztogattata kineli Linelt ezer osz-
porat; és azoknak szama, a’ kik megajandéliostat-
tak vala — a’ basalk nélkil, kiknek sziz ezeret a-
da — vala 6tven ezer ember; és a’ beglerbégeken
kivill, kiknel Stven Gtven ezeret ada; és a' szand--
sakokon kivill, kilinelk harmincz harmincz ezeret
ada; a’ vitézld szélgakinak is mindeniknek 6t 6t szdz
oszporat, kétség nélhiil hires és kevély ajandélot.

A’ csdszarhoz valé jarulds.
Masod napon hivattaték a’ fejedelem a’ cséssar-

hoz hét éralior a’ négy szdz nemesekkel, kiknek
Sltozetek és lovoh aranynyal és eaiisttel tiindGkalvén
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nem megutalandé nézést mutatnali vala; ezen o
napon, tudniillik juniusnak 29-ik napjin a’ csaszar-
hoz -jarula.

Rend és mdd.

Elészér &Stven csaus mégyen vala el6l; masod-
szor is csausok mennelt vala az els6k utén is; har-
madszor o’ jancsirol’ Lapitinya; negyedszer
ik az eziist botokat a' kezekben viselik vala; has
rom mesterek, - kiket ceremonidknak mesterinek
hinak vala, kiknek lovok és élességek csudalatosok
és becsiiletesek valinak; &todszor a’ fejedelemnel
négy {6 tandcsi; hatodszor az orszignak négy f6f6
urai; hetedszer egy unéhiny. gyermekek régi szolas
szerént persiai gogosséggel, gazdagon feldltgztetve,
kik a’ fejedelem személye elétt gyalog mennek va-
la; nyolczadszor a’ fejedelem mégyen vala egyediil
alkalmas tigassiggal Lézbe vétetvén, kinek kengye-
l1ét négy f6 kengyelfuté tartja vala, aranyos ruha-
ba feloltozteltek

A’ fejedelemnek ékessége.

LegelOszor: hosszu és bokrétas nuszttal béllett
magyar siivegén felfiiggesztvén volt o’ czimer és
drigalitos ékesség, melly egy diénal nagyobb vala.
Masodszor: volt egy lefiiggd keresat a’ nyalkéaban,
melly 4j gyéminttal és négy -6reg szépséges car-
bunculusokkal, a’ mint hijik, mindeneknél csudila-
tos, a’ mellyet is az Stvesek régen sziz ezer arany-
ra becsiiltek volt. Harmadszor: gydngyds arany-
lancz, és igen nagyra becsilendd gytrik. Negyed-
szer: az eldtt az csiszartol ajandékoztaton Gv, mind
2’ pallossal és torrel egyiitt; mindenik tiszta arany-
bol valok és gyongyosok. Otodszor: az 6 lovanak
nyerge, mellynél csudilatosabb semmi nem volt,
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melly tiszta aranybél készitetett; olly igen dragela-
tos gyongydhkel tiindollik vala és nagy Lkéveldkel,
hogy & kik rea néatel, dgy tetszett mintha sze-
melt’ fényét elvotték volna, melly is 24,900 arany
¢ronél  feljebb valé vala. Hatodszor: o’ fék és
lonak feje éppen gydngybe béékesitett vala. Heted-
szer: a' 10" faran valo czafrag, melly mind éppen
raliva volt dragalitos gyongyohkel; ezen az igen

nagy gyongyolmek mas fél szaz vala szama, kozép
szeriick igen solt.

A’ fejedelmet éppen fel éhesitvén lu‘ivetnk va-
la a’ magyar uralc szépen rend szerint; az at pe-
nig minden fel6l a’ lovagoknalk és jancsérolmah se-
regével elannyira héfogatott vala, hogy semmi ki-
menetel nem vala. E' képpen miltor jutott volna

o csaszarnak elsd satordhoz, hagyik hogy o' feje-
delem o’ 16rél lesadlljon, és ott egy levéssé nyugod-

nék a' fejedelem. Szaz jancsaroh, kil a’ hatalmas
csaszarnalt ajandélot viszaek vala, mutogatasnalt o-
- oltaért elol bocsatatanak.

A’ sz4z jancsgrok dltal adattatott ajindékok.

Legelsobben: egy arany pegacsa, vagy tanyér,
mellyben tetszilt vala 12,000 arany éré kosdntyi;
mellyben négy alkalmas odreg gyémantol, hirom
drégalétos 6reg carbunculusok és az hozepin egy:
1aen nagy de tiszta ollyan smaragdus, melly is 6000
aranyérd vala. Masodszor: a' masilt arany tangyéron
vala egy csudalatos gyiirii, mellyben nagy mester-
ségli 6racska vala, mivelhogy a’ csengetd orak, fél«
érak és fertalyok livil, mellyeket megit vala, a
holdnak és planétaknak jarasat is megmautatja vala,
Harmadszor: otven ezlist &reg aranyos serlegek.
Negyedszer: tizenhat Greg eziist aranyos tdnyérok,
Otodszor: . tizenkét kozép szertiek. Hatodszor: meg
annyi aprébbak. Hetedszer: hat szép szeges, irato-
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zott csészéh. Utolszor: egy néhiny valogatott solymols,

Mihelyt meglata a' csaszir az ajandélioknak fé-
nyességét, a’ felséges fejedelmet hini parancsold;
ki melléje vévén csakk a’ Lilencz f5f6 urakat, a’
csaszarnak sitoraba -—— az holott veszteg 1l vala
az aranyszéliben, melly mindenképpen gyongyokkel
tiindoklik vala, eldtte allvin a’ négy basdk — bé.
mene, és azon szempillantasban a’ 3 basa éltal a’
csaszarhoz viteték, és térdet hajtvan o' csészdrnak
lezét megesohold; a' csaszar is viszont megélelé a’
fejedelmet ’s monda: ,, Boldog légyen'szerelmes fiam.
ide joveteled!¢ és parancsola néki hogy iilne le.
Mikor penig a' fejedelem nem alkarna letilni, vie
_szontag erdltetvén monda: »En szerelmes fiam, ilj
le%, és leiile jobb kéaz fel6l, a’ hol a’ basalt liba
alatt allanak vala. Azonkdzben kilenczen azol, ki-
ket o’ fejedelem vele elvitt vala, bémenének és a”
csausok altal szokasok szerint a’ csaszarnak laba’
eleibe — mintha imadnak — persiai szolids sze-
rént leborulanak.

Elvégezvén a’ ceremoniakat, és miis mas sa-
torba menvén,. és a’ fejedelem felkelvén, rdvide-
den széla, és mindjarast egy kényorgd és igen ro-
videden sz6l6 konyvecskét nyujta oda; mi volt pe-
nig szava és mit kért a’ kényvben, végezetre mit.
szélottanak egymasnak, mivelbogy nem szabad most
megmondanom, im. masszor mind egy punctig
megirjul; a’ tobbi kozott,  hogy ezt mondotta a’
csaszar, bizonyosképpen tudjuk. Elsébben: hogy
semmi nem volna kedvesebb az oda menetelnél,
és hogy néki oltalmat mind halilig felvenné. Ma-
sodszor: hogy jol tanacséltak azok a’ kik intették,
hogy & hatalmassagit szemtdl szemben halila elStt
meglétogatnad; nem lenne jovenddben haszontalan
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faradtsaga. Harmadszor: hogy & megajandékozna -
tet mind azzal, valamit itasival kivant és Lért.

A’ felséges fejedelem @' csdszar’ labai eloty le-
borulvan, megldszoné o’ nagy kegyeélmességet. A’
csaszar felemelé a’ fejedelmet s monda: ,, Légy jo
szivvel; megmutatom az egész vilignak, hogy az is-
ten alkalmas eszhozok altal az arvaknak, 6zvegyek-
nek és az elhagyattattaknak mindenlkor segitségek
volt.” A’ fejedelem magasztalvan illyen nagy pé-
tronusanak és oltalmazdjanak kegyelmességét, 6 né-
ki az istentSl minden boldogsigos jokat kivénvan,
vissza ment a' satorba azon renddel és fenyes ke-
vélységgel, mellyel feljott vala.

A’ csiszarnak ajandéki a’ csausok dltal,

Annakutina valé napon @’ csiszir viszontag
‘ajandékot kiilde a’ fejedelemneh, mellyeket huszan-
két csaus viszen vala. Elsébben: volt egy arany
v, dragalates gyongyokkel ékesitetett. Masodszor:
pallos és tor azonl{eppen Harmadszor: két aranyos
ruhal, ugy mint nusztos subak. Negyedszer' arany—
bol szétt hiler® rubhak azok szamara, a kik a'
csaszar’ kezét megesoholtdk vala. Otod_szor: tizen-
két torok lovak, kil& hirmoknalt tiszta aranybél, .
gyongybdl nyergei és zabolai, és aranylanczok
valanal; ketteit penig a’ lovaknak csak az eléde-
din hirom ezer aranyon votték vala.

E felett a' csiszar tarhazabél lmlonb kiil6nb-
féle fiiszerszamokat, orvossagokat és draga edé-
nyeket adanak. Elvévén az ajandékokat a’ felséges
Ife]edelem, megkoszone a’ nagy méltosigos becsiile-
tet, és a’ basakat ’s egyébféle f6f6 tanacsbeli ura-
kat parancsola az szolids szerint meglatogatni és
megajandélozni. Azt is a' csaszarnak toliéletességé-
nek és j6 akaratjanak megmutatasira nem hagyomel:
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Masod napdn a’ csiszar a’ felseges fejedelmet
megakarta vendégelni, és mikoron immnar minde-
nek eclvolnanall Készitve, a’ 6 basa tanacsolta a’
hatalmas csaszérnak, hogy ne cselekedné azt, mi-
velhagy f¢l6 volna, hogy Licsiny dologbél igen nagy
gonosz hirt ne szerzene maginali; mert a' fejede-
lem azon kivill is egésségtelennel litszilt, és nem
szoliott volna a’ t5r6kol’ eledeléhez; azért megle-
hetne az, hogy véletlen ki tudja mi esvén a’ feje-
delmen, az egész keresztényel mindnydjan tulajdo-
nitanali- hatalmas csaszarnak, hogy megétette volna.
Mellyey hallvan a’ csdszar, mindjarast mcgsgunelta
lakadalomtél, és osztin a’ feledelemnek megjelentd,
mellyel. tudniillik § magat valami n)aval)anak gya-
nusagatél mind a’ fe]edelemm,l s mmd a’ magya-
roknal megmentené.

Mxlmr ezck lennének, a’ felséges gallmbch ki-
ralynal( koveti, ki azon napon jutoit volna, mclly—
ben 6 felsége is a’ taborba )utott vala, tudniillik
dominus Guilelmus de Aube megizeni: hogy az O
felséges urénalk nevével, ha az alkalmatossag en-
gedné, alcarna 0 felségét koszonteni; adaték néki
all{almatossag, ki mihelyt elé méne, éhies beszédé-
~vel ’s az 0 urinak méltosagaval és becstiletinck az
6 ajindékinak {6 modon meglelele. Igen orile o’
tobbi Lozott hogy az fejedelem az evangeliumnalk
tudomanyit votte volna, és a’ papasagbhdl kivet-
kezvén az i‘gazségot kévetné; és inté a" toliéletes-
ségre, ¢85 hogy 6 valamit latott ’s hallott megirna
az & felséges kirdlydnal,

Kmeﬁ n fe)edclem felelé: hog y kedves vala &
néli ide jovetele, és igen Loszoné a’ felséges (fran-
¢zia) Lirdlynak és az orszagnale f6f6 rendeincek,
a’ kik igérék hogy 6 ncki gondjat visclik. Tovab-
ba a' mi néz a’ felséges hirdlynak izenctire; annalt
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feleute ' baratsagra és a’ ségorsignak megnyerésé-
rc: O tokéletesen minden ereje szerént a’ baratsa-
got bé is veszi ’s meg is t'artj:i..Es.,'azért 0 mostan
tulajdon levelét alarna killdeni az 6 felséges mél-
tosaganak. Azonkozben vagynak néminémii tracta-
tusok, mellyeket most megirni nem sziikség.

Misodik szembenlétel a’ csdszdrndl.

Juliusnak elsd napjan, hogy a' fejedclemmels
tovabb valé késedelme az erdélyiehnek sirzavarra
alkalmatossagot ne adna, a' fejedelem elmenetelre
valo allialmatossdgot liérvén a’ csaszartél, masodik
szemben lételt nyere; azon renddel és. héséretrel
miant az eldtt kornyékeztetvén jarula. »'. csaszirhoz,
dc mindazoniltal olly 1) késziilettel,.. hogy semmi
azol kizil, mellyek elsGbben viselienek vala, ne
litszanék. Mikoron penig szemben szélana @’ joven.
dibeli kegyelmességredl, ¢s felette igen nagy hala.
adassal koszonné, fel-kelvén a’ székbol és fel &ll-
vin a' csdszar — hihetetlen mondasra — a’ feje-
dclmet megolelyén, a’ tobbi Lozott menda: ,, Vit~
tél-e ¢l valamit télink a’ mit kivantal?« Es mis
dén 6 azt felelné, hogy mindeneliet elvitt volna,
‘monda: ,,Kérjed az urat, hogy minékiink minden
ellenségink ellen diadalmat és gyozedelmet enged-:
jen; mert elvégestiili, hogy hirom annyival nagyob-
ba tégyiink mint vagy.« A’ vén csdszar, de erbs,
a’ székbdl kétszer kelvén fel, 's a* {ejedelmet y,s2€-
relmes fianak* mondvan megéleld.

A’ csdszdr mit adott 1égyen vissza
a’ fejedelemnek,
Kérte vala penig a' fejedelem a' 16bbi kozott
azt a’ tartominyt mind éppen, melly a’ Kords' vize
és Erdély kozott vagyon, melly viros és hastély
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’s faluk tsbb két ezernél; mert nem merte vala
Toémosvarat -vagy Llppat kérni, megintetvén a' ba-
saktol, mivelhogy ott a' torokslnek mecset]ek épi-
tetett vala, liérte vala azutdin mindazokat a’ hata-
rokat, a’ mellyek Debreczent Szélnoktél elvilasate
jak, mellyeliet a’ csiszar minden ellenvetés nélkiil
oda engedé. Annak felette harom szaz rabnal tob-
bet szabadita ‘meg és feljebb emelé mind azoknal,
valamennyin & néki szolgilnak vala.

Tovabba, ‘mikor valet' mondani és elmenni a-
karna, félen ‘allitvan ’mindenel&et, a' csaszar Liilon
csalt a’ifejedelemmel — t5rok “deak (tolmacs) al-
tal beszelgetven alkalmas ideig nagy sokat széla;
€s ‘mit - beszelgettenek lebyen aklior egymassal, ez
ideig titokban-’ vagyon.

Ezeket is ide irom: hogy a’ csdszir, minek e-
16tte elmenne, a’ fejedelemnek meghagyta vala,
hogy mentdl hamarébb lehetne, az véinek és ha-
dainak levelet kiildene, és azokat az vele valé ke-
gyelmességrol és adakozaseél bizonyosokka is ten-
né; mellyben figyelmetesek lévén, az 6 hitekben
tokéletesen el6 mennének. Tovabba @' magyarok-
nak is, @’ kik a’ német’' partjan vagynak, hoazajok
kiildendo levél altal meghagy4, hogy mentdl hama-
rébb lehet a’ fejedelem’ taboraba szalljanak és hii-
séget mutassanak; mihelyt azt cseleleszik, a’ cséa-
szar azon igyekezik, hogy az & birtokaban Larok
ne lenne.

Es annak felette a’ fejedelem’ kedviért hé-
pénzt adna a’ f6fé rendelinek mindennek valamig
6 Magyarorszagban lenne, és az eskiivéssel és ko-
z0nséges levéllel confirmaltatil; kiilonben tatarokat
bocsatana, kik mindeneket tobdl kiforditananak.

Hogy penig a’ végzés boldog lenne, a’ csaszar-
is. nagyobb igéreteket tévén koveteket kilde a’fo-
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f6 magyarokhoz: intvén hogy magokat mindjirt meg-
adjikk és a' fejedelemnek engedjencli; egyébarant
protestaloa az isten elbit: hogy a' révid idén valé
romlasnak ne lenne ola, hanem az § magok’ meg-
atalkodasok, gonoszsagok és engedetlenségek.

- Ezek és hozza hasonlolk megmutatjak, hogy o’
csaszar a’ fejedelem’ dllapotja feldl igen szorgalma-
tos volt. Ezt is hozza tészi: ,,Meglasd, hogy ha e-
1ég néped, elég algyud, elég golydbisod, és ha elég
porod vagyon-e? Mihelyt megfogyathozol mindjarast
irj, és kildsk valamennyi kivantatik. ¢

Végezetre elmenvén ’s elhagyvin a’ csaszért,
méne egyenesen a’ partra ugyan ollyan géggel és
pompaval, holott minden f6f6 rendnek azt meg-
koszoné. A’ csaszarnak azon hajéjaban vissza vitet-
vén a’ fejedelem, az Gvéivel egyitt békével a’ ta-
borba vissza méne, és gyorsasiggal Fejérvarra méne,
juliusnak 17-dik napjan. Holott tanacsot tartvan
azon holnapnak 28-dik napjaig az algyuk’ vonta-
tasiban és éléselinek elrendelésekben Lésék. Vége-
zetre ugyan azon napon menvén a’ taborba, mellyet
az O népe MBlozsvar mellett jartatott vala, az el-
vesztet, dolognak  vissza nyerésében volt foglala-
tos. ,

Azoknak nevek, kik a’ fejedelemmel jelen vol-
tanak a’ torok csaszar eldtt a' satorban: Csaki Mihaly,
Békes Gaspar, Apaffy Gergely, Kapitany Gyérgy,
Banffi Gergely, Telegdi Miklos, Bornemisza Farkas,
Bég Pal, Telegdi Mihély, szebeni polgarmester (Mi-
les Simon), Orban Miklés, doctor Blandrata.

Ezek igy menének végben azoknak tasusagolira,
a’ kik tudnak vagy akarnak élni a’ példakkal. Anno
ab incarnato Christo 1566.
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1.

1565ben januarius’ 22-dik napjdra Kolozsvar-
ra hirdetett ’s ottan tartatott orszdgos gyu-
1és’ torvényczikkelyei.

Mit miésodik Jénos, istennek legyelmességé-
bol Magyarorszagnak, Dalmatidnak, Horvathorszag-
nak ’sa’t. valasstott kirdlya; adjulk emlékezetére,
jelentvén az kiknek sziikes (szilkséges) mindenelinek,
hogy az mii orszagunhbeli hiveink, magyarorsza-
giak, és erdélyiek, harom nemzetek: nemesek,
székelyelt és szaszol nyujtottak és jelentélk bé né-
kitnk az ide ald megirt articulusolat ez mostani or-
szagos gyiilésinkben melly ide Kolozsvarra miti kiré-
lyi parancsolatinkbél, és kozonséges akarattal végez-
tettehet és szerkeatetteliet konysrogvén nékiink ala-
zatosan, hogy ugyan azon articulusokat erdssé, ked-
vessé és liellemetessé tévén, kegyelmesen megcon-
firmalnol ; melly articulusoknak folyasa e’képpen Lié-
vetliesik:

»Erdélyorszag’ és Magyarorszighél Szathmir, -
Kozép-Szolnol, Kraszna, Ugocsa, Bereg, Mérama-
ros és Bihar virmegyék’ alazatos végezése, szent Vin-
cze¢’ napjara 6 felségétdl Kolozsvarra hirdetett ko-
zonséges ayulesben, 1565. esatendGben 1

s Felséges Hegyelmes Urunk! nagy halakat adunk
Felségednek mit az Felséged’ reank val6 nagy gond
viseléséért, lit nem csak értiink, sét ugyan megta-
pasztaltunk ; de ha az elmult napokbeli hadban Fel-
ségednels igy nem szolgélhattunk, az mint az Felséged’
méltosaga és az szitkség hivanta volna, ezt mit nekiink
Felséged kegyelmesen megbocséassa; ez utdnisaz mit
hivségiink szeréut minden terhet, féradtsigat és
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kéltséget viselni akarunk, valami Felségednek mél-
téségéhoz , ez orszagnalk megmaradasara tartozik,
isten’ segitségével.

Tovabba hogy te Felséged azt adja ertenimk
hogy az miolta az tr isten te Felségedet mii kziink-
be hozta, mind azolta is nem sziint meg. Felséged
minden uton, kozonséges csendesség’ és nyugoda-
lom’ kovetésben, ezért mii nagy halakat adunk az Gr
istenneli, hogy 6 szent felsége teFelségednek erre
val6 indulatot adott. Még is konyorgink Felséged-
nelt, mint kegyelmes fejedelmiinknek: ez utan is,
foképpen az hatalmas csaszarnal, és az mxben Felsé-
gednelk isten modot nyujtott, Felséged meg ne sziin-
jék mind magara mind orszagara val6 gondviselés-
161, hogy minden felol csendességben maradhasson
Felséged’ birodalma.

Mxert penig Felséged ezt adja elénlibe, hogy még
most is nem sziinik az német fejedelem Felséged el-
len, és birodalma ellen hadat inditani; minemii ¢s
mennyi az légyen, Felségednél, hiszsziik, bogy az
nyilvan léggen. Annalt az hadnak eltavoztatisira mii
neliink gy tetszik, hogy Felségednelk olly badakozé
népe légyen, hogy ki ne egy holdnapl kettoig le-
~ hessen, hanem mind addig mig az szﬁkség kivanja.
Mit azért sem fejiinket sem vérink’ hullisit, sem
marhankat az Felséged’ életéért, és hazink’ megma-
raddséért nem kimgljil. Miz erdélyi nemesség ez nép’
tartasira, és a’ Felséged’ sziikségére adunk minden
kaputél, az elsd szamlalas szerént, egy pénz’ héjén,
egy egy forintokat, ésazfelctt az harom nemzetiil mas-
felezer ember’ tartasara adunk azon elsé6 kapuszam
szerént negyven, negy ven pénzt; kiket harom hétre
Thordéra az 6 Felsége’ pénzszedsje Ambrus Deald’ ke-
zébe hészolgaltatunk.

4“
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Az két nemzet is: az székely és szasz uraim
egyenlo terhet akarnak viselni az nemességgel.

Mit is Magyarorszagb6l mindeneliben készek va-
gyunk te Felségednek engedelmes hivséggel lenni,
azért az Felséged’ gondviselésére, Loltségére adunk
Felségednek az «elébbi rovis szerént egy egy forintot,
€s az 500 lovag’ tartisira Otven Stven pénzt; kilet
az feljiil megmaradott harom hétre az te Felséged’
pénzszedodje’ kezébe szolgaltatunk.

Ez mellett konyorgink Felségednek mind mii
erdélybeli hirom nemzet, és mind magyarorszagbeli
hivei, hogy Felséged vegye kedvesen, és ennyi solk
‘terhviselésiink és kozonséges romlasunk kozt vegye
elég neven.

Az erdélyiek’ hadakoz4soknak mddjarol.

Mikor a’ sziikség kivanja, minden nemes ember,
a’ mii régi médunk szerént, .tizenhatodaval jo szer-
rel készen légyen, hogy az hova a’ sziikség kivanja,
és 0 felsége parancsolja, ott lehessen.

Az hozség’ hadakozasa igy rendeltetett: hogy
kapuszam szerént fejenként készeklegyenek; tiz ka-
purdl egyik puskas légyen porral, globissal, masik
kézives légyen, az nyolcza dardés; ezelnek egy sze-
kerek légyen; az szekéren fejsze, furd,” as6, kapa,
telenyo légyen; az mellett ¢lésel légyen, hogy az
hol 2’ had jar, az orszigot pusztasigtél oltalmaz-
hassak.

Az egyh4zhelyi nemesek illyen moddal legye-
nek: hogy az kinek egész ekebarma vagyon, egy 16-
val jO szerrel légyen, az kinek fél ekebarma va-

gyon, az pushis légyen, és annak pora, globisa
légyen.
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Az kik szolgak, azok ltepehbch embert j6 szer-
rcl allassanalk magokért az orszag’ hada kozé; owt
jarjanall  és szolgal]anak az fejedelemnel, és az or-
szagnal; ne igy , mint az elmult hadban tértént. :
Nemes cmbert, vagy székelyt f6 embert, vagy
l6fejet senlki semmi némii okon 6 felségénél egyéb
senki honn ne hagyhasson, 6 felsége’ erés megbunte-
tése alatt.
Az urak is mind vérok’ tartomanyabol mind
cgyéb joszagokbil ugyan ebhez tartsalc magokat és
joszagohat, ne Uigy mint ¢z elétt torténéli. '
Az Lét nemzet is: o’ székely és az szész uraim
egyenld terhet akarnak viselni az nemességgel azha-
dakozasban is, mint az adé fizetésben.

Az macryarorszéobellek’ hadakozésoknak
modjérol,

Miért hogy az magyarorszégbeli nemesség ez
ideig az oda fel val6 articulusokhoz tartottak az ha-
dakozasbst magokat, urunk ¢ felsége is nem akar-
van cbben semmi ujitast tenni, avvagy valtozast ten-
ni, kegyclmesen engedte: hogy hiszadat, 6t6dét az
magyarorszagbeli nemesség elkészitsék és készen tar-
tsak; ugy hogy valamikor az szitkség kivanja, és &
felsége parancsolja, személyel szerént az nemesség
huszadaval, ot6dével induljon badakozoképpen jo
szerrel; ha pedig a’ sziikség Ggy kivanja, az rovis
szerént fejenként, az erdélyi kozség’ hadban létele’
rendelése szerent lészek légyenek elindulni, azon
szertartassal és liésziilettel hadakozni tartozzanak;
ugy hogy tiz kapunak egyik puskas, masik kézives,
és az nyolcza dardasok légyenek, szekerehhel és
egyéb oda fel megirt késziilettel.
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Az egyhdzhelyi nemesség dolgabol ugyan azon
rendtartas rendeltetett, az mi az erdélyi egyhazhelyi
nemesség felbl.

Az ural is rendek szerént valé terhet tartoz-
zanak viselni az t5bb nemességgel.

Az kik szolgék, azok is az feldl megirt articu-
lashoz tartsik magokat.

Magyarorszagban az kapuszam’ fogyatkozasa fe-
161 végeztetett ez: hogy minden falubdl az teljes
kapuszam bészolgiltassék, avvagy ha pusztulast mond
lenni az nemes ember, az faluban a’ szolgabiré az
rovéval és az viceispiny menyjenchk ki, szamlaljal azt
a’ falut wjabban, - és vigy vétessék az ad6 mint az
szamlalas talaltatik.

Hogy @’ torvény’ dolgabansenkinek fog yatkozésa
ne essék, végeatetett: hogy az octavék esztenddn-
ként hétra ne hagyassanal ; de minden nemzetnel ez
eldtt vald articulusol’ rendi szerént térvényjek szol-
géaltassék, melly octavikat az gyiilések meg'ne habo-
ritsanal. De az gyiiléstételelet egyéb idore rendelje
8 felsége, hanem ha olly szilkség kényszeritené 8
felségét, kiben egyéb semmiliéppen nem lehetne.

Az torvénytételek utén penig az sententidkat 6
felsége exequaltassa személyvalogatas nélkil, és
minden causidk Lajos Kiraly' halalatsl fogva megitél-
tessenek. ,

Végeztetett ez is mint ez elGtt gyiiléshen is elvé-
geztetett volt: hogy ha urunk & felsége valamelly
hive’ konyosrgésére prorogatoriat ad, az tiblan tér-
veny szerént meglittassék, és ha decretum, vagy
régi Magyarorszag’ szokasa ellen kérte valali az hala-
dékot, térvény szerént meg ne tartassék.

Nyilvén vagyon ez is: az 1ij kastélyokbol, erds-
ségelbd] mennyi kartételek , bosszuk kézség’ romla-
sira szoliott esni; tettszgtt azért orszagul az & felsé-
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ge hiveinek, hogy senki & felsége’ engedelme nél-
kil j erdsséget vagy lkastélyt ne csindlhasson hitet-
lenség alatt, és az melly kastélyok vagynak, 6 fel-
sége meglattassa, megitéltesse hasanosok-¢ vagy ka-
rosok az kézségnek; az haszontafanokat elvonassa
6 felsége; az hasznosok penig és kozség javara va-
16k megtartassanak, kire valasztassanak mindennem-
zethol két két személyek, kik megitéljék, ha meg-
maradandék, vagy elvonandék légyenek.

Végeantetett ez is egy akaratbol: hogy az kelozs-
monostori leveleket, privileginmokat és az nemes-
ség’ igazsagara valo registrumokat 6 felsége vitesse
Fejérvarra, hogy az kaptalanbeli levelekkel egyiitt
legyenek ; valasztassanalk gondviselok; mélt6, hiv
és jambor személyeld’ gondviselése ala adassanak, kil
az eldtt tisatek szerént erre gondot viseltenek, kik-
nek 6 felsége kegyelmesen fizetést is tégyen.

Az cathedraticumot az nemességben valo kiil-
foldi plébanusoknak 6 felsége a’ nemesség hanydrgé-

-ére itt Erdélyben kegyelmesen megengedte; de ugy
hogy ez kivitl orszag’ szithségére ha valami adéjok az
szasz papohnal torténik az régi szokés és rendtartas
szerént az fiukiptalanok az szdsz papoklal egyetem-
be, kiki mind az § részét megszerezze, és ha vala-
~ hol exemtalva volnanak, kik giraval tarteznénak, ré-
gi szokas szerént & felségénel mindeniitv bészolgal-
tassak.

Az székelyf 6ldon valé eathedraticumot is & fel-
sége az orszag konybrgésére az ministereknek, kik
tiszta evangeliumot hirdetnek , és az Christus’ szerzé-
se szerént az sacramentumokat szolgaltatjak, keresz-
tényi kegyességhdl kegyelmesen megengedte.

Az papasok penig, miért hogy az 6 régi jévedel-
mek éppen megtartatnak, éregmisékbél, keresztjs-

r6hol, purgatoriumbél lelkeknek megszabaditasabél,
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bucsujarashol és érdemel’ osztogatasokbol, és efféle
érdemel’ gyiijtésébol tartozzanak az cathedraticumot
régi szokas szerént megadni.

Az székelyvisarhelyi scholdhoz az harmadfél
szaz forint segitséget 6 felsége az megholt kegyel-
mes asszonyunl’ levele’ tartiasa szerént ez esztendo-
ben is megadatta, ez jovendd csztendore is mega-
datja isten’ segltsegevel, mert kedves 6 felsége a’ ta-
nusagnalk és a’tanul$ személyelinek. -

Az fejérvari schola’ megépitésére, jovedelemnck
ahhoz szakasztasira és tudds személyeknck tartasara,
kik gorogot, dedkot tamitsanak, és az egyhazi szol-
galat naporhént isten’ tisztességére hogy dregbedjék,
6 felsége jollehet az keresztényi kegyességbdl az
elott is gondolkodott réla; de az 6 kegyelmek’ orsza-
gul val6 engedelmes intésekre és kivansigokra olly
gondot akar yiselni, gy akarja megépiteni az fejér-
vari scholdr, hogy orszagul 6 felségével egyetembe
kedveskedhessiink.

Az magyarorszagbeli nemesség’ jészagol’ dolgat,
Liket & felsége hitetienség névvel eldonélt volna, &
felsége az orszag’ konyorgésére ebben hagyta, hogy
valamelly nemes emberek az 6 felsége’ hivségére meg-
tértenek, és az 6 felsége’ parancsolatjéra ez gyiilés-
ben jelen voltanak, és a’ tobb hivek’ mddja szerént
az 6 felsége’ hivségére magokat hittel kotelezték,
még ha 6 felsége ellen az varmegyékkel egyetembe,
sot a’ vérmegye kiviil is szolgasagra magokat kotelez-
vén, 6 felsége ellen fegyvert vontanak volna is, min-
deneknel j6szagok megbocsatassanak illyen ok alatt,
hogy az donatariusok az mi igazsagokat az jészagban
remélik, az j6szdgok’ birodalma kiviil szabadon ke-
reshessék, vagy volt ellenmondés, vagy nem volt;
Lilnek leveleket 6 felsége erejében hagyja, mintha
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ez clott esak két vagy harom héutel koltenek volna,
hikkel az térvény’ folyasa szerént jarjanak el.

Az eldonélt joszagnak megbocsatssiban penig
illyen szertartas rendeltetett: hogy valakik az feljil
megirt articulus’ modja szerént 6 felsége’ hivségére
tértenek és hittel teljes életeliben ahhoz kotelezik ma-
gokat, az varmegye’ viceispanyat és az szolgabirat
vegyék melléjelt, ds az articulus’ erejével kérjék meg
az donatariusolitél jészagokat; kik harminczhettéd
napig tartozzanalt megbocsatani az joszagnak orok
becsiije alatt, kit ha meg nem bocsatananak, az 6
felsége’ folapitanya az Tiszan innen valé varmegyéh-
ben, Ugocsa varmegye kivil, mindeniitt az jészagot
az donatariusol’ kezébol vegye ki, és adja meg az
srolGsohnek, és o’ joszag’ bccsujerol is vegyen ele-
get az engedetlencken. :

Ugocsa varmegyében penig, és a’ Tiszan tal
Hagymasi Kristof kényszeritse az donatarinsolat meg-
adni az elfoglalt jészigohat az 6rokosoknek as feljul
megirt rendtartis szerént.

Azlik penig az mas parton szolgak volninak, és
most oda vagynal, ez articulusoknak adasanak napja-
tul szamlalvan negyven napratartozzanaliideaz 6 fel-
ségc’ hivségére joszagok mellé bazajoni; és valakik meg
nem jonének, negyven nap utin 6 felsége josza-
golat szabadon eldonalhassa valakinek aliarja.

Az kik agz eldonalt jészagokban processussal
vagynak 6 felsége kegyelmesen megtartja Gket benne.

Ertjuk, hogy Biharvarmegyében sok jambor
nemes népnek fogyathozasok vagyon az t6rvény’ nem
szolgaltatasaért, holott csak egy nap szoktak széket itlni
¢és tSrvényt tenni; azérthogy e’ féle fogyathozas ott az
varmegyében megépitessék, végeatiik egyenld aka-
rattal : hogy ott a’ vairmegyében is, tigy mint itthenn
Erdélyben, két egész nap itéljenek, és harmad nap
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pecsételjeneli; s3t egyéb virmegyékbenis ott kiinn
Magyarorszagban ezen rendtartds tartassék meg.
Végeztetett ez is 6 felsége’ legyelmességébil:
hogy az transmissik, ha kik vagynak készen, ez
gyiilésnek vége lévén, mindjirist megitéltessenek.«
Mii azért megmondott hiveink’ kinyérgését vé-
vén és hegyelmesen meghallgatvan, ez feljiil megirt
articulusokat minden pontjaban jéva hagyjuk, erdsit-
jile, confirmaljuli, és mind mii magunk megtartjuk
’s mind penig egyebekkel megtartatjuk. Kolt az mii
varosunkban Holozsvaratt, gyertyaszentelo boldog
asszony nap eldtt valé hétfon, Gr' szilletése utan
1565-dik esztend6ben.

Lecta m. p.

(P.11.)

Talaltatnak evedetileg b. Bruckenthal Samuel' szebeni kinyv-
taraban, és a’ brassai levéltarban,

Es Erdélyben harmadik orszagos gyilés, mellynel térvénycaik-

kelyei magyar nyelven irattak.
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2.

1566-ban majus’ 28-kdra Thord4dra hirdetett
 orszagos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Joannes secundus, dei gratia electus rex
Hungariae, Dalmatiae, Croatiae. Memoriae commen-
damus tenore praesentium significantes quibus expe-
dit universis. Quod fideles nostri domini regnicolae
hungari et transsilvani, nobiles, siculi atque saxones
exhibuerunt nobis et praesentaverunt infrascriptos ar-
ticulos in comitiis partialibus ad feriam tertiam pro-.
ximam ante sacrosanctum festum pentecostes ex man-
dato nosro regio in hoc oppido nostro Thorda cele-
bratis, paribus eorum votis conclusos; supplicantes

nobis humilime, ut nos eosdem articulos ratos,
" gratos et acceptos habentes clementer confirmare di-
gnaremur. Quorum quidem articulorum tenor sequis
tur hunc in modum: '

,,Ezek:z articulusok és kénydrgések, mellyek
iratattanak az partialis gyiilésben, melly gyiilés kez-
detett kiraly 6 felsége’ parancsolatjabsl Thordsn piin-
kost elott valé kedden, az erdélyorszagheli harom
nemzet kozil és magyarorszagbeli vilasztott szemé-
lyck, 6 felsége’ hivei altal 1566-dik esztendében :%¢

» sMegértették az te Felséged' hivei reajok
valé szorgalmatos gondviselését, kit az végre mi-
velt te Felséged, hogy mivel hazankban az Felsé-
ged’ oltalma jlatt feleségiinkkel, gyermekiinlkel,
kézségiinkkel békességgel megmaradhatnank; melly
gondviselés hadakozast is kivinna; melly hadako-
zasra koltség és egyéb féle élés is kivantatik,

Annak felette kivanta te Felséged hiveitdl ér-
teni, hogy generalis kapiténysagra, tabormester-
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ségre, strazsamesterségre, vasarbirésagra, sincs-
mesterségre és algyul’ hordozasinak mesterségére
Liket kellene valasztani.

Tovabba jelentette volna te Felséged hiveinels
azt is, hogy az tobbféle élés Lozoit az hatalmas ts-
rolt csaszar’ konyhajira 200 mazsa vaj kivantat-
nék, de maga az egyébféle élésadasbol te Felséged
hiveit meglkimilené, csak hogy minden két kaputél
rovas szerént kozségiinktSl szolgaltatnink egy egy
kolozsvari ejtel vajat, és hogy szercztetnénl az
Fclseged hivei minden I{aputol rovas szerént fél
kolozsvari hobol lisztet, és azt vitetnéjek az Felsé-
ged’ hivei az 6 kozségeliliel az tdbor utin pénzre
és valasztandnalt az Felséged’ hivei ngyan mostan
kozlilok olly jambor hiv személyt az lisztnek ela-
dasira, ki az 4rit igazdn megadnija az szegény
kozségonek.,

Tovabba hogy rendelnének az Felséged’ hivei
az had’ sziikségére valé mészarosokat, kik idején
vagé barmot szereznéneli; kovicsolat, kik pathok-
nak viselnék gondjit; borbélyokat és acsokat, kik
az O szerszamokkal késziilnének el, és mind ezek
olly lLésziilettcl lennénelt, hogy az hadnak fogyat-
kozisa ne lenne. Ezelre te Félségednek mind ke-
gyelmes urunlknal az Felséged’ hivei illyen renden
felelnel: , ‘

Latjak az Felséged’ hivei az dolognak nagy
voltdt, ugyan ottan az -szilkségnek is jelenvalé vol-
tat, melly nézi megmaradasokat; annakoliaért mi-
képpen ennek el6tte valo idokben te Felségednek
mindenkoron kedve és alaratja szerént szolgalta-
nak az Felséged’ hivei, azonképpen most is vala-
mire magokat és kozségeket elégnek itélik lenni,
azon hivséggel akarnak te Felségednek szolgalni.
Azért ez mostani koltségekre az nemesség az &
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joszagolirol rovis szerént minden kaputél adnal
00 pénzt; velek Oszve az magyarorszagi atyjokfiai
is, Felséged’ hivei hasonl6 tcrhvxte]ere lgerlk ma-
gokat.

Ezt penig az adét ez ]ovendo kereszteld sa.
Janos’ sailerése’ napjara Thordara Felséged’ pénz-
szeddje’ Csdki Ambrus’ kezéhez bészolgaltatjak,

Ezen ad6 mellett az el6tt valé adébél is, ha
mi restantia vagyon, Lészek az Fe]séged’ hivei bé-
szolgaltatni szokott birsiglassal is; csak hogy az
Felséged’ pénzszeddje minden virmegyékre megi-
gazitatott regestrumbol killdjén restantia regestru-
mot ki, és az székes helyen megolvastassik az virme-
gyél’ ispanyi székben az nemesség elStt, és ugy
igasitsél igazén el az restantiit.

Az generalis kapitany’ valasztisa felol penig
- ¢s az tobb hadbeli gondviselok feldl az te Felsé-
séged’ hivei engedelmesen jelentették vala azt,
hogy te Felséged hiveit, és valamellyiket mi rend-
beli szolgalatjara elégnek itélné lenni, mindeniket
azzal szolgaltatnaja. Te Felséged ezt hallvin hive-
itdl, mint kegyelmes fejedelmiink, mind ezekrol
gondot viselvén, elrendelte és elvilasztotta ez tisz-
teknek és szolgalatoknak viselésére hivei kozott
illyen f6 személyeket:

Az nagysagos Hagymasi Kristofot orszignak
generalis kapitanyanak; tabori mestereknek Haroli
Diénest és Tompa Istvant; strizsamestereknek Orbai
Miklost és kiskendi Balidfi Ferenczet; vasarbirak-
‘nak Fratai Gergelyt és Sz. Mihalyfalvi Péter Dea-
kot; sinczmestereknek Valkai Miklést és Méttyus
Janost; algyukhoz lité6 mestereknel Forré Miklost
és Farkas Martont, ki szaz lovaggal drizzen az al-
gyuk mellett. Kirél mii nagy halakat advan, &rok-
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ké valé hivséges szolgilatunkkal igyekeztink Felsé-
gednek megszolgalni.

Tovabba Felséged’ hivei kdszek az rovas sze-
rént minden lét kaputsl az egy egy ejtel vajat és
az te Felséged’ parancsolatja szerént Gyulafejér-
varra az feljil megirt sz. Janos’ napjara az udvar-
bir6’ hezéhez bészolgaltatni.

Tovabba Felséged’ hivei igértenek az Felsé-
ged’ parancsolatja szerént ez mostani expeditiora se-
gitségiill, és nem fizetésért minden kaputdl rovas
szerént egy cgy kolozsvari negyed lisztet, mellye-
ket készek fel is vitetni akar Dézsre, alar Banffi’
Hunyadjara, az mellyilice Felséged parancsolja, de
kiilljebb valahova az Felséged’ tabora utin semmi-
képpen nem vitethetik; azért konysrgiink Felsé-
gednek egyenld akarattal Felséged’ hivei, mint ke-
gyelmes uroknak: hogy ezcket mostan vegye
elég neven és ne kényszeritse oOlet kozségek-
kel egyetemben olly tereh’ viselésére, kit 6k el
nem viselhetnel; hogy mind mostan ’s mind ez-
utan szolgalhassanak kozségeklel egyetemben te
Felségednek. Mert nyilvdn vagyon Felségednél,
hogy az nemességnek tizenhatodaval taborban hell
lenni, valahol Felséged parancsolja lételét; aa
vagy ha az sziikség ugy luvanja rovas szerént, az
vagy fejenliént fel kell venni kozségeket, és igaz
elég gond és tereh lészenaz szegény lu‘izségnek az
mii élésiink’ hordozasa; mert mii nékiink nincsen
hova nyuljunk egyebiivé, hanem csak az mit szegény
kézségiinkhez. Hikkel egyetemben istennek segltse-
gébdl vigy akarunk gondot viselni élésiinkre, hogy
az Felséged’ szolgalatja, az mihez mii elegek lehe-
tiink, mi rajtunk el ne muljék.

" Ezbeli konyorgesﬂnket is' hogy meghallgatta te
Felséged, és ugy mint mostan, elég neven vette az
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egy egy negyed lisztet, csak hogy ezen jovemndo
sz. Janos' napjara aztelhészitsélk és osztanaa mellyilt
helyre az két megnevezett helyek kézil Fel-
séged parancsolja, mindjirast késedelem nélkiil
vitettessék és hogy ha az saiikség kivinja, az utan
ismét mas negyed lisatet is minden kapuszimra
kozségiinkkel adassunk:, -és magunkat 2soldosinklhal
olly készen tartsuli,hogy Felségednek els6 levélére.
mindjarast feliilhessiink; mii Felséged’ hivei minden
hivséggel készek voltunk, vagyunk és lesziink az
Felséged’ szolgalatjira valamennyire eronk 1észen.
Ha Felségednek penig egyécb modja nincsen
az élésnek elvitelében, tehat nékink ugy tetszik,
hogy Fogaras’ foldérdl Felséged elég szekeret sze-
reztethet, mert 8k eleget nyagottanak az mii koz-
séglinknek sanysru fizetése és szolgalatja mellett;
azok sziintelen hordhatjak ez megnevezett helyek-
rol Felsegod tabora utan az clcst. '
Ha penig mind ezekre elegek nem lennének,
‘vagynak Felgdgedneli orszagaban mez6virosi éstar-
tomanyi, kiket Fe]séged konnyebitsen meg ez mos-
tani fizetdstdl, és segltesse Felséged az 0 élését ve-
lek vitetni.
Az élés’ Liiljebb vitele feldl valé végezést &
. Felsége hagyta azlorra, mikor nyilvin megérti, an
élést melly felé kelljen inditani; kit megad érteni
orszaganak, és végexni akar 6 kegyelmeklel.
Hogy te Felséged hivei’ konydrgését kegyel-
mesen meghallgatvan, az miiszabadsagunlban miin-
ket megakar tartani ésmiinket az szokatlan tereh
viseléssel, tudniillik: sénczasassal, sanczban vald
allassal, kasfonassal és toltéssel, mez6n vald strazsa
allassal, ostromdolgaval és egycéb ez féle szolgalatok-
kal, mellyel illetik kivaltképpen az fizetett népet,
nem akar bantani, hanem ezekbol kegyelmesen ment
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té hagyni; ezt az Felséged’ hivei harom nemzetiil,
és magyarorszégbeli hivei §rokké megakarjuk szol-
galni mint kegyelmes urunknak,

A’ szasz uraim’ darabontinak az minémii fo-
gyathozasat jelenti te Felséged, azzal mentik ma-
golat, hogy ennek eldtte ugyan nem lehettek ké-
szebben és jobb szerrel, de arra ajanljak magohat
Felségednek, hogy az mint jobban lehet, fel itészi-
tik és lkedve szerént szolgalni akarnak ebben isFel-
ségednek mint kegyelmes urunknak,

Az szisz pap uraim’ kdnydrgések Felséged' sze-
mei elott vagynali; ugyan ezen dologért miinket is
megleltck vala; vetil elégtelenségeket, kit mii is ér-
- tiink, hogy illyen nagy terhneli viselésére elégtele-
nek. Azért kénydrgiink Felségednek egytitt 6 vél-
lek, hogy Felséged mérsékeljemeg az 6 elégtelen-
ségeliet, az terehviseléstkonnyebitse meg Felséged,
de ne ugy, hogy Felséged mas rendbeli hiveit ter-
helné az & honnyebitésekkel, hanem azt intézze-
meg Felséged, hogy mennyi algyuval érimeg sziik-
ségét, ¢és kit Ok is konnyebben elvihessenek; mert
jobb kevésnek jo hozzija valé szerrel meglenni,
hogy nem mint soknak szerteleniil.

‘Az szaz pap uraim’ lovok, szekerekmellészik-
ségnek tetszik, hogy minden dekinsighdl egy egy
safart bocsassanal koltséggel az pap uraim, kik az
~ lovaknalt sziikségekre gondot viseljenek, hogy ¢h-
ség miatt meg mne fogyatkozzanak; mert lehetetlen
dolog az szekérvezetGknek az két két forint ho-
pénzbél lovakra kdlteni. :

Tovabba, miért hogy az két nemzet Felséged’
hivei kozott, tudniillilt az nemesség kozott egyfelol és
mas felol az szaszsag kozott az egymas kozott valg tor-
vényliedésbol nagy sok egyenetlenségek voltanak;
azért akarvan az egyenetlenségnek véget vetni és
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az jo egyenességre utat nyitni, illyen mddot ren-
deltenel hoateh: hogy az mikior valamelly személy-
nek az szasz uraim Lozl dolga és perei lészen va-
lamelly nemes emberneli jobbagyaval, azvagy szol-
gajaval, tehat mddja szeréut kérjen tdrvényt azszol-
gabiré altal az foéldes uratél feldle, az nemes em-
ber penigtartozzék bizonyos napot hagyni, mellyen
egy szolgabiré elStt tartozzék az jambor szasz tor-
vényt tenni; ha penigazon az térvényen meg nem
aliarand az szdsz elégedni, vihesse az varmegyére, az
mellyben az az falu vagyon, az hun az térvény lett,
és az szolgabiré tartozzék az varmegyében azon
elso szélien az torvényt bémondani; nyargalasért az
szolgabirénak tartozzék az felperes 12 pénst fizet-
ni; ott az varmegye azon elsé széken megitéljeast
az térvényt, és ha ismét valamellyik fél nem igazolja
az virmegye totte torvényt, tehat appellalja az 6 Fel-
sége’ széliére, és az varmegyén egy forintért tar-
tozzanak kiadni az transmissio levelet, és az mikor
urunk & Pelsége’ tablajin torvény lészen akar
melly terminuson, az orszig’ elébbeli végezése sze-
rént az transmissiok megitéltessenek. Ha penig va-
lamelly nemes emberrel 6 magaval torténnék peri
valamelly szasz urainknak lenni, tehit az varme-
gyén keresse az feldl megiratott médon; az § Felsége’
szélire mindenilk félnck szabad légyen appellalni.
Viszontag csmét ha valamellynek az nemes
wraim kozil vagy maginak, vagy jobbagyanak dol-
ga lészen valamellyel az szasz uraim koziil, akar
falubeli emberekkel, vagy lkeritett varosbelicllkel;
tehit minden széken az székes birotél kérjen tor-
vényt, és az székbiré tartozzék egy bizonyos pa-
pot az torvénynelt hagyni, és az hagyott napon tor-
vényt tégyen haladék nélkiil tanacsival egyetemben,
€s ha az székes helyen valo térvényt valamelly fél
5
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nem igazolja, tehat appelliljon Szebenbe az szasz-
sag’ eleibe; az székes biré penig 12 pénzért tar-
tozzék kiadni az transmissio levelet, és ott Szeben- .
ben az mellylk gyiilése az szaszagnalt aklior azap-
pellatio utan kozelebben kovetkezik, azon elso gyii-
lésben tartozzanalk az szészok megitélni minden
egyéb szaszolt Lozétt valo torvényeknek elotte ha
mind az két fél jelen lenne, ha penig valamellyik fél
absens volna, tehat hatod napig tilegvérja, és osztan
non obstante absentid partis alterius térvényt lassanalk
benne, és ha az ott.valé térvényt is valamellyile
fél nem igazolja, appellilja az Felséged' széli¢re,
és ottis csak egy forintért tartozzanak kiadni az
transmissio levelet, az mint az varmegyehben ad-
jak ki

Tovabba panaszolkodnak azon is az szész ura-
im, hogy volnanalt kozstteh azon Gnnén polgari
rendelen személyek, kLilinek az nemes uraim ho-
26tt joszagolk vagyon, kilikel minden terhet az ore
szag kozow viseltetnek, viseltettek ez ideigis; O
magolt személye felél penig viszontag minden ter-
het az varos kozott viselnének, de maga az var-
megyél’ ispinyi erdltetnék eazféle polgar uraimat
arra, hogy az varmegydhbeli joszagolirdl az zsol-
dosolt’ felét személyel’ helyébenis mindenik hada-
lkoz6 embert adninak az nemesség’ Lozibe; miért
penig hogy az személyi szolgalatra minden ember
ott tartozik, az hun. édllatja szerént val6 lakdsa va-
gyon, végezték egyenléhéppen ezt az Felséged' hi- ‘
vei: hogy az suzdsz uraim jészagokrdl megérik zs6l-
dosokrél az orszag’ kézibe, és személyekért hada-
koz6 embert nem tartoznak allatni, hanem az va-
ros kézétt, az mellyben lakasok vagyon, szolgilni
tartozzanak az varos’ torvénye és rendi szerént.
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Tovabba kdnydrégnek te Felségednek as szé-
kely fonépelc és velek egyetemben mii is Lét nem-
zetség mint természet szerént valé kegyelmes urunk-
nak és fejedelmiinknek: hogy tekéntse'meg az 6
jambor hiiséges szolgalatjokat azoknak ez szemé-
lyeknek, kik nem hogy Felséged ellen tamadtak
volna, de s6t inkabb Felségednek minden hadjiban
hiiséggel, jamborul te Felséged’ szemei’ lattara szol-
galtanal; sok karoltat vallottanak; és mutassa im-
mar ennyi sok konyorgések utin hozzajok Felsé-
&ed kegyelmességét, és valaszsza ki azok koziil, kik
te Felséged ellen vétetteneli; ne nyomorogjanak
azokkal egyarant val6 gyalazatbanaz Felséged’ jam-
bor hivei, hanem vévén az Felséged’ hozzajok valé
Lijelentett kegyelmességét veliink egyetemben ez
két nemzettel} Felséged' hiveivel hogy buzgé sziv-
vel szolgilhassanak te Felségednek mint kegyel-
mes urunbnal.

Felséges Urunk, nyilvin vagyon axz Felseged
kegyelmes 6 akaratja az Felséged’ hiveinél,
mellyet /jelentett ez elmultidélben hozzajok ebben,
hogy az 6 konyorgéselre az székelyvasarhelyi os-
kolabeli tanulé deakoknak taplalasokra és oshola-
mesternek fizetésére az boldog emlékezetii megholt
liegyelmes lLirdlyné asszonyunk’, Felséged’ szerel-
mes anyja’ donatidja szerént méltoztatott eszten-
dbnként a’ székely ‘dézmabol harmad fél szaz fo-
rintot adatni; mostan azért kénydrgiink te Felsé-
ged’ hivei, mind hirom nemszetiil alazatosan mint
kegyelmes urunknak: hogy az jelen valo esatendo-
re is parancsolnd megadatni Felséged azon segitsé-
get az oshkoldhoz, és az jovendd esztenddre is olly
deputatio levelet méltoztassél adni, hogy ne kény-
szeritetnénk az Felséged’ hivei te Felségedet ezzel
bantani; hanem az dézmik’ administratori és bé-

5 »
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szolgaltatoi, mostanialc és jovendSben leenddk az
te Fclséged’ lkegyelmes deputatio levelére adnajok
meg esztendonként az oskolamesternel fizetéselre
és az szegény tanuloknak taplalasira, kilkbél az ur
istennek anyaszentegyhaza épiiltethetnélk; melly ke-
gyes adoményit Felségednek az hatalmas ur isten
ezer képpen hasznosan megfizeti te Felségednek.
Errél kegyelmes valaszt varnak az Felséged’ hivei
te Felségedtsl, mint kegyelmes urunktol.cc«

hos igitur supplicatione praemissa dominorum
regnicolarum, nostrae modo quo supra porrecta ma-f
jestati, regia benigtate exaudita et clementer admis-
sa, praescriptos articulos, ac omnia et singula in
eisdem contenta ratos et accepta hahentes, clemen-
ter confirmamus, atque tam nos ipsi observabimus,
quam per alios quoslibet, quorum interest, seu in-
“tererit, observari faciemus. Datum in oppido nostro
Thorda, feria secunda proxima post festum pente-
costes. Anno domint 15060.

Lecta m. p.

(P. L)

Talaltatnak eredetileg a' brassai levéltarban.
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Historiai bévezetés.

Galfi Janos a’ 16-dik szazadban 'A,i"i:myos"-»s-zék-»
ben Hocsardon sziiletett nemes szitléhtdl, Tanula-
sat végezvén, ’s @’ hajdon Kor' azon divaibztj $20-
kasat, mellynél fogva alsébb’rendii nemes ifjak ta-
pasztalas’, mivelédés’ s vagyonosodas’ tekintetibol
£6 rangu uraknal évekig elszolgaltak, kévetni tana-
csosnalt litvan, Csaki Mihalyhoz, IE Janos kiraly’
cancelarigsahoz éllott szolgédlatba. Ott taldljuk 1571
kezdetében is; de ezen esztendéiben a’ fejedelmi
szélien tortént valtozasok, vele is urat valtoztattalk.

IL. Szulejman 1566-ban Sazigetvarat ostromol-
tatva ‘meghalvan, fija II. Szelim 1568-ban 8 évi,
Erdélyt is magaban foglalé bél&ességrgy hajlott Ma-
ximiliannal; ez tehat az eddig letartdztatott Batho-
ri Istvint és Hendi Sandort haza bodsatotta. 1570
ben Janos is — Szelim’ megegyezésén Kiviil — bé-
két és szdvetséget hotott Béles Gaspar’ Livete al-
tal Maximiliannal olly feltétel alatt: hogy 6 — Janos
lemondvan a' kirdlyi czimrél, felséges fejedelem
czimmel &6rokoson birja Erdélyt, Magyarorszag’
részei’ ura czim alatt pedig Biharvirmegyét Va-
raddal, Maramarost Huszttal és a’ sé banyalkal e-
gyiitt ; ezeken kivill még Hraszna ’s Hoézép-sz6lnok
varmegyéket; ellenségei, baratjai azol legyenel,
kik Maximilianéi; ennek unoksji kéziil nyerjen ndt,
’s ha magvaszakadtan haland el, az erdélyiek sza-
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badon valasethassanale magoknak vajdit, de Maxi-
miliannak és Lovetkezdjinek hiiséget eshiivenddket.
Mig Béles €' pontok miatt Pragiban Maximi«
liannal mulatott, az alatt itthon IL Janos 1571-ben
nétlen és magtalan megholt; mt nékie tudtira jut-
van, Erdélybe vissza sietett, o’ vajdai méltosigra
nagyon ahitozvan; azonban milior Fejérvarra meg--
érlezett, alkllor mar somlyai Béthori Istvan — vé-
radi f6 kapitiny — az orszag’ rendei altal vajda-
nak megvolt valasztva.. Ezp hallvin Békes bosszan-
kodva Fogaras’ variba, -sajat birtokaba vonult.
Bathori Istvin utan az 6 testvér batyja Hristof
véradi {8 liapltanysagra lépvén, sgzolgalatjaba hiva
Galfit; ki o’ hivast elfogadvan, Csakitél éltal ment
Bathori Kristéfhoz, legszerencséshelinek most azo-
kat tartvan, kik a’ Bathoriak’ kegyelmében lehetnelk.
Nem igy gondolkgzott Béles Gaspar Fogaras’
varaban. O Bathorinak hiiséget sem eskiitt, hanem
inkabb bhosszantasolikal, sértéseklel illette. Ezért
vara 1573-ban ostrom ald vétetett ‘s fel is adatott;
de miel6tt a’ feladds megtsetént volna, 6 maga on-
nan kiszéhott ’s Maximilianhoz Pragaba ment. Ott
hol attél, holSzelimtsl magdnak adatni kérte az er-
ddlyi vajdasagot; de Bathori Maximiliannak hiiséget
eskiitt, Szelimnek adét igért, 's igy mind a’ kettd
altal meghagyatott 8’ vajdasighan. 1575-hen Békes
még is béiitott Erdélybe, hanem sikeretlentil, mert
Kerelé Szent Palnil a’ Maros mellett megveretett,
az orszaghdl kitizetett ’s {6 parthiveivel egyiitt feje’
’s javai’ elvessztésére itéltetett. -
A’ Bathori ’s Békes kozti viszongds és harcz
alatt Galfi folyvast Béthori Hristéf® szolgalatjaban
maradt, miért tole majd gazdag és fényes jutalma-
Iat nyert; mert miutan Bathori Istvdn 1576-ban len-
gyel kiralysigra ment ’s helyébe erdélyivajdava Kris-
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tof batyja valasztatott; ez Gilfit eldbb aranyos-szé-
ki f6 kiralybirosagra, azotin fejedelmi tanacsossag-
ra magasztalta, ’s nagy joszagokkal inégajandékoata:
Milly halas éraéseld buzogtak ezekéry Galfi szivé-~
ben, bizonyitja az a’ megleps térténet, mi szerént
az 0 jovaslatabdl és eszkozlésébdl a’ vajdéanak Bocs-
kai Erzsébettdl sziiletett 9 évii fia Zsigmond 1581~
ben aprilishen erdélyi vajdinak valasztatott

A’ kovethezo honapban — méjusban ~— Bathors
Iiristof életének 51-dilk esztendejében megholt, ’s Fe~
jérvaratt eltemettetett.

A’ kisded koru Zsigmond’ ’s Erdély’ kormény-
zasara Bathori Istvan lengyel kiraly Kendi Sandort,.
Hovacsoczi Farkas cancellariust és Zsombori Lass-
16t nevezte ki 1583-ban, ’s mivel azokkal az erdé
lyiek elégiiletleneknek nyilatkoztak, helyskbe 1585-
ben egyedill Géczi Janost nagy viradi £8 kapitanyt
tette erdélyi kormanyozéva. Ezen ideiglenes kor-
manyzasold’ idoszaliaban Galfi" szerencséje nem csik-
Lent, hanem még neveledett; mert 1583-ban Ba-
thori Istvan altal Zsigmond’ udvara’ marschalljava té-
tetett; 1586-ban pedig fejedelmi megegyezést nyert
Mardsinai Ferenczczel kotsit amaz egyezésre, melly-
nél fogva Hunyadvirmegyében Rekeitye, Nyires,
Alblis, Chernisora, Meria, Zotz, Prekedista, Lakur,
Polien, Skez, Demsus, Hafyese],‘ Tatesd, Podien-
falva, Petrocz és Varhely nevezetii falukat kapa
Charna - kastéllyal avvagy varral egyiitt. Azonban
Istvan lengyel kiraly is ezen 1586-dik évben meg-
halvin; Géczi a’ kormanyzésagrol 1588-ban lemond-
vén, Zsigmond maga vette kezébe az orszig’ kore
manyat ’s hatalmaval Galfi ellen borzasztolag visz-
sza élt. Galfi’ szerencsétlensége a’ Bathori Zsigmond
és Boldizsar kozotti haborgasbél eredt.
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Gazdag, hatalmas urat jatszott aklor ¢' haza-
ban Bathori Boldizsar, kinek atyja Andrés, a’ Zsig-
mond’ atyjaval Hnstoffal s Istvan lengyel kirallyal
testvér volt. Csehely esetek, csclekedetel visszalko-
dasba hozik Boldizsart Zsigmonddal; majd azt kez-
dék hirlelni, hogy az elébbi fejedelemségre vagyils,
toreliszik, ’s torelivése természetesen csalk az utob-
bi’ meghuktatasival foganatositatilt. Innea az egye-
netlenkedés még nagyobbra ’s a’ hazit veszedelem-
mel fenyegetové .nevekedent kozottoh. Az orszag’
tanacsosai tehat értéckezddtek 1591-ben: miként le-
hetne elforditani a’ torténhetd veszélyt; ’s Zsigmond
parancsold, hogy. az irdnti végzéseilet nelii nyiltan
jelentsélk ki, A’ tanics’ végzése Hendi Sandor’ ja-
vaslatabol ez 16n: Zsigmond és Boldizsar békéltes-
senek dssze; ha a’ békitds nem siikertilend, Boldi-
zsar thvoztassék el az orszaghol, vagy sziikség' -eseté-
ben olettessék meg. E’ hatdrozatot megjelenteni Zsig-
mondnale — ba &6 hallgatast fogadand fel — Gal-
fi Janos és Gyulai Pal valasztattak. Zsigmond ta-
nacsosai’ végzésének titokban tartisat hittel igéré,
meg is kijelenté gyontat6 pap;anak, és ez Batho-
ri Boldizsarnak; ki azért’ fenyegetozvén a’ tanicso- -
solt ellen, azok magokat a’vajdaval vagy fejedelem-
mel egyiitt artatlanoknak allitottak s a’ Zsigmond-
nak nevében mondottakat csak Gialfi—’s Gyulaitél
szarmaztaknak vallottak. Bathori Boldizsar tehat ¢
kett6t tévén bosszuallasa’ targyaiva, 1502-ben a’
vajda’ megegyezésével és katonaival Gyulai Palt sa-
jat joseagaban — Abafajin —- darabokra vagdal-
tatta, ’s ugyan azon esztendében marosujvari kas-
télyaban Galfi Janost is elfogatni prébalta; de Gal-
fi baritjai altal eldre megintetvén, ’s szerette nejé-
t8l — Pernyeszi Erzsébettél — azon éjjel, mellyen
a’ Fejérvarrol érkezett katonak’ kastélyara roban-
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tali, biicsut vévén, Magyarocszdgra szaladt; ottazon-
ban — Belényesen — eldrultatott, fogatott ’'s N. Va-
radra hozatott; honnan Zsigmond’ parancsolatjabol
Husztra vitetett. Elbocsatatdsaért esdekeltek az ore
szag’ elGkeldji; Hendi Ferencz éaltal Husztrél kil
dott levelében, mellyet 18-ik szém alatt taldland az ol-
vasd, 6 maga is csak nem kétségbe eséleg konyor.
gott; de sikeretleniil.

Zsigmond fejedelemségét leginkabb nékie ko-
szénheté, ’s ezért halajat azzal mutatda meg, hogy .
Bathori Boldizsar iranti kedvezésbhél az artatlan Gal-
fr fejét 1503-ban Huszton eliitteté.

A’ megoletettnek Pernyeszi Erzsébettsl hirom
gycrmeke maradott: Péter, Ferencz és Hata, Bago-
si Palné; de ¢ harom koziil egyiknek sem sziile-
tett fia, hanem csak leanya; Péternek: Zsuzsanna,
elobh, Nadudvari Pilné, azutin Rhédei Palné; Fe.
rencznek is Zsusanna, Ordog Istvanné; Bagosi Pal-
nénak, Borbira, Banffi Farkasné; minél fogva Galf’
csaladja fin dgon maér rég kiholty de leany sgon
ma is viragzik. "

Varad — huszti rabsagaban vas lanczai ho-
z5tt irmi kezdette volt énéletée Galfi Janos, sajat
tapasztalasain alapitott jegyzeteket fiizve abba II.
Janos kiralyrol, Bathori Istvan és Kristof fejedel-
mekrél; de wunkijat csonkan bagyta, hihetéleg hir-
telen tortént megoletése miatt. Eletirata eredetileg
megvagyon Karolyfejérvaratt a’ piispoki konyvtarban,
2 honnan azt &' LI részben hozsljiik.






Galfi Janosnak rabsdgdban készitett
dnéletirata.

Artatlan Galfi" Janos: az atyanali, fiunak ‘és
szent lélelt istennek nevében legyenek minden dol-
gaimnak kezdeti és végeseti.

Gondolkozvan; emlékezem az én sziiletésemnek
kisded voltarél; de dicsérem az istent, kedves al-
dasa volt rajtam.

‘Az én sziiletésemnek helye Aranyos’foldén Ko-
csardon volt, ki székelység Lozitt vagyon; de az
én eleim ezen a’ f6ldon jovevények voltanak; jé
.Magyarorszigrol budostanalt erre a’'féldre. Itt meg-
teleped én - Hocsardon az helynek szépségéért és
j6 voltaert, summan vétte volt az dsem azt a’ jb-
szagot és orokséget; tudniillik az Aranyos'vize és
az Maros'vize kozott vagyon ez az hely. Az fr is-
ten penig megékesitette ezt az helyt szép folyé vi-
zekkel és draga szép mezdlikel, kit kilsnly kiilsnb
féle szép vadal és madarak laknak. Ennek felette
penig ‘kedves . biizatermé folde gy annyira, hogy
kedves és gyonydriiséges hely.

Ebben a’ helyben l6tt sziiletésem. Tiszta ne-
mes és igaz embereknel maradéka vagyok. Az én
atyam tanitott engemet az 6 hdazinal; nem tanul-
tam idegen orszagban, hanem az melly haza szilt
engemet, ugyan az tanusagban is annale jovat vet-
tem ; nem toltdttem idémet hedban; nem laktam

sem oleszak kozdtt, sem egyéb idegen nemszetsé-
gelt kozott.
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Az ¢én erkdlcsdmet és tudoményomat meglied-
vellé ama’ szent és dicséretes emléhezetii (II-ik) Ja-
nos kirdlynal cancellariusa, Csaki Mihaly, kinek
udvaraban laktam; kedves volt néla szolgalatom.

Janos kiraly természet szerént val6 fejedelmiink -
milior ez vilaghél kimult volna 1. 2. 3. 4. 5), ki
az magyar ncmzetnek nagy kar 16n: mert j6 és di- -
cséretes fejedelmik vala, igazsagban és torvény sze-
rént valé dologhan. gyonydrkodik vala; hadakoezik .
vala; abban mindenkor szerencsés volt; sok jambo-
rokat mas orszégbol béhoz vala; valakinek vitézsé-
gét, jo hirét nevét hallja vala, azelat alarja vala
hogy mind orszégiban legyenek; j6 lovakban és
katona szerszamolban gy6ny6rkodik vala; jambor
tanicsinak tanacsan jar vala; az eszes:..emberclknelt
becsiiletel vala nila; — ennek az természet sze-
rént val6 fejedelemnels kimulisa utan, kildé hoz-
zam az én kegyelmes uram, Bathdri Kristof — kit az-
utén az \r isten érdeme szerént erdélyi fejedelem-
ségre valasztott vala— az én meghitt baratomat, Hen-
di Ferenczet, és kércte engemet sok igéretivel hogy
lennék 6 nagysaga’ szolgaja és hive. Sok szeren-
csék elbttem éllvan, elhagyam, és adim az én ke-
gyelmes uram Bathori HKrist6f siolgalatjara maga-
mat; kinck az én vékony erém szerént igaz hive
és j6 szolgdja voltam. Véradon lakvin 6 nagysiga
mint ollyan beteges és romlott ember, tisztet ado,
latvan az én vékony erém szerént valé szolgalato-
mat: kedves l6n 6 pagysiginil az. én hivségem.

Torténék azonkozben amaz értatlan Békes
Gasparnak hazib6l — mint énnékem — kibudos-
ni. Mikoron az & rajta lott gyalazatért és karért
bosszut akarna allani és béjove az orszagba had-
dal 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12): az én kegyelmes uram
Bathori Kristof mellett voltam Varadon; poganynyal
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volt Ldzink. f)'nagységa penig kapitanyat Géczi
Janost Erdélybe bocsitotta minden hadaval a’ vaj-
da (Bathori Istvan) mellé. 0 nagysiga mellett Bi-
thori Krist6f mellett én voltam; ollyan megbasult
allapotjaban 6 nagysaginak solat is szolgaltam. Meg-
nyugvék az én lLicsid szolgalatomban; 16n & 6 nagy-
saganalc igéreti rajtam: hogy ha az'erdélyi vajdat
Bathori Istvant elviszik kiralysigra az lengyelek,
.0 nagysaga sok képpen megmutatja kegyelmessését
rojtam. Az Wr isten az lennyelek’ szivét arra vetté,
hogy az erdelyl vajda legyen az & 'kiralyok. Ebben-
is az isten @’ szegéay magyar .nem’zetseghez nagy
" hatalmassagat mutatid meg, és az Bithori nemzetség-
nek csillagat igy hoza. fel az Istvam kiraly’ fejede-
lemségével, és az én szerencsémnek is igy l6n dreg-
bilése. 3

Miloron az lengyel kirily bévitetett volna o
kiralysagra, egyenlé aliaratbdl és szeretethol valasz-
tak az 1gaz ¢és isten(élé Bathori Kristofot ‘(erdélyi
vajdanalk 13. 14); szereti vala penig- egész orszag,
mert igaz és tokéletes vala ‘mmdén dolgaban; or-
szagit torvénytelenséggel nem bantja vala; a’ ‘tdr- .
vény igazan szolgiltatik vala.

Mikoron litta volna kdriile valé forgolédaso-
mat és szolgilatomat: ajindékoza meg & nagysiga
engemet aranyos foldi ‘kiralybirésiggal; ezt § nagy-
saga minden dézmajaval. egyiitt nékem ada, hogy
ugy birhassam mint sajatomat, €n utinam az én
maradékim 1is azonkeppen. Azutin & naoysaga von
bé tanicsaba és akara 6 nagysaga, hogy a’ tanics-
urak koziil egyik légyek. Esmét & nagysaganak vém
olly kegyelmességét: Virad mellett ada négy falut;
Varadon j6 hazat és jeles sz6loket. Ismét 6 nagy-
saganak vom olly kegyelmességét: ajandékoza 6
nagysaga nékem Bolkacsot és Zsitvét, mellyelt szasz
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falulk; bora, buzaja, erdeje sok vagyon. Ismét &
nagysaganak kegyelmessége 16n rajtam: ada énné-
kem Bolia kastélyit minden hozza tartozé. joszag-
gal; melly Bolidhoz én is sok ezer forint 4ra jé-
szagat vottem.

Latvan napohként az én l{egyelmés uramnak
illyen nagy ]o voltat rajtam: intém azon & nagy-
sagat, hogy 6 nagysaga az 6 egyetlen egy fiat, Ba-
thori Zsigmondot hagynaja 6rokdssé utdna. Melly
dologrol 6 nagysiga engemet soliszor megfedde és
azt monda: ,,Léhetetlen dolog az, (hogy) az miné-
mii nyomorult orszag ez, gyednek fejedelmet va-
lasztana; mert ha O magok akarnik is az orszige
beliek, de én még sem engedném, ha litnim mta-
nam valé maradékimnak romlasat. Az lengyel lci-A
ralynak im irok felole, meglatom micsoda valaszom
lészen.« ‘

Elméne az posta, és az ]engycl kiraly megol-
vasvan az levelet, csudalkozik azon, lWicsoda mer-

ne illyen practicat inditani es ki kivanhatja az
gyermek fejedelmet: mert jajt kialt isten annakaxz
orszagnak mellynek gyermek fejedelme vagyon.
Nagy haraggal ira az lengyel kiraly az erdélyi vaj-
dinak, az én kegyelmes uramnak.

Parancsola énnékem az én kegyelmes uram,
hogy tractalnam mind tanicsinal, mind az varosok-
nak, mind penig az orszag’ népével (fia’ megvilasz-
tatisat). Az ur isten sok torekedésemnel ¢és inté-
semnek (utana) az orsziagnak szivét hozza hajta és
az fejedelemséget megigéré Bathori Zsigmondnak.

Miloron immar ebben vég valna, az Wur isten
az 6 jambor toliéletes jo hirit nevik feleségének
(Bocskai Erzsébetnek) orajat elé hoza. Az én lke-
gyelmes uram Bathori Kristéf latvan kimulasat az

6 szent feleségének, megleseredvén rajta, megbe-
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tegedék és vivé az & fidt Holozsvirra Béathori Zsig-
mondot, és ott megmutata orszaginak, ki volna az
orolios holta utin 15. 10).

Nagy betegség jove rea és betegen vivok ' Fe-
jérvarra. Ott 6 nagysiga nagy betegségeliben lévén
meglicserété sok jambor szolgait. Hivata az 6 pap-
jat, pater (Leleszi) Janost, ki jambor, istenféld és
tudés ember vala, és tdn sietvén testamentumot
eldtte, ezt mondvin: ,Hagyom az én szerelmes
fiamot Bathori Zsigmondot Galfi Janos’ gondvise-
lése ali; kérem és intem: hogy nevelje isteni fé-
lelemben, igaz tokdetes beszédben; az vénelet ve-
le megbecsiiltesse; tanacsinalt szavan jarjon; tér-
vénytelenséget fel ne végyen; dzvegyelet, arvakat
meg ne nyomorétson; az régi szolgaknak haladat-
lan ne légyen. Galfi Janosnak hagyvin Marosujva-
rat az 6 jo és hit szolgalatjaért, tudom: ha isten
élteti D§thori Zsigmond fiamat, nem enunyi jészag-
gal tartozik neki, a’ kit neli adtam.* Illyen kevés
testamentummal muléle ki ez vilag! 6l

Az lengyel Liralynalk mindjarist megirék ha-
lalat az mi kegyelmes urunknak Bocskai urammal
egyiitt. A’ lengyel kiraly hagya az testet az fold’
szinén solaig tartanunk,. tudniillik két esztendeig,
és mikoron az O testét eltemettitk volna, 16n én
gondom az én kegyelmes uramnalt Bathori Zsig-
mondnak gondjit viselném. -

Ismét rendele (@' lengyel kirily Erdelynel&)
harom praesest: Zsombori Laszlot; cancellariust (Ko-
vacsoczi Farlast), és Hendi Sandort 17). Ezeknem
viseléh ugy magoliat mint az béles lengyel kiraly
rendelte vala; clhivék magokat, csak az magok
hasznéat keresvén. Hevés iideig (visclék) az mélt6-
sagot 18).

6
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i.

1567-ben.'septembe1’ 8-kdra Fejérvarra hir-
detett orszdgos gyilés’ torvényczikkelyei.

Nos Joannes secundus, dei gratia electus rex
Hungariae, Dalmatiae, Croatiae e.c. t. Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes qui-
bus expedit universis. Quod fideles nostri domini
regnicolae hungari, et trium nationum transsilvanarum
exhibuerunt nobis et praesentaverunt infrascriptos ar-
ticulos, in praesentibus eorum comitiis partialibus hic
Albae Julise ad diem nativitatis hcatae Mariae ac
‘virginis ex mandato nostro celebratis, paribus eo-
rundem votis conclusos; supplicantes nobis humili-
ter, ut eosdem articulos et statuta in cisdem con-
tenta ratos, gratos et accepta habendo, gratiose
confirmare dignaremur. Quorum quldcm articulo-
rum tenor talis est:

»Az erdélyorszagbeli hirom nemzetnek, ma-
gyarorszagheli nemeseklel egyenld akaratbél szer-
zett articulusok, mellyeliet végeztiink ez részsze-
rént val6 gyiilésinkben; kit urunk & felsége hir-
detietett ide ch'érvérra » Kisasszony’ napjara, Chris-
tus urunl’ sziiletése utan 1507. esztendéhen ¢

s Aldzatosan megértettitk az urunk & felsége’
kegyelmes izevetét és intését, hogy az hatalmas
torok csaszar’ addjira, kinek most volna bészol-
galtatasanak ideje, szorgalmatos gondot viselnénk,
hogy & felsége az adot aranynya és eziistté tehetné.

§) {clsége jelenti ezt is izenetében, hogy az
német az hatalmas csaszarnal igen ad szép szét,
kivanja is vélle valo frigyet, bél&csséget,‘de ugyan
nem sziinik meg az 6 szolott cselckedetitél; mert
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csak most is Szathmarbol az & felsége’ igaz jove-
delmét, dézmajit bészedette; szolgait 6 felségénelk
imitt amott fogdostak, &lték vagdaltél{, és birodal-
mat foglaltak; és ez okokbol kegyelmesen int &
felsége miinket: viselnénk olly gondot, hogy az
néptartds meg ne fogyathozzéh, mig 6 felsége en-
niek nyilvibban végére megyen, vagyon-e dllando,
vagy tohéletes frigye német csaszarnak torok csa-
‘szarral avvagy nincsen; hogy az alatt se & felsé-
gén se mii rajtunk orszagul valami alattomban vals
véletlen veszély ne torténhessék.

Izent 6 felsége az restantiak feldl is, mellye-
ket értett § felsége az pénaszeddkisl az 6 felsége’
addjabol hatra lenni kozottiink az varmegyéken,
és hogy az sokamaralk’ jbvedelmi igen’ niegcsfilshen-
tenek volna ez okbél, hogy a’ s6kat igen nagyon
szolital vagni az kamaradlkion, és int 6 felsége ezek-
re vald® gondviselésre, hogy az 6 felsége’ tarhaza
ez olkolibol meg ne fogyatkozzék.

Izent 6 felsége crrol is, hogy ez orszagban
az O felsége’ hivei jelesben az szészsag a’ latrok,
égetdk miatt sziintelen béantatnal; kiknek nyomo-
rusigokat & felsége nehezen veszi, és kegyelmesen
int & felsége: végeznénk olly médot, rendtartast
ez féle latrolt ellen, hogy tartassanak meg minden
rendek az & hazokban békességgel.

Végezetre jelenti ezt is 6 felsége nékiink or-
szagul, hogy mostan is vagynal olly személyek,
kik az orszag’ articulusi ellen azt merik késérteni,
‘hogy az orszagban idegen ember bé mer joni ésitt
benn imitt amott mindent alattomban késérteni ; hi-
reket hinteni és practicakat inditani; errdl kegyel-
mesen int & felsége: végeznénk djolan € végre,
hogy immar valaha lenne vége €' féle sok csavar-
gasnak. '

0%



Mii azért alizatosan megérivén 6 felsége” he-
gyelmes izenctét, és orszagul mindezekrél szélvan
egyenld akarattal igy végestiink:

Miért hogy megemlékeziink réla, hogy isten-
nek kegyelmességébél eleitol fogva mind ez ideig
az urunk 6 felsége’ boldog emlélezetii kegyelmes
atyjat és O felségének kimulasa utin urunkat 6 fel-
ségét is veliink egyetemben az hatalmas torole csa-
szarnalt valé engedelmessége, és ez orszagnak adéja
tartotta meg bélességes nyugodalomban: most is
ezent esmérjiik megmaradasunkra jénak lenni. Az-
ért a' nemesség az 6 szegény kozsiégérdl igér o fel-
ségének ez csiszar’ adojaban 00 pénzt az eldbbi
megrott hapuszam szerént, A’ szélicly uraim is az o
f6ldénlakozdkisl, jobbagyoltél ezent igérik. A"
szasz uraim is egyenlG terhet viselnek vélleh. Az
magyarorszagbeli atyinkfiai is az elébbeni rovas
szerént igérneli ¢ felségének minden kaputdl egy egy
forintot és Lonyorognek O felségének mint kegyel-
mes urunknak, hogy megtekéntvén az mii szegény
lszsdgiinknels sziikségét, fogyathozasolkat illyen draga
iddn: vegye O felsége ezt elég neven; mellyeket
ez jovendd szent Dienes’ napjara ¢ felségénelt
peénzszeddje’ kezébe Thordara fogyathkozas nélkiil
"bészolgaltatunk.

Miért hogy az népnel megtartasit is az or-
szag’ oltalmazasara szithségesnek itéljiik lenni: erre
6 felségének azon hapul’ szima szerént aldzatosan
igériink husz husz pénzt; kiket az feljill megmon-
dott sz. Dienes’ napjara az csaszar’ adéjaval egye-
temben azon 6 felsége’ pénzszeddje’ kezébe szolgal-
tatunk, HKonydrgiink ezen is & felségének, hogy
mind az feljil megmondott okokat mind penig az
sucgény kozségnelt elmult terhviseléseket, mellye-
ket ez el6tt valé idokben az hadalozasohlior ¢élés’



85

horddsokban zs6ld’ fizetésekben, és onndn magol’
stode’ hadakozasoliban viseltenek: méltoztassék &
felsége ez hisz hisz pénzt kegyclmesen venni;
mert az terhviselés és az dragasig az szegénységet
igen megfarasztotta.

Az hol 6 felsége izent neliiink az kozottink valé
restantiak felol, kiliet jelent & felsége kozottink
lenni; mit senkit hoziliink olly vakmeré batorkod6
személyt nem esmeriink lenni, ki az & felsége’ jo-
vedelméhez merne nyulni; lattatik azért nékiink 6
felsége’ hiveinek jonak lenni, hogy & felsége hi-
vassa pénzszeddjét; értse meg azoktiél, hogy ha
az ispinyok’ tunyasiga miatt, avvagy penig vala-
melly valimerd bitorkodé személyek miatt vagyon
az 0 felsége’ tarhazanak e'féle fogyatkozasa, és meg-
értvén & felsége kicsodik az kartévé személyek:
mii 43 orszagul konydrgink & felségének, mint
licgyelmes urunknak, hogy azoknak, akar kik le-
gyenek, el ne szenvedje 6 felsége, hanem biintet-
tesse meg Oket érette érdemek szerént, hogy en-
nekutina ett6l mindenek megtartézzavak.

Az hol 6 felsége az s6kamaraknak jovedelmé-
nek fogyathozdsa feldl izent nékiink; & felsége hi,
veinek igy lattatik jonak lenni: hogy 6 felsége ez
orszagbeli sokamarait biznd egy jambor fo sze-
mélyre, ki § felségének méltosagat, hasznit és az
tarhaznak épiiletit, 6 maganak is tisztességét meg-
tudna tekénteni; ez lenne olly gondviseld személy
hogy winden kamarikra szerzene jambor, hiv dol-
gos szolgakat, kik O felségének szolgalnanak hi-
ven, hasznosan; ha penig valami fogyathozis lenne
az O felsége’ kamarajan, 6 felsége lelné és biin-
tetné ezt az személyt meg érette; mert ha & fel-
sége ezt szegény legényre bizza, ki sem az 0 fel-
sége’ méltosagat, jovat, sem az O maga tisztességét
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nem tudja meg tckénteni, ugyan ezen kar hovetlie-
zik & felségénel tarhazanak az & tudatlansigoki 6s
szegénységel miatt; mert minden maga felejtett,
valamint valahogy, de megaliar gazdagulni. Azoa
gondviselo foembernek adja 6 felsége az sovagas-
nalk igaz mérték szerént valé formajit, kinél se
kisebben se nagyobban ne vidgassa az sot.

Az hol b felsége az gonosztévd személyels fe-
18] izen nekiink; & felsége’ hiveinel jénalt lattatik-
lenni: hogy 6 felsége kerestessc meg a8z elmulg
idokbeli articulusolkat, kivalthéppen az frater Gysrgy’ -
idejében valokat, kit az orsaég magyarorszagheli
atyankfiaival szerzett és végezett vala; értse meg
azt & felsége, minémii rendtartassal vala;’ mert
még mit ez ideig ugyan azon articulussal biintettet-
tik meg az gonosztévé embereket; most is ugyan
nem esmériinl jobb médot ‘hasznosabbat lenni annal.

Végezetre az hol 6 felsége ezt adja elonkbe,
hogy mii errdl is szorgalmatos gondot viselnénk,
hogy azféle valimeré bator emberek, kik nem fé-
lilk az istent, sem tchéntik az urunk & felsége’ mél-
tésagit, és az hazdnak jovit, megmaradasit, olly
do]gohba merilt magolat. meriteni, megkésértent,
kik & felségének és ez orszignak articulusi, vég-
zési ellen vagynalk; mii azért & felsége’ hivei
mind fejenként konyérgiink 6 felségénel mint ke-
gyelmes urunknak: hogy & felsége senkinel illyen
nagy vétkét el ne szenvedje; hanem az & felsége’
orszagdval valé vegezés szerént biintesse meg 6
feisége Olet, hogy az bilings személyért senki
jambor szégyen nevet-ne viseljen, hanem az biinds
viselje az O terhét.
‘ Eldttink vagyon orszigul, hogy az elmult esz-
tenddktdl fogva az sok hiboruk miatt az tSrvény-
nek szolgdltatisa elmult, melly dolog miatt sok
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jambor atyanlfiai jészigolban megfogyatkoztanak;
azért konyorgink O {elségének, mint kegyelmes
ucunltnak, hogy ha az ur isten ez csendességet ¢és
békességet, mellyet mutatott, megtartja kozottiink:
0 felsége méltoztassék az szebeni tavalyi articulu-
solt tartasa szerént ez jovendd szent Lukiacs nap-
ban az torvényel szolgaliatdsat eclhkezdetni és tor-
vényt szolgiltatni, hogy asz 6 felsége’ hivei ¢’ miatt
joszagohban, igazsigokbaa meg ne fogyathozza-
nal.

Tovabba kegyelmesen megemléhiczhetik 6 fel-
sége rola, hogy milior mii Orszaﬂ‘ulcz clmult tavasz-
szal 6 felségével taborban voltunk, az régi szokas
szerént sa. Gyor y' napjin az 0 felseae dézméja-
nak fele arenddjit az olbdl meg nem adhattul{ vols
na & felsdgéneli; annak megadasit & felsége le-
gyelmesgn halasziotta vala az hadnale leszallasinak
utina; de miért hogy alikor semmi végzés nem volt
rola: hol és kinek adjult megaz dézmanalt arendait;
vartak azt, hogy az arendatornali emberci jonénck
kézinkbe, kilnek az arendat adjuli; az vérakozas
alatt 6 felsége sokaknalk kozilunk mdsnak depu-
talta dézmajat; némellyelet penig az arendator a-
dott el, Liknek az arenddjat megadnok, de azok,
az kikanek & felsége deputilta és az arendator cl-
adta, nem akarjal tSliink felvenni. Hinyorgiink
azért & felségénelt, mint lcegyelmes urunkonak: 6
felscge kegyelmesen engedné és parancsolnd meg
azoknak, az kilinek azdéazmak deputaltattanak , av-
vagy eladattanak, veanék fel arendait az dézmak-
nak toliink és eresztenék meg az dézmakat nékiink;
mert nyilvan vagyon & felségénél, hogy nékiink
abbol vagyon joszagunlkban, fokeppen minden ha-

dakozasunkra, mind egyéb sziikségimkre valo tap-
lalasunk.
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Rea emlékesiink, hogy cz elmult sz. Magdol-
na asszony nap utan valoé szeredara urunk 6 felsé- -
ge nckiink orszagbeli hiveinek ide Gyulafejérvirra
részszerént valo gyiilést tétetett vala ez tekéntetbdl,
hogy az ur isten 6 felségét sziintelen betegségek-
kel latogatja meg; melly gyiilésiinkben & felsége
kegyelmesen erre intett vala miinket, hogy kozit-
tiink egybe koteleskednénl, hogy ha & felségét az
r isten ez vilagbol kivenné, mii magunk kozottmeg
ne szaliadoznank, kLibol nagy romlasunk kovethez-
hetnék ; hanem egyenld akarattal valasatanank fcje-
delmet magunknali, milidppen ezt § felsége az ha-
talmas torole csaszarnal is meguyerte volna, ésnagy
koltségével ez valasztasrul levelet is szerzett volna;
ugyan akloron jelentctte vala 6 felsége ezt is ndé-
kitok, hogy 6 felsége jészagarsl, marhairsl testa-
mentumot tett volna, és az executorsignak tisatire
ez négy jambor hiv szolgait: nagysagos Csaki Mi-
halyt, cancellariusat; Hagymasi Kristéfot varadi ka-
pitanyt; Nyesosvski Zaniszl6t, és Békes Gaspart
f6 komornyikjat vilasztotta volna, kiket 6 felsége
az executorsagnak tisztire meg is kételezett volna;
kivinta vala 6 felsége tfliink is, hogy mit is meg-
kotelezndk erre magunkat, hogy mii az 6 felsége’
testamentumat megtartanok, sot az kit 6 felsége’
kimuldsa utan fejedelemiil valasztananlt magunknak,
ast is erre megkételezndk, hogy 6 is megtartana
és semmiben annak executiojat és az executorokat
meg nem haboritans. De miért hogy az gyiilés-le-
velek, mellyekkel 6 felsége miinket az gyiilésre hi-
vatott vala, kés6n hozattanak vala mii nékiink, és
nem lehetett vala ez okbél alkalmatossagunk, hogy
varmegyénként egybe gyiilhettiink volna, és az &
felsége’ akaratja szerént bocsathattunk volna valasz-
tott atyanlfiait, ez okbdl mii az 6 felségétdl elénkbe
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adott dolgokra akkoron tcl)esscwel nem, felelhet-
tiink \a]a de azutan, mikor 6 felsége ez mostani
gyiillésre valo leveleit kibocsatotta volna, alkalma-
tos idénk 16n hozzija, hogy székes helyiinkre gyiil-
hettiink, és onnat valasztott személyek jottenck tel-
jes tanusiggal ez gyiildsre, kil egyiitt lévén min-
den dolgokhoz tokéletesen szélhatunk. Azért urunk
6 felsége’ aliaratjat elonkbe vévén, és egymassal
szélvan, igaz itéletbol csmérjiik' hogy az kozot-
tiink val6 enybel&otelcsl‘edesunk 6 felsége’ méltosa-
ga' tekéntetét, és orszagul hozonscges jonkat,
megmaradasunkat nézi; jelesben hogy az egyenes-
séghdl kicsin birodalmak is neveledni szoktak; az
e:yenctlenségh6l penig nagy birodalmak is elrom-
lanal. .

Az testamentum’ dolgaban is tetszett mii né-
kiink orw,avul hovy azd fe]seve kivansaga és vég-
zése szerént az O felsége’ testamentuma mmden
rendben megtartasséli; melly testamentumnak dz 6
felsége’ kivansaga szerént consentidltunk, és orsza-
gul ehhez vilasatott atyankfiai altal annal subscri-
baltunk és kozénséggel elvégeztitk: hogy orék hi-
tetlenségnek biintetése alatt ez harom nemzet ma-
gyarorszagbeli atyanlkfiaival egyetemben ezekre az
orszag’ jova’ megmaradasa’ keresésére, és az 0 fel-
sége’ testamentuméanal exeoutidja’ meg nem habori-
tasira kotelesek legyiink; hogy nyilvanlegyen min-
deneknél, hogy ez dologban is, mint egyéb dol-
gokban mindenkor orszagul 6 felségének engedel-
meselt voltunk ; mostan is abhoz aliarjuk magunkat
tartani. Kire mii ez megmondott négy executorok-
kal, és az mostani gyiilésben azok mellé 6 felségé-
t6l az hirom nemzetbSl és magyarorszagbeli hivei
hoziil valasztott executorokkal: Telegdi Mikléssal,
Bornemisza Farkassal tanicsaval, Andrasi Marton-
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nal, és az mostani szebeni polgarmesterrel Miles

Simonnal, és az 6 felsége’ lovag, gyalug hapitanyi.

val, udvara’ népével, tiszttartdival, minden nemzet-

bol valokkal, kiknek wrunk & felsége orszigaban -
joszagot és tisatet adott, ugyan itten megirt Lote-

leskedésiinlinek modja szerént meghotelezziitk ma-
gunl&at, de Wigy, hogy ez mostani szebeni polgar-
mesternclt tiszti’ letétele utan az jovendd szebeni

polgarmesterek is czen executorsagnah tisatire ko=
telesel légyenel. Az kotelezésnek penigformaja ez:

Eshosziink az atya mindenhat6 istenre, meny-
nelc és foldnek teremtdjére, és az mi urunk Jesus
Christusra, az 0 szent fiara, és ezelinek szent lel-
liére: hogy mii elszalkadas nélkiil orszag’ jovat, meg-
maradasat Leressiik; ugy hogy ha mikoron az is-
tennele elvégezett akaratja a’ mii kegyelmes urun-
lat magtalan kéziilink kivesai, egyenld akarathol,
nem parthol fejedelmet vilasztunk, és hogy az u-
runk ¢ felsége’ testamentumat, mellyet 6 felsége
marhairol és szabad joszagarél fejedelmi szabadsa-
ga és méltésaga szerént tészen), azt minden czik-
lelyében helyen hagyjuli, megtartjul és az execu-
torokat meg nem haboritjuk; sét minden tehetsé-
giinklel mmdenek ellen oltalmazzuk; donatioit, in-
scriptioit 6 felségének, mindeneket, kLiket adott,
avvagy adna, salvo jure alieno helyén és erejében
hagyjuk, és minden térvénytelen, avvagy decretum
ellen valé folyasoktdl tehetségiink szcerént oltal-
mazzuk. :

Az kit jovenddre is 6 felsége’ holta és magva-
szakadta utdn orszagul fejedelemiil valasztunk, az
feljiil ‘megirt do]golmak megtartdsara meghkotelez-
ziillk, és hOdy 0 felsége’ testamentumat mmden ré-
szében exequalni hagyja és denatioit, inscriptioit
salvo jure alieno helyén hagyja és megtartja, és
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scokit személyében, sem josaagiban 6 felségéhez
valo szolgilatjaért meg nem bantja, és megbanta-
ni semmi némii szin alatt nem engedi, s6t valami
szolgalatjaban t0rtént dolog, az eltétetett dolog
1észen.

Az melly atyénlkfiai penig ez hirom nemzet-
bdl ez jélenvald gyiilésiinkben nincsenek, azok fe-
fol igy végestiink: hogy az ispanyok az varmegyé-
ken, és az & felsége’ kapitanyi, kirdlybirai az szé-
kelység kozott széket hirdessenek, lire minden
reridbeli nemesel(, fonépelk és léfejel hivassanal,
¢és ez feljil megirt loteleskedésnckk modja szerént
meghitelezzél Sket, és eacknek neveket az ispa-
nyok, lkapitanyok és liralybirak registrumba irjak
és O felségének pecsételt alatt irva béhozzdk. Az
kik penig valkmerdképpen rea nem mennének és
nem Moteleznék magokat, azok az feljil megirt 6-
rok hitetlenségnek poendjaval biintettessenek. Az
szass uraim’ kozibe penig, kulcsos és mezdvarosok~
ba, székelkre urunk 6 felsége udvarabil bocsisson
embereket, kik az polgarmestereliet, kiralybirakat,
fobirakat, folnagyolat, eskiitteket, széz embercket,
kik ez gyiilésben nem voltanak, és ha voltanak is,
de meg nem koteleztéle magokat, az czéheket, min-
den tisztheli szemdélyeket, sot tiszt Livil valo fo
személychet is azon feljil megirt kotelességgel meg
kitelezzenek, és Ok is mindeneknelc neveket, veze-
ték nevelet és tiszteket, kiben vagynak, megirjalt
registrumoliba; melly registrumokat az polgarmes-
terek, kiralybirak és az tandcsbeliek varasoknak,
szélicknek pecsétivel megpecsételjenek, és 6 felsé-
gének az odavilasztott emberi meghozzak; mellyek
6 felsége’ tarhazaban tartassanak, milképpen az mii
neviinket. is, ¢és ez egybe lkoteleskedésiinknek
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idején regestrumba irattuk fejenlént és & felségé-
nek irva béadtuk tarhaziba.c

Nos igitur praemissa supplicatione dominorum
regnicolarum clementer, et benigne admissa, prae-
scriptos articulos, ac omnia et singula in eisdem
contenta, quoad eorum omnes continentias, clausu-
las et puncta ratos, gratos et accepta habentes, ap-
probamus, roboramus, ratificamus et confirmamus,
atque tam nos observabimus, quam etiam per alios
quoslibet observari faciemus. Datum in praedicta
civitate nostra Alba Julia, 17-a die mensis se-
ptembris. Anno domini 1507.

Lecta m. p.
(P. H.)

Talaltatnak evedetileg b, Bruckenthal Samuel’ szébeni
kinyvtaraban.
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1571-ben aprilis’ 1-s6 napjara Fejérvarra
hirdetett orszdgos gylés’ végzései.

A’ testamentumos uraknak és tanics uraknak,
ez orszigheli harom nemzet atyankfiainak, kik a’
testamentumos uraknal kész akaratjokbél Judica
vasirnapra Fejérvarra, az megholt kegyelmes urunl’
halaldnak kijelentésére 1571-ben gyiiltenek; egye-
temben valé végzéselinek médja rendszerént ez:

-,,Elés26r végeztetett: hogy a’ piinkdst’ havanak
17. napjan légyen az mil kegyelmes urunknak mél-
tosaga szerént vald testének eltemettetése; a’ gyi-
lés ugyan aklior légyen.

A’ gylilés kezdessék illyen rendtartdsspl, vé-
geztetett: hogy minden varmegyékrdl, és minden
székekbol o széliely uraim koziil 10 foszemélyek
valasztassanak az két ispanynyal, és kiralybirakkal
egyetemben.

A’ szasz uraimék kéziil minden varasokrél, szé-
liekrdl a’ Liralybiralikal egyetemben hat hat £6 em-
ber j6j6n.

A’ magyarorszagbeli virmegyékrél azonképpen
tiz tiz személy jojon.

Masodszor végeztetett: hogy az idé alaw, mig
a’ kegyelmes urunk’ testét eltemetjiik, tartassék az
orszag’ sziikségére és oltalmara masfél ezer ember
Thordan, Lkiknek eléttok rendeltih Bathori Kris-
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tof uramat O nagysagit; ezelnek fizetésck légyen
az orszag pénzébc'il, melly pénz az hirom nernzet
atyankfiainal vagyon restantidban; kirdl 6 Nagysagok
-2’ testamentumos ural parancsolatot adjanak mind
az hiarom nemzet atyankfiainak, hogy minden ké-
sedelem nélkiil okvetetlen az hol restantia vagyon
bészolgaltassik Fratai Gergely uram’ Lezébe, hogy
a’ nepneh fizetése meg ne fo"yatkozzel{ és Fratai
uramnalk lc")en authoritasaban 2’ mened¢k’ ‘adasa
azokinak, a’ kik a’ pénzt bészolgaltatjak.

Harmadszor: ez id6 kozben a’ mig kegyelmes
arunl’ teste eliemettetik, minden gondviselések, és
proventus’ bészolgiltatisa azon allapothan légye-
nek,' mint ennelt eldtte; a’ testamentumos urale vi-
seljék gond,jét, az 0 kezelibe szolgaltassak.

Negyedszer: az ispany uraim erre szorgalma-
tos gondot viseljenek, hogy mentdl hamarabb lehet,
kiki azispanysagb6l mennél tébbel lehet ollyakkal,
kik a’ szolgalatra allalmatosali, azon varmegyebcli
nemes személyekkel Thordara j8jenek, kilinek a’
fizetd mestertdl fizetések légyen. A’varmegyék’szé-
kin is, minden itéletek ez idd kézben megsziinnek.

Az itélé mestertdl a’ testamentarius urak a’ pe-
csétet békeérjék és bévegyék; ez idd kozben penig
minden levelek és parancsolatoli a’ testamentumos
ural’ nevére jarjon, és az § felsége’ pecsétje alatt,
kiknelk minden rendbéliek engedelmesek legyenck.

Végezetre végeatetett ez is: hogy a’ jovendé
gyiilésig a’ mészarosak egy fontjaval, és egy fer-
talyaval adjak a’ hust.

Utélsobbszor ez is végestetett: hogy azorszag-
beli atyinkfiai az elobbi articulusole szerént készen
légyenels hadakozoképpen, hogy mihelyt a’ testa-
mentumos urak parancsoljak, indulhassanak. Eat is
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L4 14 ’ 13 » -
hitra nem hagyvan, hogy &’ mii kegyclmes urunk
nak eltemcttetésének, és a’ gyiilésnek utina Fratai
uram szamot adjon a’ testamentumos uraknak.

Testamentarii sacrae
olim clectae majestatis
Hungariae. m. P

(P. HL)

Talaltattak eredetileg néhai iidésb Halmagyi Istvan® gyiijtemé-
nyéhen.
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3.

Thamasfalvi Lészlénak 4571-ben aprilis’
5-kén Fejérvarrél Thamasfalvi Dénes-
hez irt levele,

Egregie Domine et frater — dilecte. Perpe-
tuorum servitiorum meorum commendationem.

Istennek kegyclmességéb6l én mostan egésscig-
ben vagyok, kit Kegyelmetel feldl is szivem szerént -
kivianok hallanom. Kegyelmednek azt irhatom, hogy
még ez elmult szent Gergely’ mésod napjan, boét-
mashénak 13. napjan holt meg kiraly, kinek im-
mar hirom hete vagyon; ki az mi megmaradasunk-
nak nem &r6m. Vajda Istvant még alkor elliildték
az Portira csaszirhoz, de még is tobb kovetelict
kildenelt, hogy nyilvibban megérthessél: ha meg-
engedi csaszar hogy vajdat tegyenek avvagy nem;
azt értem, hogy ha megengedi is, de az adét Lét
avvagy harom annyira teszi a' wint eddig volt; ha
meg nem engedi is, az veszedelmet minden nap
és minden oraban fejiinken varjuk, mert tartjuk
hogy reank akarnale joni. Az orszag koziill az urak
és az melly 6 népek itt vagynak ezt alarjal va-
Ia végezni, hogy mindjirast ez orszag minden ha-
dakozo szersziamokkal Thordara gyiiljenek, és negy-
ven napig varjak meg az koveteket csdszartdl; ha
megengedi hogy vajdat tegyenek, tehat az migado-
val gybzi ez orszag fizessenek az csaszarnak, ha
penig reank akar joni, tehat halilig ezt az féldet
neki ne engedjél. Eddig az negyven napig minden
hadakozé szerszamolikal grék hitlenség alatt Thor-
din legyenck; negyven nap mulva eltemessék Li-
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ralyt. Azért Kegyelmednek, mind penig Thamasfal-
vi Mildésnak sokkal jobb volna egy urhoz allani,
hogy fizetése lennc, mert a’ nélkiilis fejenkénthad-
ba kell menni Kegyelmeteknek, ha senki nem fizet
is. Urat penig mostan itt minden ember eleget ta-
lalna.

Az Kegyelmed' dolga feldl azt monda énnékem
Buda Jénos, hogy Hegyelmednek bizonnyal megir-
hatom, hogy Bathori Hrist6f tegnap szeredan szolt
Gyulaffi Laszlonak HKegyelmed felol: hogy Hegyel-
medet megtartana ha ellene nem lenne. Gyulaffi
Laszlé azt mondta, hogy semmi ellene nincsen ben-
ne, sot inkabb akarja, minthogy necki annyira fi-
zetéqg nem volt, a --- - -szolgaja volt, nem maga
bocsatotta el Hegyelmedct. Azt monda Buda Janos,
hogy Kegyelmedhez jé nevet is adott Gyulaffi u-
gyan Bathori Hrist6t elott; azért Hegyelmed gy
késziiljon hozza, bogy az mustrakor készen lches-
sen, mert tudom hogy bamar mustra leszen.

Azt monda Kazta Mihaly, hogy Bathori Kris-
t6f Thamésfalvi Mikléstis megfogja 1artani; Kegyel-
med megmondhatja Miklés urammnali.

Az én dolgom felgl azt irhatom Kegyclmed-
nek, hogy ezutin az itt vald lakissal semmit nem
gondolom hogy hasznalhatnéli, mert az olta hegy
kiraly megholt semmi irasunk nem voli; ez utén
sem leszen egy csepp is, mert czutanha sziute vaj-
dat tehetnénel is, cancellarius senlit nem icnne,
hanem egyik itilémester jarna a’ vajdaval, az pe-
nig maginak valé ember lenne. Azt hiszem penig,
hogy az uraimat el is bocsitja, mert nem hiszem
hogy egy avvagy két inasnal tugy tobbet tartana.
Az olta minden nap csak készt koltiink, sohonnét
égy pénz érd jévedelmiink is nincsen. Egy paripit
is vottem vala az székelyek kdzdtt, kit harmad nap-

K4
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ja vagyon hogy ide hoztak, azt is pénzemen kell
tartanom, joliehet hogy miért vettem most is meg.
adnak érette — — én vittem, de még el nem
adtam, mert haza akarok vala kéredzeni az urtél,
hogy addig az negyven napig, mig az kiveteket,
postakat és Bélkest is varnak, ne koltenék itt, hd-
nem lennék otthon, azutin ide j(')"nél(, és ha méd-
dom nem lehetne benne, hogy az urnal maradjah
mennélt ~ - - - - - - - ha penig addig térténet sze-
rént haza nem megyek, Kegyelmedet hérem, hogy:
ha lészen kLitdl irjon vagy isenjen Kegyelmed ne-
kem arrél. Az hatalmas isten tartsa meg Hegyel
medet. Irtam Fejérvaratt szent Gyorgy havanak 6t6-
dik napjdn, csétortéhon. Anno domini 1571.

Ladislaus Thamasfalvi

"ut fr. dom. vrae m. p.

Az eredeti levélbol.
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1571-ben majus’ 24-kén Fejérvératt tarta-
tott orszdgos gyulés’ térvényczikkelyei.

Nos Stephanus Bathori de Somlyé, vajveda
transsilvanus, et siculorum comes etc. Memoriae
commendamus per praesentes. Quod spectabiles , ma-
guifici domini nobiles, aliique ordines trium natio-
num_transsilvaniensium, et hungarorum de comitatibus
Bihat, Kraszna, Szélnok mediocri, Maramaros, Za-
rand, ac districtu Haransebes et Lugos exhibuerunt
et praesentaverunt nobis infrascriptos articulos in
praesentibus eorum comitiis, in bac civitate Alba
Julia 24-a die mensis maji celebratis, paribus eo-
rum votis conclusos; petentes nos debita cum in-
stantia, ut nos eosdem articulos, et statuta in eisdem
contenta ratos, grates et accepta habentes, benc-
vole confirmare vellemus. Quorum quidem articu-
lorum tenor talis est: '

» Az teliéntetes, nagysdgos vilézlo nemes urak-
nak, az erdélyorszagbeli harom nemszetnel, és ma-
gyarorszagbelieknek, Bihar, Kraszna, Kézép-szolnok,
Maramaros, Zarand varmegyék, Harinsebes ¢s Lu-
‘gos tartoméanybelieknek, kik az mii meghelt kegyel-
mes urunknak, méasodik Janosnak, Magyarorszaga-
nak valasztott kiralyanak birodalmaban voltanak,
kozonséges végezésel; mellyelet Gyulafejérvaratt
ez jelen valé piinkést havanak 24. mapi gyilésiben
1571. esatenddben egyenld alarattal végeztenck:«

7%
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»s,Miért hogy az mindenhaté istennek, kineck a.
karatja ellen senki nem é&llhat, ez volt kedves aka-
ratja, hogy az mii megholt kegyelmeg urunkat ko-
 zilink kivenné; mii az 6 felségéhez vald hivségiink .
és kotelességiink szerént, az 6 felsége’ testének mél-
tésiga szerént vald eltemettetésére eljottiink, és azt-
eltemeuhh Miért penig hogy az birodalmak feje-
delem nélkil semmiképpen nem birattathatnak, kik
az alattok valokat nem csale az Lilso ellenségtol
fegyverrel oltalmazzak, hanem hogy minden rend-
béliels Lozott az esendesség és bélicsség megmarad-
hasson, igaz térvénycknek - kiszolgaliatisaval, és
mindcn ,dolgol('ban j6 rendtartdssal birjak; azért mii
‘ezekrdl gondolkodvan, és fejedelmet akarvin va-
lasztani kozinkbe, kinek birodalmaban az vr isten-
nel kegyelmessége veliink 1évén, megmaradhatnanl;
az néhai hatalmas Zuleiman (Szulejman) és az mos-
‘tani torok csaszarnak engedelmeld tartisa és ere-
je szerént, ki az mit megholt kegyelmes urunknalk,
¢és mii nébkiink ez magyar nemzetnek, az mii urunk-
nak konyorgésére ezt megengedték vala, hogy az
6 felsége’ halala utén az fejedelem’ valasatdsra sza-
badsigunk lenne: egyenlo akaratbél és vége-
zéshol  valasztottuk az teliéntetes és nagysagos
somlyai Bathori Estvén urunkat az erdélyi vaj-
dasdgra ¢s székelyeknek espanysdgara, €s az ma-
gyarorszagbeli megmondott véarmegyéknek biradal-
mara, kinel szolgdlatunkkal, engedelmességiinkkel,
segitségiinkliel, 2’ mint az mii megmondott kegyel-
mes urunknak engedtiink éltében, engednie akarunl,
és & nagysaga mellett lésziink minden tanicsunlikal
¢és segitségiinlikel.

Megértetttk orszagul az testamentumos ural-
tol, miltéppen az mit megholt keoyelmes urunk’ te-
stamentumanak tételének idején is rélunk kegyel-
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mesen megemlckezett, és .az minémii szcretettel és
kegyelmességgel éltében ez hazdhoz;' és ez nem-
zethez volt, azt jotéteményével akarta bépecsételni,
és o tobb draga dolgok hozoit, mellyekkel orsza-
gul meglatovatott, hagyott volna nékunk orszagul
egy arany keresztet, kiben 9 oreg’gyémant, és 4
rubint volna, kit mii nékiink orszagul, és nem a’
Lovetkezendd fejedelmeknek hagyott vblna, kit ke-
ziinkbe is adanak.

Mii azért megbecsiilvén az mii kzgye]mes u-
runknak hozzank valé kegyelmességét, és az lega-
tumnak is draga voltat, és hogy ezzel egyetembe
az mii kegyelmes urunknak mii hozzink vals sok
jogteményénel. emléhezete hkozdttiink megmaradnaj
egyenlé. akaratbol és végezésbol adtuk. azt batorsa-
gos tartasért és Orizésnek okaért az tiszteletes és
béles személyeknelk: Miles Simonnak szebeni pol-
garmesternel;; Hidiwigh Agostonnak - kiralybironak,
és az eskiitt tanacsnak lkezekbe; kiket erre eros
hittel megkﬁteleztﬁnh, hogy &k ‘ezt hiven “minden
elvaltoztatds nélkiil éppen ez orszagnal megtartsak,
és sem fejedelemnek az m#a wrunknak testa-
" mentuma szerént, sem ez orszagbeli egy vagy lét
nemzetneli, sem magyarorszagbeli urainknak atyank-
fiainak kivansagolira kézbe nem adjak, hanem mi-
kor orszagul ez orszagbeli harom nemzet, és ma-
gyarorszagbeli urak, és nemesek egyenlé akarat-
bol és végezéshol kivanjak, éppen orszigul Lkeziink-
be adjak. Erre is koételezvén magolat, hogy ha mi-
kor valakinek Lozilsk haldlok, avvagy tisatelinek
valtozasa torténik, az kiket helyekbe valasztanalk,
azoliat erSs hittel ' mint 6k az orszdgnak megeskiit-
tenek, megkotelezik; melly dologrol 6k miinékimle
orszagul assecuratoria -levelet is az varosnak pecsétje
alatt adtanak.
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Miért bogy az orszagnak sok kiilsnb Lilénb
szitkségit latjuk, kivalthéppen penig azt, hogy is-
ten utin az hazénak megmaradisa az hatalmas (to-
rok) csaszar’ ad6janak idein valé bészolgaltatasabél
fiigg; azért végestiik: hogy az erdélyorszigbeli ne-
messég az eldbbeni rovas szerént minden kaputdl
09 pénzt adjanak. |

A’ székely uraim kozétt valé szegény nép a-
zonléppen 9 pénzt adjon; de miért hogy a’ sok
Lilonb ‘kiilénb rajtok valé nyomorusigért igen meg-
fogyathoztak; végeatetett ez: hogy 6 kézikbe urunk
6 nagysaga jambor, hiv és istenféldé keresztény sze-
mélyeket valaszszon minden szélire, és ujolan meg-
szamlaltassa ’s megrétassa Gliet az 6 nagysaga’ in-
structioja szerént, kit nékiek adandé.

A’ szész uraim is egyenld terhviselésre ajanl-
jak magokat. ‘

A’ magyar orszagbeli uraink, atyinkfiai is az
eldbbeni rovas szerént minden kaputél egy egy fo-
rintot igérnel; kinelt hészolgdltatdsdt végeztiik ez
jovendo6 sz, Margit asszony’ mnapjara, kit urunk 6
nagysaga szolginak, espanyinak bészolgaltatnak.

Végeztiilkk ezt is: hogy matsl fogva mindenfélo
jovedelmek, akarmi névvel neveztessenel, mind Er-
délyben, mind Magyarorszigban vajda urunk &
nagysaga’ lezébe szolgaltassanak, hogy & nagysiga
azokbol ez orszigra, és annak szitliségire olly gon-
dot viseljen, hogy isten’ segitségével ez haza sem-
miben ne fogyatkozzék.

Miért bogy ez orszagnak jovedelmi, kivalthép-
pen az elmult székely vasarhelyi gyiilésben végez-
tetett adé (Csaki Mihaly) cancellarius urunk 6 nagy-
saga’ Lezébe szolgiltattanak, mellyrdl valé szama-
das addig, mig az urunk & felsége’ testamentumi-
nak executioja véghez nem vitettetil, j6 modon nem
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Jchet; azért végeztilk: hogy az testamentum’ execu-
tioja utdin O nagysiga az orszagbeli urainknak a-
tyankfiainal, Liket orszagul erre .'vilasztottunk,
szamot adjon, és az mi ez id6 fogva valo l{(")ltség—
t6l, ‘az proventusbil szam vétetvén ” megmarad, &
nagysaga urunld kezébe adja.

Az dézma’ dolgarol, miérthogy as urunk 6
felsége’ halala utian ez orszagban indulat 16n, ki-
bol ez orszagbeli uraim nem tudtak mit csinalni,
hova a’ dézma’ arendajat adni; végeztetelt ez: hoay
az jovendé Leresateld sz. Janos® sziiletése’ mapjara
minden nemes ember Kolozs, Thorda, Dobeka ds
Belsoszolnolt varmegyébol Thordan, az Fejér varme-
gye, Higiill és Hunyad varmegyebeliek itt Fejér
varatt az dézmanali fele arendajat a’ dézmasnak
megadjali. Az ki penig akkor dézmajat meg nem
venné, régi szokas szerént, as arendatornak hatal-
ma légyen a’ dézmakat azoknak eladni, az kik meg-
veszili. Ha penig az ideig valaki mas embernek déz-
majat megvette volna, az a’ hi" dézmaja megvétetett,
menyjen végire; és 15 mapig megadja annak, a’ ki
megvette, pénzét, és ha az az déama’ arendajat fel-
nem venné, tehat tegye le az arendatornal, és az
dézmat takarja bé.

Vagynak sokan az német uraim kdziil, fohep-
pen magyarorszagbeliek, ez orszagbelick koziil is,
kik panaszolnak a’ harminczadosok ellen, hogy azok
ez orszdg’ végezése ellen, és az nékik adott vecti-
gal ellen harminczadot vettenek volna olly marhék-
t6l, kik sajat majorsigokbél valok volnanak; azért
végeztetett: hogy az harminezadosok az kozonsé-
gee articulusok, az vectigal és nemesség’ szabadsa-
ga ellen semmit cselekedni ne merjenek, kik ha

Liilonben cselekednénck, urunk & nagysiga érde-
mek szerént megbiintesse.
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A’ székely uraink atyinlfiai’ kény6rgését urank
6 nagysaga megbecsiilvén; veliink egyetembe ors'm'i.:l*
gul igy végezett: hogy ennek utina az széraz kort
csoma, és semmi bor arultatds kozéttek ne légyen;
lovalinal, mindenféle barmolinak és béroknek els
adasara szabadsagok légyen; haldszattol, vadaszat.
t6l mentségel légyen; havasokon mindenféle bar-
moknak éleségeknel szabadsagok légyen, annak e-
16tte valé szabadsagok szerént, semmi dolgosokkal
espanyoknak torvénytelen szolgilautal ne tartozza-
nak; torvénytelen, szolkatlan, igazsig kiviil ne bir-
sagoltassanal.

Az eldonalt székely jészagok, kiket 6 felsége
valakinel ecldonélt, légyenek mostan azon allapot-
ban, mellyben eddig birattanak; de ezt kivaltkép-
pen observilni kell, hogy az urunk’ haldla utin
tortént bosszuliért senld jobbagyit meg ne béntsa;
a’ jobbagyol is engedelmesen halgassak urokat.

Az tobb kényorgések és dolgok az connume-
ratoroktél meglittassanak, és az jovendo gyiilésen
eligazitassanak.

Panaszolkodnak a’ szasz uraim, hogy sokan jar-
nak szolgalé népek ide ’s tova kozéttek, kik a’ sze-
gény kozséget szekereknek, lovaknal alajok valé
vetésre, és magolnak, embercknek valé eledelekre
pénz nélkill kényszeritik; azért végeztetett: hogy
senki o6ket e féle terhviselésre ne kényszeritse,
hanem 6nodn lovokon, szekereken és koltségeken
jarjanak. Az Lik penig orszag’ dolgiban jarnak, a-
zoknak ururik 6 nagysigalevclet adjon, kibdl a’ szasz
uraim megérthessék, mit kellessék cselekedni. ¢

Qua quidem instanti petitione, et requisitione
praefatorum dominorum regnicolarum faventer ac-
cepta, praefatos articulos, ac omnia et singula in
eisdem contenta, quoad omnes eorum continentias,
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clausulas et puncta ratos, gratos et accepta haben-
tes, authoritate nostra approbamus, roboramus, ra-
tificamus et confirmamus, atque tam nos observa-
bimus, quam per alios quoslibet observari faciemus.
Datum in praedicta civitate Alba Julia, ultimo die
dicti mensis maji, anno domini 1571.

Stephanus Bathori
de Somly6 m.p.

Bathori Istvan’
nemzetségi, de
nem fejedelmi
pecsétjének
helye.

Talaltatnak credetileg b. Bruckenthal Samuel’ szebeni kinyv-
taraban.
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Je’

Berekszii Hagymds Kristéfnak 1574-ben

majus’ 27-dikérél Gynlafejérvarrél veszpré-

mi piispok és magyarorszdgi cancellarius
- Liszth Jdnoshoz irt levele.

Post humilimam servitiorum meorum commen-
dationem, deus omnipotens Reverendissimam Do-
minationem Vestram din conservet felicem et sa-
nam. o , ‘ , '
Az mint mér az ez eldtti leveltinkben megjelen-
tettith volt te Nagysagodnal; ide megérkezénk j6
idején az szegény megholt urunknak (II Jénosnak)
testének végsd tiszteletmegadisira, megholt teste’
éppen eltemettetdse’ éraja el6tt. Cancellarius uram
(Csaki Mihaly) kulcscsal kinyitvdn koporséjat, az
- jelen 1évé sok szamu uraknak, népeknck és vitéz-
16 seregnek rendre megmutatott; meg is volt mar
erGsen szegény urunk’ liépe valtoztatva; fél szeme
szinte nyitva, és bal keze nagyon megfeketedett;
kéntdse veres karmauzsin, felete palasttal bétakarva,
és az kulcs mellette jobb lezénél. Ezeknek utina
~az testamentumos ural bézarék az loporsét, az
mellyet annalutina szemiink’ lattard Csaki uram
lepecsétele, és igy azutan nagy pompaval temette-
tett el végs6képpen az megholt szegény kiraly’ fia,
Voltak sokan, kik sirattak urokat, de voltak nem
kevesel, ki suttomban karkoztattdk szegény fejét
mind valldsiért, mind penig egyéb tobb tetteiért;
féképpen kolozsvari szasz népek azért, hogy tem-
plomjokat ez elotti esztendbkben elvétette vala t4-
16k, mas nemzetnek és vallasnal advan. Miért hogy
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romai csaszar (Il Maximilian) 6 felségtiok levele’
tartasa szerént -cselély személyinkre ¢és vékony
erdnkre bizta vala ez orszigheli dolgainak parto-
lasat, am szélottunk még az gyilés -eloitj6 idején
15bb urakkal és cancellarius wraminal," ki mondja
vala, hogy,,igenis jol tudja, miképpenfégy:e’tekévalﬁa'
meg megholt kiraly’ fia rémai csiszar 6 felségivel,
ki dologhan Békes Gaspar uram jart, Linel gy is
kéne lennie; de bizonytalan }évén ez végezéschnek
limenetele, orszag’ eleibe az megholt kiraly ezt so-
ha nem is bocsatotta, nem is ~merészlette hocsa-
tani soha; mert megsejditvén ezt ez orsidg, f3-
képpen magyarorszagi urak és esz orszagbefi ‘ne-
messég, nagyon rajta jartak & felségénelt a’-kiraly’
fianaldy, hogy ez orszagot hatalmas 16c6k - csaszar’
oltalmatél meg ne foszsza, és haragjanak ki ne te-
gye; de voltak ollyanok is, kik Léz alatt az:hatal-
mas Portéhoz jarultanak. Mind ezeknek az 16n az
kovetliczése, hogy az hatalmas csaszar jo cleintén
megigérte az orszagnak az szabad vélasatist, ha az
Liraly’ fia megtalalna halnia, Ez olion 16n, hogy
megholt felsége az mondott végzéseket, romai csa-
szarral § felségével csinaltattakat ez orszaag’ cleibe
soha se terjesztette, és rémai esaszar 6 felségétol
vér szerént valé atyjafiat lérte maganak feleségiil,
ugy remélvén: ez dltal helyre allithatja az mege-
gyezett dolgolat; deldm aznémet udvarnall hosszas
cunctat'oja semmit sem segithetett az dolgokon,
mert az halil mindennek véget vete.” — De am
mit mondjon is Csiki uram, akirhogy is mentse
szép szoval megholt urat; de csak igaz és tagadha-
tatlan az, hogy az kirily’ fia nem egyenesen, de-
két uton jart; bizony ezt caucellarius uram se ta-
gadhatta, bir mit ebegjen is. De mindazonahal igaz
azis, hogyazuralaz megirt végzésekrdl semmit sem
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tudnak, vagy nem akarnak tudniazt mondvan, hog
»az hatok megett csindltatott és koholtatotr. Nagy

mozdulas is 16n ezen beszédekre, és szidalmaztaly
ezért az megholtklraly fist. Ez allasdban az dolgok-
nak, kétes nagyon dolgunk. Békes Gaspart ez orszag'
nagyobb;,reszen.nem szeretik ; mondjak: sok dologba,
practicaba verte fogat, sol jészagot is csalt azt szes
gény kiraly’ fiaidl; mondjak: csak folytassa practi-
cait, majd oda-veszti fogit, fejét és marhajat; de
mas is minden, az ki ez orszag’ jusat megsérteni,
az szabad wvalasztast hatraltatni, és az hatalmas csd-
szar’ haragjat szegény hazajokra ingerelni merné. —
Lon is nagy ztdulas az gyiilésnek elsé napjan, melly
késd délestvig tartott; jelen valdnali: Bathori Istvan,.
méas Bathori Istvin s Varadrél Bathori Kristof
uramél, de csendesen iilének. — Hiinn az thordai
hadaknal .yalanak: Orbai Miklés vram nagy oreg
practicus, és Baladfi Gergely uram az széliely lova-
gokkal; szisz uraim még szélani sem mertek, kik-
ben solt reménységiink vala, mert legiobb hivséget
tapasztaltunk bennek az romai csaszar 6 felségéhesz,
mii kegyelmes urunkhoz, beszélvén mar annak elot-
te Miles urammal az szebeni polgarmester urammal
és masokkal; de nagy lévén az zidulis és hiinn benn
az mozdulis, alig hallja vala az ember 6nnon maga
széjat. Voltanak Békes Gaspar’ emberei is, kit ta-
pasztaltunk magunk is, de nem mertek nyilvin
szolani. Véget vete ez zavarnak Csaki uram; béjén
az gylilés’ kozibe az testamentummal, és az hatalmas
csaszar’ levelével, mellyet az megholt Lirily’ fia’
életéhen még irt vala, parancsolvan és megenged-
-vén az szabad valasztast; melly utélsénak nyers
széval valo felolvastatdsat praetendilvan az gyulés,
csend leve; mindenekneli szeme azBathori uramok-
ra veté magokhat, miért hogy csendesen iiltenek az
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éreg ajto felé. Ezelinelk utana késé lévén mar az
idd, nagy sebbel lobbal kiki haza mene. Jdve penig
hozzam cancellarius uram; mondja: ,,Probalja meg
te Kegyelmed holnap az végzések’ dolgat, de vi-
gyazzon te Hegyelmed magadraj fejét jol felkosse;
mil az mit ez végzésekrdl, pactumokrol tudunk, azt
csalt mint az megholt kegyelmes urunl’ cancellari-
usa tudunk, nem is vagyunl ez orszignak cancel-
lariussi; mii soha az orszagnak arrul szamot' mnem
adhatunk, nem is adunk soba, az mit megholt ke-
gyelmes urunknak tetszett .cselekedni;: végezni, pa-
ctokni; lassa ezt Békes Gapar 6 hegyelme, ‘az ki
ezben jart, most is faty farad ot kiinn, de fejedel-
mi kontyot azért még nem vigunk fejére; hagyya
ott az fogat az.hol azt fegte, vagy fenette:. lsten
és Hegyelmed is latja, bogy fejiinkot: senkiért .se
koczhaztathatjuli, se az orszag’ és hatalmas csé-
szar’ haragjat magunlira, nemzetségiinkre nem von-
hatjuk; rémai csaszar 6 felségénelt t6bb bizodalma
Bélkes Gaspar 6 kegyelmében mintsem benniink;
am lassak mar most’ Kegyelmetek mit mivelnek;
itt az konesz, elnyeli azt mas.

Mas nap j6 hajnalban tgybe gyiilének az gyii-
_léshen és alig valanak egyiitt: ime minden tovab-
bi vita és sz6 nélkil kikialtak Bathori Istvan ura-
mot, az somlyait, f6 ar oreg nemzetet vajdanak;
de Csilti uramot ez nap nem lathattuk. Bathort
Istvdn uram pedig fonogaté széval meghdszoné va-
lasztasat az gyiilésnek, és tiistént oda hagya az
gyllést az ez orszagheli régi szokas szerént. — Lat-
van mii is ez dolgok’ ez késo ailasat, oda hagyjuk
vala az gyiilést; magahoz is hivata benniinket Ba-
thori uram, sok nyéjas sw6val fogadvan, és meg-
csendesité meghaborodott elménlict; mondja: , Tiis-
tént irunk rémai csaszar urunk 6 felségének; le-
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gyeneli Hegyelmetek csendesen, mert mii bizony:
soha ellenségi nem lesziink rémai csaszar 6.felségé.
nek, és az keressténységnelt; az mi tortént, annak
oltai nem vagyunk; litta Kegyelmed is miképp tor-
téntelk az dolgok; ez mostani veszedelemben, és
az toroknek Lkozel voltaban ez hazankat vérbe,
nyomorusigba, pusztulashba nem vethetjiik ; csak az
iddé az elmultakat pétolhatja ki.c

Mi torténik ennekutina ez gyiilésben, azt te
Nagysagodnak hiven megirjuk! Latja te Nagysigod
is, hogy rajtunk nem mult volna el ez a’ dolog,
ha értekiink lett volna ollyan az millyent igértenelt
vala. Mind ezelirdl irtunk rémai csaszar 6 felségének,
mii kegyelmes urunknalk. Halljuk: Bathori uram
f6 embereit lLiildi 6 felségéhez; hisziink is neki,
mert jambor, istenfélé oreg nemzetség. Datum ex
Alba Julia die 27. mensis maji. A. domini1571.

Christophorus Hagymds,

de Bereliszo.

Eredélileg tatajtatik 'g)’élakul,i grof Lazar Janes™ gyiijtems-
nychen.
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Békes Géspdrnak 4573-ban januarius’ 21-
dikérél Fogarasbél Apaffi Gyorgyhoz
irt levele,

\

Szolgalatomat ajanlom Kegyelmednek mint uram-
nak, atyamfianak.

Ertem az Kegyelmed' levelét uram, kibol azt
veszem eszembe, hogy te Hegyelmed azért igazit
masuva engemet, hogy te Hegyelmed azt az mun-
kit pem alkarja felvenni; nincs mit tenniink u-
ram, am jarjon; miért penig hogy ti Hegyelme-
tek altal 16te vala az vélasz, azért akarom is megint
I{egy clmed altal megtalalnom vajda uramot. Ertem
azt is, hogy Hegyelmed azt értette, hogy itt az én
hézamnal igen nyilvan és titok nélkiil szélnak az
keresztyén csaszar feldl, & felsége (IL Maximilian)
felol; ngy vagyon uram, de értem melly igen tit-
kolta mostan HKegyclmetek ez mostani g)illesben,
hogy penig Iegyelmed azt irja, hogy az fejede-
lem’ (Bathori Istvan’) dolganak béliét hagyjak, arra
Kegyelmed ne intsen, s6t minden dolgaimban, kit
el6l emlit, értem. Im litom melly igen &ril He-
gyelmed is az egyenességnek, de nyilvan azt hit-
tem hogy illyen dologért te Hegyelmed nagyobb
munkat is felvegyen. Dc ug 8y kell lenni, miért is-
ten akarta. Hogy penig azt irja Hegyelmed, hogy
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nem Niederlandban lakunk, én is tudom, hogy

még Fogarasban lakom; ezutin is ott kel lak-
nunk, a’hol isten akarja. Tartsa meg isten Ke-

gyelmedet. Ex Fogaras 27. januarii 1573.

servitor et frater
Casparus Békes
m. p.

Ar eredeti Tevelbol, melly l(i:ro'lyfejérvﬁratt a’ pitspoki konyy-

tarban talaltatik.
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7.

Békes Giaspirnak 1573-ban majus’3-ik nap-
jén Prigibél Raddk Laszlohoz irt
levele. '

Szolgalatomot ajanlom Hegyelmednek mint bi-
zott uramnak és baratomnak.

 Te Kegyelmed megemlékezhetik réla, eleitdl
minémil bizott baratomnak és atyamfianak tartot-
tam te. Hegyelmedet; Hegyelmed is azonképpen
tartott engemet; azért bizodalmas uram, baratom,
az kegyelmes isten im eléhozta az idét, hogy egy-
mashoz me&mutassuk igaz baratsigunkat. En né-
kem te Kegyelmedben olly bizodalmam volt és most
is vagyon mint egy erds kofalban. Azért im az dr
isten elé hozta az id6t, az lit vartunk, kit nobha
nehéz volt te Hegyelmednek varni, de igy jobb
uram, hogy a’ dolognak j6 fundamentuma legyen;
azért uram, ebben vagyon a’ dolog, hogy én a’
Portit mind addig siirgettem csaszar 6 felsége’ en-
gedelmébol, hogy istennek kegyelmességébdl onnée
engedelmiink vagyon: hogy én ti Hegyelmetekhes
bémenyjek az orszagba, és hogy a’ vajdat (Ba-
thori Istvint), ha istennck alaratja lészen, vagy
keziinkben légyen, avvagy az orszagbol kitizziik, és
én az orszagban maradjak; de idegen néppel bé ne
menyjek, az az: itt valo segitséggel ez fejedelem’
birodalmabél, avvagy az & segitségével ne menyjek,
mert azt semmiképpen nem hagyjak, nem is enge-
dik. Hanem azt hagyta a’ foveszér basa, hogy He-
gyelmeteklel egy napot végezzek és egy helyt, és

8
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aznapra — értelmiink lenne egymassal — ti egyelme.
tekhez bémenyjek igen titkon; Kegyelmetelikel ért-
vén egymast az orszaggal tamadjunk ri. Ugyan azt
mondta a’ fivezér basa: jol értjuk mi, hogy azor-
szag szereti Béliest, o’ vajdat penig igen gyillolik;
azért légyen ember ha orszigot akar birni; hiszem
egy orszag bir egy néhany latorral; hiszem mi jol
értjik likkel vagyon a’ vajdais, ugy mond; az on-
nén szolgai is mind gyildlik;nem egy orszag--ugy
mond — hanem hérom vagy négy virmegye is bir-
na azoklal; azért tdmadjatok rea az ebre.

Ez uram summéja minden dolognah révideden:
hogy a' honnan félelmiink volt, az dr istennek lé-
gyen hala, onnan mostan semmi félelmiink nincsen;
azért uram, csaszar 0 felsége értvén a’ Portarél vald
valaszt, 6 felségének igen veszedelmesnek tetszili,
ha engem innét valami néppel segitene, mert a’ t5-
rok azonnal elvélné, hogy & felségével értelmitnk
vagyon; henem & felségénelt az tetszik, hogy tile-
gyelmeteli értse egymast igen titkon, és végezzen
Kegyelmetek egy bizonyos mapot és helyt, hovaén
mehessek ti Kegyelmetekhez igen tithon, és ti Ke-
gyelmetek is minden fogyathozas nélkiil az napon
lenne mind fejenként ott az helyen. 0 felsége én
mellém £6 hadnagyokat rendelt, kik én velem bé-
mennek, de csak harmad harmad magokkal, kikott
velink egyetemben gondot tudjanak viselni az had’
dolgaira; hik koziil egyik Sazéliely Antal lészen.

Azért jusson eszébe Hegyelmednek a’ mi Loe-
tink valé baritsag és atyafisig, és mutassuk meg
uram hogy emberek vagyunk. Te Hegyelmed fog-
ja keményen a’ dolgot; mert most, most vagyon
uram ideje, kiben ha ti Hegyelmetel most meg-
csokkennek, soha azutdn azt ne reméljik hogy ez
eld Lertljon az idd, st nyilvin valé veszedelem
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lészen Kegyelmeteken; mert az torsk ha ]at;a hogy
félbe hagyjuk az dolgot, azonnal azt véli a’ f6 ba-
sa, hogy csak czifra és proba volt az dolog, csak
otot probaltuk, és ha megbosszankodil rajta, 2z
vajdanak fog szabadsigot adni Hegyelmeteken; las-
sa aztin Hegyelmetek mint lészen aztan a’ dolog.
Itt is penig az fejedelemnél, minémii jegyzésbe jut-
nak KHegyelmetek, Hegyelmetek megitélhetik. Elei-
16l fogva mind ezt kivanta Hegyelmetek; im az tr
isten megengedte: mind a’ két csaszarnak megengesz-
telé szivét hozzank; azért uram a’ régi szivedrolés
barétsagodrdl emléliezzél meg: és mutasd ki, kivol-
tal; oyuljunlt keményen a’ dologhoz -és gyorsan.
Te Kegyelmed jol wudja, kik vagynak az vajdavalis,
hiszem mind tismerjitk oket; azt sem tudja mi lel-
te, ha meghallja hogy én benn vagyok te Hegyel-
mednél.

Ha Kegyelmednek tetszik, csémet (Gabort) és
Székely Antalt egy néhany nappal, 4 vagy 5 nap-
pal €lol bocsatnam igen tithon te Hegyelmedhes,
kikkel Kegyelmed menten mennec a’ székelyek’ Lké-
zibe, azolklkal értelme lennete Kegyelmednek; And-
rasi Péterrel is és a’ tsbbivel, &' kiklel lenni kell;
de az dolognak uram igen felette titkon kLell len-
ni. A’ t5bb uraim: Csaki Pal uram, Telegdi Mi-
hily uram, Bornemisza uram, Hendi Gabor, Alard
uram, és a’ tobbi is; Harolyi Lészlé uram és Ve-
res Janos, Szent Mihalyfalvi Péter Deéak, ezek, &’
tobbi is, a’ kikkel Kegyelmetek érti egymast és a’
Likhez bizik Hegyelmetek: a' végezette helyre és
napra, mellyet ti I{egyelmetek egy akaratbol végez,
az napra lennének mind ott. En is penig az én
Lereszténység - hitemre fogadok ti Kegyelmeteknek:
hanemha meghalok, de az istennek segitsége ve-
lem 1évén, ott lészek napon. Kamuthit értem az

g*
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hogy beteg; Gyulaffit (is) tigy értem. Bobérly Gydrg y
itt fogvan vagyon. Ezeken kival kik lc")enck (@
vajda’ részén) jol tudja te Kegyelmed; de ha mind
egyiitt lennének (is azok): istennek kegyelmességé-
bol innét is lesznek olly hadnagyok velem; tudja
te Kegyelmed, hogy csak az egy Széliely Antalis
ember; hiszem penig hogy ha a’ székely uraim lat-
jak, 6k is keményen fogjak.

Aztin gondolja meg Kegyelmetch: ha 6 felsé-
ge engem innét néppel Készitene, 2’ semmiképpen
titkon nem lehetne; mert a” népet ember sem tithkon
" nem szerezheti, sem tithon nem viselheti; mihelyt
a’ vajda megértené, elsd dolga is a’ lenne, hogy Ke-
gyelmetekben szert teune, a’ kikben kétes; csaszar
6 felse’ge is azt mondja, hogy tébb kart tenne az-
zal a’ dolognak, hogy nem mint hasznot mind az
toroknél, mmd az vajdanal, ha megértené, mert 6
is idején gondot viselne dolgira, de igy azt sem |
‘tudja, mi lelte; szolgai saéllyel vannak, lovokat a’
fire bocsatoutali, liire Kegyelmetelinek ha gondja'
lészen, még lovokat is mind elhozhatjak a’ thordai
mez6rol (hol a’ vajda’ udvara’ lovai alikor legeltet-
tek); Szent Mihalyfalvi Plter uram mellé rendel-
jen Hegyelmetelt egy néhany lovagot, mind elhoz-
hatjak a’ lovakat; de ennck uram mind az napon
_kellene megesni, az melly napot Kegyelmetekis vé-
gez, melly napra énis béérkeshessem; én penigin- -
nét gy mégyek, hogy egy is senki nem érti mind
addig, a’ mig Hegyelmetekhez jutok isten’ vezérlé-
sébol azoknal egy is senki, a’kik velem lésznek.

Tudom uram, hogy sokan lesznek az uraim
kozil kik kiilonb kiilonb itéletben lesznek, de is-
tennele utana bizom az te Hegyelmed’ emberségé-
ben; te Hegyelmed tudja az vitézldé dolognak alla-
pot;at, te Kegyelmed batoritsa dket és inditsa a’
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dologhoz, mert az én kLereszténység- hitemre, hogy
elveszneli; ha most hozza nem nyulnak; most, most
vagyon uram ideje minden dolognak; de az én bé-
menésemet igen kevés emberrel kellene Hegyelmed-
nek kozleni. Ha én szerencsére vetem Kegyelme-
tekért fejemet, Hegyelmetek is fogja Lkeményen o’
dolgot és mennél hamarabb lehet; tudja ti Kegyel-
metek, hogy ebben a’ gyorsasag jo.

Uram, te Hegyelmed lenne szembe személy
szerént Csali Pal urammal, és ti Hegyelmetek &
Kegyelmével egyetemben végezne @’ tdbb uraimmal
is; Ggy uram: hogy a’ nagy istenért vétek ne es-
sék az nap’ dolgiban és hely’ dolgaban; hanem a’
melly napot Hegyelmetelk végesz, kire nékem ott
kell lennem, igen bizonyoson és hamar végezzen
ti Hegyelmetek, és adja értenem ti Hegyelmetek
valoban az dolgot kivaltképpen valo emberetek al-
tal 'ﬁen gyorsan; mindenrdl végezzen Hegyelmetek,
és ti Kegyelmetek is lenne egyiitt az napon és he-
lyen minden okvetetlen. Alard Ferencz uramnak
mondja meg Hegyelmed: fogja lieményen 6 Kegyel-
me; meglatja, hogy azonnal j6 atyjafia leszek. Hen-
di Gabornak is te Hegyelmed ajanlja szolgalato-
mat, és adja érteni az dolgot, és a’ tobbinek is;
Csakan Balazsnak, Andrasi Péternek is és a’ tib-
binek is a" kilmelk illik, és & Lilkhez ti Kegyelme-
tek bizik; de jol megldsd uram, kiknek kel Ke-
gyelmednek megjelenteni az én bémenetelemet; ne
essél csaldrdsag rajtam az utban, jéllehet én ise
ten’ segitségével ugy mégyek, hogy senki nem ér-
ti egy is azoknal, a’ kik velem lésanek, csak on-
nét ne nyilatkozzék ti Hegyelmetelitd] ez dolog.
Meglatod uram, ha az kegyelmes isten az 6 nagy
irgalmassagabol j6 véghez viszi ez dolgot, a’ mint
remélem is hogy minden jora adja; megiisméri He-
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gyelmed, hogy azon régi atyjafialészele te Hegyel-
mednek és mind a’tdbb baratimnak, valakik ebben
velink lesznek. Te Kegyelmed Lkimilje magit; a
kikkel lehet légy személyed szerént uram szem-
ben; a’ kikkel nem lehet kiildozze Kegyelmed Va-
radi Pal Deakot, ki Hegyelmedhez nem messze la-
kik. Barabasi Ferenczet is ha Kegyelmed hozza hi-
vatja, azt hiszem hogy az is mi atyankfia és min-
dent mivel ottan. Hegyelmetek rendeljen az uraim-
ban, ki Marusszéket mindjarast feltimaszsza; Csa-
ni Miklst és tobbeket is, a’ kikben te Kegyelmed
bizik, eskesse hozza a’ dologhoz. Péter uramot pe-
dig, Szent Mihalyfalvi Péter Deakot mindjarast hi-
vassa oda te Hegyelmed, és te Hegyelmed 6 ke-
gyelmével szoljon, hogy 4 kegyelme a' kikben biz-
nék Aranyosszéhben, szélana azokkal ez dologrol.
De azt meg ne jelentse nélik Péter uram — az én
bémenésemet; hanem méas méddal inditsa 6 kegyel-
me. Ocsémnek pedig ha én eldttem kell bémenni
Székely Antallal te Kegyelmedhez, azt adja érte-
niink, mint menyjenek Kegyelmed’ hazihoz: éjjel vagy
nappal, és hol talaljak Hc«welmedet" hogy azon
ériban menten mehessenck ti Kegyelmetek.
Bizodalmas uram, im ti Hegyelmeteknek én-
mindent érteni adtam;azért Kegyelmetek ehhez nyul-
]on ugyan bizonyaban; az én hitemre, azt se tudja
a’ vajda hogy mi lelte, mert 6 néki segitsége so-
honnan sem lészen; nem tud mihez fogni haillyen
hirtelen valo dolog talalja; az mig az 6 postaji fut-
kosnalt szolgaiért sze]lyel addig isten’ kegyelmes-
ségébol mik is mindnyéjon egytitt lehetiink. Blzony-
nyal hiszem pedig hogy mihelyt a’ gyalog is meg-
értheti az én benn létemet, azonnal szikvén szo-
kik hozzank. S8t uram, Lazirnak légyen értelme az
naprél; jol elhozhat & is az udvar’ népébdl, mert
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¢ maga is izente, hogy ha érteni adom, mas fél
szaz loval eljo egy éjjel; azért a’ mapot adjitok
uram érteni hadd értse; viseljen gondot 6 is a’ do-
logra. Egyéb dolgokra is te Hegyelmednek légyen
gondja uram; mutasd meg ~—ki voltal eleitsl fog-
va —bdvebben. Izentem te Hegyelmednek minden dol-
gokrél az én bizott szolgdm altal, Baladfi altal; te
Hegyelmed higye meg szavat. im az embert is, ki
az Portardl jott, ti Hegyelmetekhez kildém; te Ke-
gyelmed attdl is értsen mneg mindent miben vagyon
a' dolog.

Uram, én az kegyelmes istennek ajénlottam,
és te Hegyelmednek cz dolgot; vezérelje az ur is-
ten a’ ti Hegyelmeteld dolgat, eszét és elméjét. Csa-
szar 0 felsége avval ajanlja magit, hogy minden
segitséggel lészen titkon, semmiben fogyatkozasunk
nem lészen; az nép pedig egész Magyarorszaghan
— meghigye Hegyelmed — alig varjak, hogy érthes-
senelyvalamit az én bémenésem feldl, azonnal mind
lovag, gyalog elj6, Tudja Kegyelmed minémii szer-
teleniil tartja a’varalat 2’ vajda, azoknalt gyorsanbé-
dughatjuk 2’ kapujat; 6 magat — nyilvan azt hiszem —
hogy Varadra szedi ki. Az r isten jol adja, csak
gyorsan cselekedjék Hegyelmetek, és engemet bi-
zott emberetek altal tégyetek bizonyossa uram men-
nél hamaribb lehet. Ezt pedig senkire ne bizza
uram Hegyelmetek ez dolgot, hanem Pal uramnak
vagyon— Csali Pélnak — egy szolgaja, Balog Fe-
rencz nevil, azt bocsissa Hegyelmed hozzdm ez
dologrél, és az altal adja értenem te Hegyelmetek
az dolgot. Erre is — az én emberemre — légyen
gondja Kegyelmednek, hogy mindjarast kijohessen,
mert mihelyest Lijo, azonnal Budara kitld6w, éson-
nét az Portira mégyen; sét ugy bocsissa Kegyel-
metek hogy bantas nélkil lijohessen; Balog Fe-
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renczczel —Pal uram’ szolgijaval kijéhetne, mint-
ha & szolgdja volna; errdl egyiite végezzen ti Ke-
gyelmetek Pal urammal — Csaki Pallal; ha pedig a’
Pal uram’ szolgaja nem lehetne, ottan az Bornemi-
sza Boldizsar uram’ szolgajaban kiildjon egyet, mint-
ha Husztra jone, oda kiildte volna Bornemisza u-
ram; te Hegyelmetek jol meglassa, Lire bizza He-
gyelmetel; igen j6 volna az Pil uram’ szolgija,
mert azt mar mindeniitt ismerik, és senkitol ban-
tisa nem lenne; azt az én emberemet kihozhatna
vele. Erre ti Kegyelmeteknek kivaltképpen valo
gondja légyen uram, hogy sietséggel adjon min-
dent értenem, és olly napot tégyen, kire én rea
érkezhessem. Mindenrdl én tanusigot adtam Balad-
finak, mennyi napot rendeljen Hegyelmetek, az mig .
a I{egyelmetek’ embere hozzam érkezik, és én is
mennyi napig érkezzem ti Kegyelmetekhez, hogy
vétek ne essen az dologban. .

Ezek uram az dolgok, kikkel egyetemben az
istennel ajanlom te Hegyelmedet. Engedje ¢ szent
felsége, hogy rivid napon lathassuk egymast j6 e-
gésségben és nagy orommel. Irtam Prigaban 3-dik
napjin majus’ havanak 1575-dik esztenddben.

Kegyelmed’ atyjafia
Békes Gdspir m. p.

A’ Békes Gaspar és parthiveiellen 1575-ben kimondatott hiteles
sententiabol; eredetileg ezen sententia talaltatik a’ kolozs-
monostori konvent’ levéltariban, de csak toredékben.
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8.

Féldvari Istvin, kornydthi Békes Gdspir-
nak II. Maximiliannal 1év¢ iigyvivdje 1573-
ban september’ 9-dik napjirél Bécshdl
Békes Gasparhoz.

Spectabilis ac Maguificae Dominationis Vestrae
servitor deditissimus et c.

Te Nagysagodnak azt irhatom, hogy csdszar
6 felsége, 2’ mi kegyclmes urunk heted napjin ez
honak adott valaszt mindazokrol az hévansagokrol,
az kik Nagysagod’ értelmiben vagynak; kikrél mi.
nekeldtte bévebb értelem mehessen Nagysagodnak,
akarom igyen eloben Nagysigodat vigasztalasnak
okdért révideden informalnom:

Mi illeti az elsd és f6 dolgot az concordia felél;
bogy te Nagysigod magat megtartvan ollyan hiven
és nagy tokéletességgel eljart dolgaban, a’ mintvele
tartozqtt, meg nem declaralhatom mostani irasom-
ban, o felsége melly nagy kegyelmesen és becsii-
letes névvel vette te Nagysagodtdl, kit hamar idén
az & felsége’ irasabol megért Nagysagod. Ne féljen
bator Nagysagod se a’ Nagysagira néz6.6 felsége’
jambor hivei, mert hila az ar istennek most immar
sokkal kLiilsnben vagyon és megyen az dolog; az
az: 2’ mint a’ szitkség kivanja és az allapot, ahhoz
illendoléppen vagyon.

Megbusult és igen megbosszonkodott 6 felsége
a’ (Bathori Istvin) vajda’ sok tétovain, Liket nem
mostulta eszébe vett 6 felsége; azért im tanusdga
adatile Nagysagodnak, mit cselekedjék Nagysigod;
szinte ahhoz tartozé mint Nagysagod és az hivek
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kivantak, mert tovabb & felsége igy csak hallgatas-
sal nem szenvedheti 4’ sok méltatlansigot; de azt
a’ tanusidgot Dobra Istvan altal levelembe katve kiil-
doém Nagysidgodnak, igaz dolog nagy félelemmel,
mert @’ hogy magit meg nem tiirhette, hanem sza-
pardbbat beszélgetett, ki is cserdilt beszédébdl
hogy nem csak az maga dolgaért jott volt; Tamas
Dedknale tudtira is vagyon, ki elSit sok eskiivések-
kel igen is szabodott, de 6 nem tudja hogy én jél .
értem; én nem akartam vele réla vesz6dném, mos-
tan pedig csak Nagysigodnak irom. Enneliokaért
nékem az igen tetszik benne, hogy te Nagysagod
bizott f6 emberét bocsassa j6 idején az 6 haza
felé Hereszturra, ki az leveleket vegye kezéhez tole
¢és vigye azt bé Nagysagodnak bizodalmason, hogy -
Dobrain olly dolog valami ne essélt kit nem kivan-
nank, Lit6l az ar isten mindnyajunkat boldogul és
kegyelmesen megoltalmazzon; mert valamit kivan- -
tunk, mindenekrdl szinte azon szerént valé j6 és
l&egyelmes valaszunk vagyon. 0 felsége ped:g én né-
kem igen megparancsolta erdsen, hogy a' levelem-
mel hamar értessem Nagysagodat postan Ruber
uram’ (kassai general’) gondviselése &ltal, hogy
a’ kovetkezd levelel’ bévitelére olly fo gondviselés
légyen, hogy éppen jussanak Nagysagod lkezébe,
Lire az istenért kérem Nagysagodat, hogy éjjel nap-
pal igen szorgalmatos gondviselése légyen Nagysa-
godnak, kilket sokkal 6réméshen killdenék Ruber
uram’ gondviselése altal meg, és nagyobb bizoda-
lommal, hogy nem Dobrai uram altal, mert j6l tu-
dom én hogy késedelmes is 0 jardsa; de én a’ Nagy-
sagod’ parancsolatja ellen véteni nem akarok, holott
azt parancsolta nékem Nagysigod, hogy ¢ altala
killdjem meg az valasat.
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Kendi Jinos uram az ur istennck nagy hélaa-
dassal tartozik, és mig €l 6 felsége utan te Nagy-
sagodnalt szolgdljon mind 6r6kké, mert az Nagysa-
god’ én altalam valé nagy toreledésére im megadta
6 felsége minden jészagat, valami az patrimonium,
Vécscsel egyetembe; de Gorgényt tovabb idére ha-
lasztotta & felsége, ki az is meglészen kétség nél-
kil, az § idején eljovén; melly megadomanynak
levelét és instructiojat Nagysagod' kezébe Liildeti
velem 6 felsége, mint ki én alialam az 6 fejét ko-
totte az Janos uram’ hiiségéért 6 felségének; azért
ez utin is ¢salt Nagysigod altal tartozil isten utdn
az hogy 6 felségéhes minden tokélethen és hiiséggel
hordozza magat minden @ddoben,. én az tanaes—;
milior pedig 6 felsége’ levele errol Nagysagod' ke-
zében lészen, elGsz6r Janos uwramat az hiségre.
megtartozik Nagysagod erds hittel kotelezni, a’ mint
Nagysagod én éltalam erre magat ajanlotta & felsé-
gének; azért magihoz hivatvan Nagysagod Janos
uramat, érteni adhatja Nagysdgod batorsaggal, ki-
rol illik veszteglésnelt lenni az 6 ideiglen, kirdl
ezutdn bovebb irisa mégyen Nagysigodnak. Patroci-
niumaért Listhius (cancellarius) uramnak az 300
aranyat megigértem volt, a' miat Hendi Farkas,
Jinos uram’ nevével assecuralt feldle, azért Nagy-
sagodnalk légyen gondja rola: elhallgatishane meny-
jen az dolog, hogy @’ jo urtél, ki nélkitl nem le-
hetiink semmiképpen, meg ne jegyeztessiink.

Az oltalom’ dolgaban Nagysagodnak se az tsbb
hiveknek kétsége ne légyen semmi, mert minden
kétség nélkil, (Erdély) orszagat & felsége mega-
karja tartani, és hiveit megoltalmazni az & felsége’
fejedelmi mélidsaga szerént, és im ir o felsége
mind az hirom nemzetbeli f6f6 személyeknek te
Nagysagodra credentialevelet, az mellett instructiot
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kild 6 felsége, mint és hogy cseleledjék te Nagy-
sagod vélle az & felségéhez vals l(oteleztetesben,'
mellyben az Nagysigod'persvasiojanak az én irdsom
szerént igen helyt akar adni 6 felsége, mivelhogy
te Nagysagodban mindeneket megtapasztalt & felsé.
ge valosaggal ; ez mellé, az adoméiny hogy meg ne
fogyatkozzéli, summa pénat akart § felsége Nagysa-
god’ kezébe kiildeni, és azt tulajdon csak az Nagy-
sagod’ industriajira és hiiségére adni, miként kell-
jen abbdl az hivekkel is cselekedni az 8 —Ilsége’
javara; joévenddre az 6 felsége’ hiiségére hotelezen-
dolnek is kinek kinek az 6 mivolta szerént mic
kelljen és alarjon abbdl distribuéalni, hogy az hiv-
ségben bizodulmasban megtartassanak; jollehet ez
summapénznek békiildésében ez bantasa lattatik 6
felségének, hogy tithon bévitele nem lehctne , ha-
nem kivanja ezt & felsége kegyelmesen te Nagy-
sagodtél, hogy annyi summdt, a’ mennyit 6 felsége
arra rendelni végezett, kit meg nevez 6 felsége iré-
siban, ugyan ottan az (Magyarorszagon megvenni
szandélkozott) Vereskd' arabdl tennéje le és erogal-
naja Nagysigod’, kirdl 6 felsége assecuratoria-leveli
ben felel és megbiztatja Nagysagodat, hogy szinte
annyi szdmu summiét le tészen itt & felsége minden
fogyathozas nélkiill az var’ araban, meghigye azt bi-
zonyosképpen Nagysigod. -— Ugyan azon summa
pénzbdl Andrasi Péter uramot atyjaval egyetemben —
az hivségben hogy bizodalmasbak lehessenek az tsbb.
fé székelyek elott — mint és hogy megbecsiilje
Nagysiagod, azt 6 felsége nagy kegyelmesen az
Nagysagod’ jé itéletére hagyja, mind az t6bb f6.
székelyelikel egyetemben, mert megnyigutt 6 felsé-
ge abban, hogy te Nagysigod mindeneket az 6 fel-
sége’ jovara és haszndra cselekedik.
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Péter uram atyjaval egyetemben az & levelek-
ben 6 felségénel panaszolkodtanak jészagol’ dolga-
iért és allapotjok felol, Lirél hogy 6 felsége nem
irt vajdanak, egy szalat ne gondoljanak & kegyel-
mek és a’ tébb hivel is véllek, mert majd kiilén-
ben lészen &' dolog, kit megért Nagysagod az 6
felsége’ instructiojabél; de ez dolog igen titok 1é-
gyen uram, annak médja szerént. Latja és jol érti
¢ felsége hogy semmit nem kezdett gondolni paran-
csolatjaval, és azért nem ir (a’) vajdanak.

Az vajda’ matrimoniumja, mint ez elott meg-
irtam Nagysagodnal postédn, soha véghez nem mé-
gyen, bizonnyal irom Nagysagodnak: mert Som-
lyén o' kirdlyi nemet el nem tarthatjaj azért mélts
rajta konydriilni.

Az appellatiorél most 4j levele sem Nagysigod-
nak, sem Teclegdi Mihalynak az tsbbivel egyetem-
ben nem adatik, miért hogy illyen becsilletlen lett
vajdanal az & felsége’ parancsolatja mindenképpen;
hanem Nagysigod éljen az 6 felsége’ elébbi adott
két levelével, kiknek ha helyt nem adna vajda és
exequutiora aliarpa menni, esalt az uram az dolog
és tanusig réla, hogy Nagysigod az executiot eld
ne bocsdssa, mondvén: még nincsen az dolog —
gy mond — végben, mert az & felségére valé
apellatiot el6 nem bocsitd vajda, és ha mindazil-
tal 6 ugyan peragalni akarja, te Nagysagod totis
viribus és minden médon resistaljon minden enge-
delem nélkil. Ehhez az 6 felsége’ kegyelmes se-
gitsége is mindjirast succurral, ki az id6 alatt Ru-
ber urammal praesto lészen. — Harinai uram, Te.
legdi Mibily uram és az tébb ahhoz valé atyafiak
ezent értséle és- ahhoz tartozzanak Valké-var és
Nagyfalu felol, de hogy azok sokan vannak és nem
tudom mindeniket minémii tokélettel légyenek,
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jol meglissa Nagysigod; ehben gy értsen cfféle
valamit, hogy vajdanak értelmére ne jusson.

Vajda csak hazudoz (itt); nyilvin értetik: ki.
ért néki innet is sz6 adatil csak; ebben bizonyos
légyen Nagysagod.

Mi az nova donatiokat és statutiokat illeti, ime
6 felsége vajdanalk erésen megparancsolja Tamas
Deak éltal, hogy azokban az 6 felsége’ hiveit meg
ne merje semmiképpen haborgatni, és magit csal
szolgal hatarban tartsa, mert meg vagyon az néki
hatirozva mennyire kLelljen nyujtozni, és ha ellene
tovabb is pergilni fog, O felsége az 6 fejedelmi
méltésagat megaliarja oltalmazni, kit vajda megfog
igen iismérni. Harinai uramnak és egyebeknck isaz
nova donatiét megadta 6 felsége; azBerendi Gyérgy’
jovainal is a’ mi nevekkel Livantatott. — A’ statu-
toriat Nagysigodnali Fogaras’ dolgaban megszerzet-
tem, kit a’ confirmatio levéllel — melly igen szé-
pen vagyon a’ jus regiummal egyetemben — meg-
kildsm Nagysigodpak alikor, milor az valtsiga
meglészen, Listhius uram pedig nagy diligenter va-
16 torckedésemre most az elébbi sententiat affir-
malja az levél’ valtsagaért, az az 500 tallért, kinelt
alatta nem akar venni azt mondja, miként immar
két vagy harom levelemben is megirtam Nagysa-
godnak; azért hogy szikség hogy Nagysigod ne
késelje, végyik ki onnan az levelet mennél hama-
rabb lehet. — Pekri Gabornak és Radak Laszlonak
a’ statutoriat megkiildom Nagysigod' kezébe Dobrai
uram altal.

Ibrani Ferenczet (hires magyartorvény tudot)
im megengedte 6 felsége, hogy az jovendo szent
Lukics' octavajaira hémehessen Nagysigodhoz az
Fogaras' causijara, nem akarvan 6 felsége aat,
hogy propter illius absentiam Nagysigod’ fogyatko-
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rast végyen abban; de igy hogy az jovendd szent
Gyorgy' octavajara sine omni ulteriori dilatione az
6 dolgaban comparealni tartozzék, a’ mint néki meg-
vagyon hagyva; az orszag' bir6itél mandatumat szer-
zek és kildok red. Déva’ dolga ugyan csak abban
hagyattatott, mert igen jol érti & felsége hogy vajda
semmi parancsolatival nem gondol — — azértsem-
miben nevelni nem akarja, hanem § felsége mas
méddal akarja eleit venni dolganak.

Banffi,Laszl6 és Forgacs Pal szinte most igen
tamogatjak az vajda’ engedelmességét 6 felsége e-
lott kéméletleniil; ’ sem hasznal néli.

A’ comességrdl vals levelet most iratom.

A’ Veresko' dolgarol csudalkozik & felsége, hogy
'Nagységod illyenképpen resolvalja magat, azért a" -
nagy istenért siessen Nagysigod mennél elébb vél-
le, mert mihelyen isten’ akaratjival a’ keztinkben
lészen és birtokunkban, mas 1d6 forddal azonnal.
Sapienti satis sit scriptvm; mert sem izennem (igy)
mellybe, sem izennem nem mérek. Ne tartson pe-
dig Nagysagod valami csalardsagtol vagy megharosi-
tastol, mert az én igaz hitemre irom uram, hogy
nem ide valé dolog affélét csak gondolni is; meg-
bocsisson Nagysagod. '

K - - - felél mind ez ideig semmit 6 felségé-
nek nem emlékeztem.

Ezen is felette igen kérem Nagysigodat ugyan
a’ nagy istenért: vessc hatra Nagysigod az Mago-
csi’ és egyebek’ méltatlan és minden igaz értelem
nélkiil valé irogatasit, mert azok az irigységbdol ti-
madott hamissaggal semmit Nagysagodnalk nem hasz.
néilnak ,danem oltani akarjal csak az igazségot
Nagysagodban, kivel magat Nagysigod is minden
ok nélkiil tori, aggasztalja. Azt pedig felesben mos-
tani idében igen eltavoztassa Nagysagod magatol,
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mert im fundamentumot vetiink isten’ akaratjabél,
és a’ mit kivantunk, a’ szolgilat’ ideje rajtunk lé--
szen, kinek isten mtin csak Nagysagod lészen az 6
fundamentuma, és minden -gondviseldje, kit hiszem
hogy Nagysagod becsiilettel megponderal.

Az megigirt summat esztendénként az Nagysa-
god’ személyére megnevesi & felsége és megadja
bizonnyal, elhigye Nagysigod, csak hamaribb a’
Vereskd’ dolgat maturalja Nagysagod , kiben ha ed-
dig vég volna Nagysigodtol, az én hitemre, ugyan -
most megmivelné 6 felsége nagy kegyelmesen.

Ezeliet akaram Nagysigodnak rdvideden és
igen hamarsiggal megjelentenem, mert j6l tudom,
hogy alig virja Nag ysagod hogy ezeket hamarébb
érthesse.

Kara Péter’ dolgiban parancsolatot ad & fel-
sége az egri kapitanynak hogy eligazitsa dolgat, .
mert 8 felségénels felkiildte levelét az kapitanysag-
rél. Ezt megjelenti Ugnotnak 6 felsége; ez manda-
tumot megliilldém Nagysagodnak kezébe, és az Ka-
ra Péter’ leveleit, kiket Nagysagod kezembe kil-
détt volt.

Hendi Janos uramnak cgy levelecslét irtam,
kit bé nem pecsételhettem azonért hogy Nagysagod
megolvassa; és mar hogy én elfelejtettem volna bé-
pecsétlenem siettemben, Navysagodhoz hivatvan, ad-
ja meg Nagysigod néki az én szolgalatomért. Ma-
sik levelecskémet, kit irtam hézam népénekh, kild-
je meg Nagysigod hamarsiggal az én szolgalato-
mért, és ha levelet irand nékem, azt megszolgilom
ha meghkiildi Nagysagod. Az hatalmas isten vigasz-
talja Nagysagodat, és j6 egésségben nagy boldogul
megtartsa mindenekkel, amen. Viennae ¢ die se-
ptembris. Anno domini 1573-0.
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P. 8. Csiki Palt és a’ t5bbi f6f8 népeket tu-
dom hogy Nagysigod el nem felejti annalk modja
szerént requiralni; 6 felsége mindeneket az Nagy-
sigod’ bolcs gondviselésére hagyott és hagy is, de
mentdl tithosban lehet, ugy cselekedjék Nagysagod.

Végezetre Forgics Pal jelentésébdl jutott ér-
telmére Listhius uramnak, hogy Csakén Balazsnak
egy igen j6 jaré szép tiszta pej 16 vagyon, urnalk
valé, az melly nélkal igen sziikolksdik, mivelhogy
csaszar O felsége elvette tole és Ferdinand herczeg-
nel adia az Nagysagod’ minapi kiildte lovat, kit
igen lkedvell vala miként megirtam Nagysigodnak
ez elott valé levelemben; azért Nagysagodnak le-
gyen gondja feldle, hogy ha ide valonak isméri
Nagysagod, tehat szerezze ide Balazs uramtol Nagy-
sagod, mert jol érti Nagysigod, hogy ez ember
nélkiil semmiképpen nem lehetink. Igen helyen is
jar most minden dolgainkban, ki a’ vajda’ tétovait
ugyan latorsagnak nevezi én elttem.

Bocsanattal irvan Nagysdgodnak, Raiki Gabor
kért erGsen, hogy az 6 lLotéslevelét, oreg asszo-
nyomnak sz6lét meghiildeném hamarsaggal, kit ez-
zel egyiitt Nagysagod’ kezébe kiildottem, azért 6
kegyelmének adja meg Nagysigod az én szolgala-
tomért.

Kendi Janos uram megjelenté magat lassan
lassan az 6 felsége’ hiv szolgalatjahoz hogy jé szol-
gaji legyenel, és mélté hogy 6 kegyelme feljel te-
kintsen ennchutana; Nagysagod pedig nem hogy
clbocsassa az kil vagynak, sOt masunnan a’ jokat
magahoz édesitse; ne banja bator Hamuthi uram,
hogy Nagysagodnal tirt, és nem fogadta Magocsi’ -
irogatasit, kirdl itt mindent értnek. ,

Csaszar 6 felsége, a’ mi legyelmes urunk jé
egésségh¥a vagyon asszonyunklal, ifiu kiralyunlkal,

9
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és o' tobb magzatival egyetembe, légyen hila az
ur istennek. \
Nem tudom ugyan, vajda micsoda szerrel k¢
sziil a’ jovendd szent Lukics’ terminusira, de hi.
szem az Gr istent, hogy Nagysigod j6 fundamen-
tumon lészen és készilhet hozzaja. ~
Barcsai Gaspar a’ t6bbi koziil clfelejtve ne le- -
gyen Nagysagodnal.

A’ Békes Gaspar és parthivei ellen 1575-hben kimondatott
hiteles sententiabol.
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1573-ban october’ 15-kén Medgyesre hirde-
tett orszagos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Stephanus Bathori de Somlyd, vajvoda trans-
silvanus et siculorum comes et ¢. Memoriae com-
mendamus tenore praesentium significantes quibus
expedit universis. Quod magnifici domini nobiles,
aliique ordines trium nationum Transsilvaniae, et anne-
xarum partium Hungariae exhibuerunt nobis et prae-
sentarunt infrascriptos articulos, in comitiis eorum ad
edictum nostrum in civitate medgyesiensi ad 15-m
diem mensis octobris celebratis, paribus eorundem
votis conclusos; petentes nos debita cum instantia,
ut nos eosdem articulos ratos, gratos et acceptos
habentes, benevole confirmare vellemus. Quorum
quidem articulorum tenor sequitur hoc modo:

»Articuli dominorum regnicolarum, magnifico-
rum nobilivm," aliorumque ordinum, trium vidclicet
nationum transsilvanarum, et partium Hungariae,
comitatuum scilicet Bihar, Kraszna, Szélnok medio-
"cris, Maramaros, Zarand, ac districtus Haransebes
et Lugos, in comitiis eorum per illustrissimum d.
Stephanum Bathori de Somlyé vajvodam transsilva-
num et siculorum comitem in civitate Medgyes ad
15 diem mensis octobris a.d. 1573 wndictis, commu-
nibus votis conclusi: ¢

- 5 Nagysagos Kegyelmes Urunk! Megértettiik
az- Nagysagod’ kegyelmes - akaratjat, és reank valé
nagy gondviselését, mellyekrdl Nagysagoduak orok
halakat adunk, és holtunkig valé szolgélatunliat. a-

9*
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janljuk. Konydrgiink Nagysigodnak alézatosan mint
kegyelmes urunknak, hogy ennekutina is ne sziin.
jél € szegény hazara gondot viselni, és vigyazni,
Miképpen értjilk, hogy Békes Gaspar contra statum
et quietem publicam erigilta magit, és a’ Nagysae
god’ személye és. mélidsiga  ellen machinalkodott:
teljes hatalmat adunk biintetni, és ¢’ féle partolat
Liirtani. .
Tovabba miért hogy ez hazanak megtartisa c-
gyességet livan a’ Nagysigod’ intése szerént; an-
nak olaért végeztetett orszagul: hogy senli ne par-
tolliodjék, hanem igaz hivséggel légyen minden cm-
ber Nagysagodhoz; cz utan se partolkodé lisvete-'
ket se levelelet idegen és mas mas orszagha ne .
merjenels kiildézni, st ba valakinek e’ féle levelck
hozattatnanak, ki a’ Nagysagod’ birodalma alatt la-
kik, az ollyan ember fel ne merje szakasztani, ha- )
nem éppen Nagysigodhoz vigye, avvagy kiildje.

Ha penig valamelly dr, avvagy nemes ember
alkarmelly nemszetbeli légyen és allapotban, rend-
ben, nem gondolvan ez hazinak megmaradasat, és
a’ Nagysagod’ méltosagat, ez fel;iﬂ megmondott dol-
golat merné késérteni, és meghaboritani igyelkesz-
nélk a’ kozonséges allapotot és békességet: a’ féle
embert Nagységod- egy hivatallal, melly expositio-
val keljen, egy rdvid gyulésre hivasson személy
szerént, nem procuratora altal; ki ha red jc'i és ma-
gat megmenthetl, 163 ha nem menthetl pemv magat,
tehat 6rok hitetlenségnek poenajén pronnntialtassék;
kinek annalutina Nagysagod se salvus conductust,
se 1j itéletet ne adasson, se penig joszaga elfog-
lalasakor inhibitio és repulsio ne engedtessék, és
ne haszniljon a’ generale decretumnak tartasa
szerént.
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A’ mclly embernek jésziga, ziloga nem vol-
na ez orszigban, avvagy Magyarorszagban az Nagy-
sagod’ biredalmaban, ki sem istent nem félvén, se
az hazanak békességes allapotjit nem gondolvin,
a’ féle undok pirtolisokat merne inditani: az ol-
lyan gonosz embert Nagysigod személyében min-
den haladék nélkil megherestessen, és megfogas-
son, és torvény szerént az O érdeme szerént biin-
tettessen, v

Tetszik ez is orszagul: ha torténet szerént va-
laminémii rendbeli ember biintelen embert Nagy-
sagod eldtt bévadolna, hogy e féle partolashan pra-
cticalt volna, és torvény szerént red nem rakhatja,
bizonyithatja, tehat a’ féle -hamis beszédii ember
Nagysagod el6tt azontul talion maradjon azom poe-
nan, Ji a' biintelen emberre kovetkezett volna, ha
rea bizonyithatta velna a’ vétket.

Annakutana azt is kozdnséges akaratbél végez-
tilh: hogy az orszag’ oltalmira minden dar és ne-
mes ember, szekely vraink és atvankﬁal, azonkép-
pen a’ szasz uraim hadakozéul jé szerrel készen
légyenek az eldbbeni articulusok, médok és rend-
tartasolt szerént azon elvégezett biintetések alatt
gy, hogy miltor az Nagysagod’ levelés latjak, tor-
tozzanak oda menni minden szerszamokkal, az ho-
va Nagységod parancsolja, és a’ heva a’ sziikség
kivanja; a’ magyarorszagi uraink és atyanhﬁax is a-
zon terhviselésre ajanljak magokat.

Tovabba végeaztetett ez is orszagul: hogy lat-
van Nagysigodnali e’ mostani jelen valé szitkségét
és nagy holiségér, aa erdélyorszagi nemes uraim
kapuszam szerént igérnek Nagysigodnalt. 9 pénzt
ez jovo sz. Katalin asszony’ mnapjira fogyathoazas
nélkiil bészolgaltatni.
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A’ székely uraim is ezen igérette) ajanljak ma-
gokat Nagysigodnak mint kegyelmes ujoknak. -

A’ szasz uraim is egyenlo terhet akarnak vi-
selni, latvan ez orszag’ sziiliségét.

A’ magyarorszagi uraink és atyanhfiax is igér-
nek kapuszam szerént egy forintot a’ fe];ul meg-.,_.
irt napra hiven beszo]ga]tatm. _

Végezetre dicsérik a’ Nagysagod' hivei, hogy
¢ mostani terminust elhalasztotta Nagysagod, hogy
ok is az 6 kicsin erejek szerént ez hazdnak mara--
désdra és sziikiségére keszulhessenek és alkalmatos-
ban taliltassanali. <%

Nos igitur praemissa instanti dominorum re-
gnicolarum petitione faventer exaudita et benigne
admissa, praescriptos articulos, ac omnia et singu-
la in eisdem contenta, quoad omnes eorundem con-
tinentias, articulos et puncta ratos, gratos et acce-
ptos habentes, apprebamus, roboramus, ratificamus
et confirmamus, atque tam nos ipsi observabimus,
quam etiam per alios quoshber, quorum interest,
observari faciemus. Datum in dicta civitate Med-
gyes 18-va die mensis octobris, anno domini 1573.

Stephanus Béthori
de Somlyé m. p.

(P. )
Franciscus Forgich
Cancellarius m. p.

Talaltatik eredetileg b, Bruckenthal Samuel’ szebeni kinyvtaraban.
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10.

Békes Gaspir 1574-ben februarius’ 14-kén
Bécsbdl Musztafa basdhoz, a’ budai
beglerbéghez.

Te Nagysigodnalt szegény rabja: Bélies Gas-
par m. p. '

Hlustrissime ac Magnifice: Domine mihi sem-
per Gratiose! :

Az hatalmas. istentdl te- Nagysagodnak minden

jokat kivanok. és hoszszu. életet; egy nap)at ezer-
ré tégye te Nagysagodnak.

Nagysagos Uram! megada én néhem az énem-
berem Istvan Deak az te Nagysigod' levelét, kibol
értem az te Nagysigod’ én hozzam. valé jo akarat-
jat, liért @’ nagy isten sol. jokat adjon te Nagy-
sagodnal; mert én tudom. hogysoha meg nem szol-
galhatom az te Nagysagod’ én velem j6 tétét.

Tovabba- Nagysagos Uram értem. az Nagysa-
god’ leveléboél asz te Nagysigod’ parancsolayjat és
intésit, hogy ¢én az hatalmas (t6rok) esaszae’ Por-
tajara mennéh; értem pedig az nagysigos fovezér
basa’ levelét és akaratjat, az Nagysagod atyjafiaét,
hogy 6 nagysiga azt kivinja. De én & nagysaga-
nak ez elott is alizatoson megirtam és megizen-
tem emberem altal hovy az semmiliéppen nem le-
hetne, hanemha vesznije alarok, mert te Nagysa-
god jol tudja hol vagyok; ahhoz semmilképpen mod
nincsen. Te Nagysagodnal nyilvan vagyon Nagysa-
gos Uram, hogy itt Németorszighan nem vgy va-
gyon a’ dolog mint az hatalmas csaszar’ birodalma-
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ban, hogy mindencl csak az hatalmas csaszartél
hallgatnak és félnek; itt sok szabad fejedelmek és
{6 urak vagynak, likkel minden nap rakva a’ fe-
jedelem’ udvara, kil hire nélkiil semmit nem mi-
velhet a’ fejedelem; ha szintén @' fejedelem azt meg
engedné is, hogy bémenj;jek, avvagy ugyan paran-
csolna is, soha azok nem engednék;ezer fejem vol-
na is, egyiket oda nem vihetném; te Nagysigod pe-
dig mégitélheti mint eszes fejedelem: orsziagokban
vagyok, mindent latok, hallok; annal felette a’ fe-
jedelemneliis udvardban vagyok, és mindent lattam,
hallottam. Itélje Nagysagod, miben légyen az én
dolgom, és mint lehetne az én bémenésem; meg-
higye Nagysigod, bogy sok szem vigyéz minden
szempillantasban én ream. De ha & nagysiganak
ugyan az altaratja — az fovezér basinak —- hogy
én elveszszek, ’s a’ mint vétettem § nagysiga el-
len kiért halalt érdemlel: 6 nagysaga kiildjon ide,
dlessen itt meg, mert én nékem mindegy, akar egy
éppen altdr ‘mashéppen; ha 6 nagysigénale hala-
lomban lészen nagyobb haszna, hogy nem életem-
ben,am olessen meg; lissa mind &’ vildig mint fize-
ti meg O nagyséiga az én hivséges szolgalatomot,
kit én a’ - - ----- holt kiraly’ fia’ idejében mivel-
tem az hatalmas csaszar’ vitézivel az hatalmas csa-
szar’ ellenségi ellen, kit mind 2’ végbeli varmegyék
és vitézek jol tudnak; am Iégyen példajok egyebek-
nek. — - - - - gyen ezt az hatalmas istenlatja, hogy
az én életemben 6 nagysagénak tsbb haszna len-
ne, hogy nem mint 2’ vajdénak teljes életében. Te
Nagysagod meghigye azt, hogy minden na- - - -
solt szidalmat vallok én az hatalmas csaszar (iran-
ti) hivségemért; t6érdk nevem vagyon Nagysagos
Uram most is mindenek - - - - . és sokan mond-
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jak, hogy megérdemleném hogy o' bordmdt is myuz-
nak rélam.

Te Nagysigodnak kinyorgsk: a’ nagy isten
- - = - - ja eleibe te Nagysigod az nagysagos ba-
sa vezérnek, hogy 6 nagysiga tekintse meg az is-
tent, ne veszeszszen O nagysiga - - - - -~ - pen
minden érdemem kiviil; mi haszna lészen & nagy-
saganak az én veszedelmemben? egyebek is csak
elidegeniilnek evvel az hatalmas csdszirtél, mert
mindenek jol tudjik mit szolgaltam én az hatalmas
csaszarnak ; 6 nagysiga ne végye az vajda’ én el-
lenem valé sok vadolasit eld, mert az vajda énnéa
liem mindenemet el - - - <, életemet is elvenné,
ha lehetne; 6 nagysiga — a’ nagysagos vezér basa
— csak akarna megértené’, ki légyen az vajda és
minémii hive légyen az hatalmascsdszarnak, és mint
practical most is az hatalmas csaszar ellen, talam
6 pagysaga én rim is - - - tekintene ; Nagysagos
Uram, nincs ki eleibhe adna a’ nagysagos basanak
a' dolgot, az én szémnak is pedig 6 nagysagahelyt
nem ad; de meglatja 6 nagysaga, ha én mind elei-
16l fogva igazat nem irtam a’ vajda’ practicai fe-
161, bator szérnyii -halillal Glessen meg 6 nagysa-
ga. Most igen tithon kiildote embereit rémai pa-
pahoz, ¢és mind az hatalmas csaszir ellen practi-
cal; ideis j& és mégyen postdja; valamit az hatal-
mas csaszar Portajarél irt (neki), ide mindenc-
ket megir.

Tovabba Nagysigos Uram értem azt is, hogy
azértis neheztel a’ nagysigos vezér basa én ream,
miért hogy itt vagyok a’ fejedelem’ udvariban; én
Nagysagos Uram a’ halal eldl futottam - - - - de
nem a’ végre, hogy én soha az hatalmas cséiszar’
hiiségitdl elszakadjalt; nem tudtam hova lenni, mert
mindeniitt elfogta volt 2’ vajda itamot; immar hogy
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ide jottem, itt vagyol az fejedelem’ udvariban;
szép sz6t kell néki adnom, és magamat igen Lell
nélii ajanlanom ideig, mert te Nagysigod megitél-
heti, hogy az én mostani allapotom azt kivanja;sét
az nagysagos basa vezér is arra intett engemet em~
berem altal, hogy azt miveljem; de 1d0ve1 nemlen- -
ne artalmas az hatalmas esaszarnak az én it lete-
lem. Honyorgok azért még is Nagysdgodnak: az tr
istenért adja eleibe te Navyséood az én dolgomot az
nagysagos vezér basdnak; 6 nagysiga l&onsorul}on
rajtam, hallgassa meg lkonydrgésemet; mert valamit
te Nagysagod én velem mivel, de ha koltdulisom-
mal is kell élnem is, de soha én az & nagysiga’
labaitol el nem szalladolk. Maga meghigye Nagysa-
god, hogy én eddig kenycret taliltam volna itt is
ez foldon - - - lyen nyomorusagban ésszidalomban
nem éllnék, ha elakartam volna szakadni az hatal-
mas csaszar’ hiiségétol; de ha & nagysaga-—az f6-
vezér basa—ream teliént, az én igaz - - - - - - -
tobbet adolt 6 nagysaginak esztendeig, hogy nem
az vajda - - - - életében adna.

Ezt is akarom te Nagysagodnak - -«----.
hogy az vajda most erosen dicsekedik avval, hogy
nagysdgos vezér basinak négy ezer -~ - - < - -«
hogy az én scolgamot néli kiildje- Antalfi Imrét,
és hogy nagysdga megigérte néki hogy lLezébe kiil-
di - - - - -- - - nyilvan beszéli ott benn az vaj-
da Erdélyben kit én - - - - - kédel, hogy meg
nem késértett volna az nagysigos basanal, de én
azt elhittem, hogy 0 nagysdga azt nemmiveli, mert
még nem esett soha az hatalmas csaszar’ Portajan,
hogy valaki’ szolgaja, az kit kényérgeni Liildott az
hatalmas csaszar’ Portdjara, valaki’ kezébe ada-
tott volna is; de azt hiszem Nagysiagos Uram, hogy
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az vajda azt véli, hogy aa nagysagos basa is ollyan
legyen mint .

Ertettem azt is, hogy Nagvsagodnak summat
igért volt, hogy Nagysigod a’ szegény legényt Ist-
van Deakot — kezébe adja; Nagysigodnak még is
konyorgok, te Nagysigod ne felejthezzék el rélam,
hanem irjon fel6lem mennél hamarébb lehet az
nagysagos vezér basinak: & nagysiga halgassa meg
lﬂonyorgesemet, és tegyen kegyelmes vélasat; isten
utin csalk 6 nagysavatol virok csak minden jot;
va - - - - — 0 nagysiga én velem, mivel tudom
hogy - az.te Nagysigod’ torekedése sokat hasznal
énnékem, mert te Nagysigod jol érti mind @ vaj-
da’ dolgait és mind az. én nyomorusigimat és igaz-
sagomat. Tartsa meg isten Nagysagodat minden jok-

kal sok esztendeng. Irtam Bécsben februariusnak
15-ik napjan 1574.

A’ Békes Gaspar és parthivei ellen 1575-hen kimondatott hiteles
sententiabol.
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i1.

Békes Géspar 1575-ben majus’ 14-kén Pré:
gibél Raddk Laszléhoz.

Szolgalatomat ajanlom te Kegyelmednek mmt
bmodalmas uramnak baritomnal.

- Te Kevvelmednek azt alarom értésére adnomy
hogy © felsegeneh az tetszik ez dologban: hogy én
mindjarast ala menyjek innét, és ott alatt Hassa
mellett varjam az ti Kegyelmetek’ valaszat ez do-
lognak hamarabb voltaért; mert igy igen késedel-
mesnek itili ¢ felsége, hogy én 'még itt varjam a'
Kegyelmeteld' valaszit. Azért bizott uram, baratom:
én menten mégyek ala, és ott varom a’ Hegyelme-
tel¢ valaszat. olly helyen, hogy senki nem tudja
egyéb Ruber uramnal &’ hol én lészek Hassa mel-
lett. Azért te Hegyelmedet liérem mint bizott ura-
mat, szerelmes baratomat: Hegyelmed most mutas-
sa meg magat; mert ebben a’ dologban kivalthép-
pen te Hegyelmedben vagyon és Csahi Pal uram-
ban 6 felségének bizodalma, hogy Hegyclmetek in~
ditsa a’ t6bb uraimat hozza, mellyhez uram ha mos-
tan nem fog ti I{co) clmetelt, soha- az én hitemre-
az el nem keril. En ti Kegyelmetelért mindent
meglisértettem ez elott. Im most is desemmel egye-
temben fejiinket oda viszsziik ti Hegyemetek’ ko-
zibe; az kegyelmes isten jol adjauram; tudod uram
eleitél fogva a’ mihez mi ketten kezdettink te Ke-
gyelmeddel, mindenkoron j6l adta az ur isten. Bi-
zony ingyen nem vélné senhi, az kegyelmes isten
mire viszi dolgunkat; mert 6 felsége indtotta azt.
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Te Kegyelmed Pal uramot -- Csalti Palt—in-
ditsa igen a’ dologhoz, és Bornemiszat, és biztassa
olet; ha lehet uram — az istenért kérem Hegyel-
medet — légyen szembe Hegyelmed személye sze-
rént’ Csalki Pal urammal, és inditsa néki I{egyelmed
hogy ' Bethlen (vma) dolgéra is legyen gond]a'
lenne az a’ hely, az bova menne 6 Legyelmek és
én is oda megyelt az napra, valamelly napot ren-
del Hegyelmcteh.v

Ezt uram immar az dolvot-—a mennyire isten
inditotta. — konnyebh .6 szentgfelsegenek segitsé-
gével véghezyinni, hogy nem mint elh;lgyni. Most,
most vagyon uram ideje, hogy ti Kegyelmetck nyul-
jon gyorsan 2z dolaghoz.. En az liegyelmes isten-
nek ajanlottam ti-Hegyelmeteliet; 6 szent felsége ve-
zérelje a’ ti, Hegyelmetelt. ‘szivét mind a’ jora, és
engedje O szent felsége, hogy lathassuk uram egy-
mast rgvid npapon nagy drommel. Irtam Pragaban
14a maji. Aono 1575. . . -

I{egyelmetel{ ne kimélje se pcnzet, se mar=
hajat; meglat)a Heoyelqu az l{egyelmesmten meg-
szerencsésitvén dolgunkat: bizony olly atyjafia le-
spek Hegyelmednelc, hogy az I{euyelmed gyermeki

is mmdetlg megemlekeznek az- mi kozttink vald ba-
ratsagrol

Kegyelmed' atyjafia, baratja

Békes Gaspar m. p.

A" Bélkids Gasp'\r ¢s parl.hnel ‘ellen - 1575 ben kimondatott hite-
«les: sententiabok
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12.

1575-ben julius’ 25-dik napjara Kolozsvirra
hirdetett orszagos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Stephanus Bathori de Somlyé, regni Transe
silvaniae vajvoda, et siculocuam comes et c. Memo--
riae commendamus et c.’

,Articuli dominorum baronum, nobilium caete-
rorumque statuum et ordinum trium nationum re-
gni Transsilyaniae, et partium régni Hungariae il-
li subjectarum, in eorum- generalibus ¢comitiis pro
festo beati Jacobi, id est ad 25 diem julii- anni
1575 Colosvarinum mdnctls, unammxter decretl et
conclusi :¢ a T '

Cyrs Meﬂertettuk Hegyelmes Urunk te Navysa-
-godnalc {5 emberel altal, és irdsa altal valé kegyel-
mes izenetit, mellyben te Nagysagod bovseges be-
széddel elészamlaltatja mind amaz hazanl’ veszedel-
mének és pestisének Békes Gasparnal( gonoszsaﬂos
cseleliedetit, hazanknak és hazankon valo arulasat,
practicait és elgondolt dolgamak ez minapi sze-
miinle el6it valo exitusat, mind penig az te Nagy-
sagod’ gondviselését eleitdl fogva mind hazankra,
mind penig ezelire ez dolgolra.

Annaliokaért mii is fejenként megemlékezvén
hogy az orszagok és fejedelemségek az istennek
kivaltképpen valé oltalmaban vagynak, és szent an-
gyalinak orizésében: legeloszér ennek a’ mii kegyel-
mes isteniinknek nagy halikat adunk, hogy: 6 szent
felsége ez szegény marolknyi foldet, melly erétdl,
erdsségektol, emberel’ segitségétdl teljességgel meg-
fosztatott, ennyi veszedelemben és reank valé pra-
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cticalashan megtartotta, megoltalmazta, és az ha-
talmas csaszar’ szivét az it oltalmunkra és meg-
maradasunkra forditotta, miliéppen ezt nyilvan lat-
jult az hatalmas csiszar’ levelébdl; hénysrogvén €
~mcllett 0 szent felségénel, hogy ennck utina is az
O valasztottiért légyen erds tornyunk és- paisunk
‘ellenségiinly ellen, hogy édes hazankban hozzénk
tartozéval megmaradvin, csendességes és tiszteletes .
életet élhessiink isteni félelemben és tisztességben.
Annak utina mélt6 halakat adunk te Nagysigod-
nak, kit az Ur isten az mii striazsankra iiltetett és
nevelt, hogy te Nagysigod is régi jambor fejedel-
mel’ médja szerént az mit hazankrél és megmara-
désunlkrdl illyen vigyazast. tett, hogy mii teljesség-
gel az kegyetlen ellenségtdl isten utin te Nagysa-
god’ gondviselése altal el nem nyelettettiinl; imad-
van az tr istent, te Nagysigodért, hogy szent lel-
kével vezérelje ez utin is te Nagysigodnalk eszét,
tanacsat arra, az mi 6 neki licllemetes és az haza-
nalt hasznos; igazgassa karjat, és Gjait gydzedelem-
mel ellenségi ellen; miiis penig fejenként & szent
felségo veliink lévén, te Nagysigodnak megnem a-
kartunk fogyatkozni, boltig hivségesen akarunk szol-
galni. :

Tovabba nyilvan értjitk az te Nagysigod’ ize-
netébdl dogleletes cselekedetét, alnoksagit az gya-
korta megnevezett Békes Gasparnak, mellyeknek
mii is nem csak auditori voltunk, hanem latéi és
tudoi, hogy 6 az oka mind az § maga és hozza-
tartozéinak veszedelmének. Ezt is megértettiik az
te Nagysagod’ irasabél és izenetibél, hogy te Nagy-
sagod e’ féle gonosz embereknelt és hozzatartozok-
nak biintetése felél valo deliberatiot és suffragiu-
mat kivin te Nagysdgod. Megemlékezvén azért az
régi mondasrél: hogy heaba irattak volia az tor-
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vényel, ha executionalt nem demandaltatnanali; eb-
ben'is méltonak itéljik az te Nagysiagod' livansa-
gat és parancsolatjat. Miérthogy penig szoliott ter-
mészeti és kegyelmessége szerént- te Nagysagod
wint régi, igaz Ur nemzet, illyen nyilvan valé do-

logban is térvény’ processusa szerént aliarja ez dol-

got eligazitani, noha mind az isten, és mind az do-
og mas utat és modot és tehetséget is mutato

log tat dot tehetséget tatott
volna te Nagysigodnak eleibe: ez Nagysigodnak
iegyelmességiért te Nagysigodnak haldkat adunk,
kegyel sgiért te Nagysagodnak halikat adunk
«0nyorogvén, hogy ezen propositumot tartsa me

l oo .0 -og ’ h gy P p t t t t g
te Nagysigod végig mind ezben, mind egyéb "dol-
gaiban. _

Tovabba értjiik sz Nagysagod' kivansagit az
hadakozasban valé rendtartas felol. Mii semmi idé-
ben tehetségiink szerént az kozonséges sziikségnek
megfogyatliozni nem alarunl; most is litvin az na-
gyobb szilkséget, nem alarunk megfogyathozni. A-
zért Kegyelmes Urunk hogy az lozdnséges szitlség

R

is meglégyen, és az Nagysigod' kivansiga, mas -

felol az szegény kézségis ne romoljon teljesség-
gel; igy szolottunk : hogy az erdélyi nemesség:saéliely
urainkkal atyankfiaival egyetembe, és magyarorsza-
giakkal, 6 magok személyek szerént jé lovakkal,
szerszamolkkal fejenként készen légyenek, és az
16-todardl az mint ez eldtt is megadiuk az egy lo-
vagot, azt most is megtartjuli; latvin penig az szitk-
séget és Nagysigod’ kivansigat, esmét azon 16 ka-
purdl az lovag wmellé egy gyalogot adunk, liknek
hadi szolgélatnak idején els6bben mindenkor egy
hépénzt adunk néki, avval bocsatjul el az gyalo-

got, az utan Nagysagod legyelmesen gondjat viselje.

fizetésekneli; bélesség’ idején penig az nemes em-
ber birja dgy mint sajatjat, 5vét, senki téle azokat
el ne tulajdonithassa, csalt tartsa olly készen,
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hogy mikor kelletik, . allathassa elé puskaval; ezek-
nek tizedese, hadnagya ¢s zasz]o]a pasitzold kon-
tose légyen; kiket mind lovagot, gyalogot eszten-
doben Létszer az ispanyol elétt megmustraljon, és
az 0 Navysavanak gyalogja is:.egyiitt Jégyen az ne-.
messég’ gyalog)aval és az vral’ drabonti ottmustral-
janalt meg, az melly virmegyében az urak lesznek;
ha ki pemo ez gyalog idein valé allatasnak . meg-
fogyathoznék és az ispanyoknak mustriikor glé
nem allatniék, azt az ispanyolt legeldszor 10 giraig
megduljik, masodszor penmig 20 giraig, harmadszor
penig joszagolat foglaljak az.ispanyol; ezt az. melly-
bél az fogyatkozas lett. Az ki penig  szolga, vagy
beteg, képebeli embert, és. zsoldost, lovagot, gyalo-
got azonképpen jo szerrel allasson véxz vérmcgyg';
koziben., :
Az e-ryhazhclyn nemes ncpcl( is fe]enkcnt 70
szerrel készen légyenel személyel szerént; minden
egész haz' helyirdl egy egy személy menyjen; ha
hol penig tobben vagynak, egy hazhelyhez egyik-
kel mcgérjék, azt jo szerrel bocsassak.

Az szész uraim penig miért hogy sem 16-to-
daval lovagot nem tartanali, sem személyek sze-
rént fejenként hadaliozasba nem mennek: tartsanak
1000 j6 valogatott gyalogot, kilinck azon léppen
legyen hadnagyjok és zaszléjok. Konyosrgiink mint
Kegyelmes Urunknak, bogy ezbeli ajanlasunkat ve-
gye elegedendd neven te Nagysigod, és ez zsoldo-
sokat mind lovagot, mind gyalogot csak alkor v¢-
tesse fel Nagysagod, mlkor az kozonseges sziikiség
kivanja.

Tovabba az miképpen te T\agysagod is kegyel-
mesen elénkbe szamlaltatja, mii is nyilvan latjuk és
tudjuk Nagységodnak mind ez mostani hadra, mind
az hatalmas csaszar’ Portajara valé nagy koliségét;

10
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de viszontag Lonydrglink: hogy te Nagysagod is ke-
gyelmesen szeme’ eleibe vegye szegény hoszségiink-
nek mind halal miatt, és ez had miatt val6 romla-
sokat, mind penig ez ‘mostani nagy éhezést, melly-
hez hasonlé mii idénkben nem volt; mindazaltal az
sziikségnel nagy voltat Katvan, lgerunh Nagysagod-
nak Erdélyb6l hiarom nemzetil régi rovas szerént
az hatilmsas csaszar’ adolara 09 pénzt, és magyar-
orszagi uramk aty anltfial egy egy forintot, azonkép-
Peﬂ aZ()n l'e“l rmas Szerent [lllﬂt regl SZOkaSOk
volt; l«dtr)oro*uven te Nagysagodnak: hogy ez mostani
nagy satibségnels ideihez képest vegye kegvelme-
sen' te' Nagysagod téliink; ennek utina is mig mar-
haja tart siegény Louségiinknek, annyit adatunk,
hogy Nagysiagod’, és az haza' kozonséges syuiksége
meg ne fogyathozzék; ezt penig Nagysigodnak bé-
szolgaltatjuk ez jovendd szent Istvan kiraly’ napjara.

" Nagysagodnale megszolgaljuk mint kegyelmes
uruoknak, hogy megtekintvén kézségiinknel mos-
tani idobell nagy romlasat és saiikségét, uj connu-
meratioval miinket terhelni nem akar; mii is Nagy-
sagodnak sol sziikségét és kozonséges dolgokra va-
16 koltségét megtekintvén, az 09 pénzhesz, mellyet
csaszar’ adojara adtunk, adunk az Nagysagod’ sziil-
ségére is régi rovas szerént nemességiil otven, Gts
ven pénzt, mellyet ez jovendé Hisasszony’ napjara
bészolgaltatunk., Ezen terhet viselil az saisz és
magyarorszagi uraink atyankfiai is; Nagysagod ve-
gye j6 és hegyelmes neven téliink.

Tovabba székely uraink is egyenld terhviseléss
re ajanljak magokat.

Tovabba KHegyelmes Urunk, hogy te Nagysa-
god az mii konyorgésiinkre kegyelmesen megigérte,
hogy az kamaraispanyoknak meghagyja, hogy az
nemes uraimnak valoba sot adjanak hazok’ sziiksé-



147
gére régi articulusol’ tartisa szerént; megszolgal-
juk te Nagysigodnak mint kegyelmes urunknak.

Azonképpen az szikstt jobbagyot hogy Nagy-
sagod kegyelmesen megigérte minden helyekrdl meg-
adatni, kik Nagysagod'idejében mentek el, vagy ezu-
tén is mennénel; megszolgaljuk Nag) ségodnak mint
kegyelmes urunknak,

Hegyelmes Urunk, vagynak sokan, kik kényor-
gottek Nagysagodnak némelly torvény szerént vald
dolgokért; nékil penig ollyakért, kil a’ Nagysigod’
kegyelmében vagynak; mii penig noha lkeresztényi
kotelességiink szerént minden szegény nyomorultakért
konyorgéssel tartozunk, de foképpen egynéhany
rendbeliekért, arvakért, Szvegyekért, kiknek sem
részek, sem hirell még most sincs az gonosz em-
bereknelt alnokségoliban; kiknek marhajokban, jo-
szagokban zsikmany lett mind hazoknal, mind pe-
nig itt ez varoshan. Nagysagodnak megszolgaljul
elébbi maga ajanlasat, hogy mindeneknek kényor-
géseket értvén, ugy akarja te Nagysiagod magat vi-
selni, hogy artatlan senhi igazsigaban meg ne nyo-
morodjék.

Te Nagysidgod' valasztételét ebben is dicsérjiik,
hogy bhatalmat adott az ispany uwraimnak az Nagy-
sagod’ jészagén is, egyebiitt is mindeniitt az gonosz-
tévé emberek’ keresésére és megbiintetésére, miért
hogy felette elaradt mindeniitt az gonoszsag.

Az harmiczadolkrdl is az minémii szertelen-
ségek esnek mind Sziligysagban, mind penig Hu-
nyad varmegyében; kinydrgiink: hogy az mint Nagy-
sagod kegyelmesen igérte, most is mikor valamely-
lyik atyankfia megtalilja Nagysigodat konyorgésé-
vel, igazitassa el te Nagysagod.

Végeaztiink errdl is orszagul: hogy az monosto-
ri konventben requisitorok légyenek, mind penig.

10*
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az fejérvari kaptalanban; az monostori konventben
Polyani Balint pap légyen elouck; légyenclk colle-
gai Zalonkemeni Miklés Deak és Marton Deak az
kolozsvarmegyei notarius. Az fejérvari kaptalanban
£5 requisitor lészen az ott valé plébanus Ilosvai
Bencdek pap; collegai az kaptalanok, ki mellé szitke
ség egy notariust keresni. Ezelet 6 Nagysiga meg-
cshiittesse az hivségre, és Lillon kilon pecsétet ad-
jon nekik, kiknek authoritasok légyenm nem csak
az requisitiora; hanem minden executiora, de ugy,
hogy ha kik nem akarnak véllek, exequaltattatoi,
ennck cldtte valé moéd szerént nemes emberrel is
exequaltathassanali; 6 Nagysiga kegyelmesen visel-
tesse gondjat, hogy az miképpen hegyelmesen meg-
igérte, légyen meg ezelnel is fizetések azonhép-
pen, mint az varadi requisitorokinak, és azon fize-

tésel légyen,

Tovabba Hegyelmes Urunk, jollehet igen nyil-
“van vagyon azoknalt gonosz cselekedetek, kik o
Békes Gasparral, és az 6 mordaly hadaval egyiitt
Nagysagodra, és ez orszagra tamadtsk, kik ellen
noha mind az isten, Lkié az gydcedelem, és mind
az véteknek nagy volta mis médot és tehetségetis
mutatott volna az megbintetésre , de mindazalt miért
hogy Nagysigod szolott kegyelmes természeti sze-
‘rént, wint régi igaz megrigzdtt vér, nemzet illyen
nyilvin valé dolgokban is az torvénynek processu-
sat koveti, és ennel itéletét orszagul reanh tamasz-
totta: ez Nagysigod’ kegyclmességét orszagul meg-
igyekeziink szolgalni mint kegyeclmes urunknak, és
az Nagysagod’ mélté kivansiga és parancsolatja sze-
rént ez dolgot clonkbe vévén, az vétkesek ellen
torvényt ez gencralis gyiilésben Nagysigoddal e-
gyetemben mind orszagul szolgaltattunk, és ellenek
publice pronuncialtunk, kirdl sententia levelet is i-
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rattunk. Konyérgiink Nagysagodnak mint lkegyel-
mes urunknak, hogy az mi sententiinkat, mint ily-
lyen nagy dologban, Nagysagod helyén hagyja, és
minden idoben erejében tartsa és tartassa, hogy
az torvénynek erejét, és az biintetésnek kemény
voltit minden ember eszébe vegye, és réla példat
vegyen, tanuljon, hogy illyen veszedelmes dolgot
meg ne mérjen ezutan kisérteni.

Végezetre miérthogy ' féle sententiazott és
notaba esett embereknek minden joszagok és mar-
hajok tdrvény szerént Nagysagodra szallott; sokan
vagynak penig mind varasokban és vares kLiviil, ne-
messég ¢és székelység Lozou, hik a’ féléknek mar-
hajolat nalok rejtestetik és tartjal; végestiik azért
orszagul: hogy matul fogva bharminczkettéd napig
valalii a’ féle marhat vérasokban biralnak, varme-
gycken ispanyoknak, szélelységen Liralybiraknak
ki nem adjak, és ki nem mondjik, hanem nalok
rejtekben tartjak, azutdn 6 Nagysiga azohat mint
a’ féle occultatorokat torvény szerént megbiintet-
hesse. ¢

Nos igitur praemissa supphcatmne dominorum
nobilium, caeterorumqne statuum et ordibum trium
natxonum regni Transsdvamae, et partium regni Hun-
,ganae ditionis nostrae faventer admissa, praemis-
s0s universos articulos et . Datum_in pragscripta
ClVltatC nostra Colosvar G-ta die au gusti  anno do~
mini 1575 supradicto.

Stephanus Bathori
vajvoda transs. m. p.

P. H.)

Martinus Berzeviczi
Secret. et consil. m. p.-

2 .
. Talaltatik eredetileg héro Bruckenthal Samuel s7ebem kinyv
tavaban.
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1576-ban januarius’ 28-kara Medgyesre hir-
detett orszigos gyilés’ torvényczikkelyei.

Nos Stephanus Bathori, vajvoda transsilvanus
siculorun comes. Memoriae commendamus et c.
Quorum quidem articulorum tenor sequitur hunc in
modum:

»Megértettith orszdgul az te Nagysdgod® izene-
tibdl és irasabol az Nagysigod: eldtt allo nagy dol-
goliat, és hazanknak minden allapotjat: hogy az
ir isten eldszor, azutan ]engyelorszaal nemzetsé-
gek és statusok Nagysigodat ugy mint inkibb egy
akarattal, egy voxxal az lengyelorszagi kiralysagra,
¢és azolinak orszaginak, tartomanyinali birodalmara
hivjale, melly oliért illy f6f6 hovetel hazdnkba, és
Nagysagodhoz mostan jGtiek volna; melly dologért
tisztiink szerént az bhatalmas istennek halat adunk,
ki az szegény magyar nemzetnek ut6lsé reinénység-
ben ezt engedte érni és latni, hogy az &' vérébdl ki-
ralyt idegen nemzetek eldtt is lasson,  é§ minthogy
cadek eldtte valé idékben az erdélyorszigi vajdik-
bol {86 tisatekre és kiralysagokra is vitt, azonkep-
pen ezt az posteritasra maradandé dicséretet most is
ennek az fOldnek engedte latni és érni.

Tovabba noha, I{egyelmes Urunk, miinket sok
dolgok, sok okolt kényszeritenek arra, hogy az te
Nagysagod’ koztiink valé létét, megmaradasat ki-
vannok felette igen is; mindazonalial értvén az do-
lognak allapéijat és olait: nincs mit tenniink; az
te Nagysdgod’ propositumit, mellyet hisziink hogy
istentél rendeltetett, meg nem remoralhatjuk, és
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ajanljult az Legyelmes .istennek Nagysigodvak ut-
jat, tanacsit, hogy & sz. felsége vezérelje, hor-
dozza j6 végre, az mii szeggny nemzeumlmek is
megmaradasara. ,

Holott penig te Nagysagod nllyen allapot]aban
is szorgalmatos az mil megmaradasunkrél, azt is te
Nagysagodnak haladatosan megszolgaljuli, és,az_ mint
te Nagysagod helyében in sua absentia‘hagyta elét-
tiink Bathori Hristof urunket 8 nagysagat,. azonkép-
pen, ebben is az Nagysagod'. értelmér .vettik; eat
hozza tévén:-hogy O nagysagais mint igaz te Nagy-
sagod, hites és koteles légyen minden nemzetsé-
gelnek, statusohnal és ordoknak, hogy szabadsa-
golat és torvényeliet minden czikkelyibenmegtartja;
religioban senkit meg nem haborgat, jitast sem szen-
ved; elobbi donatickat mind az megholt fe]edel-
meliét, mind- az Nagysagodét,. mind az cléte valokat
salvo jure alieno megtartson, és massal is megtartas-
son. Az melly donatiok inexecute maradianak, av-
vagy kinem veuték, egyéb processusol is nem exequal-
tattak, az & nagysaga’ pecséti alatt exequaltassanak
és azon erejek légyen; ezt is hozza tévén, hogy
ez birodalom’ idein hasonlé authoritassal légyen ko-
z6ttiink ‘minden dolgokban, valamellyel te Nagysa-
god volt, mindtérvény dolgiban, donatiékban, mind

- egyéb dolgokban per omnia; ¢s hogy az ur isten &
"nagysagat gyslorta valé betegségelikel latogauta, Lit
semmiliéppen senki el nem tagadhat, hogy minden
dolgok isten szerént, régi j6 méd szerént menyje-
nek véghez, hogy 6 nagysaga koriil 16 emberelk,
nemzetelt és atyankfiai legyenel, kiknek tanicso-
kat vévén, megbecsitlvén, mind békességhez illends,
wind hadhoz illendd dolgokhoz az szillség szerént
szolhassanak, végezhessenel minden iddben.
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Tovabba miért hogy{latjuk némelly szomszéd-
‘signak hozzank valé- kedvetlenségét az Nagységod'
elmeneteli és utja miatt; végeztitk ezt- hogy seinmi
reménytelen, véletlen dolog rajtunk ne essék, mint
az elmult napokban tirtént vala-: hogy te Nagysa-
god minden felé szorgalmatos vigyazéhat bocsisson
és ha mi késziiletet: yalamelly felé értene, ispanyo-
kat, kiralybirakat certificdljon, és az mint az sziik-
ség kivanja, ahhoz Lépest vagy felével, az tizenha- -
todaval, lovaggal, gyaloggal, vagy penig szemel}ek
szerint is minden hadakozé hozzank tartozéval, jé
szerrel, jo mo6ddal 6szve gyitljenek, az nemesség és
szaszsag Holozsvarra; székely uraink Vaséarhelyre, és
ha az dolog mutatja, eégyiivé - Aranyos szék az ne-
messeg kozott 1évén- az szomszédsagért; és az mos-
tani népiinket Kolozsvirrél az masodik hé kitelvén
haza szallithassul; az' két varmegye pemg, Hraszna
és Szoliok Somlyéra gyiiljenek..

Tovabbéd litvin te Nagysigodnak elstte allé
dolgat, sok kéliségét; remélvén ezt is, hogy ha az
ar isten te Nagysigodat megszerencsésiti dolgiban’,
mint hiszszlik is Létség nélkiil, hogy jévendSben
az mii jonkrol el nem felejtkezik, hanem min-
den segitséggel lészen; noha koztink vagyon dra-
gasdg és fogyathozas, kit semmiképpen nem ta-
gadhatunk: mindazonaltal most is az kozonséges
sziiliségre igérjik magunkat, nemességill az régi
rovas szerént minden kapurél 99 pénzt adni.

Azon terhet viselik az székely uraink atyank-
fiai.

Azonléppen az sziszsdg is.

Magyarorszagl atyanl‘ﬁal is egy egy forintot
adnak régi rovasok szerént, mel\y pénzt, az Nr is-
ten azt advan érniink békével éppen piinkast’ nap-
jara bészolgaliatunk, mikor az szegénység’ marha-
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janak drucshijalészen. Konyorgtink: Nagysagod ve-
gye elegendd neven az mii j6 akaratunkat. .

Tovabba az deliberatum homicidiumok’ biinte-
tésérol, mikor ncmes ember nemes embert 61 meg;
végestetett egy akarattal: "hogy ha azféle gyilkos
azon virmegy¢hdl elszalad,. az melly. varmegyében
fo joszéga és haza vagyon, ott az elsé szélre az
ispényok eleibe citaltassék peremptorie; ha compa-
real és magit menteni akarja servatis. de jure ser-
vandis mentség engedtessék néki, és ha megszaba-
dithatja ‘t6rvény szerint magat, j6; ha penig suc-
cumbil, annak médja szerént mint gyilkos megbiin-
tettessék; ha penig appellil, elbecsattassék az feje-
delem’ elébe, de az appellatiét az fejedelem extra-
ordinarie et continue meglattassa; .az appellatio a-
latt vagy fogva tartasséli, vagy j6 lezesség. alatt;
az appellatio mihelyt meglattatik, azonnal finaliter
az ispanyok altal exequaltassék.

Ha penig nem comparedl az széien, az cita-
toria sententia adassél ellene, kivel mindeniitt sza-
badon kergethessék és meghiintethessék nullo juris
remedio obstante.

Ha penig az nemes ember paraszt embert ol
meg, abhan az régi méd tartassék meg.

Ez articulus penig kezdessék megtartatni 1575.
esztendotdl fogva.

Az erdélyi nemes uraim’ transmissiojok is, ki-
liet az székekrol tabléra -appellalnak, nem csak
az memesség octavajan, hanem minden gyiilésekben
is meglattassék, mint szinte az magyarorszagi nemes
uraimé és szaszsagé, :

Tovabba konysrgottek azok az atyanlfiai, kik Da-
vid Ferencz’ vallasan vagynak: hogy Dévid Ferencz
superintendensek légyen, és ha 6 meghal, vagy pe-
nig betegségelt; vagy mi egyéb okbdl mutalni kel
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letnék, mutalhassak és mast substitualhassanali ea-
dem authoritate; csak. hogy az religio' dolgaban
semmit ne innovaljon, hanem az miben taliltatott,
azon allapotban maradjon. :

Végezetre, miért hogy az Bihar virmgyei exe-
cutich az toroknek félelme miatt nem olly  bator-
saggal peragaltathatnak, mint ennek eldite, az
mint szokasok volt; azért végeztetett: hogy min-
deniitt az varmegyében egy viceispany és egy
szolgabiré az notariussal egyetemben szabador’
exequalhasson, s6t penig ha az hely olly félel~
mes, -hogy oda az pogdny miatt azok sem me-
hetnének : - a'féle helyrél az biré harmad magaval
eshiitteklel, iktatis’ dolgiban penig tobb szomszéd
paraszt népeklhel is béhivatassék Varadda az szé-
kes helyre, és ott lehessen mind statutio, mind pe-
dig egyéb rendbeli executio azok elétt, azok bizony-
sagara.

Nos itaque praemissa humili supplicatione do-
minorum et ¢. Datum in civitete Medgyes, 8 dic
mensis februarii, Anno domini 1576.

Stephanus Bathori
vajvoda transs.
m, p.

(P. TL)

Talaltatnak eredetileg b. Bruclenthal Samuel’ szebeni hényv-
taraban.
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14.

Bathori Kristéf vajddnak 1576-ban majus’
18-dikdn Szék mezévdrosban Nagy Maté-
hoz, a' térok Portinil 1évé iigyvivéjéhez

irt levele,

......... . . . szerelmes atyankfianak, len-
gyel. . . . ... meglett koronazasat, . . ... ....
«+ ... el egyetembe im megirtuk az hatalmas csa-
szarnak, és az basinak; az dolgot megérted az le-
velek’ masabol, kit oda kiildtiink neked, te is ez
dolgot add ugy érteni az Portanak; hiszszik penig,
hogy lengyel kiraly is (Bathori Istvin) az oda valé
dolgokrol informalja az Portat embere altal, te is
azért megértvén az dolgot, az mint az mi atyank-
fia informalja, ahhoz liépest formaljad beszédedet,
csak hogy erre igen nagy gondviselésed legyen,
hogy az Portanak illy vélekedése mi feldliink ne
légyen: hogy wi Lengyelorszagtdl fiiggenénk ¢s
szolgilnank ; melly dolog felsl ha emlékezet lenne,
batoron szélhatsz: hogy mi sohova nem hallgatunk,
sohonnan egyebiinnen nem fiiggiink, hanem csak
az hatalmas csaszartél

Ha mi uj dolgokat, hireliet érthetsz, ez mos-
tani levélvivé altal is — Racz Jovan altal minde-
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nekrdl irj, és minket bizonyossa tégy. Nec secus
feceris. Datum in oppido Szék. 18 maji, anno do-
mini 1570.

Christophorus Bathori
de Somlyé m. p.

Az credeti levélbél, melly Karolyfe;crvarau a’ piispoki ]wnyv—
tarban talaltatik.
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1581-ben majus’ 4-s¢. napjira Iolozsvérra
hirdetett orszdgos gyulés’ tirvényczikkelyei.

Nos Christophorus Bathori de Somlyé, vajvo-
da Transsilvaniae, et siculorum comes. Memoriae

commendamus et ¢. Quorum quldem amculorum te-
nor talis est:

,»» Articuli dominoi‘u‘m regnicolagum trium na-
tionum, et partnum regni ‘Hungariae, in' comitiig
eorum generalibus in civitate nostra lmlosvanensn,
anno domini 1581 ad 1-mam diem ma)x ex edicto
nostro celebratis, editi:< '

s Megértettiik Hegyelmes Urunk, te Nagysa-
godnak kézinkbe vald - izenetit, és O felségénel is
lengyel kirdlynak f6 uraink és atyankfiai altal valé
kegyelmes izenetit és intésit -szemek’ eleibe vévén &
felsége te Nagysagoddal egyetemben hazanknak min-
den allapotjat, azonképpen te Nagységodat az mi-
némii beteges allapottal az ur isten latogatta-: hogy
ha az dr isten-kit tivoztasson-Nagysagodat elSlink
elvenné, koztiink valé visszavonas, haboru ne lenne.
Nem tagadjuk HKegyelmes Urunk, hogy mii magunk-
ban is soliaknak koziliink gyaliorlatossaggal errol
val6 emlékedési nem voltak volna; kirdl latvan 6 fel-
ségénelk mind ennyi occupatioi kdzstt rélunk valé
kegyelmes szorgalmatos gondviselését: 6 felségének
minden héladatos hiv szolgilatunkkal akarjuk meg-
szolgélni; Nagysigodnak azonképpen, hogy 6 felsé-
ge Naoysagoddal egyetemben jovendo megmarada-
sunkrél is kegyelmes gondolkodasat adatta elénkbe.
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De miért hogy, Kegyelmes Urunk, mindeneknek
elétte az kegyelmes ur istennelt az O tisztességét
és igaz esméretit, mellyben magat veliink megesmér-
tette, kit6l mind hazanknak, magunknak csendes
és bélkességes allapotjat hiszsztik és varjult, kell ka-
vetniink és leresntink, most is azon akarjuk fundal-
ni dolgunkat.

Az religio’ dolgarél igy széltunk: miért hogy
ez mai napig 6 Nagysiaga Monostorra és Holozsvarra
bészallitotta az rémai hinon valé tanitéhkat az iffiuv
sagnal tanitasaért, és Fejérvaratt is az llastromot
azoknak szahasztotta - doctoribus scilicet collegii so-
cietatis Jesu, az 6 Nagysaga’ lelki esmereti és con-
fessioja szerént: 6 Nagysiga ez nevezctt helyelien
megelégedvén, ujabb helyekre, vagy varosra, vagy
falukra akarhul ez orszagba ¢’ féle tanitohat se erd-
vel, se fenyitékliel ne szallitson, ne plantaljon, ba-
nem minden helyeken és templomolban régi tani-
tolk bélességes allapotjokban maradjanal meg. De .
igy hogy ba melly falu, vagy véros talalkoznék,
kik 6 Nagysagat az féle rémai réligiobeli tanitokért
megtalalnak, 6 Nagysaga udvarabol vilaszsza {6 em- -
berét, és az mellett az virmegyék- vagy székeliben,
kiben az supplicansok residealnak, lét fo-embert;
azok 6 Nagysaga’ levelével attestaltassanak, hinyad
része annak vagy varosnak vagy falunak kivinja az
rémai religio’ doctorat; valamelly fél numero tébhs
nek talaltatik, 6 Nagysaga ahhoz kcpest valo ta-
nitét adasson, tanacsit elsz6r rea gyiijtvén éppen,
és eleibe advanj; de tiz, husz emberért, tébbért is,
kik az derék tarsasagnal kevesebbel volninak, meg
ne haboritsa 6 Nagysaga se varasokat se falukat.

Annakutina az ur istennek, Hegyelmes Urunl,
halakat adunk, hogy 6 felsége ez idot és securitast
adta érniink, hogy hazinknak békességes allapotja-
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ban lengyel kiralynak és te Nagysagodnak kegyel-
mes urunknak éhében gondolhatunk és szélhatunk
illyen dolgainkrol, mellyeld bazinkat, fejiinket és
posteritaisunknalt megmaradasat illetik; elonkbe is
veszsziilt, melly veszedelmes dolog az intérregnum,
¢s hogy olly dolog rajtunk ne essék;, mellyeket ol-
lyan allapotban hallottunk és lattunk: certis et so-
lidis rationibus, liberogue suffragio ducti, 6 felsé-
gének is kegyelmes izenetit elénkbe vévén és hila-
datossaggal megbecsiilvén, minthogy ennck elotte.
valo idékben Nagysagodra és Nagysagod' nemzetsé-.
gére néztiink, most is masové sem orszagunk ki-
vil, sem Ldostiink nem néztink, hanem litvan
Nagysigodnak egyetlen egy Lis fiacskajat Bathori
Zsigmond urunkat, hinel indolesiben, gyermeki
ideje az mennyire szenvedi, nyilvan tapasztaljuk
futuram amicitiam et majorum virtutem; nec deest
animus, veniat modo fortior aetas, quod faustum at-
que felix sit, istennel segitségébil és kegyelmes
aldasabél valasztjuk harom nemzetiil magyarorszag-
beli ide tartozé atyankfiaival dszve Nagysigod’ suc-
cessoranak, az hazinknak vajdijanak, fejedelmé-
nek azon birodalommal és méltésiggal az megmon-
dott Bathori Zsigmond urunkat; tgy tmondjuk: mi-
kor az tur istenNagysagodat kozilink kihivja — ki«
nek életét hosszabbitss & sz. felsége sok esztene
déig — igy, hogy hazinknal régi sz. kiralyoktdl ada-
tott és vett szabadsagol és igaz térvények megtar-
tassanak minden rendeknek, kinek observalaséra,
milior isten annak az ideit elhozza, Lkivanjult hogy
minden fejedelmeknelt szohasok szerént magat meg-
kételezze, mellyet milioron megmivel, mii is min-
den hiiségiinket, engedelmességlinket minden nem-
zetségell és statusol praestalni és declaralni igyeke-
ziink isten’ segitségével minden idékben; kérvén
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az tr istent, hogy az m# votumunkat aldja meg &
felsége; tegye hasznos fejedelmévé istennch igéjé-
nels oltalmazasara, hazanknak megmaradasara; lé-
gyen irgalmassagnak edénye mint volt az gyermek
David kiraly; tanitsa isten manus illius ad proelium,
ct digitos illius 'ad bellum, hogy minden ellenségi
ellen 6 segitségével miinket megoltalmazhasson ; det
sapientiam, ut in judicio justitia etmisericordia gu-
bernet populum; sciat ingredi ct egredi coram do-
mino; lad;on kérnyiile ez utin honos, sapientes et
cordatos viros, kik istennels tisstességére, és. ha-
zanlinak jovara, jéra intsék, tanitsak és neveljék.
Amen, : o
Tovabba f{egyclmes Urunk, szemiink cleibe -
- vettith Nagysigodnak elonkbe adasabél azt is, hogy
‘az ur istennck segitsége utdn, minémii nagy gond-
viseléssel , nagy adomanyunlklkal kell kedvét keres-
niink ° és hozzank engesztelniink az Portdnak, ki-
nelt az igija ald az dr isten vetett, mindenkedvét;
mint ennek elStte meg nem fogyathoztunk erre valo
segitséglinliben te Nagysigodnak, most is azonkep-
pen hazanknak kozonséges jovara, az mennyire az
ur isten szegény kozségiinknelk erdét adott, meg
nem kiméljiitk Sliet; igértink azért Nagysagodnalt az
Porta’ adéjira rovas szerént masfél forintot, ki-
nek 00 pénzének bészolgaltatisat ez jovends saz.
Vid' napjara.

Az széliely atyankfiai is egyenld terhviselésre
igérik magokat.

Az szisz uraim is az § médjok szerént.

Magyarorszagi uraink atyankfiai is rovas szerént
cgy egy forintot igérnek.

Az 50 penznek bészolgaltatasat penig sz. Mar-
git asszony nap]ara.
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Litjuk, hogy gyskorta esnck efféle dolgok is,
hogy az melly jobbigyok urok’ f6ldérsl elszolmck
varosokba vagy egyéb helyelire, hogy minélinkabb
megmaradhassanak féldes urok ellen, magokat meg-
nobilitiltatjak urankkal &6 Nagysigaval; végestiik
azért: hogy a’ féle elszsliott jobbagyok meg ne ne-
mesitessenck; sot az kik megnemesittettenek is az
varosokban, az régi articulus szerént, ha megké-
rettettels parancsolattal, és meg nem adtik, hanem
6 Nagysaga’ tablajara hlvattdttak s az processus sze-
rént meglattasséli, vagyon.e mélté helye, avvagy
nincs. Azonképpen egyébszékes helyekenisaz ispa-
nyok megitéljék, és appellatioba bocsassak ha az
sziiliség kivinja. Maovarmszagban is azon mod ob-
scz;va]tassek az megnobilitalashél; ~mindazaltal as
clszgkott jobbagyok felol az eldbbi mod és szokas
observaltasséli minden helyeken, az elébbi arncu-
lus’ tartasa szerént.

Magyarorszaghan is azonképpen a’ féle jobba-
gyol minden - helyckrél megadassanal, Debreczen
és Varad Liviil; kikben, honnét az jobbagyol bé-
mcntenek, avvagy mennenck, az rovast onnét tar-
tozzanak wegfizetni, ugy az mint helyben ez elétt
fizetett mind az ki rovason volt, mind az ki segi-
tette, az 6 mo6djok és szokasok szerént. Kiben ily-
lyen méd observaltasséle, hogy az melly falubol az
jobbagy Viradda megyen, az ott valé biré harmad
magaval menyjen az exactorhoz, az varmegye’ vice
spanyi eldtt hit szerént vallja meg, mit fizetett
helyben, vagy rovason volt, vagy scgitség volt, és
gy az cxactor azon vegye meg azt az hol resideal
az elbujdosott ember. Azon méd observaltassék,
ha melly ember Varadrél kijo.’

Az melly harininczadzaszlé Gyerd Viasarhelytt
erigiltatott mostansaggal ennek eldtte valo usus el-

11
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len, letétessélis ki helyett maradjanak ennek eldtte
valo  helyekben rendeltetett harminczadzaszloh
meg, hogy az szegény kozség az sok kulsnb hii-
Iénb czédulapénz adassal ne terheltessék.

Miért hogy bizonyos okokbdl az sénak az biroda-
lombol val6 kivitele megtiltatvan vagyon, és az kik
az tilalom ellen vakmerosegelﬁbo] s6t akartak Livin
ni, az 6 Nagysiga’ hamarajan elvették és leraktak:
6 Nagysaga hegyelmesen adassa meg nekik, de ugy,
hogy sem azokat, sem mast addig, mig 6 Nagysa-
'ga meg nem ¢ ‘baditja, ki ne vigyék az biroda-
lombol, hanem az 6 magol szitkségére és hoaztok
valé cllidlésckre szabad lcvyen sot vinni minden-
nek. Az ban penig ¢és egyéb tisztiartoh reavigyaz-
zanak, hogy az kik még is vakmeréségekre kivin-
nék az birodalombél, elvegyék.

Panaszolkodtak az szész uraim, hogy az & ré-
gi privilegiumok ellen 6 kozllok az kendert keres-
kedésre kihordjal. Szabadségot adott azért 6 Nagy-
saga: hogy valakik 6 I8zil6k az kendert e’ képpen
luvhorddnalf az 6 privilegiumok ellen, elvétessck.

Az kik penig kozottok jarnak, és szelér’ adas-

ra, vagy vendéglésre urunk’ levele nélkiil eroltetik,
miliéppen ennek eldtte, mostan is azonképpen 6
Nagysdaga szabadsagot a’ott, hogy szolga rendet
megfogjak, és 0 Nagysiganak fogva hozzak 6 Nagy-
siga penig megbiintesse annak mod)a szerént. De
ok is szallast tartozzanalk aduni, és pénzért ételt, italt
mindennek. Ha kedig nemes ember, vagy féember
volna, azt meg me fov)ah, hanem az director hivja
udvarba, marad;on 200 forinton, melly extra o-
mnes terminos lattassék meg; de ezt meglassalk 6k
is, hogy oknélkiil fogsagot, vagy panaszt ne tegye-
nel, mert Ok 1s talion convincaltatnak érette.
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Tetszett ez is orszagul magyarorszagi atyz'mk-
fial kivansiga szerént, hogy wmelly nemes ember
pénzen veszen féldet, vagy ingyen maganak: hogy
a’ féle nemes emberelk az 6 magok majorsagolbol
dézmat ne adjanak, hanem csak az paraszt embe-
rek, aliar nemes’ foldibe, akar kiébe vessék.

Konyorgsttek azon is, hogy az melly nemes
népelt Debreczenbdl Varadra wmennek torvényre,
azolon az henczidai hidon vamot ne végyenek;
sot meg azokon is luk ma]orsavokat hozatjak Va-
radda. O Nagysaga azért ezt is megengedte: hogy ¢’
féle nemes cmbereken sem 6nnon magokon, sem
szekerelien vamot ezutin ne vegyenek, de az rév
felol senli privilegiuma ellen 6 Nogysaga senkit
nem szabadit. .

Végeztitk azt is — miért hogy az mives népek
sokadalmas helyekre marhajoknak cladasaért kivi-
szik marhéjokat, és az helytdl két két pénzadas-
nal feljebb erdltetik; vargatol egy szelernyée, és
egych mives emberektdl megint 0z 6 mivszersza-
mokban vesznelk —: hogy sohul az két két penznel
tobb ne vétessék; hanem az melly helyelinek pri-
vilegiumok 'vagyon rola, azt vigyék urunknak, meg-
litvan 6 Nagysaga, senki’ privilegiumdnak nem a-
- hkar derogalni 6 Nagysaga, hanem oltalmazni a-
kar]a {14

Nos igitur praemissa humili supphcatlone do-
minorum regnicolarum et ¢. Datum in civitate no-
stra Holosvar 10-a mensis maji, anno domini1581.

Lecta m. p.

(P.TL)

Talaltatnak evedetileg b. Bruckenthal Samuel szebeni kényv-
taraban,
11%
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10.

Bétkhori Zsigmond fejedelem 1531-ben au-.
gustus’ 18-kan Fejérvdrrol Forré Janosnak,
Sigér Janosnak és Ricz Péternek.

Egregii, nobis sincere dilecti! Salutem et fa-
vorem. )

Kegyelmeteket arrél alardk jo idején megta-
laltatni: tud;a azt Hegyelmetek, |tt"Fe]ervaratt melly
igen szlilt a' szallas; tudjuk kedig, hogy annak a’
(tor6k) kovetnek, a’ ki @ zész]ét (@ fejedelem-
ségben megerdsités’ jelét) hozza, jo és foszallas kel-
lene, mert a’ melly hazba annak eldtte efféle ka-
veteket szallitottanak, abban most Gesati Ferencz
vagyon; a’ lLiviil pediglen hevés haz vagyon, kiben
ollyan alkalmas szallasa lehetne. De mivel hogy
Geszti Ferenczet abbgl a’ hazb6l semmiképpen ki
nem szallithatjuk, azon volnanlk, hogy a’ kivetet
masutt szallitanéh. Erre kediglen rendelttink két
hazat, hogy ezelinek valamellyikébe, ki inkabb fog-
na totszeni, szallitjuk, Egyilk a’ varoson kiviil va-
gydn, Nagy Maté’ haza, ki elég nagy és b8 haz;
ebben minden alkalmatosséga meg volna: kerte, ud-
vara, liibe satort is vonhatnanal{, héazat is j6 médon
megesinaltattuk. Ekkivil mezdcshéje am csak mel-
lette, kin szolgaji mulatozhatnak, A’ masik haz itt
benn vagyon, ki annak eldtte Andreas Deak’ haza
volt, most Gergely Deaké: az is alkalmas 6reg haz;
udvara is elég bo. Azért Hegyelmetek cselekedjék
ugy benne: az kévetet talaljatok meg és azon le-

gyetek, hogy kiilldje egy szolgajat eldl ide, ésazon
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is mesterkedjctek Kegyelmetek, hogy minden uton
Racz Péter is elj6jon vele; ezt pediglen wgyan meg-
mondhatja Kegyelmetek, hogy azért kévanjuli, hogy
ide bocsassa eldl emberét, hogy azt akarjuk, hogy
mind szallasbdl ’s mind egyébbol tisztességgel és
kedve szerént fogadhassuk. De miért hogy it o’
szallas szik, holott @' melly hizba az elott afféle
kéveteket szallitottunk, az most igen megromlado-
zott az tavalyi por miatt, kit csak kozel ahhoz o'
hazhoz a’ menny megiit6tt volt. Hiért kényszeritte-
tiink mas épes hazat neki intézni, és kévanjul u-
gyan az 0 maga embere meglissa, hogy a’ mikor-
ra ide érhezik, ebbdl is semmi fogyatkozasa ne
legyen. Ha ez az ember Racz Péterrel egyiitt eljo,
akkor oztan azon lesziink, hogy valumellyikbe ez
két haz kozil szillitsubk. Ezt pedig azért akarjuk .
idején elvégezni, hogy. mem akarnank gy jarm
mint eddiglen jarank, hogy Amhal csauz és Der-
vis aga ide jottek vala, ne lenne akkor oztin €' vé-
gett valami veszekedéstink vele. Datum Albac Juliae,
die 18. augusti, anno domini 1581.

Sigismundus Bathori
de Somly6 m. p.

Az eredeti levélhdl, melly Karolyfejérvaratt o plispoki kuyv-
tarban talaltatik,
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Bathori Istvdn, Lengyelorszag’ kirilya ’s

Erdélyorszig’ fejedelme 1384-bensept. 30~

rol Grodnovéribél Kendi Sindor, Kova-

csoczi Farkas és Zsombori Laszléhoz, mint
Erdéiy’ elnickeihez.

Stephanus, dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Litvaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae
Livoniaeque et ¢. Princeps Transsilvaniae. '

Magnifici, fideles, nobis sincere dilecti! Salu-
tem et gratiam nostram regiam. Mivelhogy az mi
atyankfia’ Csaki Diénes’ halala utan Heresztszegnek
olly gondviseletje nincsen, ki annak az helynek vég-
helyen léte miatt az mint sazitkség kivanja vigyazas-
sal és szorgalmatossiggal azt megoltalmazhatnd, ki-
valthéppen hogy ez Csali Gergelyis, kitsbb atyja-
fiaival abban részes, annyira megfogyatkozott - - -
- - goknak ollyan véghelyen lévén valé pusztulasok
miatt, hogy - - - - - - = az héaznak pltalmara tel-
jességgel elégtelenek legyeneli; azért hogy efféle
szolgalé népnek fogyatkozésa miatt valami vesze-
delem ott az féldén ne tgrténnének, rendeltiink
az = = = - = mondott Csaki Gergely’ és atyjafiai’
részire oda az helybe tizenhat léra, és tiz dara-
bontra valé fizetést. Azért azt 6 néki ti Hegyelme-
tek adja meg. Tovibba mondja azt is, hogy az
mult tavaszhor jészagit annak pusztasidgahoz képest
felette sulyoson rottdk volna meg; de mivelhogy
az az dolog az orszag’ dolga, Hegyelmetekre ha-
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lasztottul; lassa Kegyelmetek micsoda kannyebbsé-
get tehet abbol vélle. Tartsa meg isten Hegyelme-
teliet. Datum in arce nostra regia grodncnsi, ulti-
ma die mensis septembris. Anno domini 1584,
regni vero nostri 9-o.

Stephanus rex
~ m. p.

Eredeti levélbal.
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8.

Galfi Janos’ 1593-beli konyorgd levele husz-
ti rabsigdbdl Bathori Zsigmond fej-
delemhez.

Kegyelmes Uram, természet szerént valo Ke-
gyelmes Fejedelmem! Az mindenhaté istennek az
Nagysagod’ életéért, boldogsagos birodalmaért, és
jo hirének, nevének, birodalmanalk terjedéséért buz-
gosagoson konyorgok.

Hegyelmes Uram, természet szerént valé Feje-
delmem! Ea megnyomorodott keserves rabszolga,
arczul az fOldre borulvan szomoru és alazatos abra-
zattal sirvin konyorgsk Nagységodnak, mint ter-
mészet szerént valé kegyelmes uramnalk, .fejedel-
memnek: emlékezzéle hicsinségétdl fogvan vald szol-
galatomrol, és boldog emléhezetii kegyelmes uram-
nak, szerelmes atyjanak val6 szolgalatomrél, és min-
deneknek feiette az istennek igazmsagarsl, ki Nagy-
sagodot vitte és rendelte fejedelmi méltosaganak
szélibe; szanjon meg Nagysigod és konyoriljon
nyomoru vénségemen, ne legyen az én véremnek _
kiontasa Nagysigod’ hatalma al6l. Tam Hegyelmes
Uram igaz cléggé az foldig letapodiattam, rontat-
tam; ne kialtson az ¢én vérem Méltéségodnak te-
kéntetére, se ne hervadjon véremmel fejedelmimél-
tosaganak éliessége, kegyes volta. Viligosodjék in-
kabb és terjedjen mindeniitt az Nagysigod’ irgal-
massagos cselekedeti és magasztaltassék az miseri-
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cordiaban. Hiért az ur istennek dicséséges aldasa
boldogitsa Nagysagodot minden dolgaiban; én is
mindentitt 4ldhassam , magasztalhassam fejedelmi
méltosagat, kegyelmességét.

Keserves rabszolgaja

Galfi Janos m.p.

Az credeti levélbdl, melly Karolyfejérvaratt a’ piispoki kinyv-
tarban talaltatik.
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Historiai bévezetés.

Bathori Boldizsar a' Gyulai Pal' és Galfi Ja-
nos’ iszonyité vesztén nem sokaig oriilhetett; mert
Zsigmond a’ fényes Portatol, mellynelt felsosége
alatt eddig wuralkodott, elakart szakadni, ’s II-dik
Rudolffal, ki atyjanalk Maximiliannak helyébe 15706-
ban kévetliezett volt, kivant szdvetségbe lépni, ’s
mivel ezt az orszig'rendei — trék hatalomtél fél-
toliben — ellenzettél, koziilok Hendi Sandort, Hen-
di Ferenczet, Ifiu Janost és cancellarius Hovécsoé-
czi Farkast, kik wmind a’ négyen orszag tanacso-
sai valanal; tovabb Kendi Gabort, Forré ’s Bornemisza
Janost és Literati Gyorgyot, a’kézligyel’ igazgatdjat,
mint a’ Portatsl elszakadas’ fobb ellenzdjit 1594~
ben 6nkényilleg megdlette, 's meg magat Bathori
Boldizsirt is. Ez a’ zsarnoki 6ldéksltetés aztan sza-
bad mezot nyitott valtozékony akaratjanak. 1595-
ben tehat néill vette Maria Krisztinat, styriai Ha-
roly herczegnek, a’ Rudolf’ atyja’testvérének leanyit
*). Szabadsagot igért ’s adott @'l Janos alatt jobba-

*) Méltonak talaituk itt koz5lni ladmoczi Horvat Janosnak
ruszkai Hornis Gasparhoz, Bathori Zsigmond fejdelem’ tanicsa-
sahoz, varadi és huszti fokapitanyhoz, Bihar és Maramaros var-
mcgyék’ féispanyahoz 's a’ t. 1595-ben aprilis’ 20-ik napjan Som-
lyon irt kévetkezd levelét:

Generose ac Magnifice Domine, mihi semper Observandis-

sime! Post perpetuam servitiorum meorum paratam commenda-
tionem.
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gyolka tétetett székelyeknek, ’'s azolkal nagyon
" megszaporitvan hadat, Olihorszagba vagy Havasal-
foldébe nyomult, ’s az odavals Mihaly, és moldvai
Istvan vajdalkal egycsilve, a’ toroksket Szinan
nagy vezérok alatt tal lizte &’ Dunin., E’ szép dia-
dalom utin 1597-ben Erdélyt Rudolffal elcserélte
ezen fobb feltétel alati: hogy kapja cserébe Suilézid-
ban Opolia és Ratibor herczegségeket 50,000 arany.
évi fizetéssel. A’ csere’ kovetkezésében 1508-ban el -

Az ur isten Nagysigodat éltesse sol csztendeig jo egés-
ségben, €3 adjon Nagysagodnak minden kévansaga szerént valo
jokat. Tovabhd az Nagysigod' levelét énnckem megadak, melly-
ben Nagysagod irja, hogy az asszonyunk (Maria Krisatina, Ba-
thori Zsigmondné) & felsége’ jovetele mem messze volna, azért
arra ugy hésziiljek, hogj fogyathozas ne esnék, merl egy né-
hiny ezer ember lenne itt; és az mi felol gondolvan, hogy fo-
gyatkozis lenne, hat Nagysiagodmak és urunknak & felségének
értésére adnam. Nagysigodnak az én késsziiletemet im megirom;
mert lesven: vagni vald tehén 253 borju lesren 24; barany le-
szen 813 tyuk 655; kappanm leszen 16v; wmalaca leszen 122;
tyukmony Jeszen 52005 vaj pinf 25, Iezei méz' dolgdbol esmerem
hogy fogyatkozasom leszen, mert schult nem talalok; ha volna
urunhnak 6 felségének valamellyik varaban, Nagysagod szélna
o felségének, hogy adatna bar csak 4 veder mézet, mert én ke-
zembe t6bbet nem adtak mas fél pint meéznél, Eczetem is itt
nincsen, de ndm Nagysagod igére Varadrol; mikor az borokat
oda kiildém, azt elhozatom. Kévér actinyom is leszen 5. Lisz-
tem tibd leszen ittvalo 300 kibolnél; fiiszerszamot tébbet ho- |
rattam mas fél szaz forintnal. Jol tudja Nagysagod azt is, hogy
szénank nincsen, pénzen sem talilunk, maga mind felkerestet-
ten.: banem Horvatban Peres Gergelynétdl vétettem 6 olet, igaz
elég d,_{;sén, kit még haza nem hozattam, hanem csak arra tar-
tok: abbol fogyathozasunk leszen. Ismét zabom is ninesen, mert
¢én kezembe 579 kalongya zabunal tébbet nem adtak; annak az
szemében tobhet vettettemr €1 200 kibslnél, az tobbit pedig az
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is meant Szilézidba, nejét Erdélyben hagyvan. As
erdélyiek hiiséget eskiittelk Rudolfnak ’s biztosok

altal kLezdettel igazgattatni; de ez igaszgatassal e-
légiiletlenek 1évén, Zsigmond azi meghallotta s
Brdélybe vissza szolét, és itt Maria Krisatindval
megbékélvén, ujra fejedclemnel fogadtatott. 150 9-
ismét Iemondott a’ fejedelemségrdl ’s maga helyébe
Bathori Andrist, a’ megoletctt Boldizsar' testvérée,
Lengyelorszagban ermclandi piispokot és kardinalg

mig az asszony — Bathori Istvinné —itt vala, minden nap tébh
Iova ette 16 lovanal az abraket, mem iigy hogy azzal megértem
volna, de pénzen is kinszerittettem venni. Azcrt én nekem fo-
gyathozasomat ismerem lenni: meéz’ dolgabil, eczetbdl, szénabol,
zabhbél; az tobbiré ismerem magamat, hogy isten velem lévén,
gondot viselek, esak hogy teljes életemben megszolgalom Nagy-
sagodnak: az zgh' dolgabol szélna & felségének, hogy & felsége
adatna; lam Ravarban igaz elég sab . . . ... adatnanak onnét
bar csak 600 vekat, talam azeal meg . ... .00, . JO1 e
dom wmas is elég vagyon ott, azt is eleget. ... ..... aztis
megsrolgalom Nagysdgodnak, Nagysigod irna meg, micsoda fe-
jérnepek lennének asszonyommal & felségével; miképpen tudnék
red gondolni . « . . v ..o« kell. ¢ srdllisokon konyhat csinal-
tatni, és szallasokra borokat ... .., ... . mint kell ahhoz ké-
sriilniink. Oztan uram az melly had vele . . . .. -, .. bénem
fér, hanem Perecsen jo Greg falu; Varsolez azonképpen jo breg
falu, mindenik utjaban vagyon; ha Perccsenben az dobot meg-
Gtk .. ... ... . mind Varsélzera, mind Veczében, és minde-
nekrél, csak Nagysagod adjon informatiot,

Nagyshgodnak teljes életemben megszolgalom, hogy Nagy-
sagodnak gondja volt az én kis dézmacskamra; nem hogy én
azt meg nem érdemleném, de ha & felsége' kegyelmességébol
valami joszagot szakasztana is, talam én is mcgérdem'eném,
Azért konyorgok Nagysigodnali: Nagysigod én melletiem is t6-
rekedjék & felségénél, sumereizen Nagysadgod valami kevés josza-

got; ¢n nem kérnck & felségetdl sokat, mert tudom hogyv nem
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fejedelemnclt  valasztatvin, maga Lengyelofszag-
ba vonult, az ottani. cancellarius Zamoisky sogo-
ra lévén. ' L
Itthonn Andrés csalk néhany hénapig uralko-
dott; mertMihaly havasalfoldi vajda ellenséghéppen
Erdélybe jott, és szabadsag’ igéretével magihos
kapesolvin sok szélelyelet is, (kik miutdn Zsig-
monddal Havasaltéldébdl gyozedelmesen hazatér-
tek vala, ismét jobbagyolla tétettek) Andras’ ha-
daval Szeben és Schellenberg kozétt octoberben
meglithozott s Andras moggyozetvén, midén Mold-
va felé szaladna, Csikban 33 évii koriban megole-
tett, és iésébb Fejérviratt eltemettetett.

Mihily vajda foglald el most Erdélyt, szinbél
Rudolf csaszar’ szamara ugyan, de valosaggal a’
magééra. Kormanyzésa vagy zsarnokoskodasa szen-

is adbat nekem; hanem hazdmhoz nem messze voloa két olih
faluban, Tasnadhoz tario;b Csanban és Uutatdban egy kevés
portiok, mindenestol fogvan is 22 haz jobbagyol teszen; azért
kénybrgok Nagysagodnak, legyen. jo torekedd wmellettem, mert
isten utan én csak Nagysagedat fogtam minden segitségemnek;
ha az, Uram, nem lenne is, wmég is misutt is szerezhet Kagysa-
god; bizony teljes életembhen megszolgalom Nagysagodnalk.
Nagysagodnak itt létében is emlékeztem vala, minémii
nngy batalmaskodast cselekedett rajtam Hereszsturi Kristofuram:
hogy falumra kiildstt darabontokat, jobbagyomat erGsen meg:
verettette, és fogva fe]vitétte, ki még ez ideig mind oda va-
gyon fogva; olly nagy fogsaghan tartatia ezideig, bogy immar
szegénynek az szeme is ki akar vesani; azért kinyGgik az 616
istenért is: Nagysagod ne hagyjon, hanem Nagysagod tdreked-
jék urunk & felsége clbtt, hogy & felsége parancsoljon az ko:
vari tiszitarténak, hogy hocsdssak el az én szegeény jobbigyo-
mot; ha kinck mit vétett, elég torvényt teszek feldle. En ma-
gam is bémentem volna, de hogy az gazdalkodasra kell gondot

viselnem, istenért, konybrgdk Nagysigodnak, Nagysagod fogjon
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vcdhelctlen volt. Ezu‘t az erdelyxek Csalu Istvan’
vezérlése alatt fellslick ellene ’s, Otet. (noha széke-
lyelt is harczolanak mellette, minthogy szabadsé-
gailtat megadta vala néhik) Rudolf’ general]a, grof

Basta (:‘yorgy segltseoevel Mmszlonal-—aEnyed ko-
zeléhen — megverték ’s az orszagbél luuztek

Ezen néhany évi zavaros 1doszakrol tha Bors
Janos riovid kronikajat, mellvet olvaséimk 2’ IV, rész-.
ben vesznelt téliink. ngmond fe;edelmet o luraly-
nalt nevesgeti; talan azért, mert midén latta azt,

oltalma ala . mert engemet Kidvarbol elrontanak. ha Nagysa-
god oltalmom nem leszen; vajha uram Nagysdgod ez delogban
tdrvényt nycrhetne; teljes életemig iigy tartanam magam;;t,
mint Nagvsigodnak ecgy kiteles szolghja, Nagysagodtol valaszt
varok. Isten éltesse Nagysagodat sok esztendeig jo egésséghen,
¢és latogassa meg Nagysago_d_at minden jovaval. Datum ex Som-
1y6 29. die april. Anno 1593.

P. S. Nagvsagod irja azt is, hogy az marhakat ne hagyat-
nim; imé az ki megmaradott l)el-me, isten latja, az eldtt is én
akaratommal csak egy is meg nem holt volna benne, de az jo
isten’ ak-ﬁimja ellen nem allbattam. Ide mi felénk minden felé
marha meg - .., .....vala; ez is az métely nyar . . .. .

e o o« o mialt,

Nagysagod' szegény szolgaja
Ladmoczi Horvat Janos.

Az eredeti levélhdl, melly Karolyfejérvaratt a' piispski konyv-
tarban tolaltatik.
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hogy Zsigmond Rudolf altal 1505-ben navysagos
czimzet helyett ,felséges® (serenissimus) czimzet-
tel ajandélioztatott meg és diszesitetett fel, ugy vé-
lekedett: a’ ,,felséges” czimzetiiek, egyszersmind ki-
ralyi méltésaguak is.

Mi ‘magit Bors Janost illeti, réla csak annyit
emlithetiink, hogy csik széki szent kiralyi volt, ’s
a’ megirt torténetelikel egy idoben élt. Hronikajat
az erdélyi magyar nyelvmivelé probatarsasag levél-
gyiijteményébdl, melly most a’ kolozsvari lyceum’
konyvtaraban talaltatik, adjuk.

e DR



Bors Janos’ kronikaja.

.

1505-ben szent Lkereszt’ napjan ada meg a
kirily Bathori Zsigmond a’ székely nemzetnek (IL
Janos alatt 1562-ben elvesstett) régiszabadsagat, és
csall karacsonig tarta; mert felfuvalkodvin, nem
viselék magolat jamborul 1).

Azon szabadsagot pedig ada a’Felietehalom mel-
lewt @ taborban, a’ Barczasag’ mezejin, a’ honnan
indulvan, méne a’ kirily Havasalféldére Szinan ba-
sa ellen, holott j6 szerencsés 16n mind a’ Dunaig.

Ugyan ezen esztendoben (mig Istvan moldvai
vajda Zsigmond mellett Szinan ellen taborozék) bé-
hozdk a’ lengyelek Molduvaba Jeremia vajdat szin-
tén Hisaszony’ napjan. A’ mi kirdlyunk kijovén Ha-
vaseltoldébol szent Marton map el6tt valé szeredan
és békiildé a’ kiraly Molduvaba Istvan vajdat egy
rész hadjaval, és véle egyiitt Imecs Matyast harom-
szélit, Sindor Istvant és Cuzego Balintot csikiakat,
és Szucsivanal megiithdzvén Istvan vajda az ellen-
séggel, igen megverék 6kot (az Istvan' részén le-
voket) és futva &’ ki eljohetett, kLijott Molduvabol.
A’ harcz volt szent Lukidcs nap el6tt valo kedden,
az az: karacson havanali 12-dik napjan.

1506-ban szent Mibaly nap utan valé vasdrnap
a’ torok csaszar (IIL. Mohammed) megvevé Egerva-
rat és a’ benne valdkat levagatd. Ugyan akkor az
erdélyi kirdly megegyezett Magyarorszaggal és a’
németekkel 2); azutin csal hamar szembe vivé a’

12*
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torok csaszarral a’ liercéztényehct (Magyarorsl.ziguﬁ
Kercsaztes' mezején), a' hoanan futva szaladanak o
keresztények a' kil eljohettek. A’ vérontas és sza-
ladas szent Demeter’ napjan volt.

1507. Ama’ nagy emlékezetii, kiralyat és ha-
zajat szeretd gyergyai Lazar Andris a’ hadban ele-
sctt és megholt szent Gergely papa nap utdn vals
péntelien.

1508. Z%wmond kiraly lumcnt az orszaghol
‘szent Gyorgy havanah 15-1k napjan, és miinkot fe-
jenként (IL) Rudolf csaszar’ hiiségére eshetének 3)
Varhegy ‘alatt szent Gyo6rgy nap elott valé vasarnap,
Scnnyei Pongricz ' hapitanysagaban, kivel a’ né-
met elobbszér jove Erdélybe.

1500. A’ felséges fejedelem Mihaly vajda Ha-
vasalféldébdl Lijéve ¢ésnagy hadat hoza magaval, és
szent Lulides’ napjan megszalla a’Brasson feljiil valo
tartoméanyt; elégeté eldbbszor is a’ vitézkedd Gizoni
Béldi Janos' lLastélyat; maga mellé hodita o’ koasé-
get, Lilt iszonyu oldskléseliet 16nel Erdélynek fobb
fobb és jelescbb népein. Hazokat égetéh; onnén-
magoliat hergeték; sokalat kozilok iszonyuképpen
kardra hanyanak; sok s«zép jeles ¢és hires nemes
asszonyok és leanyok a’ nagy rcttegés miatt bhalal
arnychara jutanak. '

Masoknak szigorubb lévén allapotjok, szokat-
lan bujdosassal valtozanak.

Ugyan ezen esztendében az erdélyi fe)edelcm
(Mihily vajda) ellene alla és tamada Andras kardi-
naluak 4); kit Fejérvarhos tartozé alvinczi kastély-
ban megalara 6letni; a’ kardinal ésare vévén a’ fe-
jedelem’ iigyekezetit, szembe szalla a’ fejedelemmel
szent Simon’ napjan (Szeben és Schellenberg ko-
z6tt), a' hol Mihaly vajda a’ hadjat ellene tamasat-
van, a’ kardinallal valé népet levagata.
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Maga @’ kardinal Csikba szalada hogy dletét
megtarthassa; de oh fijdalom! a’ szent életii liardi-
nalt Csikban Szent Damoloson Pasztor’ biikke ne-
vezetlt havason cstfoson a’ szent damokosiak meg-
018k ; mellyet megtudvan a’ réomai szentséges papa,
szent Damoliost hiathozta, ¢s az egész Csikban
pénteket és szombaiot a’ vajas ételtol is megbo]tﬁlm
paranciolé

Olék meg Andras Lardinalt szent Simon nap
utan valé masodik vasdrnapon; melly vasarnapon
Haromszélien Torjan &’ nemeseld hazait égetéh és
lis Apor Istvant levagils.

1600. Piinhést nap elott valo csotortslioa cl-
foglalak a’ két Torjat o’ kénhgves béanyaval egyiitt
Sennyei Pongracz urnak; Mikes Benedek, Kalnoki
Balint és Imecs Matyas voltak a’ foglalék.

A’ harosolt veltaki: Mihalez Istvan de Gelencze,
Mihilcz Ferencz, Mihilez Miklés, Mihalez Janos,
Istvin, L#szl6, Basa Péterné Ilona, Apor Ferencz-
né Basa Fruzina, Apor Istyvin, Tamis, Jines és
Lérincz,

Az erdélyi magyar urak a szaszsiggal ellene
tamadanak Mihaly vajdanak 5. 6. 7), Liket a’ feje-
delemnek (Mihalynak) istentelensége és térvényte-
lensége indita fel. Jollehet Mihaly vajda mellett al-
lott @ székely hozség, de még is szornyiiképpen
megveretteténel (az Ovéi) és fegyverrel fellkonczol-
tatanak Miriszl6 és Décse kozott szent Mihaly’ ha-
vanak 15-dik napjin 8); @’ vajda futva szalada; 2
hadjat vagtak és megszalasztvan Csikszékbe mentek,
de 2’ nemesek ¢s szaszok nyomban hoveuél Skot;
Csiliszék is a’ fejedelem mellé sllvan, Csikszékben
is sok karok lévén, mert a’ fld'népe levagattaték ,.
égetteték és felprédaltaték.
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Igy fizet az isten a’fejedelemnek istentclenségd-
ért, és a’ koz népnek feltamadasaért.

1619. Szent Bartalis nap utin val6 vasirnapon,
az az: 24-dik augusti generaliter hadba indultunk
Kolozsvarhoz, és legelobb alikor hallatott kozottiink
a' tabori satornak hire, mivel megparancsoltaték,
hogy minden 10 ember egy sitort éllitson. Azon’
hadi alkalmatossaggal nyeré meg maginak a’ ma..
gyar kiralysigot Bethlen Gahor, nagy gydzedelem-
mel felmenve szintén Bécs ala. _

Ezeket jegyzettem szent kirilyi nagyobb Bors
Janos.
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1.
1595-ben december’ 13-dik napj&ira‘ Fejér-

virra hirdetett orszdgos gyules torven)-
cznkke]yel.

Nos Sigismundus, dei gratia Transsilvaniae,
Moldaviae, Transalpinae, et sacri romani ifnPerii
princeps, partium regni Hungariae dominus et si-
culorum comes. Memoriae commendamus tenore prae-
sentium sigaificantes et c. ‘

nArticuli dominorum regnicolarum trium nati-
onum regni Transsilvaniae et partium regni Hun-
gariae, in generalibus eorum comitiis ad diem fe-
stum beatae Luclae, hoc est 13. mensis decembris,
anno domini 1505 Albae Juliae celebratis conclusi:

moiegyelmes Urunk, az Felséged' kozinkbe
killdétt propositioit alazatosan vévén, megértettiil;
mellyeliben emlékeztet Felséged -arra beuniinket,
miképpen az elmult gyiiléskor bévségesen elénkbe
adta volna Felséged okait az poganynyal valo sz6-
vetségiinknel rescindalasanak, és az kereszténység-
gel valé unionali, confoederationalt Livetésének, és
ahhoz képest minémit gondviselést és terhviselést
kivinjon az dolognak continuilasa mind Felséged-
tol, mind mi toliink; attél fogva penig mint al-
dotta légyen ‘meg az isten az Felséged’ igyeliesetit
és dolgait, és minému jG successussal litogatott meg
& szent felsége, $zamlalja elonkbe Felséged, intvén
arra benniinkét: hogy meggondolvan ebbdl valé jo
hirinket, neviinket, és az kereszténységnek feldliink
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concipialt jé reménységit, ‘az ellenségnek hatalmas
voltat, és ez idoben az Felséged’ birodalma és keze ala
jutott véghazaknak és provincidknak allapotjat, olly
gondot v1selnenk mind - ezekre, hogy az istentdl
mutatott jé szerencsét hazanknak romlisira nem -
hagynok, hanem & szent felségének  tisztességére.
és az keresazténységnelijavira dicséretesen continu-
alhassuk. .

Nagy halaadassal tartozunk azért az istennek
hogy & szent felsége nekiink olly kegyelmes feje-
~ delmet adott, ki mindenkor az mii szegény hazank-
nalt javat és maradasat szem clott viselvén, azon
igyelezett, hogy semmi jo és hasznos occasiét ne
practermittaljon, valamit az kozdnséges megmara-
déasra illendének lenni itél, hanem mindegykippen
mind mas léppen reanl gondot viselhessen; és azt
is halaadassal kell 6 sz. felségétdl venniink, hogy 6

felsége illyen billes és hasznos gondviselésre in-
ditotta volt feloliink Felségedet, hogy hazinknak az-
t8rol’ allhatatlan baritsiga miatt valé félelmes és
karos allapotjat megesmérvén éstapasztalvan, annak
kemény igajatél minket menmentett, melly dolgok-
bol csak eddig is minémii sol jé6 redundalt reink
és az mii szegény hazdnkra, senki nincs koztiliink,
ki nem litja és érti, Felségedet nem aldja és nem .
magasztalja érette, holott attdl fogva Felséged nem.
csalt hazakkal, oroksegel&kel, tarlomanyokhal auge-
alta hazdnknak hatarait, de, quod majus est: per-
petua et immortalis gloriat és -hirt, nevet szerzelt
Felséged mind maganak, mind nekiink. '

Honyorgiink azért az ar istennek : hogy Felsé--
gedet eldttink éltesse éssokaig megtartsa, és ennek
utdnais Felséged’ eszét, elméjét minden dolgokban
ugy igazgassa, ki lehessen & sa. felsegeneh nevé-
nek dicséretére, Felségednek veliink egyctemben jo
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hicének, nevének, birodalméanak Sregbiilésére; ha-
zinkoalt megmaradasara és as egész keresaténység-
nchk javéra.

Nyilvdn vagyon Hegyelmcs Crunk, az Felsé
ged’ mostani expeditiojaba valo gondviselésre nagy
munkaja, ¢s érettink valo faradtsiga nalunk, kit
szemiinkkel latunk, veliink egyetemben mindeniitt
lévén az hadban, minden sanyarusigot és szeren-
cs¢ket in omnem eventum akart sustinealni Felsé-
ged; kiért istennek & sz. felségének halikat a-
dunk ¢és Felségedtél is mint illyen kegyelmes u-
runkiol, fejedelmiinktél, M minkot ollyan nagy
beneficiumaval afficialt, halaadassal veszsziik, és Fel-
ségednek teljes életiinkben valé hivségﬁnlulel meg:
lvyehezzuk szo]ga]m. o /

Az mi nézi Felséged’ kegyelmes :intését, hogy-
ugy gondolkodnink és olly gondot viselnénk as
clutiink vald dolgolira, hogy az ellezdett jo sze-
rencséjét és gydzedelmét continuilhatna Felséged. ve-
link egyetemben; azért meglitjuk Kegyelmes U-
runl¢ rajtunk valdé idonek szikiséges voltat és su-
lyossagit, az szegénységoek is Lillonb kiilénb nagy
sziikségét és fogyathozasit; mindazaltal valamire is-
ten elégségessé tészen, ¢€s az rajtunk és kozségiin-
ken valé nagy szitkséghez képest is Felségednel,
¢s magunknak nem akarunk megfogyathozni, és az
mit cselekedhetiink, mindent j6 szivvel akarunk prae-
staloi :

Igériink azért Felségednek udvara’ népe’ tar-
tasira kapuszadm szerént Q0 pénzt ez jovendd sz
Gergely papa’ napjara, és ismét 75 pénat ez jGven-
dé vagy kovethezendd Viragvasarnapra administral
ni; melly terhviselésre az székely uraink atyénk-
fiai is azonképpen igérik magoliat; az szasz uraim
is az 6 médjol szerént.
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Az magyarorszigi uraink atyinkfiai is azon
képpen igérik magokhat az feljiill megirt napokra a-
zokat fogyatkozas nélkiil bészolgaltatni. :

Az mi penig nézi Heg yelmes Urunk az praesn-
dium’ tartisra valé subsidiumot: fél esztenddre ren-
deltiink azon kapuszadm szerént egy egy forintot és.
25 pénzt ad festum conversionis s. Pauli apostoli
az fizetd mester’ vagy embcerének kezébe Holozss:
varra bészolgaltatni. Melly praesidium’ subsidiuma-’
hoz az szabad varosok és falule, mellyek Nagysa-
god’ birodalmaban vagynal, és az elmult rovas-
kor rovatlan maradtak, az eldbbi méd szerdnt meg+
rotassanak. ‘ g

Tetszett ez is orszagul: hogy az melly rovat-
lan varosok és faluk vagynak az 6 Felsége’ biro-
dalmaban- mellyeket az elmult gydléskor Fe]erva-
ratt ad 16. aprilis anni practeriti megspecificaltunk,
azon mod és rendtartas szerént fizessenek az prae-“
sidium’ tartasra; ezekhez annectaljulh ezeket is:
Maramarosban Bocskovidéke 11 falu, kiliet Pre-
postvari Bélint és Harolyi Laszléné bxmal( » adjon’
100 forintot.

Magyarorszagban az alda megirt falulban, kik
noha rovison vagynalt, de semmit nem akarnak fi- -
zetni, végeztilk: hogy ezelien is megvegyék; ugy
mint Debreczen az rovas szerént, Kéovar' vidéke,
Somlys’ vidéke, Zilah, Thasnad tartoményostdl ,.
Bécsi Gyorgy josziga, Kozép Szélnok varmegye,’
Nagy Léta, Bihar varmegye; itt Erdélyben Gyégy”
vidélie az 6 Felsége’ joszaga; honydrgiink Nagysae
godnak aldzatosan, hogy ezeknek is paranesolja
meg Felséged, hogy szolgiltassak bé az tisattarték-
nak, mert panaszolkodnak az perceptorok és ispi~
nyek, hogy meg nem hagyjik senkinek venni-
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Az mi illeti az hadakozasban valé késaziiletiin-
ket, kire Felséged kegyelmesen int benniinket; az
mint ennck elbtteis, mostis az elébbi articulus’ tar-
tisa szerént igérjiilk magunkat hivséges szolgalattal;
az hirom héra valé pénzt is kapu szamra valé
zsoldosinkkal, élésével és huszadinkhial készen
tartjuk.

Az mi az szdszsag’ élés’ "hordoztatisa’ dolgat
nézi; tetszett ez is: hogy az elébbiarticulushoz tar-
tsak magokat. :

+ Az mi.nézi Kegyelmes Urunk az székely ura-
inl’ atyankfainak dolgit: az Felséged’ parancsolatja
szerént joszagoknak, és alattvalo hozségekneh 6to-
dét mindenkor készen tartsak.

Miért hogy latjuk Kegyelmes Urunk, hogy az
Felséged’ birodalmaban az poszté is igen meg-
dragodott; konyorgiink Felségednek, hogy Felsé-
ged azt is adatnd azon az mi az dra: karasidnal( sin-
gét 60 pénzen; az brassainak singét 50 pénzért;
az fodor iglérnek 40 pénzen; az koziglérnek singét
33 pénzen; az brazlainak singét 25 pénzen, Konyor-
gitnk Felségednek, hogy ezeltet is biintetés alatt
observaltassa' Felséged.

Tetszett ez is orszagul; hogy az miléppen en-
nek eldtte valé idokben az arany forintot 160 pén-
zért koltottiik és valtottuk, és az tallért egy forin-
tért: most is Felséged observaltassa birodalmaban,
hogy mind az arany, mind az tallér azon jarjon
és keljen.

Felségednek konydrgiink mint kegyelmes u-
runknak, hogy ennek eldtte valé articulusokban az
mint Felséged orszigaval egyetemben deliberalt aaz
mives embereknek az 6 mivek és mesterségek fe-
181: azon limitatiot Felséged tartassa meg minden
helyeken birodalmaban, és parancsolja meg Felsé-
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ged, hogy az mostani csztendében ad 1€, diem a-
prilis itt Fejérvartt celebraltatott biintetés alatt min-
deniitt tartsalk meg azt az limitatiot.

Kényorgiink azon Felségednek, hogy az elétt
végezett articulus’ tartasa szerént parancsoljon
Felséged az kamaraispanyolnak: hazunknak ele-
gend6 sét adjanali; azonképpen az székely uraim-
nak is.

Végeatilk azt is: hogy az 0j hatalmak az e
1ébbi articulus és brevis szerént itéltessenek.

Az mi nézi Hegyelmes Urunk az székely Loz-
ség’ dolgat, kirdl orszagul Felségedet megtalaltuk
vala konyorgésiinlkel az koztoh val6 nemes uras
ink’ ¢és donatariusol’ panaszolkodisabél; azonkép-
pen az széliely kozség is az fonépek és donatari-’
usoli ellen explicaltak volt Felségednek; mellye-
ket Felséged kegyclmesen szeme’ eleibe bévévén,
rejicidlta volt mind a' Lét félt az orszégnak tor-
vény szerént valé meg litdsira ; és az orszag
ez Felséged’ parancsolatjira .erre {6 torvéayt tu-
d6 embereket rendelvén és valasztvan, azok e-
gyitt 1évén, mind az hét félnek dolgait assu-
maltali, megértettéh és torvény szerént meglat-
tak  és ruminaltale; tetszett: hogy az minémii
ratickat as széliely nemes wraink az & irdsokban
exhibealtak az székely kozség ellen, azok min-
denléppen erisel és torvény szerént valok; az
székely kozség' irasokbél penig contra semmi tor-
vény szerént valé ratie nem taliltathatik, ez e-
kon, mert az székely nemes wraink az & jésza-
gohat az boldog emlékezetii .régi fejedelmektol
és Felségedidl adatott torvény szerémt valo do-
natioban birtik pacifice, és semmit nem littunk,
hogy delinqualtak volna, kiért amittalhattdk vol-
na joszagokat; hanem hiven és jamboron szol-
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galtak az szitkségnek idején, az mint az Fel-
séged’ propositiojabol is constdl, hogy pon so-
lum interfuerunt, sed ctiam profuerunt; melly do-
natiék elsébbek az székelyeknek mostan Lélt do-
natiojoknal, per hoc az elséknek kell megallaniok
az utols6k ellen; nam qui prior est tempore, po-
tior est jure.

. Masodik ratiojok ez, hogy az minémii do-
patiot Felséged néhik adott, conditionalis volt;
“mellyeknelk megtartasara sub amissione libertatis
datac, kotelesek is voltak; de ex nglatione fide-
dignorum hominum manifeste constil, hogy azo-
kat az conditiokat sok képpen violaltak, holott az
koztsk valé nemességnek hazokra menvén, lerte-
ket, malmokat elvagtik és eifoglaltak,tavolat el-
vagtalk és meghalasztak; szaotofoldeket, széna- ré-
teket occupaltal, tilalmas erddhet levagtak, sz6-
ldjeliet azonképpen elfoglaltak, magok szamara meg-
szedték és egyébféle violentiakat solat cseleked-
tck, mellyeket 6 nékik az & levelel’ tartdsa sze-
rént patrilni igen cautum volt, et per hoe vio-
latis conditionibus, violantur et pacta; mind e-
zelbél az torvény szerént valé ratiokbdl az o
mostan nyert donatiojok penitus corrual, et ipsi
“in pristinum rusticitatis statum rediguntur, domi-
nisque suis terrestribus restituuntur és az nemes-
ségnelt donatiojok in vigore megmaradnak és stal-
nak. Quod autem ad illationem damnornm medio
tempore, per eosdem illatorum attinet; tetszett
nékiink torvény szerént: hogy 6 Felsége bizonyos
commissariusoklial meglattassa, és azok torvény
szerént eligezitsilt et spoliatos restituant in inte-
grum. Executiojira elegendd executorohat advan &
Felsége. ««
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Nos igitur praemissa supplicatione domino-
rum regnicolarum et ¢. Datum in civitate nestra
Alba Julia, 22. mensis decembris, anno domini

1505.

Lecta m p.

(P. H.)

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samucel’ szebeni kényv-

thraban,
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2.

1596-ban aprilis’ 21-ik napjén Kolozsvarra
hirdetett orszagos gyules torveny-
czikkelyei.

Nos Sigismundus, dei gratia Transsilvaniae,
Moldaviae, Valachiae transalpinae, sacri- romaniim-
perii princeps, partium regni Hungariae dominus
et siculorum comes. Memoriae commendamus et e

s»Articuli dominorum regnicolarum trium na-
tionum regni nostri Transsilvaniae, et partium regni
Hungariae ditioni nostrae subjectarum, in genera-
llbus eorum comitiis ad diem dominicam proxlmam
post festum paschae, hoc est 21. diem mensis prae-
sentis apr;hs anno domini 15006 in civitate nostra
Kolosvar celebratis conclusi: ¢ '

13 Bortjiile Kegyelmes Urypli az Felséged® ké-
zinkbe kildstt propoesitiojabél, hogy az miképpen
ennekelotte minden iddhen Felséged szegény ha-
zanknak javit, megmaradisit szeme eldtt viselvén,
azon igyclezett, miképpen minden sziikségiinknek mi-
nél hamarabb succurralhasson, azonképpen az je-
len valé héboru idének allapotjat és ahhoz képest
az elouwiink valé dolgokinak sziliséges voltat lat-
van nem egyébért, hanem az végre lényszeritetett
volt Felséged illyen hosszu és félelmes dtat is fel-
venni.

Az mit azért az Felséged’ elmenetclétdl fogva
az legyelmes istentdl sziintelen valé kénysrgésiink-
ben kivantunk Felséges Urunk, hogy Felségednek
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¢z mostani utjat. kivanatos boldog successussal meg
dldja, szerencséssé tégye; Felségedet ismét béle-
vel mii kozinkbe meghozza, egésségben adja meg-
latnunk: ast 6 szent felsége mostan nekitnk meg-
engedte; kLiért nagy halal{at adunk & szent felseae
nagy xrgalmassaganal{, hogy ebben is kegyelmessé-
gét hozzink megmautatta, és illyen kegyelmes urun-
kat, fejedelmiinket ennyi utnak difficultdsiban ke-
gyelmesen vezérlette, és nékiink béliével egésség-
ben restitualta; kényorogvén O szent felségének:
hogy ennck utina is Felségedet azon j6 egésség-
ben sok esztenddlig boldogul megtartsa, és az el-
kezdett jo és hasznos reank valé gondviselésében
naponként dirigalja és promoveilja ugy Felségedet,
ki lehessen az 6 szent felségének javara, Felséged-
nek, és az Felséged’ birodalmanall oregbiilésére,
megmaradisira. Te Felségedtdl is mint kegyelmes
urunktél, fejedelmiinktd! hilaaddssal veszsziileaz Fel-
séged’ reank valé szorgalmates és faradhatatlan
gondviselését, hogy Felsc‘fed az mii jonkért, meg-
maradasunkért semmi gonosz iddnek injuridjaval
nem gondolvan, semyni titat nehéznek, és semmi
munkat silyosnak nem tart; ha valamiben hazank-
nak elémentit esméri, mindeneket mature és inde-
“sinenter prospicial, miképpen mostan is Hegyelmes
Urunk, Felséged nem elégedvén meg azzal, hogy
az elmult nyértél fogva az hadnak minden sanya-
rusagat veliink egyiitt sustineala, torok csaszarnak,
ollyan hatalmas fejedelemnek hadit nagy faradtsag-
gal, munkaval, vigyazassal és szorgalmatos gondvi-
seléssel istennek gondviselésébol Félséged profliga-
13, és onnét victoriat reportila, mellyel nem lke-
vés securitast és minden jévendd dolgokra valé jo
reménységet szerze, hanem Felséged ismét j6 sze-
rivel meg sem nyugodvan az hadnak faradsagabdl,
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még més utat von magira, és- (Il Rudolf) rémai
csaszarhoz személye szerént felment, holott miné-
mii szent aldasat bocsatotta légyen isten 6 szent
felsége Felségedre, és Felségednek mind:ott. valé
dolgaira, hogy mindeneket : Felséged jot:-et ex
animi sui sententia végezett el; az, Felséged’ ke~
gyelmes elonkbe valé szamlalisabol aztis -értjul,
és az mint illik, &rvendiink rajta, és az nagy is-
tennek nevét mindenkor aldjuk és felmagasztaljuk,
mert ismerjiik ebben is 6 szent felségének Felsé--
géden, ¢és rajtunk singularis providentiajat.

Latjuk azt is Kegyelmes Urunk, hogy Felséged:
mind ezekben csalk az mit jonkat és megmarada~
sunkat kereste légyen; kiért kényorgiink az "mi ke-
gyelmes isteniinknek, hogy szent felsége Felségednek.
minden dolgaiban szerencséjét nevelje; minden el-
lenségén minden iddben diadalmassi tégye, és né-
Liink teljes ¢ltiinknek rendében minden occasio-
ban haladatossaggal -megszolgalhassuk, kire er6lko-
diink is Hegyelmes Urunk fejenként, konyorogvén
Felségednek alazatosan: Felséged ennekutana is ne
cessaljon azon kegyelmességével, és jo gondviselé-
sével benniinket prosequiljon, hogy ez képpen He-
gyelmes Urunk az Felséged’ oltalma alatt édes ha-
zank minden ellenségnek minden injuridja és go-
nosz cselekedete ellen mindenkorimmunis lehessen.

Az hol penig int Felséged benniinket azoknak
az mediumoknak, mellyel az had viseltetik, meg-
szerzésére, u. m. az pénzheli segitségre, magunk’
és hadakozo népiink’ készen lételére; noha Hegyel-
mes Urunk szegény kozségiink, az mint Felségedis
tudja, mind ez néhany esztenddbeli haboru iddk,
mind penig drigasig miatt elég fogyatkozisban
vagynal; mindazaltal Felségedhez valo szeretctiink-
b6l most is mint ez elétt nem kimélhetjik Slket,

13
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hanem rendeltiink az praesidium’ tartasra kapuszam
szerént- 125 pénzt ad ultimum diem mensis maji
az fizetd mester’ kezébe Fejérvarra bészolgahatni;
Felségednek penig udvara’ népe’ tartasira szegény
kozségiinknek illyen fogyathozasaiban.is igériink
azonképpen kapuszdm szerént 99, és 25 pcénat ad

2. diem julii béadni.. .

Melly techviselésre az széliely urainls atyénkﬁai
is egyarant igérik magokat, az szasz uraim is az
6 mddjok szerént.

Az magyarorszagi uraink at)anhﬂ]m is az li-
rendelt adét az hagyott napokra Felségednek igé-
rilk bészolgaltatni; Lionysrogvén Felsegedncl«: hogy
Felséged latvan az szegénységnek romlott allapot-
jat, fogadja kegyclmesen toliink; ezutan is valami-
re elegek lésziink, nem akarunk semmiben Felsé-
gednek, és hazanknak megfogyatkozni.

Ezen pracsidiumra rendelt segitségre Somlyo
tartomanyaval, Solyomkd tartomanyaval hapuszam
snecént fizessenek 125 pénut; azonképpen Micshe,
Paczal, Zilah, Korésbanya, Vajda-Hunyad, Szent
Job, Belényes, Szék, Szélely Vasarhely, Kolozs,
Thorda, Dézs az 6 koetok valé rovas szerént.

Azonliéppen Ilyefelva is Scpsiben, mindenik
Torja és Bereczk Hézdiben, és Hézdi-Vasirhely
rovas szerént fizessenek; az luk penig rovason nin-
cscaek, summa szerént azoh ennyitfizessenek. u. m.

Egeres adjon florenos 125.
Nagy Almas s 9 109.
Nagy Salyé s s - 5.
Bethlen s s 35.
Qffenbanya s s 40.
Vizakna ) ” 100.
Banfi Hunyad ’ : 13 40.

Kiralyfalva Kolozsvirmegyében  6o.
- Holozsvar adjon , »  1000.
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Fejcrvar adjon flor.. 125.
Abrudbénya » » 128.
Nagy Banya ’ s 150.
Fels6 Banya ” » 125.
Nagy Szent Mihaly » 50.
Sina Fejérvarmegyében  ,, 20.
Bethlen Thordavarmegyében 10.
Galeo ” L 5.
Kis Gyergyod ,, ” 15.

Az t6bb -virosok és faluk, kik az székely fol-
dén vagynak, tgy mint Udvarhelyszékben: Kereszt-
ur és Udvarhely; Csikban: Szereda és Tusnad;
Maros székban: Szereda varosa, az minémii adot
esztendonként ez elott csaszar’ adéjaban adtanal,
mostan az praesidium’ tartasra adjak az fizetd mes-
ter’ kezébe.

Az kaszoniak tartoményostol ezen rovis sze-
rént fizessenelk 125 pénzt, ezen Liviil is ha mi ro-
vatlan helyek talaltatnak, ezen praesidiumra ren-
deltetett segitségre az ¢ értekek szcrént fizessenek.

Az hédolt falukban az minémii rovas ez elott
volt: ez elott valé végezés szerént fél ennyi adét
adjanak.

Az mi nézi az Felséged’ propositiojanak ma-
sod részét, u. m. magunk személyének, lovagink-
nak, gyalogialinak és hiszad népiinknek készen 1é-
telét; miiKegyelmes Urunk készen vagyunk, és va-
lamit az sziiliség kivan, Felséged paranésolja, min-
deneliben ahhoz tartjuk magunkat.

Az élés’ dolgabol végeztiink: hogy az elébbi
rendelés observaltassék.

" Minthogy penig Theke Ferencz atyankfia, kit
az eldtt az praesidiumban valé népnek fizeté mes-
terének rendeltiink volt, bizonyos oliokbol azbéli hi-
vataljatél iires akart lenni: valasztottuk helyébe

13%
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mias atyankfiit, Macshasi Pétert azon allapottal, fize-
téssel, instructioval és kotelesség ggel, mint szisite The-
ke Ferenczet; mellyre ugyan ezen gyiilésiinkben
Macskasi Pétert azon forman, mint Theke Fe-
renczet, hittel meg is koteleztiik ; r‘nelly 6 tisatitol
Macskasi Péter is annak idején szamot adjon.

Theke Ferencz atyankfia’ allapotja feldél pe-
nig végeztiili: az jovendod gyiilésben bizonyos atyank-
fiai elott, kiket orszdgul arra rendeltiink, tartozzék
az 6 perceptiojardl az orszagnak szamot adni.

Tetszett ez is: hogy az hatalmakrél valé ap-
pellatiok itt az gyiilés alatt 6 Felsége' arra ren-
deltetctt emberi ésa’ tabla eldtt meglattassanak; ha
kik penig itt véghez nem mehetnének, ‘azok ezen
gyilés utin Fejérvaratt immediate meglattassanak,
ki ellen sem prorogatoriival, sem egyéb remedium-
mal ne obviilhassanah.

Az Lik penig az féle peresek Kkoziil az orszag’
szolgalatjaban foglalatosolt: azoknak infra tempus
reditus dilatiojok légyen; de ha az féléknek tisat-
tartojok , szolgajok, vagy jobbigyok is urok’ tavul-
létében az haladék’ szine alatt, valakin valami po-
tentiat, vagy homicidiumot cselekednk azolnal az
urol’ haladélija ne suffragaljon.

Panaszolkodtunk Felségednek egy néhéiny esz-
tendobeli, és foképpen az tavalyi expeditioban va-
16 hadaltoz6 népnek szegény kozségiinken valé szer-
telenségel, kartételek és dulasok felol; kik miért
hogy ez nélkiil is elég inségben és fogyathkozasban
vagynalk, konyorgunk Felségednek: légyen hegyel-
mes provisioja és gondviselése szegényekre, és pa-
rancsolja meg erds biintetés alatt, és fenyiték alatt
kapitanyoknalk, hadnagyoknak, hogy ezféle harté-
teleklkel Sket ne bantsak; ki ellen ha ki cselekedil,
és Felségedet valaki panaszszal megtalalna vagy é-
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lésének rendnélkil elvétele felol, vagy egyéb kar-
tételek feldl, Felséged mox et de facto vegyen ott
egyebeknelk példajara érdeme szerént eleget, ¢s
megbiintesse.

Miért penig hogy mindeniitt az szolgalé nép
és tabor bd éléssel kell hogy légyen; tetszets: hogy
mind az Maroson, mind penig az Szilagysagon az
Nagy Szamoson s6 kiviil hajén, bort és minden
egyéb féle élést soluta tricesima, et justo telonio
szabad légyen mindennek hajén kereskedésre ala-
szallitani; az melly nemes ember penig maga sziik-
ségére vitet, az minden fizetéstdl immuuis légyen.

Végeztil ezt is: ‘hogy az szolgabiridknak és
ispanyoknali Hiralyfalvin, ki most .Hiiszar Péteré,
azonképpen Hunyadvarmegyébenis Gyogy' tartoma-
nyaban, és egyéb helyelen is az Felséged' jésza-
gaban, mind adé’ felszedésében és mind egyéb tor-
vény szerént valé dolgokban legitima exccutiojok
lehessen, és admittaltassanak mindeniitt, excepta re-
.ductione jobbagionum loci Petri Hiszar, et privi-
legiis locorum. :

. Tovabba panaszolkodik az maramarosi nemes-
ség, hogy az minémii jészigok Prepostvari Baliot-
nalk és Harolyi Laszlonak ott.abban az varmegyé-
ben vagyon, ratione illorum bonorum, et excessu-
um inde patratorum nem akarnanak sem 6 magok
térvénynek allani, sem jészagokat statualni; azon-
képpen semmi nemii executiot nem akarnak josza-
golban patialni; kirdl tetszett: hogy ez orszag’ ré-
gi szokasa szerént mind Prepostvari Balint, mind
Karolyi Laszlo ratione omnium negotiorum ex bonis
eorum in eodem comitatu maramarosiensi existentibus
emergentium torvénynek alljanak az virmegye’ ispanyi
elott; azonképpen jobbagyolat is az varmegye’' con-
svetudoja szerént statualjak , és egyéb executio-
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kat, adofelszeddst, latrol’ circalasat, kergetését,
megbiintetését tartozzanak admittalni és' megen-
gedni.

Vagynak sokan az (orszdg) gyiilésbe hivatalo-
sok hoziéil, kik az gyiilésnek elsé napjira nem jé-
nek, kik miatt az kik red jonek, ott varakoznak,
az id6t hijaban mulatjak; gyakorta penig, mint
szintén most is, occurralnalt olly dolgok, kik ezfé-
le morit nem patidlnali; tetszett azért: hogy vala-
ki az gyiilésneli elsé napjsra rca nem jéne, hama-
gat rationabiliter nem-excusélja, azon gyiiléshen az
fejedelem 100 forintot vétethessen ‘mox et de fucto
rajta. _

A7 tallérolC, és arany forintoh’ valora feldl is
az elmult gyiilésitnkbeli articulus tartassék, az az:
hogy az arany 160 pénzért, ‘az tallér egy forin-
tért mindentdl elvétessék, ha el nem venné, az a-
rany és tallér j6 lévén, az-ara szerént vesse red,
és vehesse el az marhat; ha az drus ember el nem
venné, marhéjit veszeszsze, pénzét is az ki feljebb
valtana. .

Végeztith azt is: hogy az kiket privatim Fel-
séged missilis levelével hivat gyiilésbe, az elébbi
articulus’ tartisa szerént, azolnak jészdgok abban
az pénzhen, kit az valasztott emberelk’ Léltségére
rendelneli, semmit ne contribudljon se itt, se Ma-
gyarorszaghan Felséged’ hirodalméaban.

Az minémit két rendbeli adét ex elStt felve-
tettiink volt, az miért hogy az pénzre valé suiiksé-
get latjul, végeztiik: hogy az melly varmegydkrdl,
nem administriltattal volna, Felséged egy bizo-
nyos napra ¢s helyre abban az virmegycben,vagy
székben valé ispanyokat, kirdlybirikat és executo-
rokat convocéltatvan, tdlek szamot vétessen, ugy
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-Im"y minden felol az ado fogyatkoaas nclkul ad-
ministraltassék. -

Esnelt illyen dolgok is, hogy az melly nemes
cmber, vagy szegény ember bazat, -vagy. egyébféle
gabonat valamelly varosba eladni kild,: vagy wvitet,
az birdk arra kénszeritik, hogy az. vhsar’ napjan
vagy hogy eladja, vagy haza vigye;. ki. miétt
hogy felette terhes, elviselhetetlen . dolog;.. . tet-
szett: hogy minden ember béaajat, gaboné)at, an
kit valamelly vérosba vitet, ha egy vasarons: el 'nem ad-
‘hatja, az ollyan varosban libere atgiie. siné omni
impedimento : reponalbassa, qustcnus non . derogét
privilegiis locorum. ' ;

Torténnek illyen dolgok is gvalrorta, hogy az
féle varoshan lakok, és egyebek is wuntalan - erds
kotések alatt pénzt felvesznel, kiben hazolat, 5¥6k-
ségeket és .személyeket kotilk; melly summit mi-
kor az creditor megkivan t8lsk, ha meg nem adhat-
jak, tehat az birak nem ‘8z debitor’ kotése sze-
rént, hanem egyéb hitvany, hijiban valé marhaval
fizetnek nékik; mellyekrol vegeztunh orszigul : hogy
minden helyeken az ki mint kéti magat, ugy ol-
dassék, és minden creditornak, egyebeknek is kik-
nek egymassal kotések vagyon, nem kilonben és
egyéb hijaban valé marhijaval, hanem kotése’ tar-
tasa szerént satisfactio impendaltassék.

Az siros és egyéb sziikséges belyeken az hi-
dakat és utakat az végezett biintetés alatt az is-
pany uraink és kiralybirak megcsinaltassak.

Az kik fizetett szolgali: tartozzanali ez elout
valo gyiilésiinkben végezett biintetés alatt az var-
megye’ zaszloja ala hépebeli emberchet allitni; lo-
vagjoliat, gyalagjoliat, killkel jészagokrol tartoznak,
azonképpen oda allassak.
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Az limitatio felol tetszett: hogy mind ez or-
szagheli posztd, 's mind penig egyéb erszagbeli
marha ;- az- mint meglimitaltatott, -abban maradjon ;
egyéb idegen orszdghbeli posztot penig, és. egyebfe-
“le marhat: képes aran adjanak.

;‘.Az miliéppen .az miives emberek az 6 miive-
Jetnaz  limitatio szerént tartozzanak. eladni: azan-
-képpen..egyebek is .minden rendelk hért, gyspjat
és.egyebdt az imives emberchnel az limitatio - sze-
rént--adjanak. . :
.« Az .szabad helyekrol azonkiviil is- egyéh he-
‘Jyekrdl, az honnét az praesidinmra.~rendeltetett a-
~ d6k bé nem szolgaltattak, ha ez joveads: piinkést

napjérd Holozsvirra Thelie Ferencz’ kesébe éppen
bé nem’ szolgahatjal, az varmegye lspanyl ezfe]e
‘helyeket érette megdulhassanak.sec > . . oo

‘Nos itaque: pragmissa supplicatione fidelium, no-
strornm - dominorum regnicolarum trium nationum
-zegni nostri Transsilvaniac, et partium regni Hun-
gariae, ditioni huic subjectarum et ¢, Datum in ci-
vitate nostra Holosvir, 20-a° die mensis aprilis an-
no domini 1590.

Lecta m. p.
(P.H)

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samuel’ szebeni Linyv-
taraban. :
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3.

’laQS-ban martius’ 23-adik nap_]ara Fejér-
varra hudetett orszagos gyules torven)—
. czikkelyei. .

Nos Sigismundus, ' dei  gratia ‘Transsilvaniae;
Moldaviac, Valachiae transalpinae,- et sacri' roma-
ni imperH - princeps,, -p‘ai"tium‘ reghi Hungariae ' do+
minus ;- aurel vellegis. ‘6ques’ et siculoram: comos:
Memoriae commendamus per pz‘aesentes etc

bt

,,Artlcull ﬁdehum nostrorum regmcolarum tn-
um nationum renm nostn 'Iranssulvamde, et “a!‘tl-
um revm Hunganae dmom nostrae sub,ectarum, in
generalnbus eorum com‘ltus ad diem 23. mensis mar-

tii proxime praetentum a. 1508 hic Albae Juliae
'cL]ebrat:s conclusi: ¢

Az szent isten bogy ennyi haboru idében is,
kikben az poginy ellenség miatt forgott hazasl,
mostani - §szvegyiilésiinket békességesen megenged-
te, nagy halakat adunle el6szor 6 felségénel éret-
te, konyorogvén: hogy & szent felsége ezutin is
minden. idében minden hatalmas gonosz akaréink
cllen paizsunlt és oltalmunlk légyen, ki mellett ha-
zanknak és magunknak békességes megmaradasunk
Jehessen; bocsassa szent aldasat gytilésiinkre és en-
gedjen ezutdn is ezféle gyiiléscket kozotiiink. Melly
mostani  gyiilésinkben megértettiik Kegyclmes U-
runk, f6 tanacsbeli embere altal irasban Lézinkbe
Lkaldstt altarat]at, kiben javallja Felséged, 6 felsé-
gével az romai csaszarral valé consensusunkat és
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concordiankat; ez mecllett emlékeztet benniinket ez
mostani id6’ allapotja, hogy ez mit kivinna, u. m.
pénzbeli  subsidiumot és- hadban valé késziileter;
arr6l gondolkodasunk és deliberationk lenne.

Azért jol tudja Felséged, Kegyelmes Urunk, ez
eldtt valo egynéhany esztendohtol fogva .6 felségé-
vel romai csaszérral Felséged altal valo sz0vetségiin-
ket, kiben 6 felsége minden kegyelmességét és se-
gitségét, j6 akaratjat nem kiildnben mint egyéb or-
szagaihoz az idénck mivoltghoz képest :megmutatta
hozzanl-; mii is Felséged mellett semmiben, az ki-
re clegek voltunk, az 6 telsége’ romai - csaszar’ kis
vansaganak meg nem fogyathostunk; most annalin- -
kabb, holott ezen elébbi unionk u]abban valé con-
sensussal l«eresztenyl mod szerént augealtatott és
conﬁrmaltatott lcoztunlﬂ, orulunk sznvunl« szcrent,
valamnt ‘az_mii meumaradasunk kivan, azban ) 13(5-
rete ¢és lﬂegye]mes fogadasn szerént semmit nem
praetermittal 6 felsége ; mellyelremii & felségének te-
hetségiink szerént fejiink fenallasaig kotelezzith ma-
gunkat, hivségiinket, engedelmességiinket és szol-
ga»latunl(at. b ro

Az mi penig nézi Felséged’ propos:tlo;at, -arrél
igy szélottunk: noha tud)uk, Felseged is érti sok
rendbeli fogyatkozasinkat; mindazéltal ‘hogy Felsé-
ged mostan is Felségedhez valé engedelmességiin-
ket megtapaszialja, igériink Felségednek udvara’ né-
pe’ tartasara kapuszam szerént 99 pénzt és 25 pénat
ad festum nativitatis b. Mariae v. Felségednek bészol-
galtatni. ;

Az praesidium’ tartisra penig 175 pénzt; egy
forintjit ez jovendd sz. Vida' napjira, 75 pénzét
penig sz. Marton’ napjira az kapuszdm szerént bé-
adni.
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Melly terhvisclésre az székély uraink is igérik
magolkat; az szaszsig is az O médjok ‘szerént.

Az mavyarorszagl uraink atyanhfiai is az 3 fo-
rintot az egirt napra lmpuszam szerént’ admlm-
stral)ak

Az szabad - varosolt penig és rovat]an helyck
a% elmult lozelebbik, it Fe]ervaratt celebraltatott
gvulesben vald articulus szerént fizessenek.

- Az hodolt falok ezen addéban fele adét fizes-
senek. " Az - praesxdmm tartasra reodeltetett adonak
megﬁzeteséfe mivel hosv elcgtelenel{ voltunk ¢s,
szokatlan vdlt hoztiinl&‘ ez egy nuttal az Felséged’
kegyelmes mtcsere "és- klvansagara rea mcntuni(,
de cum ea protestanone , hogy ez utan attdl abso-
lutnsok és iinmunisok akarunk teljességgel lenni.

Mihaly vajda’ joszagan Bolyaban és tartoméanya-
ban az mennyl restantia az praesidiumra rendelt
adéban eddig is volt: ‘hozzdnk és hazankhoz valé
jo alaratjaért megengedtilk, hogy ezutdn is ezen
praesidiumra valé adoﬁaetcstol orszagul teljesség-
gel eximaltuk, i

Azonképpen az minémii restantidk Nagy Szent-
Mihalyfalvan és Kiralyfalvan ez mostani gyiilésig
voltanak: bizonyos teléntetért azokat rclaxaltuk;
2z mostani gyilésre rendeltetett adot penig tartoze
zanak bészolgéaltatni.

Az melly restantia az praesidiumra rendelte-
tett ad6kbol Theke Ferencz atyanlfia’ fizetd mester-
ségében, tigy mint 1666 forint; Macskasi Péter’ide-
jében penig 358 forint, sz szegény Apafli Miklés
uram’ kezénél maradott volt; végeztiik: hogy az
gyilés utan Haller Gabor vwram, Kiikiill6 varme-
gyének egyik foispinya Apaffi Miklésné asszonyo-
mat requiralja és annak az summanak felét, kivel
az ura liquidiltatott, tartozott, bdékivinja tole;
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mellyet ha azasszony kezébe ad, jo; ha penignem
adja, tartozzék Haller Gabor uram ezen articulus
ercjével az Apaﬂ'l Miklos joszagdra menni, és ant
rajta megvenni, és az fizetd mester’ kezébe sub
poena 200 flor. szolgaltatni.

Az melly 167 flor. ad6 restantia az praesxdn-
umra rendeltetett adokbol Forrg. Simon’ kezénél
volt: haeresinek azont orszigul condgmaliuk,

Tovabbé az melly restantiale az Macskasi Péter’
fizeto mcstersegeben lmnn maraqualt- stetszelt
hovy azol(at az relaxauonllslvxil mmden,hcl)ekrol ag
)ovo pinkost nap utin valé. hozelebbik. vasarnap-
ra itt Fejérvaratt 200 formt biinietés alatt az elébr
bi articulus’ tartasa szerént Macsliasx .Péter’ vagy
embere’ l'.ezebc szolvaltassak de igy. hogy & is tare
tozzélt ezfelc admmmtr»atorokat egy hétig azon nap
utan megvarm. -

Az Scnnyel Mlldos josza"aban Csucs tartomae
nyaban az minémii restantiaaz praesidiumra rendel-
tetett adéban volt; végeatil: hogy .az fizetd mester
szamot vetvén véle, Sennyen Miklésnale salariumaba
deputélja és az héjaval fizessen néki .az & maga ki-
vansaga szerént. : :

~Mivel hogy penig mmd ez elott, de knvf.ltkep-
pen miolta ez haboruidében vagyunk, sok pusz-
tasig lett ez orszagban és Magyarorszagban is az
ide tartoz6 birodalomban; végeztilk: hogy az ispa-
nyok, kiralybirak azféle helyekre az exactorokkal
cgyiitt kimenyjenel; azféle pusztilat oculdljak, és
fidle mediante inquiraljanal feldlek, és comperial-
van az pusztasigot, ez ideig reijok rakodott re-
stantiikkal egyiitt az pusztasigokon valo kapuszamot
és rovasokat, azoknak adoit defalcaljali; mellyet
Felséged’ exactori is tartozzanak az ispanyoktol,
Liralybiraktol és exactoroktol szamba venni.
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Az hol int Felséged hadba valé késziiletre: az
elébbi articulus’ tartisa “szerént magunk személyé-
ben lovaginkkal, gvalovmkkal és htiszad embereink-
kel készen vagyunk, és valamit az sztikség mutat,
mindenbén ahhoz tartjuk magunkat.

Ai élés’ dolgarél az miléppen az elmult kéze-
lebbi gyiilésben végeztiink volt: azt abban hagyjuk.
- Miképpen az elmult gyiilésben végeztiik volt,
hogy az élés’ dolga, hit Janos Dedk, az “thordai
kamaraispany, Molnar Jinos és Csiszar Gergely,
Jakab Dedle percipialtanak, megcircaltassék és mos-
tanra reportaltassék,’ az torvény szerént meglattas-
sék: mivel -hogy annak decisiojaban occasionkat
mostan nem latjuk, azon 'éllapottal és méddal, az
mint az elowt végeztik vala > €z jovendd gyiilésre
rejicialtul.

Az minémii )uramentumot 6 felsége’ rémai csa-
szér’ commissariusi: Zuhai Istvan uram viczi piis-
pole és magyarorszagi kamaranak praefectusa; Ist-
vanfi Miklés uram , Magyarorszagban vice nadoris-
pany és soproni kapitiny és Peczen Bertalan uram,
& felsége’ rémai csaszar’ tonacsi ez mostani gyiilé-
simkben személyek szerént solcnniter praestalta-
nak elottiink, Lit kezel’ irasival és pecsétekkel
megerdsitetteli: arr6l valé levelet & felsége’ romai
csaszar’  levelével egyiitt kozonséges értelembél
as mostani gyiilésinkben szebeni polgir mester
Vajda Janos’ és Siiveg Albert kiralybiré’ kezébe ad-
véan, tutioris conservationis causa Szebenbe repo-
naltuk. :

Vagynak donatiok, statutoriih, sententidk és
egyéb rendbeli kiulonbféle parancsolatolt, remissio-
nalok; mellyekrol végestiink: hogy azféle levelek,
kik eddig emandltanal, inexecute maradtak, azok.
ha nem expiraltak, mint egyébkor, ezutén is min-
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denkor exequaltassanali; az rescriptidik ¢ Felségé-
nek az mi kegyelmes urunknak Zsigmondnak so-
naljanal, minthogy & Felségéé voltanak az levelek
és azt continuiljak, hogy 6 Felségének rescribal.
tassanak, melly ezféle executioknak és levelelnek
minden helyeken és térvényelken helyek légyen.

Miért hogy penig az terminusoknak nem szol-
giltatdsa miatt az potentiariusok meg nem sziinnek;
tetszett orszagul: hogy az eldtt valé végezésiink sze-
rént az brevis processus mind ez ideig continualtassék;

Azonliéppen az minémii causikat ezen brevis
formajara mas articulushan restringaltunk: azok is .
eodem modo adjudicaltassanak és exequaltassanak.

Tovabba, mivel hogy egynéhiny esatenddtol
fogva az gonosztévili annyira megsolasodtak, bogy
az iuton jardlknak, sot az otthon valoknal is békes-
séges maradasok nincsen miattok; végeztik: hogy
ez mostani gyilés utan, mikor az nemesség’ jura-
mentuma meglészen, minden ispanyok és kiralybi-
rak kimenyjenek és ezféle gonosztévoliet kergessék
és megbiintessék; az véghelyelien penig lkapitanyol¢
és viceispanyok mellé czféle latrok’ kergetésére és
biintetésére segitséget tartozzanak adni.

Az minémii élést Geszt_fli Ferencz’ 1idejében
Lugosra szallitottunk volt, kinek az arat Békes Ist-
van. a' szolgilé rend'fizetésébdl hitartotta, megte-
kintvén ollyan véghelyen val6 szolgilatjokat, éshogy
ezutan is annal szorgalmatosabbak legyenck, pénz
nélkiil orszagul nékik megengedtiik; mellyrol kLo-
nydrgiink: Felséged parancsoljon Békes Istvannak,
valakin ezféle élés’ araban mit vett, mindjarast ép-
pen nékik fogyatlozas nélkill vissza adja’s ha meg
nem adna, fizetd mester tartsa ki fizetésébol.

Adtak érteniink, hogy miképpen az Ebesfalvan
valé hidnak vdmjat az elSut valé articulusokban abro-
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galtuic volt, Apaffi Miklosné és ax szegény Apaffi
Millés uram’ arvai nem tartaniak ahhoz magokat,
hanem az tton jarokat foképpen az szaszsagot, kik
gyakorta urunk’ 6 Felsége’ dolgaban jarnak, meg-
vamolnik; azért minthogy ez eldtt is azt az va-
mot méd nélkiil valénak itéltiak, mostan is abroe
giljuk illyen okkal: hogy ba ezutin az dwtonjiré-
kon ez vam vétetnék, az director az jovo gyiilésre
Apaffi Miklésnét, vagy tutorit, vagy successorit rea-
hivija és 200 forinton maradjanak mox et de facto
érette; mellyet minden remedium kiviil az director
rajtok megdulattassa. ‘

Ezen Livill az hol hitvan hidak, vagy saros he-
lyek volnanak: tartozzanalk az ispinyolk és kiralybi-
rak egyéb szoliott biintetés alatt megépiteni.

Az lkamaraispinyok az séaknérél ez elmult
gyiilésiinkbeli  articulus’ tartésa szerént az nemesé
ségnek hazol’ sziikségére sot adjanal. '

Az barmolt’ kivitelérdl azelébbi articulus obser-
valtassék; Magyarorszigba is kivihessék, de tulaj-
don csak az urunl’ birodalmdig; ba ki tovabb vin-
né, tole elvétessék. _

Vagyon panasz az articulusok’ dra és valtsiga
felol, hogy méd nélkil valo arat kivannak az scri-
bak ; Lirdl végeztiink: hogy valaminémii az articulus’
lészen, masfél forint adassék az scribanak érette.

Végeztiik ezt is: hogy az melly atyinkfiai ez
mostani gytilésen rémai csaszar 6 felségéhez valo
kotelességrol juramentumot nem deponéltanak volna,
azoknak depositiojira az kozel valo varmegyék és
székes helyek mitél fogva nyolczad napra; az ti-
vul val6 tizenkettdd napra; magyarorszigbeli varme.
gyék penig 15-t6d napra széket hirdessenek, és az
ispanyok, kiralybirak elétt minden rendek az hitnek
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formsija szerént, kire' orszdgul megliivéntulﬁ, sub
amissione bonorum suorum megeskiigyenek. '
Azonképpen az 16 -fejek (primipilus székelyck)
is minden székes helyelien az kapitanyok és kiraly-
birik eldtt, az feljil megirt méd szerént tartozza-
nak ‘sub poena praescripta juramentumot deponals
ni. Az kolcsos és szabad varosol azonképpen.é
Nos igitur praemissa supplicatione dominorum
nostrorum regnicolarum et ¢. Datum in civitate no-

stra Alba Julia, die 10. mensis aprilis, anno do:
mini 1508. - :

‘Lecta m. p.

(P. 1)

Talaltatnak eredetileg a’ kolozsmonostori konvent' levélta-
raban, és b, Bruckenthal Samuel’ szebeni konyvtariban.
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4.

1599-ben martins’ 21-dik napjira Med-
gyesre hirdetett orszigos gyilés’ térvény-
| czikkelyei.

Nos Sigismundus, dei gratia Transsilvaniae,
Moldaviae, ,Valachiae transalpinae et sacri roma-
ni imperii privceps, partium regni Hungariae do-
minus, aurei velleris eques et siculorum comes.
Memoriae commendamus per praesentes et c.

nArticuli dominorum regnicolarum trium na-
tionum regni nostri Transsilvaniae, et partium regni
Hungariae ditioni huic subjectarum, in generalibus
eorum comitiis ad diem dominicam Lzetare, hoc
est 21. mensis martii ahno domini 1500 in civitate
nostra Medgycs celebratis conclusi: ¢

s39s Mitél fogva Kegyclmes JUrunk ez mii sze-
gény hazankat az torok és tatar ellenség impe-
talja, az Felséged’ gondviselésében semmiben, mint
szintén békességiinhnell idején, meg nem fogyathoz-
tunk; melly Felséged’ gondviseléséért kivantunk
mindenkor Felségednelt hosszu életet és békességes
birodalmat kozottitnk, Likrd) legeldszor az 1r isten-
nek az & véghetetlen irgalmassagaért ardentibus vo-
tis nagy halakat adunk, és ezutin Felségednek min-
den tehetséggel vald szolgalatunkat, hivségiinket of-
feraljuli; konyorégvén Felségednek: hogy Felséged
meggondolvin az orszag’ allapotjat, melly is ellen-
ségtol killonb kiillonbféleképpen Loriilvétetvén, ezu-
tan is minden conatusat arra dirigalja, hogy az Fel-

14
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séged’ szarnya és protectioja alart minden iddben,
minden ellenségiink ellen csendességben és bélies-
ségben édes bazankban megmaradhassunk.

Tovabba minémii propositiot Felséged tanacs-
beli féemberei altal mostan kgzinkbe kildott, gyii-
1ésiinkben megértettiili; mellynck elsé részében int
Felséged benniinket az készen lételre, és pénzbe-
h subs‘dlum adasra; annak utdna az praesidium’.
tartasra, és Felségednek az elmult 6szszel az had-
ra kélistt bizonyos summa aranyanak megtéritésére 5
azért az i az készen lételt nézi; jol tudja Felsé-
ged, hogy ennel eldtte is semmiben, az mire elég-
ségeselt voltunk, Felségednel és hazdnknak meg
nem fogyathoztunlk; mostan is igérjﬁk Felségednek
magunkat, hogy az mire az tr istensegit, az Fel-
séged’ kegyelmes intését és hazanknal juvit semmi-
ben nem akarjuk practermittalni,

Latvan azért az sziiliséget, és mostani id& al-
lapotjat, i az Felséged’ intése szerént mind vigya-
zast, mind lészen val6 Iételt Livan; végeztiih az ké-
szen lételrdl: hogy ennek utina valamikor az ispa-
nyokhoz, és kiralybirakhoz Felségednelt az feliilés
feldl parancsolatja érkezilt, napot praefigaljanak, és
helyet rendeljenek, kit az nemességnek mindjarast
meghirdessél ; melly helyre és napra tartozzék min-
den nemes ember személye szerént lovasival, gya-
logjival oda menni.

Az melly nemes emberek szolgali: azol'jo szer-
rel valo elegendé lovasokat személyeliért az var-
megye zaszldja ala allassanak; 6 magolt is penig
scrami némil szin alatt honn ne maradhassanak,
hanem az urokkal az hadba elmenyjenck a’ szaszse-
besi taborban tavaly emanaltatott articulus’ conti-
nentidja szerént; azonkdéppen joszagarol valé lova-
gokat és gyalogokat tartozzanak oda kiildeni.
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Az melly virosok az virmegye' részloja ala lo-
vagoliat és gyalogolat szolitak adni: azok is ezen
végzishesz tartsik magokat. Azonképpen az varosok-
ban laké nemesck is, mind az lik jészagot birnal,
mind penig az kilk személyekben vagynak nemeseki:
az szaszsebesi taborban kolt articulus’ tartisa sze-
rént az hadha menyjenel; melly végezésiinklez az
ki nem akarna tartani magit vagy nemes ember,
vagy varos, és az praefigalt napon és helyen sze-
restdl és szerszamostol azfeljiil megirt mod szeréht
jelen nem lenne; tehat az ollyan absensnek jésza-
gan, vagy magin az fe?jiil megirt szaszsebesi tabor-
ban kot articulus’ tartdsa szerént az ispanyok ;- vag
kiralybirak mox et de facto 100 forintot dulhas-
sanak.

Az ki penigszegény egyhaz helyi nemes ember:
azon 12 forintot vegyenek, de igy, hogy ha az ab-
sentans rationabiliter magat nem excusalhatja; azon-
licppen az kLilc hadbol generalis uram’, ispanyolt’
és lkirdlybirald hire nélliil haza szoknének, ezen
biintetéssel biintettessenel. R

Az Lilt contumacia ducti az dulassal nem gon-
dolvan,; az hadbél absentiltak magokat: azak’ jo-
szagokat, ipsos solos proprie et praecise concernen-
tes, az szaszsebesi taborban kolt. arhculus szerént,
elfoglalhassak. : ‘ '

Az hol pevnig Felséged adja ezt c]onube, hogy
az kiket az elmult expeditioban valé absenseliet
az ispanyolt és Liralybirak uraink megcircaltak, azok
koziil az Jkik rationabiliter magokat nem menthet-
nék, azokat Felséged az mii végzésiink szerént meg-
aliarna biintetni; bizonyira Hegyelmes Urunk mi
is akartuk volna mind magunk jovaért, mind bha-
zankual ' jovaért, hogy fejenliént minél johban le-
hetett volna, azreank igyekezo gonosz ellenség ellen

14%
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jelen lettituh volna, az végreis teittink volt az szisz-
sehesi taborban ollyan végezést kozottink, hogy
annak erejével mindeneliet az taborba hozhatnénk;
de nyilvdn vagyon Felségednél, mennyi id6tdl fog-
va vagyon az hadnak terhviselése rajtank, ki miate
elég fogyatlozisban vagyunk; azt is érti Felséged,
hogy az tavalyi felilésiink és taborban létink az
szitkséghea képest melly hosszu ideig tarta rajtunk;
li egy esztenddben is sulyosabban nem  esctt raj-
tunk; melly id6 alatt az kinek mi élése és Lélisé-
ge volt, az elkolt, masutt szerét nem tehctte; az
alatt barmaink is, kiben élésiinket hordoztulk, el-
holtalt, . sokan az szegénység miatt més rendbeli
barmoknak szerét nem tehették, élést nem vihet-
tek, és az miatt elinaradtalk. Mind ezeket, és ehhes
jarulo suitliségeket és fog yatkozasokat, kiket jol
tud és ért Felséged, kegyelmesen szeme’ eleibe vi-
vén; konyorgink Felségednel, mint kegyelmes u-
ranknak, fejedelmiinknek orszigul: hogy az ik
ezfélék talaltatnanak, kili de absentia magolat ra-
tionabiliter nem excusalhatnak, Felséged hegyclme-
sen nékik condonalja. Hogy Felséged kegyelmesen
az elmult hadbo6l valé nemes uraink atyankfiainak
vétkeket, kik magokat az hadtél absentéltak volna, ké-
nydrgésiinkre menengedte- Felségednek hiiséggel
megszolgaljulk mint kevyelmes urunlmak fe]edel-
miinknelk.

Miért hogy lat)ulﬂ az huszad embereknelt ha-
szontalan voltokat, és azolinak valé zsold fizetés-
ben szegénységneli megromlasit és fogyathozasokat;
kényorgiink Felségednel: abrogalja kéziliink; holott
az mikor az szithség kivanta, nem csali huszadat
kozségiinknek, de ugyan tobb részét is felvettiik
kozillink, mellyet ardua necessitate cogente ezutan
is készek vagyunk megmaradisunkért cselekedni.
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, McHy kozségiinknek vagy in parte, vagy into-
to felvétclében, Lit isten cltavoztasson, illven méd
tartasséli : hogy milor extrema, .vagy ultima neces-
sitas postulalja, és arra rendeltetett tisztviselok az
sziilkiséghez képest olet felakarjik venni, az tartoz-
26k mind az Felséged' joszaga, mind penig az u-
raké, nemeselié személy’ valogatas nélkil jo szer-
rel oda az napra és helyre, kit nekik praefigil-
nal,, clmenni; melly helyre és napra ha valamelly
falu az eleikbe adott mdéd szerént contumacia du-
cti, el nem menne, az ollyan egészfala, vagy pa-
tronusi az ispanyol és kiralybirak altal 50 forintig
dilattassanak, etnihilominus az hadba valé menésre
kényszeritessenek; ha penig ollyan falu, ki cgy
néhidny részre vagyon, az melly portio ¢lnem akar-
na meoni, ha éreg portio, modo praemisso 50 fo-
rintot vehesseneh rajta, ha penig az portio kis,n.
m. két, vagy hirom haz volna, azolton 12 forintot
vchessenek, és ez felett mind az nagy mindaz kis
portion valok az edictum szerént, az hadba me-
nésre liényszeritessenek, vagy ha el mentek volna-
is, de az idonek eldtte helyckrol vissza szsknek,
mindeniitt prosequaliassanak és fel aliasztassanal.

Mivel hogy penig az elmult 8szen azféle Liszsé-
giinket fel is Lelletett volt venniink; értjiik ezt hogy
voltak azféle kozség kozill némellyek, kik eldttiink
jardinkra, ispanyokra, Theke Ferencz atyanlfii-
ra armatis manibus tamadtanak, és csak isten ol-
talmazta, hogy meg nem §ltéh; azutan 8sazve vervén
magokat, statiojokat elhagyvan seregenként haza
oszlottanal; hogy azért azféle dolgok tbbé netor-
ténjenek, tetszett: hogy valalik ezutan azféle valk-
merd batorsagot cseleliedni merészelnének, ha az
taborban talaltatninak, az hadnak praefectusa az
panaszlé’ instantiajara mindjirt megfogassa, és rei
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veritate comperta, ha biings Iészen, érdeme szerént
megbiintcsse; ha .penig de loco delicti haza Sza-
ladna, tchdt az ispanyok és luralyblrak az kiknek
tiszti alatt azféle patratorok talaltatnak, megfoghas.
sak, és modo praemisso megbiintethessék.

Az mi nézi Felséged’ propositiojanak az ma-
sodik részét, Lkiben int Felséged kegyelmesen ben-
niinket, hogy azolira az mediumolra is, mellyck-
kel az had viseltetils, gondot visclnénk és provi-
dealnanl, hogy Felségedet in omncm eventum re-
anl valo gondwsclcsre elégségessé tenndk; vesz-
sziilt esziinkbe {egyelmes Urunl abban is, mint as
cloty, most is édes hazankra valé gondvisclését;
mellyet mii Felségednek minden hiiséggel megszol-
galunk mint hcg,yelmes urunknal, fc]cddmunhnch,
noha azért latjult szegény kguségiinknek kilonb kit
lonbféle sulyos terhviscléseliet és barmol’ haldla
miatt illyen nagy fogyatkozisokat, mindazaltal ezt
is ebben nem telkinthetjiik, hanem mint ennek el6t-
te, most is nem altarunk Fclséged;xcl& és hazanlinak
megfogyatkbzni.

Igériink azértTFelségednel udvara’ népe’ tartdsa-
ra és egyéb suzilliségire l{apuszam szerént 00 pénat,
ad festum. b. Sopluae bészolgaltatni.

Az praesidiumra valo contributio noha az elott
vald vc’gczésﬁnl& és Felséged’ kegyelmes engedelme
szerént hoztiinl tollaltatolt volt, mmdazaltal latvan
az mostani sziiliséget, Felségedhez valo szeretetiink-
bol ez egy udton megigérjitk; Lkonydrégvén Felsé-
gednelt alazatosan: hogy Felséged ezutan evvel ne-
terheijen benniinket, mert elvnselesere elégtelencl
vagyuuk., Végeztiik azért az praesidium’ tartisra ka-
puszam szerént 175 pénzt az fizetd mester’ hezé-
be administralni; az szézit ad dominicam Quasimo-
do, ki ez jovendd husvét utan valé kizelebbik va-
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sarpap csil; az 15 pénazt penig ad festum divi Ja-
cohi apostoli; és kényorgiink Felségednel: hogy uz
melly pénazt Bocshai Istvan urunkiol ez mostani
kdltségiinkre liértiink volt, ezen 75 pénz adobél
Felséged téritesse meg Bocskai uramnak.

Melly terhviselésehre székely uraink, magyar-
orszagi atyanlfiaival egyetemben igérik magokat.

Az szisz uraink is azonképpen az & médjolk
szerént igérilk magokat.

Az rovatlan helyelc és varosol is ezen prae-
sidium' tartasra az elébbi articulusnak continentia-
ja szerént contribualjanak, Hirily-ajfalatsl meg-
vilva, ki Holozsvirmegyében vagyon Huszir Péter
atyankfiaé; mellynek az praesidiumra valé contri-
butiét megengedtiik.

Adja Felséged elonkbe az pater jesunitalinak
Fejérvarrol valo kikéltszésekben conscientidjaban mi-
némii bantasa lett volna és kivanna Felséged, hogy
arrol az elmult thordai gyiilésiinkben utobbszor vé-
gezett articulusunk tollaltatnék, és helyckre, Fejér-
varra ismét vissza mehetnének; azért megtekintvén
cbhen is az Felséged’ kivansagat, végeztimk: hogy
az minémii articulus in anno 1505 die 16-a aprilis
Fejérvaratt celebraltatott generalis gyilésiinkben az
pater jesunitakrél iratott, in omnibus punctis hely-
ben maradjon és annak tartdsa szerént az pater
jesuitdkat Felséged Fejérvarra bévihesse; az mipe-
nig ebben az Felséged” Thordan tett juramentu-
miat nézi, attol Felségedet in hac parte absolvaljuk.

Az hol Felséged szamlalja elonkbe: az elmult
idékben Telséged, és Felséged' becsiiletes familia-
ja lozott ad sinistram expositionem . nonnullorum
malevolorum némii nemii tristissimi successusols tr-
téntenelt volna, kibil generalis gyiilésiinkben anno
1505 10. aprilis Fejérvaratt 0 nagysagok felél mi~
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‘némiz deliberatio is lett volna, mellyért Felséged.
nek szivében és conscientidgjaban némii nemii nagy
felhaborodasa lett volna, kit széval nem exprimals
hatna.

Miért hogy penig Lardinil uram & nagysiga
maga és (testvér batyja) Bathori Istvan’ képében ex
orszigha bé jOvén, és Felségeddel szemdilye
szerént szemben lévén, mélté, és elegeden-
dS excusatiokkal az & innocentidjokat Felséged e-
16tt declérilta és megmutatta volna ugy annyira,
hogy Felségednek szive rajta teljességgel megcesen-
desedett és megnyugodott volna, ki felél Felséged
és O nagysaga ko.ott mutua reconciliatio és con-
cordia kovetkezett volna; kivanja Felséged, hogy
arr6l az 6 nagysagolt feldl lett deliberatio allori
articulusbdl delealtatnék és expungaltatnél; annal-
okaért,” mint hogy itéljiik Felségednek illyen ke-
gyes indulatjat nem egycbtdl, hanem az istentol
6 szent felségétl lenni, kinek szent parancsolatja
minden keresztcny emberelict, lnva]tkeppen az atya-
fiakat inti "az atyafiui szerctetre, istis rationibus
tam jure divino, quam humano, az Felséged’ Livan-
sagat mélténali és igaznak itéljik. Végeatitk azért
orszagul, et omnibus votis et pari suffragio: hogy
a7 orszagnak errdl megirt deliberatioja ex parte do-
minorum praedictorum illustrissimorum cassaltassék,
teljességgel delealtassék; kit mii cassilunk és ab-
ogalunk, és 6 nagysagokat a’ praemissa delibera-
tione teljességgel absolvaljuk ésliberaljult hac con-
ditione praemissa, hogy 6 nagysaga is kardinal uram
sub eadem juramenti formula, nihil addendo vel
demendo,de verbo ad verbum az mint mit orsza-
gul irtuk es Felségednek békiildotiitk, kin mind fe-
jenként egyenld akaratbol megalkudtunk ¢és semmi
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valtozast benne nem akurunk, megeshiigyék, és ma-
ga subscribalt pecséies levelével megeonfirmilja.

EBzen kardindl wram’ juramentumat, kit maga
¢s Bathori Istvan’ képében praestiltis orszagul ne-
kiink, az Béthori uram’ plenipotentiajival egyetem-
ben Siiveg Albert szebeni kiralybiré és Boér Jénos
szélbiré altal Szecbenbe kiildottilk conservationis
gratia reponalni.

Az mii abrogationk penig és absolutionk hogy
er6sebb lehessen; végeztik: hogy az varmegye’ is
panyi és kiralybirdl innen haza menvén mindjarast
széket hirdessenelt, és minden nemes embernek és
cgyéb akarmelly rendbeli vérmegyékben, széhck-
ben lako emberclinek meghagyjili, meghirdesséli,
hogy minden, valakinél czféle articulus volna vagy
pecsétes, vagy pecsételetlen, 200 forint birsagalatt
az ispany uraim, és hiralybiralt kivegyék t6lok ax
mennyiben az articulus praedictos illustrissimos con-
cernalja, és azt expungalvin, exhibenti restitudljik;
iisdem -articulis, exceptis praedictis illustrissimis,
guantum ad reliquos proscriptos et condemnatos,
salvis semper permanentibus. Az virosokon penig
mind keritett és mezd varosoliban az polgarmeste-
rek, és biralk ebben 200 forint poena alatt czen-
képpen cseleledjenel.

"~ Nyilvan vagyon Felségednél, ennck eldtte is
még békességnelt idején is mennyire igyekeztiink
légyen az -Felséged’ commodumat promovealni, u.
m. mikor anno 1591 Fejérvaratt val6 generalis gyii-
1éstinkben " megértettitk volna az szaszsag lbzott
valé dézmiknak Felségedidl abalienalasat, és ebbdl
Felségednek meglogyathozasat, az Felséged' jovat
viselvén eldttiink: kézdnscges értelembé! az féle ab-
alienaltatott dézmakat Felségednek readjudicaltunk,
és minden arr6l emanaltatott leveleket abrogaltunk
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vala; mostan is azféle dézmaltban azon fogyatho.
zast értjiilk lenni; ha azért tcmpore pacis illett az
Felséged’ hasznira studedlnunk, itéljik azt, hogy
in hac rerum perturbatione, ki mindenfelél sok
sziikséget hozott rednk, annil inkabb illik az Fel..
séged’ hasznat az honnét lehet kikeresniink. Vé-
geatilk azért orszagul: hogy valaminémi dézmak
az szaszag kozot eleitdl fogva az fiscushoz appli-
caltattanak, és Felséged’ szamara talarittattanak,
azokban valamellyek alar kinek conferaltattanak,
azon feljiil megirt fejérvari generalis articulus’ tar-
tasa szerént azoktol elvétessenek, és az fiscushoz
applicaltassanal; mellycket Felségednel ezen mos-
tani gyiilésiinkben is teljességgel readjudicaltunk.
Honyorgiink Felségednek  aldzatosan mint ke-
gyelmes urunknak, fejedelmiinknek: hogy ennek u-
tana ezféle dézmalat tartassa az fiscus’ szamara,
egyebelinck ne conferdlja, hanem diligenter cumu-
lalvan convertalja olly bizonyus sziikségelire, hogy
sol Liilonbféle terhviseléseliet konnyebithessen Fel-
séged vele. »
Panaszolkodik Mindszenthi uram az arendator,
hogy volnanak olly nemes emberek, kik szent Gorgy
napban az dézmanak szoliott arendajit meg nem

adnak; azutan penig hatalmasul eltakarnak. Vé-
geztitk azért: hogy az melly nemes ember sz.Gyogy

napban joszagarél valé dézma’ arenddjit meg nem
adné, és az dézmat sine solutione .arendae eltakar-
ni, azféle nemes embert arendator uram rea cital-
tatvan az gyiilésre, arra valé causakat minden gyi-
lés alatt Felséged’ itélomesteri és assessori eo or-
dine et processu, mint az dost, paraphernumat,
quartalitiumat, impignoratitiumat, ez mostani id6-
hez képest brevis szerént adjudicalhassanaliés exe-
qualhassanak.
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Azouléppen az Liknel privilegiumi és egyéb
akar miféle levelei relietdnal, vagy kisebb atyjaﬁé-
nal vagy egyebelinél is volnanak, kiknek conserva-
tioja de jure az nagyobbik atyafiakat, vagy egyebe-
ket illetné: azok is minden gyiilésel alatt az bre-
vis’ tartasa szerént meglattassanak.

Tetszett ez is orszavul hogy az elébbi végez-
tctett articulusolinalk tartasa szerént, ha az nemes-
ség maga majorsagat és egyéb alidr miféle marha-
jat az Felséged’ birodalmaban egy helyrsl mashely-
re, varosokra, falukra, vagy egyik hazatél masik-
hoz eladni Liildi, vagy csak maga sziiliségére meg-
aliarja hdzanal - tartani, azfélékrél az harminczado-
sok és vamosol mind -az folyé vizeken val6é hajos
és egyébféle hidalkan, és hajohan, és mindenfle
vamos helyelien harminczadot és vamot ne vegye-
nck az nemesség’ szekerén és barmain, és jobba-
gyin is, millor urol’ szolgilatjaban okrostol, sze-
. kerestdl jirnak.

Annak utdna az cxpcdmokorls az had utinaz
melly élést vagy szaszsagrol, vagy az nemess¢g’ jo-
saagarol utana visznekh: azol is az féle exactioktol
immunisok légycnek.

Az melly nemes ember penig nem hiaza’ szitk-
ségére, hanem hereskedésnek okaért sit vinne, vagy
vitetne: tartozzék mind vam- ’s mind harminczad-
fizetésre.

- Végeztik ezt is: hogy az elébbi articulusok-
nak continentidja szerént, minden kamaralrél az
kamara ispanyok minden nemes embernel személy
valogatas nélkil haza' sziikségére elevendo sot ad-
janak.

i~ Vagyon illyen panaszolkodas 1s, Hcvvclmes U-
runk, hogy wmikor jobbag yunl{ vagy magoh sziil-
ségére, vagy nemességére is Kamaraktol sét visznels,
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noha az ardt megadjak az sinalk, de mdég is szeke-
relet az kamarikon valé gondvisel6k’ nem akarjak
megrakatni és elbocsitani addig, mig nem ajindé:
kat és egyéb fizetést vesznek rajtok; ki minthogy
koazséginknek illyen fogyathozott allapotjokban fe-
lette silyos; tetszet: hogy ezféle méltatlan exacti~
okkal szegény kézségitnk ne terheltessék.

Ennel elowte valo gyiilésiinkben végeatiili volt
egyenlo akarattal, hogy az causae majoris poten-
tiac az varmegyén az brevis®processusnak médja
szerént adjudicaltassanal, de minthogy latjuk sok
atyankfiainak nagy fogyathozasohat, hogy propter
absentiam et non comparitionem mindjarast finalis
sententiat pronuncialnak reajoli, kinek azutinsem-
mi remediuma nincsen; végeztiik: hogy enncliutina
mikoron ezféle causakban az inctus ‘absentilja ma-
gat, et per non venientiam pronuncidltanal Yedja,
tchat ha alarna az inctus, verbali prohibitione az
varmegyél’ notariusinal prohibedlja az sententii-
nall kiadasat egyszer, és jovendd szélien pri-
mitus post exhibitionem cel¢branda, prohxbmo mel-
lett elsdbben is az prohibitionak adja ohat, és ha
az torvény mélténak itéli azokat, tehat szabad lé-
gyen causdjit oltalmazni az brevisnek médja sze-
rént, de ha mélté olat az prohibitionali nem ad-
hatja térvény szerént, tehat indebitin maradjon aa
méltatlan prohibitioért, és az cl6bbi pronuncialtper
non venit sententia ad executionem kiadassél; ha
penig in praemis‘sis casibus az sententia emanalta.
tott volna is, de még nem exequaltatott, tehat az
tnumphans pars b1rova1 ispanynyal ad executionem
mégyen, a’ convictapars az executorokat prohibeal-
hatja, kik ab executione supersedea]m tartozzanak,
az convicta pars modo praemisso ¢lso széken tar-
tozzélk comparedlni, és az prohibitionalt az feljul
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megirt médon okat adni és az dologban proce-
dalmi, )

Vagyonillyen bantasunk is, Kegyelmes Urunlt,
hogy az varmegyéken adjudicaltatott sententiaknalt
executiojat, kik ratione actus potentiarum majorum,
vel minorum emanaltattak, Felségedtol extrahalt
missilis parancsolatokkal gyakorta az periclitans
parsak interturbélni igyekeznek, és ab executione
az executorokat tiltjalc az triumphans parsnak nagy’
fogyathozisira. Végeztiilc azért Felségednel kegyel-
mes tetszésébol: hogy az féle missilisel, ha contra
jus regni et consvetudinem emaniltatnak, ne ob-
servaltassanah, '

Talaltatunk meg Balog Ferencztol rajta ésha-
zan esctt tolvajok feldl; az Szasz Ferencs’ maradé-
kitol, Szasz Ferencz’ gyilkosi’ lkergetése feldl ;
mellyelirdl végeztiink: hogy az ispanyok és hiraly-
birale azokat az malcfactorakat mind az Felséged’
joszégan, mind az uraléban és generaliter minden
helyeken, valahol azok az gonosztévok feltalaltat-
hatnanak , mindeniitt szabadon persequalhassik,
és érdemek szerént megbiintethessék; melly perse-
qualésra' és biintetésre tégye Felséged elégségessé
is Olket; ezenkivill is minden gonosztevokct az lspa-
nyok és luralybu‘ak kergessenek. '

Az mint annalc elotte valé gyulesunlcben vé-
geztille volt, hogy az pusztult helyeket az ispany
és kiralybiré urak fide mediante megoculaljak és
rajtok valé .adéjolat . defalcalndk, agy értjitk hogy
az hol Lkellett azt immar peragaltik, és arrol valo
registrumolat az Felséged’ szamvévéinek bé is ad-
tak; tetszett azért: hogy azolinal defalcatioja he-
lyén, és helyében, vagy erejében maradjon; az
szamvevo is acceptalja, és az szerént az adésze-
dbnek quietantiat tartozzanak adni,
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Az melly nemes embernck egy faluban egy
megszegenyedctt ]obba ya, vagy ha tobb volna is,
ki rovason volna, és Felséged’' szamira, vagy az .
praesidiumra rendeltetett adét meg nem vehetnéls
rajtok; végeztilk: hogy az féle paraszt ember az
adokért meo{'ogattassek és mind addig fogva tar-
tassék, mig vagy & maga luvalt)a magit, vagy ura,
ha néki Lell, Livaltja.

Mivel hoﬂy penig egy néhany esztenddkben
Lkillonbféle hadak mind varmegyélib6l mind székely-
ségbol val6 joszaginkra és faluinkra bészallvan, sze-
génységlink’ marhajaban zsdliményt tésznel, szo-
katlan élésszedéssel és szelierezéssel terhelik 6-
ket, verik, vagdaljak, pénz ndlkiil mindenclket cl-
veszik, és minden violentidt cseleliednck rajtok;
azért konyorgiink Felségedoek mint legyclmes u-
runknali: ha torténik feliilésiink, parancsolja meg
minden ispanyoknak, Liralybiraknal, Lapitanyok-
nal, hadnagyoknak, hogy ezféle inséget az szegény-
ségen cselckedni ne engedjék; ha lu mivel sziikol-
kadik, pénzen vegyen, azzal éljen.

Egy néhany gytlésiinkben végeztiink. az limi-
tatio’ observaltatasa felol; latjuk, hogy noha sok
dologban az materia az mostani iddhez képest bo-
vebb és olcsobb, mindazaltal az mesteremberel an-
nal inkabb reanlk dragitanak mindent; statualtuk
azért: hogy az limitatio minden helyen observal-
tassék; mellyre ha po]garmesterelf és varosbéli bi-
rak gondot nem viselnének, az elébbiarticulus’ tar-
tasa szerént megbuntettesseneli, hogy pemﬂ' a3z mi-
ves embereknek is fogyatkozasok ebbdl ne légyen,
tetszet, hogy az bort communiter ez orszagbol ki-
vinni szabad ne légyen az Felséged’ hire nélkil.

Tovabba minthogy Székely Vasarhely {6 so-
liadalmas hely, derék orszdg’ utja is; az NMarosnak
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penig ott az kozepsd 4gin hid nincsen, ki midn
sokszor sok emberelinek és marhalinak halalok és
veszedelmek torténik, kivaliképpen az viznek ide-
jén; végestiik orszégul- hogy ott Vésarhelynél az
Marosnal kozepsé agén is hidat csinaljanak vigy, hogy
az melly nemes szomszédos patronusoknak hatarokon
nytlna az hid,azokat parancsolattal az hidnak épité-
sére az vasarhelyick melléjek hivjak, kik ha azad-
moniliora az hidat az vasarhelyiekkel egyiitt megépitik,
az hid’ j(‘ivede]mének fele az ollyan patronusoké
légyen; ha penig az megirt patronusok az hidnak
épitésct modo pracmisso recusalnak, az vasarhelyl-
elinek hatalméban légyen megcsinilasara, és tor-
vény szerént valo vamot vehessenel, de¢ nemesem-
bereket se magokat, se magok szekereit, se job-
bagyit majorsaga’ és marhajanak hordozasaban fi-
zctéssel meg ne merjéle bantani. -

Facsad’ . tartomanyaban és Mardsina tijatt ugy
értjiik, hogy egynéhany esztendoben az hadi terh
viseléshen és szolgalathél a’ sziikség’ idején ki von-
tak volna magokat koaiiliinks kik feldl tetszett: hogy
6k is mindenben veliink egyenld terhet viseljenek.
A’ mi az hadakozas’ dolgat illeti, az régi szokas sze-
rént, torvényekben is @’ ligosi banhoz hallgassa-
nak; szabad hajdulat senkinek tartani szabad ne
légyen, hanem a’ féle hajdult Felséged’ szamara
legyenel ; azonkiviil a’ kiket hol talalhat a’ ban és
Felségednek egyéb gondvisel6i, megbiintethessék.

Végeztik ezt is: hogy minden exactor tartoz-
zék 200 forint biintetés alatt e’ jovendS kézclebbik
szent Gyorgy’ napjara Kolozsvirra menni és a* fi-
zeté mesternek perceptiojarél szamot adni.

A’ fizetd mester is a’ jovendd aldozo pap elowt
valé vasirnapon ugyan Holozsvartt szamot adjon
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Marton Dedk, az itélé mester, Tholdalagi Ferencs,
Thordan laké Kolozsvari Janos Deak, Erd6 Thamas,
kolozsvari Gelyén Imreh és Budai Jinos beszter-
czei biré- elott sub poena praedeclarata.

Talaltuk volt meg kionydrgésiinkkel Felsége-
det, hogy a’ Bocskai Istvan uram’ és piispok uram’
joszaga illyen derék sziikségink’ idején semm't
nem akarna kézinkbe contribualni ez olion, hogy
baronitussagok volna, és kivantuk, hogy az 6 josza-
gok is instar aliorum mind az adét megadjik, mind
penig velink mindenben egyenld terhet viseljenel;
értjiik o’ Felséged’ valasatételit felole, hogy Bocs-
kai uram’ haza joveteléig errol vesztegségben len-
nénk; azért, mivel egy hazaban vagynak veliink no-
ha nem illene nekiink a’ mas terhét viselniink,
mindazonaltal a’ Felséged’ kegyclmes admonitigja-
ra azt megcselelieszsziil, hogy a’ Bocshai' és piis-
pol uram’ megjovetelekig elhalasztjul, de ea lege
et protestatione, hogy mihelyt Bocskai uram meg-
jO, azutan megtartani nem akarjuk sot abroval]uh,
melly baronatussagol‘at és immunitasokat akkorbe-
li Fejedelmiinktdl is megkivartuk, hogy meg ne
tartsa, sot cassaltasson és tollaltasson, hogy igy
minden egyenl terhet viselvén, a’ kizénséges sziik-
ségre fllalmatoshak és elegendSbbek lehessiin.

A’ szaszsagtol vagyon nagy panasz az ural’ és
nemesség’ szo]géi, egyebek felol is, kik kéztslmeg
szallvan, és sem 6 Felsége’' sem az orszag’ dolga-
ban nem jarvan, sem 6 Felségétdl levelek nem lc
vén, mind magoknak pénznélltil valé gazdalkoda-
sira, mind penig 16- és szelicraddsra kényszerite-
nék, és ha nem adnanal, szidnak, vernék oket; za-
bot gyijtenéneli rajtol és azt hordoztatnik és ha-
zokhoz vitetnék véllel. Tetszett azért:hogy alarky’
szolgaja légyen, a’ kilinek Jevele nem lészen, ¢és
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igy akar hatalmaskodni, fogjak meg és hozzak fe-
jedelem’ laké helyére és ottan biintessék.

A’ melly nemes ember, akir laksigon alar szé-
kelységen lako, o’ szdszsdg kozott jarvan magat
pénz nélkiill tartatni akarna, e’ féléknek pénz
nélliil tartozasképpen semmit ne adjanak, se lo-
vat , se szelieret; ha erével venne élést vagy lo-
vat, vagy szeleret ra]tok, adjak értésire mindjart
kiralybir6joknali; ki értésire advan a' directornak,
a’ director ‘¢’ féle nemes embert hijon a' gyulésre,
és ott mox et de facto az elébbi articulus’ tartisa
szerént 200 forintig convincaltassék ; ‘de azért ha
Iik nalok szallnak, tartozzanak varosok és falul is
ezen terh alatt nékik szallast adni, és mindent a’
mi nalok talaltatik, nékik pénzért adni.

A’ kiknek pemv 6 Felségétol levelek vagyon, azt
meglassak, és a’ mit 6 Felsége abban parancsol, ahbos
tartsak magokat;ha kik penig régi letett levéllel jar-
nak méd nélliil, azt mind levelcstol megfo jak, 6 Fel-
ségének hirré tegyéli; ha penig a’ féle saczoltatasok
volnanak, és mem birnanak velek,o Felségének adjalc
értésire, és & Felsége prospicidljon nékik felolsk.

A’ mint ennck elotte végeztiik, hogy Thordan
lakozé Janos Deiknak, Csiszar Gergelynek, Mol-
nar Istvannak és Jakab Deaknak a’ lippai harmin-
czadosnal az élés’ dolgaban valé fogyatkozas téte-
lek megcircaltatnék, és reportilvan az 6 Felsége’
tiblaja’ torvényivel meglattatnék ¢s decidaltatnél;
tetszett most is: hogy valamelly varmegyék, vagy
székelt akar széhelységrol, akar szaszsagrél ezt a’
circalast nem peragaltak, tartozzanak 200 forint a-
latt peragilni, és 2’ jovendd gytilésre minden var-
megyéktdl az ispiny wraim és kiralybirak repor-
talni, és 6 Felsége’ tablaja’ eleibe adni, mellyet az
6 Felsége’ széle is az el6bbi articulus’ tartasa sze-

15
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rént meglassa, és decidalja; ha penig Holozsvari
Janos Deali, és a’tobbi rationem reddituri alkkor nem
comparcalnanak, in actione convincaltassanak.
Adja Felséged ezt is elonkbe: a’ szegény ha-
za mostani két hatalmas csaszarol, német és t6-
role csaszar hozstt minémiti- allapotban velna, miné-
mit gondviselést kivanna; kiért és bizonyos - olo-
kért ennek tovabb valé gondviselését Felséged nem
viselhetné , hanem kivinna Felséged reink valé
gondyviscléstdl immunisnak lenni, és ezen birodalom-
ban kilon maganak lenni, sok Lkiilonbféle orsza-
gunk’ gondviselésében, faradtsagaban nyugodalmat
venni, és ezen haza' administratiojara a’ Felséged’
atyjafidt, nagysagos Bathori Andras kardindlt he-
lyében hagyni, hivén Felséged: hogy az & nagysa-
ga’ administratiojaban omni ex parte megnyughat-
nank, holott et actate, et omni denique rerum ad-
ministrandarum sufficienter & nagysaga ennek re-
spondealhatna. Azért elég keserves szivvel hallot
tul Kegyelmes Urunk Felségednels errol valé kivan-
sagat, holott mi a’ Felséged’ lkegyes gubernatioja-
val contentusok voltunk, kit minden engedelmes-
séggel valo szolgalatunkkal Felségedhez meg is mu-
tattul. Kivantult volna is az ur istentd], linek hatal-
maban mindenek vagynalk, hogy Felséged ¢ guber-
natioban tovabb kéztiink megmaradott volna, ’s mind
penig a’ mi hivségiinket és szolgalatunkat Felséged
annal inkabb mint eddig, ezutan is megtapasaztal-
hatta volna; melly okolért Felségedet Felségednek
f6 tanacsbeli emberei, és egyéb az orszagbeli a-
tyankfiai 4ltal alazatos konyorgésiinkben megtalal-
tuk és Livantuk: hogy. Felséged errdl valé gondol
kodasit deponilvén, eldbbi allapotjaban, fejedelem-
ségében maradvan, gondviselését meg ne vonna to-
link; de miért hogy litjuk azokat az okokat, ki-
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ket Felséged clénkbe szamlilt, olly bizonyosoknak
és mdéltoknalt lemni, Lkiknek minden résziben hc-
lyct Lell adnank, chben is, mint egyebekben, &
Felséged’ tolunk valé kivansagimak engedelmesels
vagyunk.

A’ hol jelenti Felséged, hogy Felséged ugyan
itt maradna ez orszagban, és kiilon maganak valé
helyet Livanna .kozottunk, és ezutéan is mind békes-
ségnek, haborusiagnak idején egyet akarna veliink
érteni: a’ Felséged’ veliink valé jo téteményi most
is szemiink elott forognak néliink, kiért oriljuk
is Felségednelt ez orszagban 1étét kozottiink. Meg-
emlékezvén azért Felségednek .eleitol fogva reank
l{egyc]}nes gondviselésérdl és a’ szcgény haza’ meg-

maradasaért vald sok munkairél, abban is ellentar-
tok nem lésziink, hanem végeztiink: hogy az hol
Felacged kozottink ¢ blrodalomban maganak len-
ni alar, az a’ Felséged’ szabadsagaban Iégyen akar
mi helyelen, alidr mi médon és jévedelmekliel.

Holott penig commendalja Felséged 6 nagysa-
gat a’ hardinal uramat ez orszag’ administratiojara:
megszolgaljuk Felségednelt mint kegyelmes urunk.
nak cbben is reink valo gondviselését, hogy minek
elotte Felséged a’ provincianak administralasanak
abrumpalm akart, azolirél, mellyek e’ féle inter-
regnumban kévethezhetnének, idején gondolkodott
és prospicialt Felséged; jol tudjuk az 6 nagysaga’
familiéjénak mind régiségét, mind becsiiletes voltat,
kit 6 nagysaga is pro hac aetate sua tam apud pa-
tricios, quam exteras nationes vitae innocentia s et
omnibus denique rebus clare gestls more majorum
suorum megdregbitette.

Valasztjuk azért Felseged’ tetszdsébdl kézon-
séges értelemmel ez orszag’ administratiojira e’ mai

15%
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napon kardindl uramat.
léttink; de igy: hogy 6
irt juramentumnak formaja szerént az orszagbeli
statusoknak és azoknak szabadsigoknal( megtarta.
sara kozéttiink publice megeskﬁ yék; l{onydrogven
az ur istennek: hogy a’ mi electionkat, és az 6
nagysaga' fejedelemségét és administratiojat 6 szent
felsége megaldja, 6 nagysaganak erot adjon, és ¢
szegény hazank’ administratiojara olly eszet, elmét,
ki légyen az tur istennek mnevének dicséretére, és
szegény hazinknak csendes belu,ssc"ben valé mey-
maradasara:

A’ minémii parancsolatok és donatiok, statuto-
riak és egyébféle levelek ez ideig emanaltattanal,
hanem inexecute maradtanak, azok in suo vigore
tartassanak; a' rescriptiojok is ugyan Felséged’ nc-
vére légyenek, hilinek minden helyeken és minden
torvényekben, ha rite et legitime peragaltattanalks,

erejek és helyek légyen.

6 nagysagat fejedelemiil e-
nagysaga az ide ala meg

Juramentum noviter electi principis An-
dreae Bathori cardinalis, statibus et ordi-
nibus regni depositum:

En somlyai Béthori Andras, Erdélyorszagnak,
Moldavianak, Havasalféldénelk és Magyarorszagnak
némil nemit részének fejedelme, székelyeknek ispa-
nya, és romai szent anyaszentegyhaznak cardinali-
sa. Eskilsz6m az egy igaz szent hiromsigban lévé
istennek, Sziiz Mariara,mind a’ sok mennyei sere-
gekre és a’ szent evengeliumra: hogy én 2’ meg
mondott birodalmakban és orszigokban lévé nagy-
sagos urakat, vitézloket, nemeseket, keritett és me-
zovarosokat, et in genere mindeén nemzetségeket,
rendeket, statusokat recepta religiojokban, fejedelem-
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ségre valé libera electioban, suffragiumoknalt és
voxolnalt libera pronunciatiojokban, régi szabadsa-
goliban, térvényekben és approbata consvetudojoh-
ban megtartol; szent Andras Liraly’ kiralyi decre-
tumat, és Magyarorszagnak irt decretumit, és eldt-
tem valo fejedelmelinek minden donatiéjit, inscri-
ptiojit, privilegiumit, annuentiait, assecuratoriait, con-
sensusit, adjudicalt sententionalisait és minden tor-
vénybdl kiment leveleket, és az orszagnak min-
den rendbeli articulusit, in quantum per contrarias
consvetudines ugyan nem cassaltattak, erejelben
tartoli, és massal is megtartatol; a’ decretamnali és
articulusol’ tartasa szerént mindeneknek személy
valogatas nélkil az én tehetségem szerént igaz tor-
vényt szolgaltatok és mélié executiokat tétetek; sen-
kit sem személyében, sem marhajaban trvény nél-
kil meg nem bantok, sem massal nem bantatok,
és mindeneket, valamit e’ szegény hazanak és ben-
ne valé minden rendeknek kozonséges javira és
hasznara, és tfirvénj szerént valé szabadsagara mi-
velhetek, az én erbm szerént azon lészek. Isten en-
gem ugy segéljen, és a’ szent evangelium.

Juramentum regnicolarun::

En N. N. eskiszém az €l istennek és az &
szent fianak a’ Jézus Krisztusnal; hogy valaminé-
mii hivséggel, kotelességgel, engedelmességgel az
elsbbi Legyelmes urunknak, fejedelmiinknel kote-
les voltam: € mostani valasztott kegyelmes urunk-
nak, fejedelmiinknek is, K felségének Bathori And-
rasnak et c. azon hivségre, engedelmességre kote-
lezem magamat az én tehetségem szerént. Isten en-
gem gy segéljen. ¢«

Nos itaque praemissa supplicatione dominorum
regnicolarum trium nationum regni mostri Trans-
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silvaniae, et partium regni Hungariae, ditioni eidem
subjectarum benigne exaudita, clementer et admis-
sa ct c. Datum in praescripta civitate nostra Med-
gyes die 20. mensis martii. A. domini 1590.

Lecta m. p,

(P.1.)

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samuel' szcheni kényv-
taraban.
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5.

Mihidly vajda’ levele 1599-bil november’
4-ikérdl Gyulafejérvirrdl riathéti Gyu-
lafi Ldszléhoz, Kizép Szdlnok virme-

gye’ féispanyahoz.

Michaél, Valachiae transalpinae vajvoda, saera~
tissimae caesareae regiaeque majestatis consiliarius,
per Transsilvaniam locumtenens, et ejusdem maje-
statis exercitus cis Transsilvaniam et ejus ditienem,
partiunque fines generalis capitaneus.

Magnifice Domine, Amice nobis honorande!
Salutem et nostrae benevolentiae commendationem.
Miért hogy €' mostani idéhez képest az Kegyelmed’
itt val6 jelen léte nalunk szitkséges és livantatik,
HKegyelmedet intjiik szeretettel ’s lérjiik is: hogy
Kegyelmed marol fogva tizen 6t8d nap elott le-
gyea jelen nalunk. Assecura];ulc I{eo‘yelmedet az
mi hitiinkre, hogy Hegyelmedneli se szeme!yebcn, se
marhéjaban és joszagaban tdliink haborgatdsa és
bantdsa nem lészen; kit ha I{euyelmed superfu-
gial, Hegyelmeden azutdn ha mi esik, nem mine-
kiinl, hanem magdnak tulajdonitsa Kegyelmed; mi
Kegyelmedet jo szivvel, szeretettel acceptaljuli. Be-
ne valeat. Datum Albae Juliae die 4. novembris,
anno domini 1509.

Generalis -gyiilés’ nap]at is végeztiik ad 20.
diem novembris Kolozsvératt eelebraltatm ; Hegyel-
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med is azon az napon ¢és helyen jelen légyen, hogy az
tobb orszagunkbeli hiveinkkel orszagunk’ megma-
radasara concludalhassunk.

Michaél vajvoda.

m. p.

Néhai grof Bethlen Lajos' eredeti levélgyiijteményébal.
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0.

Mihdly vajda 1599-ben nov. 13-kén Gyula-
fejérvarrél Gyulafi Liszlohoz.

Michaél, Valachiae transalpibae vajvoda, sacrae
caesarae regiaeque majestatis consiliarius, per Trans-
silvaniam locumtenens, et ejusdem cis Transsilva-
niam partiumque eidem sub)ectarum fines exerci-
tus generalis capitaneus,

Magaifice Domine , nobis honorande! Salutem
et nostri commendationem. Az Kegyelmed’ levelé-
bol, és az mi jambor szolganktsl is Ztoyka logo-
fett6l megértettiik az Kegyelmed’ hozzank val6 hive
ségét, mellyet Hegyelmedisl jo neven vettitnk; nem
is kételkediink semmit az Hegyelmed’ hivségében,
kiért mi is kegyelmességﬁnket ajanljuk Kegyelmed-
nel. Mi légy penig az oka hogy I{egyelmed hoz-
zanl most nem jéhet, azt is értjiik, de még is int-
juk Hegyelmedet, hogy az gyiilésre, ezen novem-
bernek 20-ik napjara j6jon ide hozzank Fejérvar~
ra; igen kedves dolgot cselekszik Hegyelmed. Be-
ne valeat. Datum Albae Juliae, die 13. novembris

~Michaél vajvoda m.,p,

o, . ‘
Az eredeti levélbdl, melly néhai grof Kornis Mihaly Kincstari
tanacsos’ sajatja volt.
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7.

1599-ben november’ 20-dik napjira Fejér-
varra hirdetett orszdgos gyidlés’ tor-
vényczikkelyei.

Nos Michagl, Valachiae transalpinae vajvoda,
sacratissimae caesareae regiacque majestatis consis
liarius, per Transsilvaniam locumtenens, et ejus-
dem cis Transsilvaniam partiumque ei subjectarum
fines exercitus generalis capitaneus et c. .Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes qui-
‘bus expedit universis. Quod spectabiles, magnifiet,
generosi, egregii, nobiles, caeterique status et or-
dines trium npationum hujus regni Transsilvaniae,
et partium ditioni huic subjectarum, in generali-
bus eorum comitiis ad diem 20.. novembris anno
domini 1500 hic Albae Juliae ex edicto nostro ce-
lebratis congregati, exhibuerunt et praesentaverunt no-
bis quosdam infrascriptos articulos, in eisdem comitiis
paribus ipsorum votis et unanimi consensu conclu-
sos; supplicantes nobis humilime: ut pos univer-
sos eos articulos, omniagque et singula in eisdem
contenta, ratos, gratos et accepta habeates, no-
strum illis eonsensum benevolum, pariter et assen-
sum praebere dignaremur. Quorum quidem articu-
lorum tenor talis est:

ssArticuli dominorum regnicolarum trium natio-
num regni Transsilvaniae » €t partium Hunﬂarlae
huic ditioni subjectarum, in generalibus eorum co-
mitiis ad diem 20. novembris anno domini 1599
Albae Juliae celebratis conclusi:«
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»»»Minthogy minden birodalmak és fejedelemsé-
geld az dr istentél O felségétdl vagynak, hiszszilk
hogy & szent felsége a' kegyetlen poginy ellenség
cllen mostan mi nékiink te Nagysagod’ mutatta ke-
gyelmességébdl és a’ teljes kereszténységnek j6 vég-
z6sébdl kegyelmes fcjedelmiinknelk lennie, kirdl 6
sz. felségének sziintelen igyekesiink halat adni, hogy
ez ideig e,des hazankban minden ellenség ellen ke-
gyelmesen megoltalmazott, most is kénydrégvén &
felségének: hogy Nagysigod’ kegyelmes és szorgal-
‘matos gondviselése alatt 'édes hazankban mcgma-
‘radhassunk az 6 szent nevének dicséretére, Nagy-
sagodnal is j6 nevének és hirének Literjeddsére,
nevekedésére. Melly mostani gyiilésitnkben megér-
tettiik Nagysigodnak ¢ mostani idé’ a]lapot]dhoz
valo hkivansigat, tudniillik hogy Nagysiged két dol-
got kivan télink a’ szegény hazanak jovira és meg-
‘maradasara. — Els6, hogy alkalmatos és illendé coms
meatus légyen olly idében és olly helyen, hol
Nagysagod meg ne fogyathozzék, se a’ commeas
tus’ dolgiban, se pedig a’ pénz’ dolgiban a' kiners
vus belli, ki nélkiil ugyan nem is lehet az hadako-
zas istennek uténa.

A’ mi azért a’ commeatus’ dolgat illeti Kegyel-
mes Urunk, litvan orszigul sok fogyatkozasunkat,
foképpen az abralt’ dolgabol: rendeliiink kapuszam
szerént 8 véla lisatet és 8 véka zabot, avvagy ar-
pat; 10 kaputol egy vigé barmot. Hogy pedig a’
szolgdlé rend is meg ne fogyatkozzék, végestiink:
hogy oreg hkolozsvari kobél lisztiért, az az 8 vé-
Laért adjanak egy forintot, és egy kobél zabért,
az az kolozsvari 8 vékaért negyven penzt “ha pe-
diglen se arpala, se zabja nem lenne. a’ szegény
emberneR, vigyen rozsos oda, kinek az éra légyen
60 pénz koblinek, az arpanal is azonképpen.



A’ vagé barmot &’ vasarbiré becsiilje meg; ha
barmot nem vehet a’ szegény ember, harom juhat
vegyen rajta vagy drettte. —

Miért pedig hog a' biza most is aros, és in-
kdbb megarosodik a’ mint szemiinkkel latjuk, kit az

ur isten azért ne adjon: annak is az arat Nagysas
god az id6hoz képest €' szerént limitaltassa; az é-
Iéshordashol pedig senki’ joszaga, se Nagysagodé,
se uraké, se nemeseké immunis ne légyen. A’szasz-
uraim az 6 modjok szerént .egyenld terhvisclésre
igérik magokat. A’lik pedig kereskedésre akar mi-
csoda élést taborba viszneli, azoknak bantisok ne-
légyen, hanem a’ mint eladhatjak, ugy adjak; mert
efféle békességes lereskedés csinilja mindeniitt a’
bovséget; miért hogy pedig. a’ székelység Lozote
vagyon a’ zahnal termése, talaltule volt meg arrél
is Nagysagodot, de a’ mi Nagysagod’ jé tetszése:
engedelmességgel mii is azon nyugodtunk meg.

Miért hogy pedig a’ szélelységuek szabadsé-
gat megadta Nagysagod, azoknak régi szabadsagok
szerént a' memoria hominum illyen torvények volt,
hogy milioron fejedelem valtozott, avvagy meghi-
zasodoti: minden hat Skornek egyikét a’ fejedelem’
szamara szedték, kit ok uvyan Skorsiitésneld hittak,
mellyet Nagysiagod wost is felszedessen; udvaranak
és hadanak jo rész sziikségét Nagysigod vele meg-
éri.

Holozsvir pedig, Enyed és Thorda minthogy
derék orszag’ utjaban vagynak, és most is Thor-
dan, Enyeden a’ had rajtok lakil, és illyen szam-
talan terhviselésben vagynak, az éléshozasbél és fi-
zetésh6l immunisok légyenek; a’ tobb varosok az
6 modjok szerént élést vigyenek a’ hadnak. ,

A’ mi illeti 2’ Nagysagod luvansaganal{ maso-
dik részét a’ nervust, a' pénzt, kivel a’ had visel-
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tetilt; arrdl gy szolottunk: liogy noha az orszig-
nalt illyen nagy romlasa és pusztulasa vagyon, kit
tud és szemmel lat Nagysagod; mindazonaltal ha-
zanknalk megmaradasaért , heresztény’séggel valo

yesulesunhert, és Nagysagodhoz valé j6 akara-
tunhbol, jo kedviinkbél igériink Nagysigodnak ka-
puszam szerént 6 forintot; 3 forintjit ad 25-m diem
a die datorum articulorum computandum, a’ mas 3
forintjét ismét ad 25-um diem azutin bészolgaltat-
ni; melly addfizetésben senki’ josziga, se Nagysa-
godé, se uralié immunis ne legyen.

A’ rovatlan jészagok @’ mint az eldtt hirom
forint adoha adtanal, most, holott az adé is két any-
nyi, ok is két annyit adjanak.

A’ szabad vérosok is az elébbi médjok szerént
e’ mostani idohez képest valé adot fizessenek.

Ezen adé fizetésre a’ szdsz uraim is az 6 méd-
jok szcrént igérik magokat; ezen adoba pedig fi-
zessenek az orszidghan 1évé raczok is, illyen médon:
bogy a’ melly ricznak az orszagban haza vagyon
sajitja, egy forintot adjon; a’ kinek pedig héza nin-
csen, immunis légyen.

Azonképpen a’ gérogok és egyéb idegen or-
szagbél jott keresked6 emberek is, hiki az 8 mar-
hajinak és kereskedésének mivolta szerént fizes-
senek.

Az elégett helyek és faluk pedig, kike’ mos-
tani had miatt elégtenek, efféle adéfizetéstdl abso-
lutusok légyenek. Honyorgiink Nagysagodnak: Nagy-
sagod vegye j6 neven és kegyelmesen téliink; ez-
utdn is valamire az Wr isten segit benniinket, Nagy-
sagodnak nem akarunk megfogyatkozni.

Mivel hogy pedig az adé’ executiojaban gya-
korta a’ szegénységnek sziiksége miatt fogyatkoza-
sol esnek; abban az ispiny uraimnak illyen méd-
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jok 1égyen: hogy a’ hol ispanyok a’ szegénységen.
meg nem vehetnéli, a’ ncmes ember’ jobbagyat, a’
ki azon faluban vagy portiénvagyon, megfoghassak
és mind addig fogva tarthassik, mig az adé meg-
lészen; ha pedig efféle kopu puszta volna, és egycéh
jobbagy sem laknék a’ féle falun vagy portién, in
tali casu az ispanyolt afféle nemes embernek ma-
sutt valé portiojan vehessélh meg az adét és exi-
galhassak. ~

Miképpen Nagysagod legyelmesen igéri, hogy
a’ hadalioz6 népet bizonyos helyre széllittatja, és
az orszag’ utait a’ sok gonosz tevktdl megszaba-
ditja; a’ nemes emberek’ hazabo! szallottakat ki kiildi
és egyébben is a’ mi jonkra igyekeail, aat Nagy-
sagodnak megszolgaljult mint kegyelmes urunknak;
kényorsgvén Nagysagodnali: hogy Nagysagod ke-
gyelmes fogadasa szerént ezekben providealjon,
hogy igy minden fel6l a’ Nagysigod' gondviselése
altal békességben maradvén, a’ Nagysigod’ és ha-
zank’ szolgalatjara allalmatosabbak lehessiink.

Miért hogy a’ had alatt jobbagyink nem akar-
van toliink hallgatni, sok insolentidkat cselekedte-
nek rajtunk; lhénydrgiink Nagysigodnali: paran-
csoljon varmegyén valo ispanyoknal, serio hirdes-
sélt meg, hogy minden jobbagy mint ez eldtt, ez-
utén is urdhoz hallgasson és engedelmes légyenngé-
ki, hogy igy mind 2’ Nagysigod’ ad6jit, mind pe-
dig a’ hadra valé commeatust kozoitsk jobb mod-
dal exigalhassuk és administralhassuk, és mii is o-
mni ex parte a’ Nagysagod’ szolgalatjara, és hagank.
jovara elégségesel lehessiink. )

Vagyon illyen panasz is Kegyelmes Urunk,
hogy &’ melly riczok és futott népek ez orszag-
ban laktanak, a’ kéborlokhoz advan magokat, ez
orszigban sok haborgast cselekedtenek volna; Li--
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r6l kényorgiink Nagysigodnal: parancsoljon gene-
ralis Lapitinyjanak, hogy efféle embereket meg-
biintessen.

Mivel hogy penig az orszagbeli nemesség lio-
zlil is némelly a' Nagységod’ hada kozé advan ma-
gat, 6 tétetett kirt véllek és sacazeliatta is Slet;
végestiik: hogy efféle nemes ember tartozzék per-
sonalitar comparealni és rationem facti reddere;
holott ha convincaltatik és appellélna, az appella-
tio admittaltassék, de 6 maga intra tempus revi-
dendae appellationis az ispany’ kezénél fogva tar-.
tassék és senki’ instantidjara ki ne.eresztessék, az
appellatio meglattatvan, exequaltassék; ha penig .
nem comparealna, proscribaltassél, hinek cfféle vé-
tekben, konyérgiink Nagysagodnak, semmi kegye-
lem ne adassék. A’ széliclység hkozstt is azon méd
tartassck. :

Hogy te Nagysagod o' mii konydrgésiinkre o’
kozalokat és egyéb rendet, a’ kik varosol’ hostat-
jara iitvén, a’ mit kaphattal elvitték, a’ varost is
égetdssel fenyege‘ttélc, compescélni és in officio con-
unealm alarja, azt Na"ysagodnal{ megszolgaljult ming
kegyelmes urunknalk. »

Talaltuk volt meg Nagysigodat konydrgésiinks
kel némelly szegény nemes atyankfiai feldl, kik no-
ha Nagysagodnak a’ fidelitast praesialtak voloa,
mindazonaltal az illyen nemes embereknek ostdl
maradt, vagy zalagos joszagokat egyebek Nagysés
godtol elliérték volna; kire hogy Nagysagod’ nékiink
kegyelmes valasat tett, és hogy efféle Gst6l maradt,
vagy zéalagos vagy pénzen vett joszagot Nagysigod
efféle atyankfiainal és nalunk helyén hagyott, Nagy-
sagodnak megszolgaljul,

A’ melly megholt és a’ hadban elveszett em-
berel’ joszagokat Nagysagodtol megkérték, ha ma-
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radékolk lészen utinok, vagy atyjafiai, ha o’ joszag-
0stol maradt, vagy zilagos vagy pénzen vett,tehat
Nagysagod kezébe a' donatariusnak ne bocsassa, és
a’ relictat, a’ haereseket belle ne excludalja; sét
eddig a’ kit a’ donatariusok elfoglaltak is, a’ viduak-
nalc és haereseknek megereszszék, és Nagysagod
lissa meg térvénynyel, és a’ mint a’ torvény talal-
ja, abban maradjon az orszagnak régitdrvénye sze-
rént. E

Végeztiih ast is az elsz6kott, szegddstt szol-
gakrol : hogy minden helyekrdl sub poena homagii
az elGtt valé articulusok szerént megadassanak, ezt
tévén hozza, hogy a’ kinek szolgdja véres helyel-
re szolott avvagy sz6knék, a’ féle szolgat a’ bird
mox et de facto tartozzék annak a’ Litdl elszghote
sub pocna homagii kezébe adni, egy nemcs ember
altal requiralvan a’ birét feldle; Lit ha 2’ biré nem
cselehiednék, a' szolganalt dijin maradjon, és ha
a’ biré le nem tenné a’ dijat, varosi embert tart-
hasson az actor éreite, et nihilominus a’ szegé-
’dﬁtt szolgit mind ott, mind egyebiitt azon méd
.szerént?‘-persequélhassa.

Végesntiik azt is, hogy a’ melly szegény nemes
ember atyankfiai vagy betegség miatt, vagy " ko-
borlokté! valo féltekben ad pracstandam fidelita-
tem ide nem johettenck: azok székes helyeken az
ispanyolk elétt avvagy kit 6k arra rendelnely, egyéb
hajdoni méd szerént,a’ gylilés utén a’ hiiségre meg
eshiigyenek; eddig valé absentijjokért meg ne biin-
tessenek. _

Nem szolunk urakr6l és f6 emberekrdl, kik
mis orszagba mentek, vagy gyiilésre joni ugyan
nem akartak.

A’ melly szegény ozvegy nemes asszonyohualk
vagy egyéb arvaknak hizokat, marhajokat Nagysi-
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godtol meghértél ; konysrgimk Nagysagodnali: Nagy-
sigod szegényclict kegyelmesen oltalom ala vévén,
cffédle clvett marhdjohat restitualja és kegyelmesen
minden violentusolt ellen meg is oltalmazza dlict
benne. .

Hogy Nagysigod bizonyos atyinkfiai’ jészagit,
iket a’ bolyai, monorai és Nagysigod’ egyéb hc-
lycken valé tiszttartéi elfoglaltak volt, igéri Le-
gyelmesen megereszteni: azt Nagysigodnak meg-
szolgaljulk mint kegyelmes uruniinalk.

A’ melly szegbdott szolgak Lart tévén, vagy
idcjeliet ki nem téltvén a’ kozaliol, vagy Nagysa-
godnalt egyéb hadakozo népei kozé adnak magokat ;
_végeatiitk a’ Nagysdgod’ j6 teiszése szerént: hogy
valahol @’ Nagysagod' hada kézott feltalaltatnak, az
0 urolinak megadassanak.

Taliltuk volt meg Nagysagodat, hogy genera-
liter minket is orszagul minden privilegiumunkban ,
levelcinkben megtartana Nagysagod ; kire hogy Nagy-
sagod kegyelmesen illyen valasat tets, hogy Nagy-
sagod Zsigmond fejedelem adta donatién kivill min-
ket minden privilegiumunkban, leveleinkben és sza-
badsagainkban megtart Nagysigod: megszolgaljuk
Nagysagodnak mint Lkegyelmes urunknak.

Tetszet ez is, hogy a’ mostani idében valamelly
nemes ember mis szomszéd atyjafist avvagy rend-
‘belit személyében vagy joszagaban, marhéjokban
meghaboritott volna: az ollyan nemes ember fel6l
az ispanyok az elsé s2ék’ napjan a’ brevis proéessus
szerint torvényt szolgaltassanak minden haladék nél-
kiil. ]

‘Hogy pedig Nagysagod Gavai Miklésnak és
Budai Ferencznek és Kakas Istvannak ez orszagba
Nagysagodhoz szabad béjovetelt, és Ost6] maradott
joszagokban, és zalogos joszdgokban és egyéb har-

16 '
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hajokban is . béliességes megmaradast engedett:
Nagysagodoalk megszolgaljuk mint legyelmes u-
runknalt.

Végestiik ezt is; hogy a’ melly 6s jobbagya
a’ széliclységen valé nemességnel € mostani sza-
bad székelyek koat voltak, kilk nem a’szélielyekhes
valol, hanem 6 sajat jobbagyol volt, és az eclsé
tamadas clott is bélességesen birtali: azok Léziil
ha mellyel a’ szabad. székelyek kouzé irattattak vol-
na magokat, az & foldes uroknak megadassanak;
ezutan pedig efféle 6stol megmaradott jobbagyolat
kozilibe ne irjak, ha szinte hoaokbe irtal volnais,
vissza adassanak. Azonképpen Ostél maradt udvar
hazak, orokségek, hozza tartozd szanto foldek,
szénarétek toshelyeli, erdok, malmok, vizek, ma-
lom helyek és mindencl, minden drokségek valamik
seleitél fogva ahhoz tartoztanak , és mind békessége
sen eddig birattanalt, o’ ncmes embernek maradja-
nak; birhassak szabadon mint sajat rokscégeket.

Vagynak azon kivill olly jobbagyol is, kiket
ezen nemesség 6k magok szallitottak szélely josazd-
gol’ kozibe még allior, mikor birtak oket; hik
nem székelyek, hanem ki olah, ki szdsz, ki laksag
magyar bennek; azolk fel6l is tetszett: hogy mint
sajat jobbagyoli békével az uroknal maradjanak; —
mellyelir6l parancsoljon Nagysigod serio minden
szélicken valé kapitanyoknalt, hogy a'székely uraink
atyankfiai a’ mi fel6lsk valé végezésiinkben, és
Nagysagod’ ebben valé j6 tetszésében épen megtar-
tassanals.

A’ szaszsag is, kiorszagunknal nem lisebb tag-
ja, panaszolliodott az uton jarGknak rajtok vald
nagy inségén és pusstitasa felol; ki felol végeztih
Nagysagod’ kegyelmes tetszésébdl: hogy se ur, se
nemes ember, se szolga, se egyéb rendbeli ember,
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a’ ki kéztoh jir, erdvel semmit rajtok ne vegyen;
hanem & ki hztéh otr szallist kivan, szallast adja-
nal, sot o’ mi sziiliség, pénuért adjanak néki; ha
pedig valakinelt sponte valami j6 aharattal és gaz=
dalliodassal aharnanak lenni, az & arbitriumokban
légyen.

A’ postak koztsk, kik az 6 Nagysaga' leveleivel
jarnali, a’ mi abban leszen megirva, ahhoz tartsak

magohat: ha egy a’ posta, egy lovat-adjanak neli;
ha lceuo, kett6t; de senhinek szelierct ne adjanal,
hanemha expresse volna levelében megirva; ha ki
penig az 6 Nagysiga’ levelin kival lovat, vagy sze-
keret hivinna, annalt semmit ne adjanak., — Efféle
postaktdl pedig & Nagysiga a’ postaleveleket cancel«
larius uram altal bészedesse, hogy tibbé o’ pos-
tak efféle levelekkel ne jarhassanak.

Mivel pedig torténhetik hogy a' laksigon laké
jobbagyels az adénak silyos volta miatt @’ szabadsag
kedviért a’ szabad székelyelt kozé szolkhetnek, kil
nek adojok a’ tobh ‘szegénységre szallhatna; tet-
suctt: hogy valamell) jobbagy az adé elowt oda
satlinék és vissza helyére nem akarna jéni, fel.
aliasztasséli; kit Nagysigod mindenfelé hirré tévén,
a' lapitanyolinak is, kik a'szélieken vagynak paran-
csoljon, hogy 6k is ehhez tartsilk magokat.

Utdlszar, hogy Nagysigod egyéb kereszgény fe-
jedelmeknek szokasa és médja szerént hazank’ sza-
badsaganak megtartasara, a’ juramentumolinak prae-
stalisara igéri magat: azt Nagysigodnak mint lic-
gyclmes urunknak megszolgaljuk.««

Nos itaque praemissa supplicatione annotato-
rum dominorum regnicolarum trium nationum regni
Transsilvaniae et partium Hungariae huic ditionisub-
jectarum etc. praescriptos universos articulos, ac omnia
et singula in eisdem contenta ratos, gratos et acces

16*
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pta habentes, praesentibusque literis nostris inseri
et inscribi facientes, nostrumque illis consensuiu
praebentes, clementer acceptavimus ac probavimus,
ratificavimus et confirmavimus, prout acceptamus,
approbamus, ratificamus et confirmamus; offerentes
nos benevole, quod praemissa omnia in omnibus
suis punctis, clausulis et articulis tam nos ipsi ob-
servabimus, quam per alios quoslibet ubique per
nostram ditionem firmiter et inviolabiliter observari
faciemus. Harum nostrarum vigore et testimonio |i-
terarum mediante. Datum Albae Juliae vigesima
octava die mensis novembris, anno domini 1599.

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samuel’ szeheni kinyv-

taraban.
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1600-ban october’ 25-kére Léczfalvara hir-
detett orszigos gyulés’ torvény-
czikkelyei.

+Nos proceres, magnates, caeterique status ct
ordines, universitas nobilium regni Traussilvaniae.
Memoriae commendamus tenore praesentium signi-
ficantes quibus expedit universis. Quod cum divina
nobis suffragante clementia, auxilio et felieibus au-
spiciis sacrae cesareae majestatis, Michaélem vaj-
dam , transsilvaniensem inauditae crudelitatis tyran-
num regno hoc Transsilvaniae ejecissemus, par-
tium nostrarum esse duximus primo quogue tempore
in unum counvenire, et de publicis’ regni negotiis
necessitatibusque unanimi consensu, et paribus vo-
tis omnia salutifera pro patria deliberare ac con-
stituere. Proinde ad 25-am octobris in possessionem
Léczfalva in sede siculicali Sepsi congregati delibe-
ravimus, ct paribus suffragiis tenore sub infrascri-
pto certos constituimus articulos, qui sic sequun-
tur:

»» Miért hogy istennek kegye]mességéb('il Mihaly
vajdat, i az orszigot moéd nélkill occupélvan raj-
tunk hallhatatlan kegyetlenséget cselekedett, a’ csa-
szar 6 felsége’ scgitségével az -orszagbél ki iiztik,
kibol istennck szent neve mindenkor dicsértessél;
tetszett: hogy meniGl hamarébb lehet csaszar 6 fel-

- ségét solenni legatione ab omnibus statibus et ordi-
nibus megtaliljuk de futura administratione hujus
reipublicac Transsilvaniae. Végeatik azért: hogy @'
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tandes urak a' valasztott koveteliet primo quogue
tempore az instructio szerént elbocsissik ¢s utnak
késaitsék.

Mivelhogy az alatt sziikség magunkea gondot
viselni, és mindenelinek elStte az isten’ dolgira fi-
gyelmezni; végestith: hogy a' religional szabadsaga
ez orszighban a’' négy recepta religionak tudniillik:
catholica sive romana, lutherana, calviniana és u-
nitaria religiolinak eléboesatatott; hogy minden ro-
mana religion valé patronus, és az 6 falujaban, az
hol residentiaja vagyon, tarthasson az ¢ vallasan és
religiojan val6 papot; ha hin penig extra eum lo-
cum noviter ¢s violenter contra consensum audito-
rum introducaltatott volna e'féle pap, tehat vagy
falu, vagy vdros az, ba nem recipialidk és tartani
nem akarjak: amovealtasscl, és a’ melly vallason
vald ministert ejicialtanak volt, azont restialjsk
ismét; kinel az & szolott proventusoliat a’ patro-
nusok megadnmi engedjék minden recepta religion
valé papolinak, a’ mint ennek eldtte valé articulus
solban errdl végestiink volt.

Miért penig ez clmult nagy romlisol hazinkon
estenck foképpen az idegen nemzetbsl valé arus.
népeknek ide bé valé kereskedésekbdl, jarasokbol
és kémlelkedéselibol, ugymint gérsgok, olaholk,
worshok, dalmatak, &Grmények és ezelihez hasonld
nemzetbél valohtol; tetszett azért és viégestiik: hogy
enncl utina perpetuis semper temporibus a'léle
rendbeli kereshedd nép ez orszigba bé ne johes-
senels, hanem locus depositionis légyen Haransebes,
Talmécs, Rosnyé, Prazsmar, Radna; az két or-
szagbeli olahok penig Brassoba, Szebenbe és Besz-
terczére bémehessencl, czen beldl penig ha béme-
részlene joni, tehat Lapitanyok, kirdlybirak, ispa-
nyok, varosbirdi ¢és egyéb 0 tisatbeli személyek
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minden helyeken valok, marhajolinak elvitelével
biintessék. Mellyeknek az orszag’ végzése ellen se
fejedclem, se vajda annuentiat, se immunitist ne
adhasson ; sot ha adnanak, semmi helye ne lehes-
sen, és ha ellene cselekednék a'féle lévélnek, im~
pune cseleliedhessék, de igy, hogy minden rendek
in loco depositionis szitkségel szerént azon éaron
vehessenek mindenféle marhat, mint a’ kereskedd
rend.

Mcgtehintvén tovabba illyen nagy veszedelmes
dllapotban hazinlknak forgasat, mellybe jutottunk
volt a’ hegyetlen és t8rvényronts tyrannus Mihily
vajda miatt, az teliéntetes nagysdgos urnak, Csiki
Istvan wramnali 6 nagysiganale dicséretes magavi-
selését és szorgalmatos forgolddasat, ki mi érettiink
o’ maga hasznat és minden egyéb tehénteteket hat-
ra hagyvan, j6 alaratja szerént ultro teljes szivét,
igyeliezetét csalk €' hazinak tulajdonitotta, annak
hasznira forditotta, mellyben sem munkijat sem
faradtsagat nem szanvan, éjjeli, nappali sok faradt
saga és nyughatatlansiga utin sem kincsét, sem
marhijat nem kimélvén, életét nagy veszeddlemre
vetette, és ha isten, és a' szerencse gy hozta vol-
na, halalat sem szanta érettiink, és a' hazaért; ily
lyen nagy jo tettiért azért nem akartunk haladat-
lanok lenni; noha ennél sokkal nagyobbat érdem-
lett toliink, végeaztik azért: hogy valami jészdgot
birt Mihaly vajda’ adomanyabél, mind azzal egye-
‘temben, mellyet orszigul annakutina 6 nagysagé-
nal adtunk, conferaltunk, teljességgel helyén ma-
radjon; mellyelnelt birasiban & nagysagit meg-
tartjuli, séthovetiink altal csészér 6 felségét is meg-
talaljuk, hogy temporum in successu, ha valami
impetitori lennének, kik a' joszagban valamit tér-
vénynyel elnyernének, & felsége Csaki Istvin ura-
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mat ¢ Nagysagat, avvagy az impetitorokat dc aliis
Lonis fisci méltoztassék contentalni.

Tetszett ez is: hogy a’ melly jossagot Mihaly
vajda a’vitézlo népelinck adott, melly ante conflictum
contra eundem Michaélem vajvodam habitum kezek-
nél volt, most is kezeknél maradjon; minthogy hi-
uinklkel is megerdsitettiik, és ha ki mit benne id6’
forgasaban t6lok elnyerne, perlene, aklori fejede-
lem mas joszaghol contentalja Sket.

Végestiik czt is: hogy a’ tandcs urak; kik o
vitézlé rendnek meg nem eskiittenek velt a’ thordai
mezOn, azolk is mostan instar aliorum dominorum
senatorum regni megeskiigyenek.

Latvan ezelnek utina a’ mindennapi szitksé-
get, és a’ vitézld rendnek fizetésénel clkozelgeré-
sét; hogy a’ haza. meg ne fogyathozzék: vetcttiink
orszagul adét 3 forintot kapuszam szerént, mellyek-
neli felét, tudniillih masfél forintjat rendeltitk bé-
szolgaltatni Fejérvarra o’ tirhazha matul fogva hu-
szad napra, a’ felét ismét attél fogva mas hiiszad
napra.

A’ rovatlan helyck is chhez képest az 6 médjok
szerént contribualjonal. A’ s2dsz uraim isaz 6 mo6d-
jolt szcrént bészolgaltatjah. Azonképpen a’ saékely
atyanlifiai egyenld terhet viselnek veliink.

Végentitk eat is, hogy a' melly faluk, és e-
gyc¢h helyelk Mihdly vajda’ béjovetelétsl fogva el-
pusztuitank dgetés miatt: ez wmostani fele adé fize-
téstol iiresek legyenclr.

Vagyon panaszolkodasa Imecs Matyasnak és
t6bb 16-fejekinek, hogy Mihély vajdanak megveret-
tetése és Litizettctése utdan marhajikat, 6&roksége-
ket és joszagoliat elfoglaltak volna térvény nélkiil,
és indicta causa; de miért hogy azért vivink meg
orszigul @’ térvénytelen fejedelem ellen, hogy o
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tirvénytelenségtdl megszabaduljunk, végeatik azért:
hogy a’ régi szabadsagunk ebben is helyre allapod-
jék, hogy semmi véthes személynek joszagat, mar-
hajat, avvagy fejét indicta causa és torvény’ folya-
san kiviill el re foglaljak, se biintessék; ha kinek
cladnak is, legitime proccdaljon a’ donatarius, és
ha temporé statutionis contradictum fuerit, erdszak-
kal benne ne maradjon, hanem 'procedéljon‘ juris
ordine; a’ melly joszagot penig az alatt vagy most
is levelekkel, vagy patens levéllel praeter legiti-
mam statutionem ' clfoglaltak, attél megvalvan, kit
Mihaly vajda’ idejében a’ vitézl6 népnek.adott, és
ante conflictum kezeknél volt, mindennek restitu-
altassék; ha valaki penig vétkes embereket accu-
silja, és co nomine kérte meg valakinek joszagat,
az ollyan accusatus személy ad 6-tum diem decem-
bris. tartozzék Fejérvaratt udvarban peremptorie
contra directorem fiscalem comparealni, és magat
menteni; ha triumphal, megszabaduljon; ha suc-
cumbal, juxta juris ordinem luat tam in corpore
quam in bonis. E' communefactio penig légyen
pro legitima citatione sine prorogationis confidentia;
ugyan akkor a’ Szemere Zsigmond és Domokos
Péter kozott valé causa de concambio decidal-
tassék. : : ¥ '
Miért hogy penig az elmult esatenddbeli el
-veszett notorius atyaunlifiai’ joszaga sub. jure ligato
volt, és semmi actio azoliban nem ‘adatott, sot
mostan is az ligatiot kivanjuk o Felségétdl confir-
maltatni, mindazaltal . ex pio zelo et christiana
charitate azolinalk maradékinak  compatialvan, a’
mennyire lchetett; végeztik: hogy a’ mi fiscus’
kezénél ¢és arbitrinumaban vagyon, a’ kart vallott
személyeknek ¢’ regni gratia adassék meg joszaga,
nigy mint Kendi Séndor’ fianak Istvinnak, Léna
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cum pertinentiis, a" mint Mihily vajdatél megma-
radt; Szalancsi Laszlé’ fiainak, Gabor, Liszlé és
Kristofnak jofiibeli portidjokat, és Bukarestet; a’
kiknek penig joszagok a’ donatarius kezeknél va-
gyon, csaszar & felségénél intercedalunk, hogy &
fclsége vagy a' harosokat contentilja, vagy a’ do-
natariusokat.

Tetszett ez is: hogy a’ jus ligatam observal-
tatvan, és a’ notoriusok felol pronunciilt senten-
tia helyén allvan és ercjében megmaradvan, ex ea-
dem gratia regui azolnak, Lkikneld joszagokat vagy
titulo pignoris birtik, vagy nomine tutelae a’ vét-
kes személyel, azoknak actio adassék, és a’ bre-
vis processus szcrént procedilhassanalt  dolgok-
ban.

Végeztik a’ szegddott és szegddetlen szolgik-
rol: hogy valamelly szolga Mihdly Vajda’ béjovetclé-
t8l fogva urat ideje elott és bucsuvételen clhagyta,
ha nem nemes, ha nemes is, ha haza nincsen,
valahol megtalaltatile, biréval meglell az wuratdl
lérni; ha megadju j6o; ba meg nem adja, a’ széke
re hivjak, és ha mélté és igaz oliat nem adja, 200
_forinttal adja mcg azutin; ha penig nemes ember
és residentidja vagyon, a’ székre hivjak, és hamél-
t6 okat nem adhatja, 200 forinttal restitualja ma-
gat, és mindenben a' brevis articulus szerént pro-
cedaljon térvényayel. ’

Azonképpen a’ melly szolgak kapitanysagolk,
hadnagysagolt alatt talaltatnak meg: két nemes em-
berrel Lérjék meg; melly két nemes ember adjon
relatoriat rola, és egy mandatummal annakutina
vegyenelt 200 forintot jészagan; ha penig joszaga
nincsen, a’ pénzébol tartsak ki a’ 200 forintot,
mellyet tartozzék o' fizeté mester megadni egy
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mandatumea, ha meg nem adud o' 200 forintot, a
jOszigan megvegydh.

Az aranyosszéki székelységnek honydrgéselire,
megtekintvén az orszig mellett mestani szuksegé-
ben hiven valé forgolédasokat, vegeztuh. hogy o’
melly 6rokségeket a’ marosujvari hashoz potentia
mediante foglaltali, akir mi névvel nevestessenek,
torvénynyel a’ bre\'xs processus szerént megheres
hessék.

Végeztith ezt is: bony a’ melly hatiron az Wj-
vari lndrn mend  orszag’ atja altalmégyen, azok
mint ennelt elStite a’ vamfizetéstdl szabadosok lé-
gyenek. _ '

A’ virosoknak, és az egész szaszsagnak pana-
szolkodasara végeztiik: hogy udvarnil egy {6 posta
mester legyen, melly az orszignal hiites legyen,
hogy a’ posmlmdk 6 adjon czédulat, kivel jarjanak;
abban megirja, hany lovat ad]anals néki, - és kinek
adjanalt szelicret; azonliéppen @’ postaknak Léh-
séget adjon, azt is megirja, és az ollyannak sem-
mi gazdilkodassal ne tartozzanali; a’ posta penig
megtérvén, a' czédulat 16le a’ postamester elve-
gye, ¢6s clszaggassa, hogy tébbé azzal ne csalard-
kodhassélc; a"postalovat penig szoliott hataron tul
ne vigye, ha pcnw a’ posta vagy lovat élne, vagy
clvesztené, és a’ feldl a’ kiros ember a’ postames-
tert megtalalja, tartozzék mindjirast cognita rei
veritate a° lidros embert de bonis et rebus  dicti
cursoris sine difficultate aliqua contentdlni, és ha
valami térvénytclen dolgot a’ posta csclehszik, azt
is azon postamester tartozzék torvény szerént iga-
gitani; in negotiis vero regni a varbeli kapita-
nyoknak is czédulajoknak helye ¢s  authoritasa
lcvvcn.
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Miért hogy a’ valtozas miatt minden rendbeli
emberek, mind nemes, nemtclen, paraszt ¢s szolga
rendch sok dulast és koborlast, és erdszalot cse-
lekedtenck, cnnek azért jovendd cltivoatatisira és
a' karos embereknek konnyebbségekre végeztiik:
hogy a'féle karos emberek az ispinyokat, hapita-
nyokat, kirdlybirakat, varaknakés cgyéb helyeknek
tiszttartoit megtalaljak, és azok egy szolgabirét mel-
léjek vévén, cognita rei veritate, a’ karos embert.
dc rebus et bonis patratoris, vagy nemes, vagy pa-
raszt ember lészen, non obstante nobilitatis praero-
gativa, vel ullo juris legitimo impedimento, megelé-
gitscl.

Azonképpen Fogaras' foldén laké olahok, ha
Lkiknelt kart tettenek, a' varnak és foldnek torvé-
nye szerént a’ l&apita’my tartozik executiot tartani.

A’ ki penig sz0rin marhajat megtalalja, mind-
)arr. megadasseh néki sub poena 200 florenorumj; a’
ki penig a’ patratort propter factum keresni al&ar]a R
a’ prosequalja actiojit a’ brevis szerént in prima
statim secde illius comitatus, vel judicatus, a’ hol &
patrator -lakils, -

Végeatiik azt is: hogy a’ székelység kozott a
melly két varakat mostan destrualtanak, ismét meg-
épitsék, és generalis urunk a’ tanacsos urakkal el-
rendeljék azoknak épitését; melly épitéshen senhi’
josziga, se fejedelcmé, s¢ nemes emberé, se lo-
foé, se darabont (pyxidarius) szabados ne légyen.
Varhegyet-a’ Haromszék és Csik; Udvarhelyt Ud-
varhelyszék, Gyergyé és Kaszon' ¢pitsék.

Miért hogy a’ mostani romlasunk és veszedel-
miink a’ két Olidhorszagbdl lett; végeustiili: hogy ez-
utan tisztessége’, feje’ és joszaga’ vesztése alatt so-
ha senki a’ lIét Olahorszagha fejedelem’ és orszag’
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hire nélkiil szolgalni i ne mehessen; ha ki elmen-
ne, fejét és joszagat elveszeszsze.

Olah pap is a’ két Olahorszagbél soha ide bé
nc johessen. A’ kalugerek penig az orszagbdl
minden helyckrdl teljességgel proscriptusok légye-
nek; ha ki taldltatik, hogy béjétt, vagy bé jé con-
tra edictum regni, tehat megfogjik és megfoszszak
minden helyeken.

Holott penig a’ vitéz16 népet helybe kell osztani, -
foliéppen ha 2’ hadakozas meg nem sziinik; végez-
tilk: ha melly faluba népet szallitanak, scholt a’
nemes ember’ hazara, azonképpen pap’ és mester’
hazolira ne szélljon semmi rendbeli had’ népe, sot
o’ nemes udvarbol semmi rendheli élést, vagy ga-
bonét, szénat, mit Lihordani ne merészeljenek ; ha
kinek penig kart tésenek, a’ kapitinyok és hadna-
gyol o karos embert tisatelnek elvesztése alatt
tartozzanak megelégiteni.

Mivel hogy a’ nemesség.székelyf6ldon sok ka-
rokat vallott hazol’ clhanyatasaban és elégetésében
a’ parasatsagtol, 16-foségiél, veres darabantoktdl,
nemes embertél is; hogy karvallisok minden ren-
diben megtérjen, végeztik: hogy ha a’ nemes ems
ber jobbagya miatt kart vallott akir mi marhaja-
ban, ugy mint jobbégyan igazat vehessen; ha penig
valamelly nemes ember’ jobbagya mas nemes em-
bernek Kart tett aldr mi marhdjaban, vagy haza’
elégetésében, -annak megcpitésében a’ nemes em-
ber, a' kié a’ jobbagy, megelégitesse a’ kiros em-
bert. . L i ‘

Ha penig nemes ember, vagy 16-f6, akar
darabant mas nemes embernek marhdjat eldul-
ta; a’ kapitany, avvagy Liralybiré elott térvény
szerént a’ dolog eligazédvan, és ha comperialtatik a’
dolog, mint hogy nemes ember, két annyin ma-
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radjon, és a’ potentia’ terhén is elmaradjon, sat
az mint nemes ember a’ hatalomért fején jo-
szagin is; ha meg silyosodilk a' térvényben, ap-
pellatiéra  bocsdtassék, de a’' marha kérvallasért
mox et de facto torvény administrdltatvan, iga-
zat tégyenck a’ kart vallott nemes embernek.

Végentiik azt is: bogy & mint régi ido-
ben az Harom-széken kirdlybiré volt,. azonkép-
pen mostan is a' lapitiny mellett egy bird le-
hessen a' tdrvényneli eldvételéért  foképpen, és
a' gondviselésnel nagyobh allialmatossagadrt, mint
hogy o' tobb szdlien is tigy vagyon, de a’ kapi-
tinyhoz halgasson,

Végeztiik azt "ist hegy valakilke az hadhl
hir nélktil el mentek, azokon az ispanyolt 2
nemes embercken — nem a’ jobbagyin, hanem
az 6 maga marhdjabol — vegyenck annyit, hogy
minden hds’ jobbigyira computilvin esséh egy
egy forint; ha ki penig joLbagyén venné meg
azt o' summat, tehiat az az ember a' joszagat
veszeszsze el; a' kinelt 6 jobbagya vagyon vagy
kevesebb, G forintot vegyeneli; ennel a’ proven-
tusabél épitsenelt a’ miriszléi harvca’ helyén egy
kipolnat, Ezt penig orszigul végeatiik: hogy min-
den nemzet, a' ki ez orszaghan lakik, azt &
a’ 18-dik napjat scptembersek annuatim solen-
niter ill6 innepnek tartsali, és megiljek az
istennek haldy advan illyen nagy lkegyelmességé-
ért; valahi ezt nem observélja, az ispanyolt meg-
circaljak, és a’ falun 12 forintot végyenek, a’ va-
rosokon penig harom annyit.

A’ kilk penig contumacia ducti el nem jots
tenek, és az expeditiotol teljességgel abstrahils
tak magokat: a' régi végaések és a' decretus
mol’ tartisa szerént joszagohat veszeszszék el; as
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zonképpen valakik a’ téborbdl, vagy o' sereghél
az harcz el6tt - haza mentek, avvagy egyebivé
szilitel  generalis uram’ licentidja nélkiil, avvagy
hetég, avvagy egésséges volt, si se rationabili-
ter non poterintexcusare, joszagoktdl privaltassanak.

A’ melly pushikat Mibily vajda Liosaztott
volt a' szdkelységre, végeatik: hogy mind bé-
szedjélt @’ kepitinyok és kiralybirdl; hiit sze-
rént vegyéli bé, és a' fiscus' szamira Fejérvar-
ra vigyél; a’ kit penig maga pénzén szerzett o
parasat ember, azt az ura tartsa meg, €s tempore
necessitatis - quod deus avertat - az ura el adja.

Oldh penig és székely fegyvert, liézijat ez-
utdn ne viselhessen, kivévén a’' juhaszolat, kik
a’ havason lalnali, hanem szisz és magyar visel
jen fegyvert.

A’ melly nemes ember jobbigyitél el nem
venné pushajat, fegyverét: aw ispany, kapitany és
kiralybiré 12 forintot vehessen rajta, és ezt min-
den esziendében inquiraljak meg.

Latvan ez orszagban a’ sok dulast, kébor-
last, ki esett a' szabad hajdult, lovag, gyalog
wiatt; végeztitk - miért hogy Erdélyben ennek
clotte is aféle fizetetlen nép nem volt, hanem
8z orszagon kiviil a’ végekben laktanak —: hogy
ennek utina semmi hajdusig ne légyen, hanem
teljességgel megsziinjék, ¢s senki tartani ne me-
részelje, turmatim se falun se varoson ne jar-
jon, hanem keressen fizetést, ha az ‘orszagban
akar maradni; ha penig szolgalni nem akar,
pénzen éljen mindeniitt; az hol penig contuma-
cia ducti csoportonként jirvan, falukra, varosok-
ra Utvén, dalast, koborlast cseleliednének, tehat
a’ féle contumax latroknak az hadnagyjokat meg-
fogjak ’s felakaszszak, a' tobb kézlegényeket penig
megfoszszak és fogsaggal meg-biintessék.
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Vegez.tuk azt is: hogy az ispanyok, kiraly-
birak és egyéb erre valasztott tisztbeli emberch
a’ latrol kergetésében szorgalmatosan személy va-
logatas nélkiil el;ar)anal(

Miért hogy pemcr Bocskai Istvan az & sol tit-
kos practxcalval és az orszag ellen hir nélkil
valé cseleliedetivel nem c¢salk csaszarnalt 6 felsé-
gének nagy bosszujara, és szerelmes atyjafianal
Maximilianus herczegnek 6 felségéncl, sot az e-
gész austriai haznal{ gyalazatjira sokat vétett, de
az  orszagnald nagy kart és romlast szerzett ez
orszagha Zsigménd fejedelmet orszag’ hire nél-
kil Opoliabol béhivan, ¢és tithon az orszag el-
len a vitézl6 népet melléje esketvén, mellycl
az egész orszagot mindeneknél, ¢s minden ke-
resztény fejedelmeknél illy nagy mfa'maba és gya-
lazatba hoza; hazankat is nagy pusztitasaval ,
dulasaval sok helyeken megsértegette, rontotta;
minek okaért, hogy ennchk utina is ¢ féle nyug-
hatatlan elme miatt hazank hasonlé veszedelew-
ben ne forog;on, végeztitk — kirdl kivnjul, hooy
az orszag hkoveti csaszar & felségét orszag' ne-
vével megtalaljalk — : hogy itt benn Erdelyben sem-
mi kozi, semmi joszaga, se birodalma ne légyen,
és Lozinkbe soha ide Erdélybe laliéul ne szall-
hasson, avvagy masképpen.

Nos itaque supranominati proceres, magnates’
caeterique status et ordines, Universitas nobiliuni
Trannssilvaniae praemissos articulos in omni sut
parte, omniaque et singula in eisdem contenta
laudantes et approbantes, tam nos ipsi inviolabi-
liter firmiterque observabimus, quam per alios, quo-
rum interest, observari faciemus. Datum in posscs-
sione Léczfalva, die 4-ta mensis novembris. Anne
domini 10600. :

Stephanus Csdkim p.

(P. HL)

Talaltatnak eredetileg 2’ szebeni varosi levéliarban.
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